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1 YE G h s TeA Bt K F RATEA The vision of Isaiah son of Amoz, which he saw
Tl R S TETIMERE S e concerning Judah and Jerusalem in the days of
2 eoptiE o AR S %‘— AL Uzziah, Jotham, Ahaz, [and] Hezekiah, kings of
LR A feBR RS o Judah.

2 IR, Bre7 | e PR Ay | 74 e Hear, heavens, and listen, earth, for Yahweh has
e ot e e s spoken: “I reared children and | brought [them] up,
3 ; A ) 18 = .

RS IR AU A A but they rebelled against me.
@ N oo
3 A3A5m A A s FEIASE O A rﬂﬁ:l » 114 7| FP An ox knows its owner and a donkey the manger of
v e b s w fo 2 its master. Israel does not know; my people do not
AATE G RN FE e understand.

4 PE ] e B ehE R ;}-g_% B E;f’m'ﬁ A =Y Ah, sinful nation, a people heavy [with] iniquity,
A P ALk | B IR B offspring of evildoers, children who deal corruptly.
gfe 3o P en L LI They have forsaken Yahweh; they have despised
AL E F ey —fg 5 e A g JLEIH e the holy one of Israel. They are estranged [and

gone] backward.

5 il e B TR R F 4?0 Why do you want to be beaten again? You continue
e o o oo [in] rebellion. [The] whole of [the] head [is] sick, and
R S R AR B O [the] whole of [the] heart [is] faint.

6 A | LT ,,f;»}; -z > N EF From the sole of the foot and up to [ihe] head there

L , > e e 4 , is no health in it; bruise and sore and bleeding
v F i 5 AT EDIE R F‘K >~ o wound have not been cleansed, and they have not
KFmE s KRG F TR been bound up and not softened with the oil.

7 mimd 2 e 2355 ) immas § 4l Yqur cpuntry [is] desolate, your cities [are] burped_
oo e R T i oz [with] fire; [As for] your land, aliens are devouring it
Poo bR e B T inn R PERA AR in your presence, and /it is] desolate, like
5 0 WAL ZR AR %.,Thé. +FR e devastation [by] foreigners.

8 ~3AFEE (hrE4%3) > & ,g\gj*f@q_;—g] And the daughter of Zion is left like a booth in a
Lo o Ra g R R i § vineyard, like a shelter in a _cucum_ber field, like a
m_‘-’?— "fE >N " G 'z Z’);t ]_%‘] ]j:] e ° C|ty that is besieged. {Note: Or “preserved”}

9 EH R zr‘ 2 ARG AP AD If Yahweh of hosts had not left us survivors, "

P TS BT BT SN Hebrew suviver} \we would have been as few as Sodom,
'g"‘Lr A e we would have become like Gomorrah.

10 mimiy#r$13 I KA > B TR 0 | Hear the word of Yahweh, rulers of Sodom! Listen
e g e e o , o [to] the teaching of our God, people of Gomorrah!
P03 R S hAE > & P e A g
e iE |

11 L S o eI A o P A 3;3 B AR 4;_ What [is the] abundance of your sacrifices to me?

e e o o o says Yahweh. | have had enough [of] burnt offerings
I3 o\ 4 I 7= 2 5 y e 2 .
P aNE SRR 'frw I L RL A of rams and [the] fat [of] fattened animals and | do
G g o X E g o0 L E e not delight in [the] blood of bulls and ram-lambs and
e R TR goats.
12 R kgp LA SRR v S When you come to appear before me, who asked

B e F e Y

for this from your hand: you trampling my courts?
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13 ,T R -Q -F— ‘#{}:ﬁ /-’,'—L’r’l—"—i}’ﬁ’ é Wq\ ""‘i"]“?-i You must not Cont_inue {Note: L\ter.al\y increase” or “add to"} to
. ~o bring offerings "7'® " oengl of futility, incense—it
s P E ek L p 0 By Lk 4o s Jis] an abomination to me; new moon and Sabbath,
F b'“r'}‘?; ey (T E;%' IRk PR [the] calling of a convocation— | cannot endure
LR REL iniquity with [solemn] assembly.

14 im M end mp ’f‘” T AL BT R —-’gr; Vi Your new moons and your appointed festivals my
. . , - soul hates; they have become to me like [a] burden,
3 bJ, - g\ S > 15 °

s e o i3 @ | am not able to bear [them] .

15 imm 'z_,-\_ L4540 AL ERA FT ()5 3E_ix And when you stretch out your hands, | will hide my
P , . Y g eyes from you; even though you make many
oz 35—5 EAP Y S e FK V) prayers, {Note: Hebrew prayer}l [will] not be listening. Your
7 7‘]’- A rv”m_ ° hands are full of blood.

16 R BEE S por s AARTEH R Wash! Make yourselves clean! Remove the evil of

f £ b D your doings from before my eyes! Cease to do evil!
o T LGN ER R oI

17 31 (7L 2 koT, ﬁg;“(i H R A Learn to do good! Seek justice! Rescue [the]
T o oppressed! Defend [the] orphan! Plead for [the]
POLEE o B AR widow!

18 FEF Ll Rk > AMBP P BEL o RN “Come now, and let us argue,” says Yahweh. “Even

. , . U .. . L though your sins are like scarlet, they will be white
Ay 4TS - 4y aoEE o, . . .
% & '2»?\ - SR A 2 5 R et B like snow; even though they are red like crimson,
w e X L oo they shall become like wool.

19 i FH STk s g e b enE F o If you are willing and you are obedient, you shall eat

the good of the land.

20 FAFTA s F F1Ei 0 AR T BT o iy But if you refuse and you rebel, you shall be

R S devoured [by the] sword. For the mouth of Yahweh
A7 F v has spoken.”

21 oo g g2 I N G N PN T R I~ B _Hovy hag a faithful city becomg like a whore? Full of
T, A« 2 , PRI o justice, righteousness lodged in her, but now
ToavgEdY o Fdrg AL murderers.

22 e 3 T4 R ;s’;g oy rﬁ/fs]’a 4% 25 Your silver has become [as] dross; Your wine [is]

diluted with waters.

23 i m’g‘ B FERT A j,E PR IE R 5‘_3, ;Igr;jé: Your princes [are] rebels and companions of
& ek o N EEE SR thieves. Every one loves a bribe and runs after gifts.
% P lE o RPEFS o de IR They do not defend [the] orphan and [the] legal
Bk 2 2@ DR e @ o dispute of [the] widow does not come before them.

24 Fpos 4 — ? 2%~ 1 A ek g ﬁ Therefore, the declaration of the Lord Yahweh of
" . ) > . o hosts, the Mighty One of Israel: “Ah, | will be
R, L P F L 23 L . . !
ore ]l AL e etk 2R e 3 relieved of my enemies, and | will avenge myself on
AR A o my foes.

25 RN F A A RE P S YN naniiE o n/% And | will turn my hand against you; | will purify your
P mz]L -z dross like lye, and | will remove all [of] your tin.

{ B Vil P °

26 Ay g T irend b ) f%’d&/‘ff” - *‘3’_ ) And | will restore your judges, as at the first, and
s e oo p . , Yl s our counselors, as at the beginning. After this you
FinariEd > fdz - e R f? \{/ill be called Mot Literaly ‘it wil be c%\ledforygou'}the city 0};
aNzZEmo Bin2 8 o righteousness, faithful city.

27 Hx 7oL 5 FerE , HP VA % Zion will be redeemed by justice, and those of her
F] oV 8 g who repent, by righteousness.

2, = 74; ) o
28 e f??@ rf‘!‘fr’j“ L I Y E - = e But [the] destruction [of] rebels and sinners [shall

be] together, and those who forsake Yahweh will
perish.
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A5 . P < YN {Note: Literally “they,” but a few manuscripts read “you,” which fits the
29 RE AR TR AE F iRt i foggxygger} 1 be achamed of /e oake /i which
& F] ik g E S S E o _ will be as ame.o[ Q]oa s [in] whic
F]7s = you delighted, and you will be disgraced because of
the gardens that you have chosen.
30 3 ) oot 3 5+ mﬁ\ﬁ' y 4F fg.\;u I_:or you shall be like an oa.k withering its leaves, and
g e o like a garden where there is no water for her.
K e+
31 75 B vﬁr[ﬁg& o1 (F4F ,’g.\-k k> And the strong [man] shall become like tinder, and
a7 e A P e his work like a spark. And both of them shall burn
P RE - AR A A ° together, and there is not one to quench [them] .”
% 2 ==
==
1 TSl 3 Y % TiRER T 5 L P PR «fp The word that Isaiah son of Amoz saw concerning
BR 54 A Judah and Jerusalem:
/K&)‘__E,j%(/{, o
2 RSP F o TR ERTL S B 470 And ittshallfrlﬁppﬁn in t{mgef%trqtgﬁp%f)thfe\(diys ttr]]e
Lo BEFT 58 7% R IE A1y L o mountain of the house "~ of Yahwe
o= A P e [shall] be established; it will be among the highest
{Note: Literally head’} of the mountains, and it shall be
raised from [the] hills. All [of] the nations shall travel
to him;
3 VA »}; F S ER T B ke > N0 F many peoples shall come. And they shall say,
. , L < “Come, let us go up to the mountain of Yahweh, to
10 % 2z ° & I s ote: Or “temple”
TR AL o F TR R A PR o 3 s Hag the house "' 9" ©™PEY of the God of Jacob, and
Fooam S A ML BT R o FlA hE may he teach us part of his ways, and let us walk in
. - ok s 4 his paths.” For instruction shall go out from Zion
VI y 7 R VA :"l—jBrS ’
R A B vov 4 and the word of Yahweh from Jerusalem.
G °
4 # % A7 F ¢ i e A [] EN -4 He shall judge between the nations and he shall
, < . arbitrate for many peoples. They shall beat their
|3 E ° 1 N NES | ;}_ ) . . .
R ECR LR LR U R & WA = % swords into ploughshares and their spears into
7 o WEA B ILEINE]; B ins AL F pruning hooks. A nation shall not lift up a sword
TRE o against a nation, and they shall not learn war again.
v
5 A RAT o kvw | AN A e kP @ F House of Jacob, come and let us walk in the light of
4 Yahweh.
—,k o
, PEA T - S S % . 3} s 2
6 g A0 R e E o L@ dn For you have forsaken your people, house of Jacob,
= % 3 o o (Rl s 2 ] because they are full
s Sy i o T an s gL eragnaliextherel from [the] east, and [of] soothsayers like
A - B hebzmadd o the Philistines, and they make alliances " ="
they clap [handsl \vith the offspring of foreigners.
7 M ERT EAR ST AT 5 Wi And its land is filled /with] silver and gold, and there
i B is no end to its treasures; and its land is filled /with]
# ’ % ’Zﬁﬁ)’ Lk horses, and [there is] no end to its chariots.
8 @ imengs B e B IMEEIE 2 £ A Its land is filled [with] idols; they bow down to the
. )‘ﬂﬁ . Efl,w,, work of their " "*"*" " hands, to what they made
S ‘T}“KE - #ﬁ = TR e [with] their "' He0re 1 fingers,
9 B AT ﬁ ATEE S AT A T ALK So humanity is humbled; everyone is humbled, and
W you must not forgive them.
10 i oA H R ;@f‘ et P gt hilg Enter into the rock and hide yourself in the dust
B S TRE U DRI from the presence of the terror of Yahweh and from
fris w frang ko the glory of his majesty.
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1 1 E'J?K P HZ\ 2 r—g s % 4 3; . ‘ri’r%_zl_ffi The haughty {er\lyteST{hNo;e:butera.ﬂly -eye‘s c;fthe haughtiness”} of
3 . ST humanity will 7 "¢ TV ESNSUET he hrought low,
E4 VA N ) i= 1S X .
SR By K RELR R and the pride of everyone will be humbled, and
Yahweh alone will be exalted on that day.

12 VA 4)3 7 zf Fg (3 % EJ Hi— /]‘ p3 o 2 5]5?,: For [there is] a day for Yahweh of hosts against all
, - . AR . oo . of [the] proud and [the] lofty and against all that is
]f{i{’& e, — tr E rs E‘!’!"FK VA “§ RS _%, , lifted up and humble’{Note_ O¥’\t will be r%mb\ed'}

13 = &3 ﬂ = WrE < R ip ’F(\‘J“f[" sl and against all thellofty and lifted up cedars of
K Lebanon, and against all the large trees of Bashan,

14 = 53— 22 B Lichg i and against all the high mountains, and against all

the lofty hills,

15 xE33 5 ’fflﬁ_‘ FHS and against every kind of high tower, and against

every kind of fortified wall,

16 X LRy P H - 2% £t P o and against all the ships of Tarshish, and against all

the ships of desire.

17 Frifee By R PR i g o AFRE And the haughtiness of the people shall be
” o humbled, and the pride of everyone shall be brought
] b= U
LA R low, and Yahweh alone will be exalted on that day.

18 B 2>2HRmS - And the idols shall pass away entirely,

19 AR @Bk ;‘gf}a HfR iE 0 A RRIE M and they will enter into [the] caves of [the] rocks and

. . . e spy s S o1 FE into [the] holes of [the] ground from the presence of
v y 32 Ny B i3 LN .
FF oL RO SRR gy ek w the terror of Yahweh and from the glory of his
Pk o majesty when he rises "¢ el NS 1S09 v terrify
the earth.

20 3|FRp > A WU LA i nk fo~ 221y On that day humanity will throw away its idols of

, _ silver and its idols of gold, which they made for it to
W o) E o » Which 1
RS B frihig worship, to the rodents "'°“ @ ™** gnd to the
bats—

21 | FAT s (X ;I_;aa I iE 0 A 4F32 to enter into the crevices of the rocks and into the

. . , v sk rs s clefts of the crags from the presence of the terror of
RS R B - 5 o NS . .
»EERRE AoRF R o BETER SlprT Yahweh and from the glory of his majesty, when he
ot =& Pk o rises (1 HeEl SIS 46 terrify the earth.

22 Iy Wi jL-E A o 18 75{ jte 7 ﬁ»ﬁ -y Turn aweg‘y f_rgrp hpmalnity, wh% [h%s] breath in its
6 e b w2 0 nostrils, "¢ febrew nostily fop gy Mot 0TI what [is] it
LR bh-R TR e esteemed?

% 3 =r
5

1 4 —> zr‘ 2 9 A PRER il fofe+ ok A For look, the Lord Yahweh of hosts /is] removing

- /% g s i . L " /% . every source Of Support {Note: Literally “supplies and supplies’}
O & ATR i TR e ‘T&‘{’T'f’ et from Jerusalem and from Judah: all of [the] supplies
FLo TR R of bread and all of [the] supplies of water,
2 u,% HE _'l_ffrgéa 4 5 T ? ffri kN S L mighty warrior and man of war, judge and prophet,
vy and diviner and elder,
fr

3 7 L £ :'\«fpﬁ A 17?_21_‘fr”}§ ITE e 1 captain of fifty and the honorable men of rank, and
2 ik K counselor and skillful magicians and skillful

sITE e e enchanter.

4 AL A RIZR TR D L) AR5 (3 B2 3% And | will make boys their princes, and children

g5 1) 0 shall rule over them.
;’rﬁ. BN e
-l EIEURLIH



5 FHE R HR S & A LANE g o b And the people will be oppressed by each other "'

P : e i P § % ¥ Hierally“manby mani and a man by his neighbor. The boy
DR & IS A T ﬁ will act arrogantly toward the elder, and the
A o dishonorable toward the honorable.

6 LY w,’:‘. Fo¥eo Bl iR KPR F Indeed, a man will seize his brother [in] the house of
(eR T X o i peit e ,F P his father: “ You have a cloak ; {ote Hierally ‘a cloak for you'y
BN e X o Ry % L e in you shall be a leader for us, and this heap of ruins
v | [shall be] under your hand!”

7 a'rsgrj JRCIINAP FOL AR IEF LSRR He will lift up /his voice] on that day, saying, “I will

. o a0 e , - not be a healer; in my house there is no bread and
ASFIARE RFRE LR RIR D there is no cloak. You shall not make me [the]
mA e = AT P AT X e leader of [the] people!”

BR §3 AP s AL M iE F14 4 M= For Jerusalem has stumbled, and Judah has fallen
Ba il PeiE o ) i) 5 7] =

. P L S gt e e 12 because their speech and their deeds [are] against

S R P B AR R Yahweh, defying the eyes of his glory.

B oo

B m IOEM A C A oL B ISl A The look on their faces testifies against them and

- G 9 they declare their sin like Sodom; they do not hide
= B, e A _ ° ) - ’ .
¢endi g o A7 Femm > 4 'g‘ 53— [it] . Woe to their soul! For they have dealt out evil to
B AR FA TR T o themselves.

G RLY A 4B AFS 0 F] OB Tell [the] innocent "¢ 5"9““" that Jit js] good for the

10 FNRTEIN i oo g E AR F]4 &g g y
N T shall eat the fruit of their deeds.

p e 7 bw,ﬁ,—m%—* o

11 ZAFm0 | Wl Tsp] A4 2pp e Woe to the wicked! " “"%“*" /it js] bad! For what is

, done /by] his hands will be done to him.
';"“'Tf”m)»ifﬁ)i_ o]

12 73RN ‘:—nﬂ SeIPT A I LS IS %? My people—children are their oppressors, and
W e st PR 518 (5 4 A women rule over them. My people, your leaders are
0o FCEHTE AT > 515 TR enig iR 4 2 misleading [you] , and they confuse the course of
g IR AT T A B your paths.

13 g 42 sk PEL 0 #E % TR e Yahweh takes his stand to conduct a legal case and

takes his stand to judge [the] peoples.

14 Fg ,’4‘ R Y IR X ﬂfp—g S S Yahweh enters into judgment with the elders of his

b e o e " people and its princes. “And you! You have
EEI% - mﬂ} IR S e [ LAt devoured the vineyard; the spoil of the poor [is/in
ma‘F”K mim Ry e your houses!

15 PR ? 2% f:{,‘ B m A e A ’*'J 2 ‘;’j”—}f]_ Why(Note Literally “What to you} 4y you crush my pe{ople

T . and grind [the] face of [the] poor?” declares "
Yo BB T A GPER Y ierallydeckaraion o the | ord Yahweh of hosts.
sy e . [ - . ,— ] {Note: There are two Hebrew words

16 Feidx 3l Fld Bk F ik (74 4 quclggﬂipﬂs]alg. B?](t:ausef . o )
T AEMEE o WhAE T the daughters of Zion are haughty, an
A 7 s - they walk [with] outstretched neck, and they give

flirting glances [with their] eyes, mincing along as
they go , {Note: Literally “they go walking and mincing along”} and Wlth
their feet they rattle their bangles , "¢ el ey tinkie
with their feet”}

17 95> A T L 3L X A7 % d the Lord will make the heads ' """ "°%%) of the

, daughters of Zion scabby, and Yahweh will lay their

P =h
RN S foreheads bare.”

18 F|#7Rp » 2 & f,ﬁ_;,g i E e % In that day the Lord will take away the finery of the

anklets and the headbands and the crescent
k<~ 2 7 ﬂ ~
necklaces,
19 Rzr ~ L4 Pl‘ Vo gLl R the pendants and the bracelets and the veils,
20 Lz~ R L AE B i N the headdresses and the armlets and the sashes,

and the perfume bOXeS {Note: Literally “houses of [the] breath”}

and the amulets,

UBRTH $E3E



21 ™ ;}% N 75{ T~ the signet rings and the nose rings,
22 :J; PR~ ¢k ;é; NN e o~ the festal robes and the mantles, and the cloaks
and the handbags,
23 B A 3‘Wﬁ~ I %“,ﬁ, ka3 o and the mirrors and the linen garments, and the
turbans and the wraps.
24 VA 7; LI *% é y L3 X %ﬂg_ig,; y sk & And this shall happen: There will be a stench
" ., . v S instead of perfume, and a rope instead of a sash
= £y Sy SRR SRSV y IR 5N = . ’ ) ’
R E s 'TT Bp MR LR g R AR and baldness instead of a well-set hairdo, and a
E 3/ clothing wrap of sackcloth instead of a rich robe,
branding instead of beauty.
25 Rend TR FE A7 T hn g ;}_f% Your men shall fall by the sword, and your warriors
Lo in battle.
26 A% (R E) S EGF R F And her "1 Thatis, Jerusalems) gates shall lament and
L kA mourn, and she shall be banished; she shall sit
o b FoR Lo b oo upon the ground.
% 4 =r
5
1 BIRE > S A ARPA- 4T A K And seven women shall grasp at one man on that
PPN s s e s e JES day, saying, “We will eat our own bread, and we will
Aiwg g g F L RIR o BR wear our own clothing; only let us be called by your
f,,T ;:F ;\‘ I/f] ‘Jl f,,T f" - ; _}\ f,,T Kf #1;’—_*\‘ “] m%_ name !(Note Literally “let your name be called upon us)Take away
A o our disgrace!”
2 FIZRp s S A g e K EE R B é)n tht._e]\ct :jaydtheI branch odetf]hvgehtsf;atlr: b(lacodm[eh ,
O T . eautiful and glorious, and the fruit of the land [sha
dr 2 4 i s C R o . ) &
RISV VI A T LR s RO A S become the] pride and glory of the survivors "
Hebrew survwor}of ISrael.
3 AN R e iRk o A Z S S And this shall happen: He who is left in Zion and he
- < , who remains in Jerusalem will be called holy
K ok , SIS P N N Py ) 4 . )
AR o A RIRERTS T T L Ty everyone written for life in Jerusalem,
Ao FRpE o | AL S F WIS o
W - 7 AERERLECS s Al et
l_:‘i’l ’ IL/» f,’? " §
4 LR when the Lord has washed away the filth of the
daughters of Zion and cleansed the blood of
Jerusalem from her midst by a spirit of judgment
and by a spirit of burning.
5 L R AEE L H AL Then Yahweh will create over all of the site "'** "
. 2 . } L : R “place”} Of Mount Zion {Note: Literally “the mountain of Zion"} and
- VEL. 2 e o ;
vRgCF P SRR RS over her assembly a cloud by day and smoke and
E N A *}3 B ];‘-jr ° the brightness of flaming fire [by] night. Indeed, over
all [the] glory [there will be] a canopy,
6 .¢,’}§ 23 9 p¥E ﬁ@% y 4 VAT and it will be a shelter for shade from [the] heat by
g ae , day, and a refuge and a hiding place from rainstorm
A 7 RA s BRg & o .
HE 2w BRI Je and from rain.
% 5 ==
==
1 B AR g gL > F AT F :‘F]f e Let me sing for my beloved a song of my love
, h et g ae o B AT SR concerning his vineyard: My beloved had a vineyard
‘g}:‘ » 3L s 94 E] mfi-" RN ':'Tﬂ" % rﬂ)a L ] {Note: Literally “A vineyard was for my beloved"} on a fertile hill . {Note:
- L e 2o \_I_ I o Literally “a horn of a son of olive oil.” The Hebrew for horn, geren, sounds like the
E] S i S P/ - Hebrew for vineyard, kerem}
#EO6W FAELURLTH



2 B RF L LB ﬁ F m%f%f And he c_iug ij and c_Ieare_d it OL&E?Se%rSe@%ﬂg-)he
fo d ¥ - B X g R planted it /with] choice vines, and he
F "‘EE] =Tk ’H ’ St ’f]’a ’ built a watchtower in the middle of it, and he even
I FEY A5 FRE T o hewed out a wine vat in it, and he waited for /i] to
yield grapes— but it yielded wild grapes.
3 PR il eh B A ek < A oR o SR IR 4 ﬁerggwr]n?;/x,} ir}hJat:jitahntg gf Jegutsalem and mgn {Note:
g e . of Judah, judge between me and my
I h Sy FEY o AR vineyard.
4 ENE A fgj“p—;] Aria 2z ¢ o ﬁ»); o2 ¥ en What more [was there] to do for my vineyard that |
. a4 o SR have not done in it? Why did | hope for /i] to yield
T ’ 3 b h
A #ﬁ ES AR IR R grapes, and it yielded wild grapes?
w9
5 I ANLrinm > AR R gj“gpq R And now let me tell you what | myself am about to
P % ¥ , do to my vineyard. [/ will] remove its hedge, and it
" ' N} . = & . . .
7S gd § TARD T 7RG shall become a devastation. [/ will] break down its
oo RUMBMBE wall, and it shall become a trampling.
6 EINA I j{fg\ 'y A _ﬁ '; 5 % _ﬁ = ;ﬂ; And | will make it a wasteland; it shall not be pruned
EF T ER A L o AL b A A A and hoed, and it shall be overgrown [with] briers "
* ﬁ: l;],'J‘Q TN 0 FNh S gp 2 EL T S 23 Hebrew brler}and thornbushes. {Note: Hebrew “thornbush }And
+F oo concerning thel_clouds, Iy_wiII command them not to
Send {Note: Literally “from sending”} rain down upon |t

7 % E T rﬂ%f F REEILS A Fos B8 BT For the vineyard of Yahweh of hosts [is] the house
% i ket - N of Israel, and the man " @ **°°*" of Judah [is] the
B % ) }: L E = ° B #Fl i L ’ R‘IantT?tiSrg of hids de/light. [/d-\r‘vkd] h? V\k//aitehd for‘ju)stice,

~ 2 t 4\‘ : 7 g;:;L Lo ; 4 ote e Hebrew word, mishpat, sounds like mishpakh in the next line
FLI i £ li‘ll - ) ;}'F] =+ | k' Bl h | {Note: The Hebrew word, mishpakh, sounds I\kt?eu':
B N ,7Ir473a0 ook! Bloodshed! _
ﬂ—\ Fl‘- P () mishpat in the previous line} For righteousneSS, {Note: The Hebrew
word, tsedaqgah, sounds like tsa‘aqah in thé next line} bUt |00k! A Cry Of
distress! {Note: The Hebrew word, tsa‘aqah, sounds like tsedaqgah in the
previous line}
8 HadS | 7R S RS 0 B S IR Ah! Those who join 19 M@l 0w hoyse with
L . , house, they join field together with field until there is
9 s i T Voo ote: Literally “an end of place”
F AR R AR no place "o Hieraly anendofplace’) gng yoy are caused
to dwell alone in the midst of the land.
9 ABFHF AN LG FLR AR E Yahweh of hosts /said] in my ears: Surely ' "2
e S FA B """ many houses shall become a desolation, large
R Fi- of 07 B A e and beautiful /ones] without inhabitant.
10 13 HFEFRAR - BEFE; - FHFES For ten acres of vineyard shall yield one bath, " *
—. :;i A 2 i bl s aliquid measutel gnd [the] seed of a homer will yield
% AN = = 7%‘ g o an ephah. {Note: An ephah is a dry measure equal to one-tenth of a homer}
11 3‘,27}\, | PR E,. Az 3k if Fooe ,r—] » 5 gF bl Ah! Those who rise early in the morning, they
o pursue strong drink. Those who linger in the
o A3 E fs]} REIA o evening, wine inflames them.

12 RIS 531_?’— s 3 E o A Ly And [there] will be lyre and harp, tambourine and
o drh A T8 i A 3 g flute, and wine /at] their feasts, but they do not look
K] L& TR i Tk g s at the deeds "' "7 =9l of Yahweh, and they do
£ A e o not see the work of his hands.

13 EESV] ,ﬂfﬁﬁﬁ+?ﬁ£ﬁj§@j§i D M e ﬂmmmmnwpmmmwwg%pmp@ewm%nHb

. knowledge, [and] their " " nobles ot e
Ef AR FHoRA T %7 will be] men of hunger, and their ' Hebrew s
multitude [is] parched [with] thirst.

14 Zpt > ppdricdzg, 30 ARNE v Therefore Sheol has enlarged its throat, and i&h_a%
R R T N S Ry, opened wide its mouth without limit, and her (Note: That
I*” e A9 W - }—— 5] F is, Jerusalem’s} nobIeS{Note: Hebrew moble)wi” go dOWn, and
e BaHP o her multitude, her tumult and those who revel in her.

15 S pPS A4 RPR; & T’L AREA G P p Bt And humankind is bowed down, and man is brought
Gk VgAY, low, and [the] eyes of [the] haughty are humiliated.
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16 ,r’g*ﬁ 7 2F 2% TR & B X —%z # 7] But Yahweh of hosts is exalted by justice, and the
AVUES S o holy God shows himself holy by righteousness.
I G SV R 4 AT hE [ ] [ ,
17 7%pts LA RS E Aol & Lk Andinen [1he]lambs i graze as 1) thelr pasture
iﬁ ; -ik LLIES Eﬁ-ﬁ’:iﬁ#’}t/tc’; f’? E"i”’( Vé T ° Hebrew grym (resident aliens) as gdym (young goats/sheep}wi" eat
among the SIteS Of rums. {Note: Literally “and ruins, fatlings, resident
aliens, will eat”}
18 4/ 1 7REE U B B2 L % B gfm A e Ah! Those who drag iniquity along with the cords of
Ry EEP R D falsehood and sin as with rope of the cart,
! 4k —JE T
19 3Tk Ed 7o ATkt nivd > @ those who say, “Let him make haste; let him hurry
AL LT d AR X s ki A his work so that we may see it and let it draw near
TR = 713 poToe gli g and let the plan of the holy one of Israel come so
,Tﬁa i A AT o that we may know /it I”
20 AR IR iRl X o fRE ko umd Ah! Those who call evil good and good evil, those
) .. : . . who put darkness for light and light for darkness
> y 1 Sk y 1] x4 Loy I J o 2 X o
£ o ork BoME R U S those who put bitter for sweet and sweet for bitter!
A o
21 ARSI IR Rt 5 E S pF e Ah! [Those who are] wise in their own eyes and
. ¥ F Er F7 fhav}e understanding in their VieW !{Note' Literally “before their
22 AR ) FREE F T AL F AR AR W /f]"” Ah! Heroes at drinking wine, and men of capability
2 at mixing strong drink!
23 8 F] AP ﬂ}f A A Y s JEN AR Those who acquit the guilty because of a bribe and
NMES remove [the] justice of [the] innocent from him.
24 Ly EHEITRfE FE LT AV G Therefore as the tongue of fire devours the stubble,
4, T I S VAR and dry grass sinks down [in the] flame, so their root
PRAE > B el fpa g o @ i i will become like [the] stench, and their blossom will
TR W FA B mRF F 2 ¢ go up like [the] dust. For they have rejected the
e L1l d R X T o instruction of Yahweh of hosts, and they have
T Al 713 A S treated the word of the holy one of Israel with
contempt.
25 b'“r IV R s o S ) m‘ﬁ YL IE o B eh TherfeIohrehYbahwehhtf.}s wrath was kindled {Note: Literally “the
WA @i s e 2w e ¢ against his peopl&a&? hgt_
R S stretched out his hand against them ' """ ang
p A PR gE S o §: FRgrpt » Bk struck them, "7 """ "I and the mountains quaked,
H {Note: Hebrew “corpse”} f .
SR AR L chE e and their corpses were like refuse in
T % o wmt g -If [the] middle of [the] streets. In all of this his anger
has not turned back, and still his hand is stretched
out.
RN e L 2, i o , o =+ o4 : H . . {Note: The Hebrew is
26 @ ek kg feies ER > A dF e Andhewilraise asignalforanation ©
/I/“ 1 - e _Z 7”/‘&»‘ ,‘i} . . .
i A Yo RS F VR N Gt K and he will whistle for it from the end of the earth.
koo And look! It comes quickly, swiftly!
27 H ;;4)3 ﬁ e, gk ;;4)3 Frp e None [is] weary, and none among him stumbles;
. . none slumbers and none sleeps. And no loincloth
SRRV Y N = o . - :
BER e PR H A oy o ¥R L R 3T on his waist is opened, and no thong of his sandals
is drawn away.
28 ANt ok ,}z,_ﬂ 54 b5 e = 1ad ]y Whose arrows are sharp, and all of his bows are
¥F Mo 3 bent. The hoofs of his horses are reckoned like flint,
£ % T{} a 'z‘ < and his wheels like the storm wind.
29 o R ogled 1%.\—% JFF o v@ p:k ) @,\f'; M His roaring [is] like the lion, and he roars like young

F B mEBrerEIEG o AR I > L AT
‘3"0

lions. And he growls and seizes his prey, and he
carries [it] off, and not one can rescue [if] .

#8W
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Ed y 1Bm > 104 7] Agled 5 (4% 0% g nd he will roar over him on that day like [the

p £ % | g\/ R And he will hi that day like [the]
.. ey roaring of [the] sea, and [if] one looks to the land,
£ ® ; 7 7 A X "

RN I & PR a g RP e look! Darkness! Distress! And [the] light grows dark
t‘ i‘v: 3 Lﬁ‘ﬂ% ° Wlth |t3 {Note: Presumably the land’s} Clouds.
% 6 =
=

1 YEGFIIHFIIE > AL LA F N In the year of the death of Uzziah the king, | saw the
- D % 5 e Lord sitting on a high and raised throne, and the
TRLE o WA RET o EHE R hem of his robe [was] filling the temple.

2 A jHcRdEs o g faes e A Serashs [uere]standng above im. Bach had si
» = Lo A LB W s 2 ’ . . .

P RIGREIE > A 4 7ﬁp BRI covered his face, and with two he covered his feet,
E ST and with two he flew.
4 LLpg‘:pA;ﬁ;: 3 | EaN | AV B A n e one called to the other and said, “"Holy,
B % 2 % 2 §p ! 1f~ And th lled to the oth d said, “Hol
A E g 4 W holy, holy [is] Yahweh of hosts! The whole earth is
E y I’b m V3 U /Pﬁ _}_‘ fU" Of his glory .n {Note: Literally “fullness of all of the earth glory him"}

4 Fleded X cndF 2 s |7 943 A BT And the pivots of the thresholds shook from the
s ﬂ " AR sound of those who called, and the house " "
iR ©mPT was filled [with] smoke

Ve . ¢ T . v ol H G | |(Note'Or

5 ZABLAN gl LAT 0 LTI AR ANIgs toeto el or o kol )
fg‘ ) e 1A X (BN L-{-_V%_ fg‘ * Ve T » X “unclean of lips”} and | [am] ||Vlng among {Note: With an emphatic
_r‘k‘]‘}\l E% n, BA _%' i 7 »—%—- 2 WE_], ° sense: “in the vhery heartanfj m.\dst of}a people of unclean |IpS ,

{Note: Literally “unclean of\lps}for my eyeS haVe seen the
king, Yahweh of hosts!”

6 4)3 - j%dj_-‘% VRN > £ 8 g iq- i f-ﬂ > Then one of the seraphs flew to me, and in his hand
Do b ) - y [was] a hot coal he had taken from the altar with
A AT U= P IT R tongs.

A sEN I 55K L SRy iy Ak (R And he touched my mouth, and he said, “Look! This
R e E 3 2R e =
e , ey ap has touched your lips and has removed your guilt,
W iRl B nﬁﬁ_ iR I ‘T}“’%{ g‘* and your sin is annulled.”
”) o

8 AX 70 HF AE*] BLL AT L ’?‘- w9 Then | heard [the] voice of the Lord saying, “Whom
. g g o - s e - Cy o shall | send? And who will go for us?” And | said, “I
R R AR d e DAL Ay R R [am] here! Send me!”

e
W L i F AR E ML L e B B And he said, “Go and say to this people, ‘Keep on
9 S A AL A I e meT & e y
. P listening and do not comprehend! And keep on
5 ¢l =z g - ) A7 . s
CREUEN LA Fl & A 47 pr i looking and do not understand!

10 = ;§ LS IE C ‘7;’9;] LR | R Ty gﬂ\ pa‘— Make the heart of this people insensitive, and make
" EL v g its ears unresponsive, and shut its eyes so that it
oo Bfopk o Bk - L may not look with its eyes and listen with its ears
v 0 W z% gk TEFIS e and comprehend [with] its mind and turn back, and

it may be healed [for] him.”

11 ANl D AT ] R A R 2 8 Then | said, “Until when, Lord?” And he said, “Until
o ody s - e [the] cities lie wasted without inhabitant, and houses
EImEip o AARL Y S ES it * without people, and the land is ruined [and] a waste,
Aoop B HEFR o
VP FEFIEAFRRS s AT E e and Yahweh sends the people far away, and the

= "Bl iF Iz £ S405 1}’[3(
o1 oge g abandonment is great in the midst of the land.
I ik °
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13 BP HTAETF LA - o4 LB And even if only a tenth part remain , " Herel =
] h . , /;I . ) her a tenth }again She W|” be destroyed {Note: Literally “and she
DA lz\g— ’F“J’ N ﬁ\#fﬁ' Z’}tf& | ) ’F“J’;‘%l—)‘ irz 17 will again and she will be to burn”} like [a] terebinth or like [an]
EX AR B it A E Y 4 Aot oo oak, which although felled, a tree stump [remains] in
them. [The] seed of holiness [will be] her tree
stump.”
% 7 =r
=
1 L@ i F ~ Qa3 s kA 3 Tl This happened in the days of Ahaz, son of Jotham,
, ey e . . . son of Uzziah, king of Judah. Rezin, king of Aram
H A = 2 R ’ . . ) ’
B izenpd i o T2 3 A e )32 e and Pekah, son of Remaliah, king of Israel, went
F o~ 3k e b osksTiT RS o AP (Hotes The Fiebrewis snaul=t ypy o] Jerusalem for warfare
3 5 FeBe o against it, "' "V "*"" byt he was not able to fight
Rt against it. {Note: Literally “her"}
2 4)3 A g g s Y gk & T % When it was reported to the house of David, saying
e " IR A 5 4 “Aram stands by Ephraim,” his heart and the heart
B oo 2 s ey dhans ‘]} B4 A4F T of his people shook like the shaking of the trees of
¥R Y e F - o [the] forest because of [the] wind.
3 Fg i a4 % T3 R fm, L G 3F TFg g Then Yahweh said to Isaiah, “Go out to meet Ahaz,
o —i , - Jsasl B4 W och you and Shear-Jashub your son, at the end of the
- S B SE R conduit of the upper pool on [the] highway of [the]
I S UL = - washer’s field.
4 st B RERSYER S AR T ﬂ And you must say to him, ‘Take heed and be quiet!
|32 N A G R EEAL L You must not fear, and your heart must not be faint
’JL ﬂf‘?’f Pl + 3 FED # - because of these two stumps of smoldering
LenZl R T ar 4 3 RS g se JE o firebrands, because of the fierce anger of "' "<
because of the fierceness of the anger of”} Rezin and Aram and the
son of Remaliah.
5 FA T ez o B g Because Aram has plotted evil against you [with]
o e Ephraim and the son of Remaliah, saying,
hote k- N
6 BT AMF I s d A > EET T “Let us go up against Judah and let us tear her
. - apart, and let us lay it open and so bring it unto
ﬁi T t—!—_ﬂ = = te b ;’5 L 3 4 F o osrselves , {Note: Literay\ly "antﬁetus break through hergto us’} and let
us install the son of Tabeel [as] king in her midst.”
7 A1) FR ﬁ RInTULS SR s L - o TN S ST I Thus says the Lord Yahweh, “It shall not stand, and
LA EA it shall not come to pass.
8 kT U “’”’ﬁ BE <34, x34 m'ﬁ AR For the head of Aram [is] Damascus, and the head
. . e L s an of Damascus [is] Rezin, and in sixty-five years from
3 ° = L 7 3304 PR . ;
{ﬂ i (#+31 &2 f Pk s IR now Ephraim will be too shattered to be a people.
B2 L 2% EA )
9 D ;i:m'ﬁ B 7 e ﬂ T ki ﬂ T m'ﬁ And the head of Ephraim [is] Samaria, and the head
78 4139 4 A I of Samaria [is] the son of Remaliah. If you do not
MEJIE A S o RN EF AT LR believe then you will not endure.”””
FE AL
10 Fg g X B?";ﬂ Toeh B And Yahweh continued to speak to Ahaz, saying,
11 5w Tk — i R F— A I KE & “Ask for a sign for yourself from Yahweh God; make
o . -, it] deep [as] Sheol or make [if] high as above.”
AR T [if] deep [as] [if] hig
12 Teb el @ A7 F; AR REFERT But Ahaz said, “I will not ask, and | will not put
Yahweh to the test.”
13 FHE o PR Xer | i@ Then he said, “Hear, house of David! //s if] too little

v T | A g RO e 9

for you to make men weary, that you should also
make my God weary?

E107W
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14 Fpt > Aipe BBEM- S L 2GR Therefore the Lord himself will give you "¢ e febrew
o i 0 = o - Iz 3 N ; is plural} a Sign. LOOk! the Virgin {Note: Or “young woman }[I-S]
Tad+ o Hedeer A (‘T}‘“"\ with child and she is about to give birth /o] a son,
A ENM AdR R ) o and she shall call his name ‘God with us.’
15 Pl g A3 *‘—Q—f— HIp g o B & dmg b He shall eat curds and honey until he knows to
% reject the evil and to choose the good.
+ B °
16 7% A+ T rmEI3xHiz L For before the boy knows to reject the evil and to
I S P LR S choose the good, the land whose two kings you
'T ?] hoy el — £ Z_pi & IR L+ dread W||| be abangonfed-f{Note' thera\ly)the land which you dread
will be abandoned because of the face of her two kings”
17 RTINS 3 < o M o2 = S ) R «fp % “Yahweh will bring on you and on your people and
{Note: Or “father”}
W e on the house of your ancestor days that
SR B R Ro P = ¥ have not come since [the] day Ephraim departed
Sk R F GNP F oo from Judah: the king of Assyria.”
18 7Rpt » 76 & St 7 > BB 2 jLip kL h And this shall happen: On that day, Yahweh will
= Tk R T vk whistle for the fly that /is] at the end of the stream of
S¥R e T A e e 5 ’ Egypt and the bee that [is] in the land of Assyria.
19 ;Igr; ks FAFIRABEP %& I R And all of them will come and settle in the rivers of
g L TR B e a the cliffs and in the clefts of the rocks and on all of
2o fe- 7 HERE A 7/ the thornbushes and watering places.
Foo
20 7 Rpd > AW * <P et jfm%l A ,T;LJ{_T_ On that day, the Lord will shave the head and the
k3 2 L L fou ) v B L1 e hair of the feet with a razor of the one hired from
g A L B L pA beyond [the] river—with the king of Assyria—and it
M o will even take off the beard.
21 FREF > — /]‘ ARAE- A A H-oaAarg# And this shall happen: on that day, a young man will
P keep a young cow of [the] herd and two sheep alive.
22 F)4 e b oo Bk E N 0 BB P AT And this shall happen: because of the abundance of
A SRE e dm i b 4 B milk production, he will eat curds, for every one that
3‘” e P o e 2 ° is left in the midst of the land will eat curds and
honey.
23 A T “‘f‘" - %“faﬂxj» SRR @ Z, And this shall happen on that day: Every place
Bhehm S PIPRPE X ] R where there are a thousand vines "7 "*”" " for
g S FI7RpE S X B RRrR W o a thousand silver /pieces] will become briers, "
Hebrew brier a1d it will be thornbushes, Mot Hebrew
“thornbush”}
24 A PRI S > 5 5o F]h kP E T H] One will go there with arrows and bow, for all of the
- land will be briers o' Hebrew Bier} g thornbushes.
*ﬁ’ff’ﬁ: ﬁ; o {Note: Hebrew “thornbush”}
25 hLFJF * ey el ke s IR F)as] i’f‘*\ﬂf‘?ﬂ; And [as for] all of the hills that they hoed withNth_e
59 bR 3 PR oA At s hoe, you will not go there, [for] fear of briers <_ ote
’ ﬁ{ = y 5 F 1 3L — N Hebrew brler}and thornbushes. {Note: Hebrew “thornbush }And it
RES Y will become like pastureland [for] cattle and
overtrodden land [for] sheep.
EeE
=
1 T g A A L R B— /]‘ <M, £ A b'L;—'& 1 Then Yahweh said to me, “Take yourself a large

P Tﬂ //
Cma 'Vﬂ

f‘"('\)iﬁ:'&'ﬁf?ﬁji}’_) y T
rﬁwwg%<y«#ﬁ&w

FRL) e

tablet and write on it with a common stylus pen:
Maher-Halal-Hash-Baz.
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2 AEHBELNEA > F T LT foBRt And | will require reliable witnesses as a witness for
. - . . me: Uriah the priest and Zechariah son of
flpehe el e n g ¥ o Jeberekiah.”
3 E A} % T 543 ( e § & {r\_—») = And | approached the prophetess, and she
. conceived, and she gave birth to a son. And
=z ) 4 ’ TR ) . ‘/\ © . “ .
oA LS R i FBL BB AL yahweh said to me, “Call his name Maher-Halal-
tvl1d 2 IH 3 Rhes 25 B By Hash-Baz.
4 Fl¥ Ay IZF A eI Az 4 & For before the boy knows to call ‘my father’ and ‘my
. L mother,’ [one] will carry away the wealth of
,; A TR i ..
74 g4 3 ﬂf‘ﬂ%(ﬁ 'f gy & ERAA U Damascus and the spoil of Samaria in the presence
WA ° of the king of Assyria.”
5 o od X H%iﬂ EAlg And Yahweh continued to speak to me again,
saying,
6 oA ;f_}_'saggif} a9 j__ % etk o % .;'gﬂ o, “Because thi§ people hqs refused the geqtly flowing
B w3 waters of Shiloah and rejoices [over] Rezin and the
frflzz e son of Remaliah,
7 FIpt o A R R PR R ,T}u therefore look! Th(=T Lord _[is] bringing up the watgrs
3 Wt N A s 2 i — 2 e of the great and mighty river against them, the king
ATt 3 ek g R A - of Assyria and all his glory. And he will rise above
-k 1E » i<t A )%'_ ; all his channels, and he will flow over all his banks.
8 VA PN R ;3'4-,};5_ BN R w0 11 d And he will sweep into Judah; he will overflow and
et TR A he will flood up to [the] neck. He will reach, and he
[ LG R iy IR will spread his wings out over your entire land , “°
Literally “the outspreading of his wings will be the fullness of the breadth of your
and} God with us.”
9 ﬂ@ﬁ&%wm@ﬂﬁﬂmgﬁ,%ﬁg, ETM?&TW??%ﬁT%gW?wAT
e L . , . isten, all distant /parts of the] earth; gird yourselves
] y i B = 1. . . .
i3 e AR, KA R 7 | ZAET and be dismayed; gird yourselves and be dismayed!
mdA2PEk > 2R phE o R AR
ZSNINA fii?]: o
10 FAEGM L, % 4 FAEED = Make a plan , "ot Hieraly Plan counsell gyt it will be
_ . Fooo=om " frustrated! Speak a word, but it will not stand, for
SR O ) G A God is with us! ’ ’
Iy 2. N _7‘ K 2 i s = % . S N oy H H H H H
11 PRH A e o gy gea R T (Rig 4kt For Yahweh said this to me while his hand weighed
e )‘d' £ 17 *3:'—’;; . eavl y 0 e, {Note: Literally “instructed mefrom?\/amn }e
{7 e T warned me not to walk "7 Y ¢
in the way of this people, saying,
12 5 p WL EF I R B R “You must not call conspiracy everything that this
PN , . people calls conspiracy, and you must not share its
,)’E <] Ih II‘J t"‘[‘ ]"4 £ s Lt A ‘Q ']‘E’J s b A ‘Q % fear 7{Note: Literally “fear \tsfear'}and yOU must not be in
1E o dread.
13 (LA i ) Zf A A= N RNV TR SR ( L You shall regard Yahweh of hosts as holy, and he
e -E: o ) [IS] your{Note. The Hebrew is plural}fear’ and he [IS] your
tae s A & B eh dread.
14 fo T4 3 97 Fre 10 4 7B AT EWren And he will become like a sanctuary and a
. . . 4 . . stumbling-stone, and like a stumbling-rock for the
R -2 8103 . B .S s |
Fo A R W PRELHTA s A TE two houses of Israel, like a trap and a snare for the
1 EEfeKT o inhabitants of Jerusalem.
16 F 5 A A H P Xurpkipl s @ ¥ s I And many shall stumble among them, and they
S kT s Ak e shall fall and they shall be broken, and they shall be
Fean K L ensnared and they shall be caught.”
16 m& E4eiEiE A o A g2 8 Bind 'up_[the] testimony; seal [the] teaching among
o my disciples.
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NE X EPR F R X RITITE E N, And | will wait for Yahweh, who hides his face from
£ FFEINE G B A
e o the house of Jacob, and | will await him.
B WYk oo

18 :é Ry NG rpd o AN gt L s R B A Look! | an_d thg children whom Y_ahweh has given to
2 , o4 S . me [are] like signs and portents in Israel from
'——lfg""* o zf 2 TEd ke frrd AP0 Yahweh of hosts, the one who dwells on the

ﬁ'ufréjﬁ ° mountain of Zion.

19 »ﬁ Axgimimasl o K- 7RIE 3 A mffr (73 Now if they tell you, “Consult the ghosts and the
Roidrs 2h B 3 2 @, = T s . spirits, those who chirp and those who mutter.

o AT F AR TR I iR Should not a people consult its gods, the dead on
qow gl R ST S o7 BV behalf of the living,
VoA GEA R AR 9

20 Aﬁyﬁmﬁﬂ@;&i*ﬁﬁ;igmﬁwiﬁw for teaching and for testimony?” surely they [who/
. . , ) speak like this have no dawn . o' Hieraly ot they say
+ 7 _5 ﬂ’l‘ #El {& s A A fg I'L E, '/JD ° like this word that there is no dawn for him,” which could also mean “if not, let them

say a word like this: that there is no dawn for him”}

21 ik; l/l‘] A Zﬁ ﬁ ‘27% , i (El),g_- , i /?"L/?% ; /?"L/?% And it(Note That is, the nat\on)wi" pass through it(Note That is
Yy s . . , e land) distressed and hungry, and this shall happen:
HptiE eV B RH B R 3 fop when it is hungry, it will be enraged, and it will curse
Lol o its king and its gods, "'°“ ©" “°*V and it will face

upwar

22 waz,L X PRTE R Lo X 5L;Q;g N or look to [the] earth. But look! Distress and

Ay i 2 N sk e E 2 darkness, [the] gloom of affliction! And [it will be]
 frdeg g oo B R ARATN § 2 thrust /into] darkness!
o 120
% 9 ==
2

1 fE' 7R < _i }E} Mr‘f’! % 7 -ﬁ- l'i \,‘lf N A =4 Z"—’ ,é {Note: <lIsaiah 9:1-21 >in the English Bible is 8:23-9:20 in the Hebrew Bible} BUt

AN XA 5 e dy g o A |
. the ill be | for those who were i

o * IC B A G #" 7?’ ‘XE{LZDL #\ k= ir" f% . re wl {Notehﬁerga\sgmeec?&eregsno g\\{)vom?o\r,\tlheroemeltr?) whom there
¢ distress .

3‘2 /‘,;' ;4 m&x /] ]E’ /‘? ,P , ‘,P :/K A E:ﬁ“l'ﬂ ?IJ?IJ was anxiety for her”} In former timeS he {Note: That is, Yahweh}

Lo % =4 treated [the] land of Zebulun and Naphtali with
zr * contempt, but in the future he will honor the way of
the sea beyond the Jordan, Galilee [of] the nations.

2 &%%ﬂf'{ﬁﬁﬂiﬁ%W‘ﬁ%’iLE? The people who walked in darkness have seen a
B WA 4k ERa great light; light has shined on those who lived in a
pride nty RRAE N o land of darkness.

3 HRGEARF o 4K meng s @ Youhave made the nation numerous; you have not

1. T L , 2 7 ' P 2 = - 9 it ., AN . . . .
R LN % ¥ 'z‘k %"J L % 'z‘ Ak made the joy great. They rejoice in your presence
PP RIS o as [with] joy at the harvest, as they rejoice when
they divide plunder.

4 F] 4 {5 (ot ﬁ e if}’ ffrf" F ek HoE For you have shattered the yoke of its burden and

o » 2 the stick of its shoulder, the rod of its oppressor, on
E, e M1 A m’}’yu ’ I/J FK 4 ,J_ Jj"TL/J"T ‘iH’ lz\ L—l—_?} {Note: Hebrew “like”; the Hebrew letters for “like” and “on” look alike} the day
qep 3 - o of Midian.
el ALY s e A e, A F t that h d shakes th rth

5 r'k - [;"_'\fv T]T =~ ]':4 T 7 ; m—& = 7R Bk {Ngg %?grea[’\y“nt?la?gﬂng w?h sr}ggr:;: vﬁﬂschamr\]ghtieaam n???chinge[ise]?wth
n v ok PR ‘FK VRS A ]?"DE‘;” ’ :—i' (R sha.kmg”} and garment rolled in blood will {Note: Literally “and it
o """'pe for burning—fire fuel.

6 ] % P -2 13z AN 4 ; ’)g - 3 AN For a child has been born for us; a son has been

. . Ny W ovam o £ given to us. And the dominion will be on his
Mo g4 B o S shoulder, and his name is called Wonderful
YR s A m%d SR ﬁ_m\ ~ feden Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince
P of Peace.
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S T 3 93 oo WAL i ini i i ,

7 Eibch 5 E& QAT o @2k 2 His dominion wil grow continualy, and topeace
. Looa Tl o N there will be no end
I EIEN ]_1___ ‘/r.I_W;_ I m[f] LI DA ARV lé [3:] ,_Kf the dominion and to peace').on {Note: Or"for”}the throne of David
THLE AL B TR F 2 e 2k and over "7 9" "I hjs kingdom, to establish it "
O AT T e fratis heknadom gnd sustain it with justice and

[ righteousness now and forever. The zeal of Yahweh
of hosts will do this.

8 AR - T AT RE RO ET U R Ree The Lord has sent out a word against Jacob, and it

fell on Israel.

9 S /)\ 'p' o i&{” e g_‘frj%tlﬂ ﬂ T HIR And a_II of the people_kn_ew |t Ephraim and the
8 s ARE GriE o W M AETRECH A s inhabitants of Samaria in pride and arrogance of
A TR o B MR IRECE T e vk heart, saying,

10 FEsE3h 7 > AIrd 7 Lz & Rt ;[The]é)ri;:ks he}\7/_(fe7 f?llen, but W?-Wit” build [Wit?]” .
- - , . ressed stone. [The] sycamore-fig trees were felled,

P Aindr & g 2% *F' e but we will replace [them with] cedars.”
L , Iy 2. = N ' 2 2 + ,i N 1 1

11 Bl i & § R qln e kot d g So Yehwen strengthened the adversaries of Rezi
F| o B & AL E PR F him, and he provoked his enemies—

12 44 T2 A4 5 F 42 & @inite & Aram from [the] east and Philistines "' """

x F ; ; 5 jj“-ﬁ o - i 5 iT % FHIste from [the] west— and they devoured Israel

Bro L I e B ISAet o g with the whole mouth. He has not turned away his

%,ﬁ ; BE v A ,fﬁ ° anger in all of this, and his hand is still stretched
out.

13 & B Wit R ’)5 R N SRR s IR Y ,)g And the people did not turn to the one who struck it,
S T (Note: Thatis, the peorlel andf they did not seek Yahweh of
- 3 278 e hosts.

14 Fp oo FEd - p 2@ d AP G x:/% 2 So Yahweh cut off head and tail from Israel, palm

. e branch and reed [in] one day.
koS FE—

15 _,,\ _{{ [";aﬁ \ 2 )u{—}: , _1'1 “;T‘\'T{ - 5( 2 l;’!/'lji, :Z‘[“ ‘Elders {Note He.brew "E\der'}and the respectable {Note: Literally
o ;f: ﬁ J]v} v ? hone Mftefﬁ up of face )[are] the head, and prophets {Note: Hebrew
‘T&‘{’“ ° Prophetl\who teach lies ' 7 9 fa 0] the tail.

16 ¥4 o 515y 'p' Wenig s fL"‘dﬁ 3 &)Fg s L And the leaders of this people were misleading
. ., NN [them] , and those who were led [were] confused.

] ] i [‘!’J’FK VA ﬂ{-= o

17 #1100 s 4% % %; Pt e E A 5 5 A Therefore the Lord did not rejoice over its young

e . . men, and he did not have compassion on its

e te T 3 - 4 9, 2 L ’ .
i AL B e B I i*»'f‘b A orphans and widows, for everyone [was] godless
o § FZens 38 4 A v ‘FK DS WA ] and an evildoer, and every mouth [was] speaking
P s 5 — e e folly. In all of this his anger did not turn away, and
+L o kR Lo, 3 T A5y y . . .
o B ey RIS % ’ﬁ * still his hand [is] stretched out.
e ,{ﬁ o

18 IR ,’g,\J\' 7}{ T T 5y epﬁ«frﬁfgy’ , fwﬂ? rgﬁ. For wickedness_ bqrned like fire_; it consumed brier
Y T . and thorn. And it kindled the thickets of the forest,
SRS {T AL ﬂ}“ gy = “\%« and they swirled upward [in] a column of smoke.
P o

19 % ? 25 ehF| R 0 e IR B A The land was burned through the wrath of Yahweh
Y E A E R P of hosts, and the people became like fire fuel.

PR RARE P R People had no compassion toward each other . "'°“
Literally “A man does not have compassion toward his brother"}
20 »}; ALAWHE S AU 22 B o They devoured on [the] rfight but /still] were hungry
= 2 o s pE . anq qevoured on [the] left but they were no.t
R SERA: ¥ R mpﬁ satisfied. Each one devoured the flesh of his arm,
21 2R LT d ) TR ) R Manasseh [devoured] Ephraim, and Ephraim

R T

SRR

Manasseh; together they /were] against Judah. In
all of this his anger has not turned away, and still his
hand [is] stretched out.
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1 g‘pqg\; | PREE = 2 Y 212 ] gﬁ«fm‘:, & 4T E Ah! Those who decree decrees of evil, and writers
BT Hh who have written harm,
Z_ = e ’
2 LB BT LA 2L AR FE AL n tHobgui‘_dIe [t)he] needy away from legal claims, "'
. . , . e reweam and to rob the justice from the poor of my
’ i 'S - ) 7 P s - o . . .
R S L RS f people, to make widows their spoil; and they
plunder orphans.
3 % Fenp 3 o e)g T A A L T 0 PR And what will you do at [the] day of punishment, and
o e yer . at calamity? It comes from afar! To whom will you
s Em z i L T F7 .
o iR EARF 2 iR e g B R flee for help, and where will you leave your wealth,
iy (A I MT) g7 R
e 9
70 Z~ , ’ 7 /’ﬁ ’L > H
4 @R A RSN T o hig gk save that they bow down under the prisoners and
TT? E’r’ A 1 UTF o ﬁ' f'}‘ '&\'_"j, ’ E’f"ﬁ’: 'lf Si— #\ prisoner and under slain they V\;\H fall”; “under” could also mean “in the place of"}
_ﬁ BoomenE i g ,ﬁ ° In all of this his anger has not turned away, and still
his hand [is] stretched out.
5 TR g AR T R E g N g o Ah! Assyria, the rod of my anger, and a staff is in
their hand: my wrath!
6 AR L W f\p/i HE R et i g | send him against a god::ess nation, and | command
T T . . .y g him against the people of my wrath, to capture spoil
Bl ’ L A - ’ A .
NETER TR A B o 2 and to carry off plunder, and to make them ' "7
Fooodxw P HE o fuES a2 - o """} 3 trampling place, like [the] clay of [the] streets.
7 R oo A RO L B s R But he does not think this, " “"°? and his heart
§ ool EiRa T o e does not plan this. For /it is] in his heart to destroy
Frd B 2EgET T ] and to cut off not a few nations.
8 L A ) f‘.’ 7 Tgr; F31379 For he says, “ [Are] not my commanders altogether
kings?
9 vk 2 ,Mrg__l\ FxEed 243 22 [ [Is] not Calno like Carchemish? [Is] not Hamath like
. , Arpad? [/s] not Samaria like Damascus?
JH 4 vd ?;j%(ﬁﬂ}n]j_'» ARk F e ?
10 RNZLe 2 :,«@J»); % e E ;L G As m{)(‘ bam ha_sd F(}eached to the kingdoms of the
PN Y e idols "' " 9 __and their images were greater
W i 7 PRERHTS fraad {1 T i o than those of "' M= o™ jarysalem and
Samaria—
11 NEH ,3‘;4%(:3«} ﬂfr-’d ¢ iy, ,g\ E 24 shall I not do to Jerusalem and its idols what | have
¥ R et ﬂf‘f' ¢ i '2\“3 o done to Samaria and her idols?”
ARSIV R Ok < !
12 a A% \_,«fp;nz ;J%“I,ﬁ N — 1 (T And this shall happen: when the Lo_rd has finished
A R R T D B 4 s e all his work against Mount Zion ¢ Heraly the mountain of
B’f o A D AR A TR p A s e ““"Vand Jerusalem, “I will punish the arrogance "**
]3}4{5_\‘ EI ‘;’j”‘%—"‘l}ﬁ ° Literally “fruit of the greatness of the heart }_Of the klng of As_syria_
and hlS haught|ness » {Note: Literally “the pride of the height of his
eyes’}
13 Fld o oal 0 Arr A gken®E § AL gy 4 For he says, “| have done [i{] by the strength of my
. s . , . . hand and by my wisdom, for | have understanding,
) T 1 o % 7 .
fr}\ m;&ﬂ% S F PP AyRAs 7| B e and | have removed [the] boundaries of peoples,
R m b'urgy{ffhﬂﬂ T ;PR e and | have plundered their stores, arzd Iikg abull |
, : : Note: Or, “those sitting,”
P gL g haye brosght doun the inhbitants
14 AehE a3 7| EGMM T 0 4 A a3 g And my hand has found, like /a] nest, the wealth of

?;; ; A t:"') _}_"f)v ’ vlz«}’-fg\/(;}/g;—iirfl.i—:ﬁ Eﬁ/é/‘_
B WG FARIF LG i 2 K
r/%\?"';_:‘i’]o

the peoples, and like the gathering of forsaken
eggs, | myself have gathered all the earth. And
[there] was no fluttering wing or open mouth or
chirp.”
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15 29 ¥ ZfiAagp 2 2 vt Does the ax boast against the one who cuts with it,
~ or the saw magnify itself against /the] one who
X e L , L . .
el A S O R A LR S moves it to and fro? As if a rod should move the one
_%‘\; 3’\— ;iii”s ?L——d\ L_’f" L o WhO ||ft3 |t !{Note: Literally “As a rod waving even the one who lifts it up”}
As if a staff should lift up that which is not wood !
{Note: Literally “As a staff lifting up not wood"}
16 Fpt > 42—= zr‘ 2 P R T 3 e Therefore the Lord, Yahweh of hosts, will send
LA e SR S BN leanness among his sturdy warriors, and a burning
KRS R el TG b g like /the] burning of fire will burn under his glory.
A2 o defp Al - FE o
17 rid Flersk & ek B oen% .a‘ﬂz W el g o And the light of Israel will become like a fire, and his
Lo N o o e , holy one like a flame, and it will burn and devour his
l’f—!—_— E] Z_ ]@ ’ /L-* l }i“ :"’_ mﬂ *ﬁ’f\i"ﬁ;} iﬁ-ﬁé ‘)\;E‘, thorns {Note: Hebrew “thorn”} and briers {Note: Hebrew "brier"}in one
R day.
18 X & #fﬁ“ff"“' moE X R T s BT And he will destroy tfg&‘glgga‘Sffgksszg)‘ra??tto%1(29_} .
£ TS i 4 orchard completely , and it
zf e B S will be like the wasting away of one who is sick.
@ HRE T kb S T3 T And the rest of the trees "' """ "*¢1 of his forest
19 &4k # e ﬁr ,T'" 2 IZF » 5
H 4 will be a small number, and a boy can write them
Eal [down] .
20  37Rp > 0 d F|Erg| T ot & RETHE A IAnd tlhis ZJEII happen: o{nofehazbcri?vyéufvrlwveozr_gemr;]ant of
10 3R BAIRE Fr i i h AR BT A srael and the survivors _ of the
a2k ¥ = - ¥ house of Jacob will not continue to lean on [ihe] one
Fred—rd 73 J‘Ff ° who struck it but will lean on Yahweh, the holy one
of Israel, in truth.
21 AP T s FRE TR L RETH| T s & w A remnant will return— the remnant of Jacob—to
}_i il ‘T} i [the] mighty God.
22 rd F|HE s iR m’p" Vel S 12T DU ,r’,i ffu For though your people Israel was like the sand of
the sea, [only] a remnant of it will return.
v o r N = ' N T . . . . .
Teiw o RRTGHE S T % joey Annihilation [is] determined, overflowing [with]
F T dooRERJE e righteousness.
23 #4 ai—7 F 2 LR e AT R VAN L For the Lord Yahweh of hosts /is] about to make a
T4 h P complete destruction and a determined end in the
TR e e midst of all the earth.
BEr) s 3 — B F 2 FEid dert il L7 = 3\ erefore thus says the Lord Yahweh of hosts: “My
T foﬁiiix, A Therefore th the Lord Yahweh of hosts: “M
s O , ., people who live [in] Zion, you must not be afraid of
’ i }i N 2 NI
R VAT > TR R A 4T * R Assyria. It beats you with the rod, and it lifts up its
BE i 2RITE R RIrA B 0B o staff afgalnst you as the Egyptians did . "¢ el
the way of Egypt”}
25 %] 4 ﬁ»); - b EME w iR L AR [My] indignation will come to an end in just a very
|Itt|e Whl|e {Note: Literally “for still a little a trifle }and my anger
BR s AR TRl L R . - : . yang
S T > [will be] directed to their destruction.”
%5 F 2 TR T o bF 4 A B And Yahweh of hosts is going to swing a whip
T2 ki & S ASH R f
:o4E 7 70T X W N B against him, as when Midian was defeated at the
ZF EIRE 7]' AR B Lo e rock of Oreb; and his staff [will be] over the sea, and
s A de REAR S fAEE - o he will Iif§ him up as he did in Egypt . "o el inthe
way of Egypt”
7| 7R sy ™3R I M VA (N o And this shall happen: on that day, he will remove
27 3pPRp > T ISERL A A PP y
o s 4B T e rE IR PR L his burden from your shoulder and his yoke from
ta m_fT}E I (e s £ IS T ’fﬁ* I R your neck, and a yoke will be destroyed because of
DA% AT sy 2 oX : . {Note: The meaning of this phrase is uncertain, leading to the conjecture
m/ F‘tﬁ% £ i r_] FE‘ /\‘17 m F‘t; Fha; it belongs with the next verse and by a different word division could mean “he
i{ ) ° has gone up from Jeshimon”; alternatively, “fat” could be a metaphor for
prosperity}
TR I kTt R EUL s AR 7 He has come to Aiath, he has passed through
T3 kP ZadAFC > ARiEX
2% if«( £ Migron; at Micmash he deposited his baggage.
TEEE o
F16 W F10E URLB



29 i e s A¥ET A o I A K They crossed over [the] pass; Geba [is] a place of
L L . overnight lodging for us. Ramah trembles; Gibeah
— L 19 )
EER A SURi of Saul has fled.
30 ProRen b & (> E %3 )vr, &g 7Fef Daughter of Gallim, cry out [with] your voice;
L) o . o Laishah, listen! Anathoth is poor . ' 0w diferent
3= ! _9'& 7‘5:3’ A R on V’:I‘ ! B é'\ ! I:ﬂ—“:’:. ml i vocalization, “Answer her, Anathoth!” which fits the parallelism better}
e o
31 IERIRA L Admak APy o Madmenah flees! The inhabitants of Gebim bring
themselves into safety!
32 PR E] , I’» §<]1 ; ‘Q ’L_?TS l/f"lg’}:'_,& , I'é'v /EET—”Q’ 2 Th|ds} day{Note: Literally “Yet mday'}taking a stand {Note: Literally “to
N , stand’} a9t Nob, he will shake his fist [at] the mountain
-+ m\..l—}]‘J' {EK&X *ﬁ/ rrhi:—%{) £ T e o of the dau hter{Note: Following the readmg[;rac_i]\t\on (Qere); the
consonantal exthas ouse's of Zion, [at] the hill of Jerusalem.
33 —Jﬁ ¥R 3 — ’zF 2% d T R Look! The Lord Yahweh of hosts is about to lop off
L L uak S [the] branches "¢ Hebrew @l with great power, and
~ g e ﬁ’ﬁtf& - S N+ R I ﬁ')}‘; | ':L'J o the towerlng trees {Note: Literally “the haugfht}( of.‘the he\ght}wm be
felled, and the tall trees ot Hieraly neioht i) e
brought low.
34 Frmenkiik o B B B BT S AT Heen And he will cut down the thickets of the forest with
the axe, and Lebanon will fall by [the] mighty [one] .
BEA AR 5 5 15‘ 5] o
BE1ME
5
1 ARG A (2 £3) -4 s And a shoot will come out from the stump of Jesse,
194 S S LR R and a branch from its roots will bear fruit.
PR ng /‘—:'— o
2 T R S At B s RRE R *}; 35—"% And the spirit of Yahweh shall rest on him— a spirit
- =k y FEE o of wisdom and understanding, a spirit of counsel
FolEP % o srvg feay 4ok o iR e and might, a spirit of knowledge and the fear of
L R e Yahweh.
WOl 1) S B - 2, , : {Note: Hebrew “smelling,” perhaps metaphorically as
3 e . I'[ “% ,;Ei’ ]%_ :1 Ll J # /S’L'E]\ ”u ﬁgghthe!ssmb!AemaoggM >perhaps this line was accidentally copied twice from
2 Y =g . i
#rA e 2 AR the preceding In¢} 51 i the fear of Yahweh. And he shall
judge not by his eyesight, and he shall rebuke not
by what he hears with "0 el the rumors o} pig e arg,
4 ESE S VAV | l)’}\ A syl B Bk b But he shall judge [the] poor with righteousness,
v , o R and he shall decide for [the] needy of [the] earth
2 b '\J' —i b . . . .
SRS RO e g with rectitude. And he shall strike [ihe] earth with the
nT 7‘]’- R A o rod of his mouth, and he shall kill /the] wicked
person with the breath of his lips.
5 SN E s g R L Y s AT And righteousness shall be the belt around his
3 waist, and faithfulness the belt around his loins.
6 ;"J’ Zél s ’5 3@ -3: 3, P?’ , ;] 3 ’5 1 -3: ‘3, P?’ And a W0|f shaII stay {Note: Literally “dwell as an ahen"}with a
. . . lamb, and a leopard shall lie down with a kid, and a
. ,/ l ) -2 , ,,_}_ l - X )
L MgES 5 2 ‘ﬁ‘l’ SRR R IS A calf and a lion and a fatling together as a small boy
Q %— H ] % “] ° Ieads {Note: Literally “and a small boy leading >them.
7 A8 Y };‘: ﬁ A N T And a cow and a bear shall graze; their young shall
" .E, lie down together. And a lion shall eat straw like the
&vg - *3‘ ° cattle.
8 v WIS S X IR B ARG Pk U BT en And an infant ' Heralyfone ”“rs{‘N”gq} shall play over a .
’ ote: Literally “one who is weaned”
U g A A AR b o serpent’s hole, and a toddler

shall put his hand on a viper’s hole.
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9 BAX Lgh - A FAL > R T They will not injure and they will not destroy on all of
= F v : {Note: Literally “mountain of holiness™}

Bo o )4 AR hdrin & TR my holy mountain , for the
o5 F]A AR TR ehdes ESEE E ol it earth will be full [of the] knowledge [of] Yahweh, as
ok Se s - Ao the waters cover the sea.

10 37Rp > PR e 2 (T X e+ 3F 5 #F 20 And this shall happen on that day: [the] nations shall
IS 27 W tr d R inquire of the root of Jesse, which shall be standing

iR e L ¢ as a signal to [the] peoples, and his resting place
shall be glorious.

11 YFRP > A W Lfrwp e B b9 ot And this shall happen on that day: The Lord will

. . . again [extend] his hand a second [fime] to acquire
= ’ u ’L ~ ~ ‘\\ N = . . .
& "ﬂ £ AT s B2 Ty v the remnant of his people that is left, from Assyria,
L NMESTE T B LB E s Egypt, Pathros, Cush, Elam, Shinar, Hamath, and
S o the coastlands of the sea,

12 W S E] R 4 s #; W d F A ATHL and he will raise a signal for the nation_s. And he will
1A s R AR i S B B AR A A o gather the outcasts of Israel, and he will gather the
b LS < = scattered ones of Judah together from the four

corners 1 Heraly wings of the earth.

13 TLE R R ’Fl ; %? A e gk And the jealousy of Ephraim shall departl, and the
Tk o BT AL L 0 L AP enemies of Judah shall be cut off. Ephraim shall not
PR o NS AR RS R A g be jealous [of] Judah, and Judah shall not be an
ToE i o enemy [of] Ephraim.

WmR T e 1 X g L But they shall swoop "¢ ="V ™ ypon [the
14 e Q wu ’\l :} 'J - T}; - PhllIStlnye Shoulder {Rlote. That is, the hill courm)try we[stofJ]udah}
) . o y — = = iterally “sea’
Q. ;L ) e 4 e westward . ' 1@l 522l Together they shall plunder
Ao W& j:%x’;_ (0  LEMIERE LRl [the] sons of [the] east. Edom and Moab will be
, der their Command {Note: Literally “the stretching of their hand"}
RS i1 o un S -
and the sons of Ammon [will be] their subjugated
people.
o s " AR o1, i VR . e {Note: Or “utterly destroy”}

15 R R R R e e of Fayp, o P o
H LS 4= %, 2 i TR H P o ca . . o ote: Tha
& P4 Aoof A 2 REYw ¢’ and he will wave his hand over the river "¢ ™'

s, the Euphrates Rverl \with his scorching wind; and he will
strike it into seven streams, and he will make it
passable by foot . {Note: Literally “cause to walk with the sandal}

16 L3 £ Tn rﬁﬂ it ‘T; LA TR Tn | v sk So there shall be a highway from Assyria for the

P Yo |l d A remnant of his people that remains, as there was for
o - ARG dedp SR Israel when o' ey in (el 92y it \went up from the
k- 4o land of Egypt.
B12F
5
1 FIPRP > im Sl L FE AT R T:i i And you will say on that day, “I will give you thanks,
g L s — . Yahweh, for though you were angry with me, your
495 R % LIS el
FIL IR E R AR R T AT % anger turned away, and you comforted me.
/}Jyfﬁ')‘-’;( ME A
2 —JFL] 7R | 4§ A eh }_ﬁ yRBELE > H 2 tL)ookf! C';(?df[iS] my tsalvattri‘on; Lwil.l t;lﬁ‘t’]a\r(]dhl will not
7 e afraid, for my strength and might [is] Yah,
1l | o P + 1‘ EL ’ .
R I RN ];? S SR S Yahweh; and he has become salvation for me.”
NegrEgr o o5 T Nk fr o

3 AT iR A FT B R JRAT AR B R o And you will draw water from the wells of salvation

in joy.

4 B 7R p s IR R W %, B F2 1w And you will say on that day, “Give_ thanks to
S ¢ i+ 5 % ¥ o Yahweh; call on his name. Make his deeds known
LR TR R4  FR B among the peoples; bring to remembrance that his
7o zf;tﬁ = name [is] exalted.
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5 g e eRdr ) T rirand ¥ X Sing praises [fo] Yahweh, for he has done a
T S E: 'E 2z T glorious thing; this [is] known in all the earth.
’ = l\) 3 B °

6 B R A PR K g F atet > T4 A (R Inhabitant of Zion, _shout ou_t and sing for joy, for the

B s d )% _F_], 24 % & o holy one of Israel [is] great in your midst.
E13E
5

1 T BBl 3 1y % TIFERST 5 LT L L o The oracle of Babylon that Isaiah son of Amoz saw:

2 oy A Ak R L pE o, 52 /}*\ % ERE Raise a signal on a bare hill, lift up /your] voice to
S, g maE e g 9 them; wave [the] hand and may they enter [the]

R M2y e gateways of [the] noblemen.
3 O AR AL = s RS A > 2P o T I | myself | have commanded my consecrated ones, |
. = e 4 . g o have also summoned my mighty warriors
7 Yol 7 y A w4 F\ . ote:
%{7“37 7% Atz £ = ‘]} Ao concerning my anger, the ones who exalt over "'
t:,_i_ :iﬁ,’ ° Literally “exultant of"} my majesty.
4 1 ]‘ﬂ »); 5 A ehdF Ag] ) ;»,’g\{—k E A X o »}; A sound, a noise [is] on the mountains, [the]
. . — likeness [of] many people! A sound of [the] roar of
F2 1) 7 . . .
ﬂ AR EEDOT F T 32 [the] kingdoms, of nations gathering! Yahweh of
GE Zf FA 5 37 2 3T} o hosts [is] mustering an army for battle.

5 fa MARie3 k> KXk RF TG H B [They are] coming from a distant land, from the end
e A ) of the heavens, Yahweh and the weapons of his
fent BE LTI 2 o indignation, to destroy the whole earth . "o Heraly =l

of the land/earth”}

6 EMERE > FA RGP 3T Y Wail, for the day of Yahweh [is{]ere_gfrt; itt wi!ltcdqtrpe

. - like destruction from Shaddai! "o =en ransiated e
E] %:’flj ’ {H' 'g\‘: KA 3} Ab :ﬁ %;’E'J ° Almighty”}

7 Srry o, A A ;Fr; & ECEE A ;er; A /# L oo Therefore all hands will grow slack, and every

human heart will melt,

8 CRTERA - A S ?L T MPNTE o e apd thgy will be dismaye.d. Pangs a.nd labor pains
9B S X al s will seize [them] ; they will tremble like a woman
DR S AR e A = 45 BN Giving birth. They will stare at one another , "

#B _JF;_I , Fé}_’ﬁf’ .)\, Jé—% ° Literally “A man will stare at his nelghbor)their faces flushing . {Note:
Literally “faces of flames”}
9 g np 305 ,\/m)g 2 BN LS| Look! The day of Yahweh [is] coming, cruel and
s _— wrath and [the] burning [of] anger, to make the earth
b b A /\ DNGE o . . . . .
o RIEF R AHSR K’T L O A a desolation, and he will destroy its sinners from it.

10 X benf k¥ it Fr; o5k p - i}u: For the stars of the heavens and their constellations
B o on o2 7 Ak will not flash forth their light; the sun will keep back
I "% ° when it comes out, and [{he] moon will not cause its

light to shine.

11 % F IR T A ,“’.J + ;,L v F] B giﬂ'] ,“’.J ZA And | will punish [the] world [for its] evil and [the]

- 10k 7 . wicked [for] their iniquity. And | will put an end to
RIRACA L0k Lo IR X T [the] pride of [the] arrogant, and | will bring [the]
e haughtiness of tyrants low.

12 A i AL ,}g— EiT0 ) @B AR E S L g | will make humanity more rare than gold and
o, humankind more than the gold of Ophir.

13 N— 7 Therefore | will make [the] heavens tremble, and the

F2ed bAIY Lk
BRARD o REER A A

earth will quake from its place because of the wrath
of Yahweh of hosts, and in the day his anger burns.

UBRT$H E13 8
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14

AR AR R ATERL 0 TR A TR DX
L A LA o

At

And this shall happen: like a hunted gazelle or
sheep with none to gather them , ' Heralyand without
onewho galhers} thav will each turn to his fown] people,
and they will each flee to his [own] land.

15 AL é-ts_E b A ﬁp] o mz‘,}tﬁ\@_ 1 Everyone who is found will be pierced through, and
WX everyone who is carried away will fall by the sword.
-/-]— o
16 MR IZ S B MR B Mg And their children will be dashed into pieces before
R e a1 o ez - - their eyes; their houses will be plundered, and their
}_';{,_: I¥A ﬁ')}‘;&"é % ; ke E’r»’-i =+ ¢ ﬁ')}‘;I‘L 3 ° wives \)//VIH be raped. {Note: The readingtradniom (Qere) softens this to
“slept with”}
17 N u b 12 A kA e TN AL Look! | [am] stirring the Medes up against them,
- ) o - who do not value silver and do not delight in gold.
j‘i_“é?!—)- I { _12_7 ¥ _%—)- ° g g
18 IV R 3 < R S I 3 L - L o And [their] bows will shatter young men. And they _
I s T . will not show mercy on [the] fruit of [the] womb; their
0 e 2 Pﬁ_*‘ - eyes will not look compassionately on children.

19 Tl itE kA S E M > L BB R A AT And Babylon, [the] glory of kingdoms, the splendor
T N R T e T of the Chaldeans’ pride, will be like when God
Y 5 el E e lg\ﬁ Cie o] (1 e 5 7 Over.threw{Note. Literally “the overthrow by God of}Sodom and
B — # o Gomorrah.

20 HpP 2 ARAFp AL AN LG o T It will not be inhabited forever, and it will not be

P - . Pt N wd,v/ N o dweIIed in forever ;{Note. Literally “until generation and generation”}
FaA e A RIRE LR Je S et and no Arab will pitch a tent there, and shepherds
* AT AIRY o will not allow [their flocks] to lie down there.

21 v »); g mi% T ATRE ;e :}:m% o But wild animals will lie down there, and their
SR e ErE A PRE : T X 4R houses will be full /of] howling creatures, and the
oo i L A pZiE WL priE g daughters of ostriches "' "< oS il live there,
# o and goats will dance there.

22 RS AT ¥ ¢t ;0¥ A AT And hyenas will answer in its palaces, and jackals in

- = L 1 . the pleasure palaces; and its time is coming soon ,
A% o 13 IC = 71] rT!E‘} llf l 1'% y U mB {Note: Literally “close to come")and its dayS will not be
F %A XA o prolonged.
F14E
B

1 R R TEL > SR FEIUT A N But Yahweh will have compassion on Jacob, and he
MR 4 A B 5 gz A ' will again choose Israel and set them on their land,
ME§ i o Fhidhisinsteg ok and the immigrant will join himself to them, and they
PEFE 2 R o will attach themselves to the house of Jacob.

2 IRA I A e A d T RS B And [the] nations will take them and bring them to

. their place, and the house of Israel will take
Iy 7. » 2 1 / /7 2 J | r; B H
T I%— £k __P bR A it ‘QE‘- -ﬁ *;,qu:" i‘ possession of them {Note: That is, the nat\ons}ln the land of
T e s e }T%f#' IERTE: = Yahweh as slaves and female slaves. And this will
happen: they will take their captors captive and rule
over their oppressors.

3 iAWt IR A ﬁ N ERE- S S s And it shall happen on the day Yahweh gives you
s e e 22 e . - rest from your pain and turmoil and hard labor which
{:nLE’r”C:» a1 o i= A ,EL e B =+ you had to perform {Note: Literally “was worked by you"}

4 n R EFL T L G 3L L H R A e that you will take this taunt against the king of
- . , - , Babylon, and you will say: “How [the] oppressor has
3, ,‘1 * ? ’;_& % TN 3 'I_E ,a 4 ceased! [his] insolence {Note: The meaning of the word is uncertain;

others translate it as “fury,” “hostility,” or even “golden city”} has Ceased.

5 FEFITHTT A R ;'r%—;’;lj At Yahweh has broken [the] staff of [the] wicked, [the]

scepter of rulers,

E20W B14EURTH



R WA LRLBAE

FEDIZE] > (TipiE R A }‘f’_ﬁﬁ‘!o

that struck [the] peoples in wrath, a blow without
ceasing, that ruled [the] nations in anger with
unrestrained persecution . {Note: Literally “persecution without

withholding”}

7 MarE L L 3 TH; A% L FT All of the earth rests [and] is quiet; they break forth
ot o [into] singing.

8 ’f"‘\#ﬂ‘"ﬂ w ﬁtﬁjé & H—;Frg F]iRAT A 0 Even [the] cypresses rejoice over you, the cedars of
S b FAV REFE A Lebanon: ‘Since you were laid down, no [wood]
poAdnibig e AL RECE AW . cutter comes up against us.’

9 TTEDIFE A o P 3R TR F‘ﬂé YR iR Sheol below is ge{t&i)régiéﬁit_%rgxgnrcg?y, to meet you
X F (g A % 4 —"Ara chEs AL H (7R when you come ; it arouses

g [the] dead spirits for you, all of [the] leaders of [the]
\g A5 ER T e “F"K 12_;,' [adhd 2 S earth. It raises all of [the] kings of [the] nations from
their thrones.

10 CIUEAE SRS S S« SN A o F) All of them will respond and say to you, ‘You
- 90 il A A 7 0 yourself also were made weak like us! You have
i — b RSN sl become the same as us!

11 5 ’Lifr % g ZehF ;E*] «Frg—r PP R oo iR Your pride is brought down /to] Sheol, [and] the
P b s b ¥ D sound of your harps; maggots "¢ "7 maceeti g

EFL 2k T AR e spread out beneath you like a bed, and your
covering is worms, (' Hebrew worm

12 P2azhk 5 )g 23 TR H A 2 How you have fallen from heaven, morning star, son
0 iy s ne g SIPEN ek W O of dawn! You are cut down to the ground, conqueror
&P IR I P E enie RARAL 3] e b of nations!

13 PR 2l e AR AP AEFFEN And you yourself said in your heart, ‘| will ascend
Lo . P [to] heaven; | will raise up my throne above the stars

2 24 A N
DI A QA AR R A L of God; and | will sit on /the] mountain of assembly
TR Ur 1 > vt - N S on the summit of Zaphon; "' O ofthe nor
14 ANBAF|F22 1+ NBEET T EXRE o | will ascend to [the] high places of [the] clouds, "
i Hebrewreloud | wiill make myself like the Most High.’

15 #Ha o Ze R j%“ra B FlEud BEZ 4K o But you are brought down to Sheol, to [the] depths

of [the] pit.

16 m—% n i rﬁ?;r;j; @g‘jﬁ% o R —Jé & Those who see you will stare at you, they will look

@AM, 35 & = closely at you: * [Is] this the man who made the
i s B RIIE R earth tremble, who caused kingdoms to shake,
17 R Rk 7> @B § M ﬁf;g. » A ﬁ*;;f,}t who madt[a [;h?] worlléi Iikelthehdesert and destroyed
its cities, [who] would not let his prisoners go
b2 s RN W —5',\32/]‘ A eq home?’

18 FIEeE I EL AP P Y % All [the] kings of [the] nations, all of them, lie in
Bk o glory, each one in his house.

19 jap indyesd » 2 @~ ix L"ﬂ;k‘\’ » 4F ,z\—ﬂ But /as for] you, you are thrown away from your
W a3 TR | grave, like an abhorrent shoot, clothed with [ihe]

}?1 T o ;f'ﬁ"]‘ AL REAR 7 ] slain, those pierced /by the] sword, those who go
Ho By FAIRE g iR AR B E down to [the] stones of [the] pit, like a corpse that is
P EE T trodden down.

: A

20 A EE2 3 FE; F4 (RpLH ROE You will not be united with them in burial because
N R S ST A e you have destroyed your land, you have killed your
7]: Aag el ° = - g G 0 e X j’ft people. [The] descendantS{Note: Hebrew descemdam}of

B o evildoers will not be mentioned for eternity!
21 ¢ Prepare a place of slaughter for his sons because of

the sin of their ancestors. "' © 2“7 | et them not
rise and take possession of [the] earth or fill up [the]
face of [the] world [with] cities.”
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22 3 2F 2T al AN e d W e “And | will rise up against them,” declares "' -
N T A S BV A R decarzion e yahweh of hosts, “and | will cut off name
el e ‘ff"Lr s ']ﬂ e R S R and a remnant from Babylon,_and of‘fspring and
-il’J K,% ° jz %“!\ga ]/%_ 1&(;,’ ° posterity," declareS{Note: Literally “declaration Of}YahWeh.
23 AR @ T LA B FrE s R T A Lk ‘r“Ar&d Ir\:vill malée herla p])cossessiondo:‘ [ﬁ'7||e] .
p - ~ g e - edgehog, and pools of water, and | will sweep her
ANER T 2 F AT o F AT 327 away with [the] broom of destruction,” declares "
]'E],’ 1;;‘;;,’ ° Literally “declaration of}Yahweh Of hOStS.
24 = % 2 7 1% é,\g’;;; A EERLE S R Yahweh of hosts has sworn, saying, “ Surely " ™
oath formula begins literally “If not”}
L3k AR Y A, just as | have intended, so it
SRS LS & AT shall be. And just as | have planned, it shall stand:
25 BRE AR FirFr TR A s AL P EE to break Assyria in my land, and | will trample him
5 B VAL d B A 4 down on my mountains; and he shall remove his
BSEf o 8 feenfad § 200 d S A S B 4o ke from them, and he shall remove his burden
j’!i#l?_'ii‘ g, Eat i*; I/f] ‘;’j”ﬁs‘ '_}_ ° from hIS {Note: That is, the\r}shoulders'u {Note: Hebrew “shoulder"}
26 WE WS IR TOg R TES A EATR This [is] the plan that is planned concerning all of
dr ey 4 the earth; and this [is] the hand that is stretched out
S e e over all of the nations.
27 7 ’zF 7 9 MR TR 1;1;% %5 Q9 e For Yahweh of hosts has planned, and who will
i c Y - frustrate i/ ? And his hand [is] stretched out, and
ZW A i ? who will turn it back?
28  Toep#r1 M gURE S j]‘lt,’)g P4 gk Tl In the year of the death of king Ahaz there was this
oracle:
29 ;Lﬂ 4 pEAF 2B TR I iRR T l,J-i-r:i‘JL You must not rejoice, all you Philistines, that the rod
0 . SO R 4 DA gy e that struck you is broken, for a viper will come forth
g e Bl el 4 Rt 5 v AT from [the] root of [the] snake, and its fruit /will be] a
FE_ NG av A . flying serpent.
30 l:,k % A HIX F ,;/JJP BB T LA E FREL And [the] firstborn of [the] poor will graze, and [the]
b A L AUE A R e T (e A ] needy will lie down in security; but | will cause your
Froo F Roie 7t el S iR AT & en root to die in famine, and it will kill your remnant.
A YA }ﬁ; -;]/1 E o
31 P wms Rk R E | aSeE s n ¥ efed | 2L Wail, gate! Cry, city! Melt, ' /" fear ordespa phjjistia,
) 2 oL - . . all of you! For smoke [is] coming from [the] north,
’ T;b Y 4 A IER L= . . .
L g in Fe SR R 3 G and there is no straggler in his ranks.
ik > FiLY B AL R o
32 ¥ EHEw ;,_: DENE #ﬁ ;L;T ) i -%z And what will one answer [the] messengers of [the]
0 LK T T e A = e nation? That Yahweh has founded Zion, and the
Ok L TER D XAy needy of his people will take refuge in it.
PR R
%15 %
5
1 o BT L - k2 4 o BT IET An oracle of Moab: Because Ar is devastated in a
— o . night, Moab is destroyed; because Kir of Moab is
4, y r * — % 7 ’ . . o
o A Foo 2 Jd 4o mf‘—" devastated in a night, it is destroyed.
ET A F T ARG o
2 WM e XX gAA o FB KD B It has gone up [to] the house, "¢ " “™< gng
. , Dibon [fo] the high places for weeping over Nebo,
. y 2 A L} s . .
@#H L ER D ﬂf‘?’} N 5 e AT *k and Moab_ walils over Medgba. Every head is bald ,
ﬁ_; , E"P }ﬁ_ 7_{' 15; ° {Note: Literally “On all its heads baldness”} every beard [IS] shaved.
3 B A b slgrs ML ‘?\[ﬁ“# y fAn TH b ffrﬁj They gird themselves [with] sackcloth in its streets;
BB L B E s LR 1T o on its roofs and public squares everyone wails,
AR R CARIRENRES going down in weeping.
E2RW E15E URTH



A A A DA ER DT F AT
’:IT'I'Z@:}H ji",';? éf;ﬁ"r—g g‘\:’é:“zi y A Ibé}“lAL o

{Note: The Hebrew is singular}

And Heshbon and Elealeh cry
out, their voice is heard as far as Jahaz; therefore

the armed ones of Moab cry out; its soul quivers
{Note: The Hebrew words for “cry out” and "quiver” are similar} for hlm

Ao B ZER oL B enf ¥ (S
) FIGIE s Bl AL
e

FE T EA R F o

My heart cries out for Moab; its fugitives [flee] up to
Zoar, to Eglath-shelishiyah. For [af] the ascent of
Luhith it goes up it with weeping; for [on] the road of
Horonaim they raise up a cry of destruction.

F]L T ek h FOE] F R T B
Tk FRLY - RATF o

For the waters of Nimrim are wastelands; for [the]
grass has withered, [the] vegetation has vanished,
[there is] no greenness.

Flgt o B A SR b foeTin SR R
=i ¥rgde e

Therefore they carry [the] abundance it has made
and their store of goods over the river of the
poplars.

A EER TR RF T F AT
A pFhd FEF v E gk

For [a] cry for help has encircled the territory of
Moab, her wailing [is heard] as far as Eglaim, and
her wailing [as far as] Beer Elim.

ek e w5 A x’FQ“ciﬂ)’%lﬂm
;\’g_ » v kit B Ju ﬁﬂkmi‘fr?fiﬁ'}
r:"-i—,_/;—:_]ff&ljrf’]/( o

For the waters Of Dimon {Note: One of the Dead Sea Scrolls reads

Dibon"ere) are full [of] blood; but | will place added
things upon Dimon: a lion for the survivors "7 "7
suvvort of Moab and for [the] remnant of [the] land.

E16F

nin X ISE E FAREE R AF P
g EHEES (R L3 ) gl

m {Note: Possibly “rams” if a scribe accidentally omitted the

Send ara
Hebrew plural ending because the next word begins with that same letter} [tO
the] ruler [of the] land, from Sela [across the] desert

to the mountain of daughter Zion . !¢ Heraly the
daughter of Zion"}

Bfaki (h2E43F) AT AT >
:L/.) l/z:\‘;%%”_ 17 ﬁjé) ’ -&\—_"a“frg; L_”f‘)/iﬁ o

And this shall be: like a bird fleeing [from] a thrust
away nest shall be the daughters of Moab [af the]
fords of Arnon.

1\1,1 r!‘l’t*-?—“é y Ty @B iRl F
e

2
[EX
IR o HFRAT N 5 3 T R

“Bring counsel, make a decision; make your shade
like the night in the middle of noonday. Hide [the]
outcasts; you must not betray the fugitive.

Let my outcasts [of] Moab dwell as aliens among
you; be a hiding place for them from [the] presence
of [the] destroyer.” When the oppressor is no more,
destruction has stopped, [fhe] one who tramples

has {Note: Literally “one who tramples have,” with mismatched singular and

PlrEl disappeared from the land,

R AYPASGI A el B o 1T B
oo RIRITE AR BB .—K@jﬁ,ﬁ

Boe B AT AG 0 TR

o A A A E K;f’}‘\”) ,

F RREFIEFED %G - PORERR
EEH P AL REYGET S SR
ARG 3 = SRV

then a throne shall be established in steadfast love,
and one shall sit on it in faithfulness, in the tent of
David, judging and seeking justice and zealous for
righteousness.

ATl B A PR B H FRite ;) ek
BREZ SRk AR BT AGVEEE S

i o

We have heard [of] the pride of Moab—exceedingly
proud— [of] his arrogance, pride, and insolence; his
boasting iS not true . {Note: Literally “not so his boasting”}

T B A R RS
-g o if ||1 @;}’E A ﬂ A :L‘THV/\
B o B P .

Therefore Moab wails; all of it wails for Moab, for
the raisin cakes of Kir-hareseth you moan, utterly
devastated . {Note: Literally “surely destroyed”}

UBRTH 16 8
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8 ¥4 F L Achm B «fpg,‘ L33 51%"5#4—?& ¥ For Heshbon withers the fields, the vine of Sibmah;
A7 o 7 P . N RN rulers of nations have broken down her tendrils,
! P E SR A 4T E R AT they reached up to Jazer, they wandered [0 the]
Wi F XIS T g > Jog e HIE desert; her shoots spread abroad, they crossed
41 Eﬁ?i“iﬁ A o over [the] sea.
9 Fpbos AR A4 F L7 m%“ g#jfg B, b Fp Therefore | weep with the weeping of Jazer [for] the
R F LA~ ] T AR 2 vine of Sibmah. | drench you [with] my tears, "¢
BA R E - o B LA S A rebrewear) Heshbon and Elealeh, for a jubilant shout
B UG R  F]A G Qg en T has fallen over your summer fruit and harvest.
B X%k 3 o 5 ?r Yo B e Ff o
10 “wiehm @ 24 10k 85 0 A5 HE And joy and gladness are ¢ T febrew s sinaulan o an
% Cem Pt E 2 o B A away from the fruitful land, and in the vineyards no
L& ARFH 0 - AT D EI b i one exults, no one shouts for joy; no treader treads
ﬁﬁ"‘ L ,f];‘; 2\ AT T wine in the presses; | have put to an end to [the]
FoE o jubilant shout.
Lo, " 3 " 3 {Note: Literally “intestines moan,”; in
1 1 r_] t i\‘ F’B' @ :IFH B r% -&f'?: i\‘ ZJ -Hrergg\rv,eigtsterg%/eyggm:erllaot?)fr}?e emotions, which would correspond to
+ A K3 o e “heart” in English} s i
I PR et the theart N Endlsh like [a] harp for Moab and my inner
parts for Kir-heres.
12 Bd LA f Leaptiz 0 g A R Z 0 X T And this shall happen: when Moab appears, when it
PP 3 ER R is weary upon the high place and it comes to its
39TATAR - R G ° sanctuary to pray, it will not prevail.
13 A M A= W TR o H1E o This /was] the word that Yahweh spoke to Moab in
{Note: Literally “from then”}
the past .
14 IR hredsll Z B2 > BB NE But now Yahweh speaks, saying, “In three years,
9y like [the] years of a hired worker, the glory of Moab
oo B R B A G LA RAL 0 £ will become contemptible, with all of the great
Flenr 0 x v o multitude, and [the] remnant [will be] a few, small,
not strong.
B1TE
5
1 Wx 7 gk —JF% CAIEEE N - A " 3 An oracle of Damascus: “Look! Damascus [will]
Z AR T EA R o cease being a city and will become a heap of ruins.
T, 2 - z 2 v R y W Ly g v 5 Th oY fA " . {Note: These words in
2 ‘T‘ ‘y I Tﬁ S %}t#(*} . :"\' *(3. —~ Hebgwc(gr!de?lo(c)ks' mrgeer[w‘eyyllmes)aﬁ b(vggemsﬁtrr.wtﬁwg;ame letter, Ayin} they
24 T X RE s F -2 ° . I
A3 IR ERE o R AT will be for the flocks, and they will lie down and no
one WI" frighten {Note: Literally “there is not one who frightens”}
[them] .
3 1Ak A 2 F ] 15’-]‘51 N A - F E+ And [the] fortified city will disappear from Ephraim,
. 3 2 — and [the] kingdom from Damascus; and the remnant
T Z AT e Bt S A e BT - of Aram will be like the glory of the children of
oo iy A F2t 35l o Israel,” declares "' Heraly decrEion ot y ghweh of
hosts.
4 FIZRP > 5t RS T 5 0 e iken “And this shall happen: On that day, the glory of
Bk o e EE Jacob will be brought low, and the fat of his flesh
BT b ATR3S o will become lean.
5 % And it shall be as when a reaper gathers "¢ -2 =

it
A

L S

4

N IE R Es
ESARAL I et ST E

gathering of a reaper o) standing grain and he reaps grain
[with] his arm, and it shall be like one who gathers
ears of grain in the valley of Rephaim.
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6 H b'“raT“JT 1A S o AF ?»’\ ¥ ﬁﬁ#f e And gleanings will be left over in it, as when an olive
EC R 4 Do ';E /\ % . % tree iS beaten ,(Note: Literally “beating of an olive tree}two [Or]
S £ L2 ']ﬂ = + s} three ripe olive berries in [the] top of a branch, four
SR T S EF o —k’@] — [or] five on its fruitful branches,” declares " "<
§ | R e o decaraton ot yahweh, the God of Israel.

7 YIRR > AR PP Mg s R P& '?T On that day, mankind will look to its maker, and its
v e ﬁ . eyes will look to the holy one of Israel;

8 [ S i =3P = “,L{E e L AT e it will not look to the altars, the work of its hands,
Lo 4n PRS-y and it will not see what its fingers made and the
2 AER P B AR TR RS A poles of Asherah worship and the incense altars.
P

) = . ., s - : I e {Note: Literally “the cities of his

9 HBFRP 5§50 m[g_» r]g,}y VA '?‘J"ﬂ'ﬁ‘“ ‘f“‘ A TR 8trrleststjet '(Ijlaby’ Ilti fc;:]tmec; C|t(|jes t ftyh dod
boAr ke T SR g )’lJ A o Wil be fike e-a {!a\lgte OPQrmes?hisodifﬂculte rY:IageoonemaH
FATHCH "“» place and the summit , " "¢"eP P ginaly
73_1’17%);'; 2 ':(:E} 4906 17 —») ° read “abandonment of the wooded heights of the Amor\tes"}which they

e SR R
deserted because of the children of Israel; and there
will be desolation.

10 Flin e ingwl o Aie 4 iR 4 m% For you have forgotten the God of your salvation,

a1y £ ik E kb Lo and you have not remembered the rock of your
Foyoirrlo REL i} R RS RS refuge; therefore you plant plants of pleasantness,
g 3 o and you plant "¢ M€l et 5 ving of a foreigner.
11 EM ﬁ g3 o ik rsﬂ 3 %;T ¥ X FEE On your planting day you make [them] grow, and in
vx 2r g ,, S P o . the morning [of] your sowing you bring [them] into
T i G AP . ing the same
@ inerfhena fo s E p s A 5 AP bloom, [yet] the harvest will flee ' 249
3 b,,_i_ "]:'C 'ilj ﬁ,’j,rs 1 'i 3o consonants as a verb, nad, rather than the noun ned, which would mean “a heap
‘:" - ”
F el hanesthin g day [of] sickness and incurable pain.

12 w2 | 5 el > 47 fz'»iﬁ L ﬁ ; PSR & Ah! [The] noise of many peoples, they make a noise
e, 43 s ks like [the] noise of [the] seas! And [the] roar of
M Sl " SR nations, they roar like [the] roar of mighty waters!

13 7 2R & B 4F ;g,\g K A% —J‘,f- Ta [The] nations roar like [the] roar of many waters, but
M 1M RRR R 0 A A iE A 4 I he will rebuke him, and he will flee far away. And
e N RIS W‘i{ » defe b they are chased like chaff of [the] mountains before
Bzl 2T ;]iv ' R Aok T HEY 4 oo [the] wind and like tumbleweed before [the] storm.

14 FlaL bt 5 dpeT > A 3|5 B i )—rljpr;»); 7o At [the] time of evening, and look, terror! Before
. e e s - morning he is no more. This [is] the fate of those

B Lk e #ir 2K N\, N
FAg A AT s > f who plunder us and [the] lot of those who plunder
_i A L_’f‘!#ﬁ E_: o us.

1 ve | = Eiw e}ﬁﬂ%}ﬁ,q}ﬁ,q v EF 2B s Ah! land [of the] whirring of wings, which [is] beyond

the rivers of Cush,

2 E A :‘F.]/ Goke b ok fﬁ:f% 1A o Lar that sends messengers by the sea and in vessgls of
Wt BT X o B R B A K fa papyrus on [the] surface of [the] waters! Go, swift
Juo. Ll }v—f £ F] j_J rS = /F‘ el messengers, to a_tall {N”ofe.L\teraHy sfretc.he.d out.} and
PR -i o B A L—I—] IV ;.‘ y 7R 5\ *5‘}1 - -E? , SmOOth {Note: Literally “peeled,” “wiped clean,” or halr\ess)nation’ toa

. . . o L . eo Ie feared near and far ’{Note. Literally “from this and
5’—\&\ P ZL ﬁ:J) ﬁ’é; A N R —ﬁ L 2 bpeyong’}a mlghty, mlghty {Note: Perhaps this is a gibberish phrase in
S Hebrew, gaw-gaw} and trampling {Note: Meaning uncertain} nation,
whose land rivers divide.
3 T =)0 ) ’ffi*]' F AR e A R H All [you] inhabitants of [the] world and dwellers of

. 1_‘

[the] earth, when a signal is raised on the "' -

s arasing ofasonall moyntains, you must look, and
When a trumpet iS blOWn {Note: Literally “as a blowing of a
rumeethyou must listen!
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4 eyl L N B X, AR B BT For Yahweh said this to me: “I will be quiet, and |
- I N o will look from my dwelling place like clear heat
Xp‘._,’ﬁ ’ '&"—"P\?' B Sk ¢ E’r"f;_ fh‘ » X '&F’Eﬁ% 7}\ =, becausq Of|lght, {Note: The meaning of this phrase is uncertain;
F bl dlenf X o perhaps the Hightis suneht like 3 cloud of dew in [the] heat
of harvest.”
Ead B4 y T e B, T D S B R th s i

B MRBL A IER T e R e Ll s comsmonel oS0 g
F 0B AR A HO ) X R poscom becomes ripening fruit, and one cuts off
i the shoots with pruning hooks, and one removes,

tears away the tendrils.
P o , N s 1 W W {Note: Literally “be left together”} H

6 PIRHCHLE SR L fos 2t o § o Theyshalalbelet T tor i
x Emad bt 2 x, WEIME A ; {Note: He?)reve"g)i/mg'} © S8 r e

E 5 g = = P = animals "7’ of the earth. And the birds
HP o (Note: Hebrew 0y of nrey will pass the summer on it,
and every animal of the earth will winter on it.

7 FIZRR 0 3 < K FehR i;u{u = At that time, a gift ''® Feraes buie s mea”‘>V\$in be

—~ 7 Note: Literally
%%;ﬂ‘ ¥ % /47 f" ;L ‘&—& ﬁ—'é; A m ’ Ib II‘J l-’r”*v Et[ggwgyguf?aﬁadh;’vrsgo?:] chgtseF%itér;\oy(]gge%dtqu\ped clean,” or
y IR SRR TR GV T A 3 _tf e aressi people, and from a people feared near and
g = - 5 ® L far, a mighty, mighty and trampling nation, whose
’ o ! z |25~ . .
]? ’T} LEaA 2L ERAE L land [the] rivers divide, to the place of the name of
e Yahweh of hosts, the mountain of Zion.
B19E
5
1 A S Sl I —JFL] CATRI e Qi O CRR R An.oracle of Egy.pt: Loo_k! Yahweh [is] riding on a
| TS A N T T, " swift cloud and [is] coming [to] Egypt. And the idols
Dl 2 o B A g Tn b g om a2 of Egypt will tremble in front of him, and the heart of
AHgne B2 m ,ﬁ it oo Egypt melts in his inner parts.
2 AT R A TR B R A — % Rurkd “And | will stir up Egyptians "7 "<V 9P ggainst
B s AU E e AU E 7S e d PRS- Egyptians , "9 1@ F9%t and each one will fight
Lo MRS T A AR E S T » Y E against his brother and each one against his
2 7R [F] o neighbor, city against city, kihngdom against
kingdom.

3 BE A & bl G T AT ¢ And the spirit of the Egyptians "' "2V F90 will be
N ek o 4 1w R BN disturbed in his midst, and | will confuse " -/
n ET‘";R—“P ° el e 1\] IE} lz'\’f\'." 2 e s R ‘engulf’} his p|anS, {Note: Hebrew'plan}and they will consult
B~ (78 Ko the idols and the spirits of the dead, and the ghosts

and the spiritists.

4 ALEHE AR ABLINELY Bk And | will hand over the Egyptians "' eV Fovet)

, .- . o g p v s into /the] hand of a hard master, and a powerful king
A EES] s 1 o 1 p— 7 + o . » ote: Literally “declaration of”
. }TP#I bl e F R A7 F 2 TR e will rule over them,” declares o' Hterally “declaration of} 4 o
Lord Yahweh of hosts.
5 AP RS %Y s R ,}J KF ] And [the] waters will be dried up from the sea, and
[the] river will be parched and dry.

6 LPE T L BE }\*K A And [the] rivers will become foul-smelling; the
o T 5 branches of the Nile of Egypt will become little and
St o * dry up; reed and rush will wither.

7 jL/L 99 2 rryj_"n » BRI b'urﬁ. 1 Bare places by [the] Nile will be dried up, by the

. . ., edge of [the] Nile and all the sown land of [the] Nile;
y RS F o ¥'< T y N . . . . . ote:
R FK % fe B AR X2 17 A it will be driven about, and it will be no more . !
2 Literally “there is none of it"}
F
T 7 " O % (9 - ~ na ZE i i ]

8 Fro chd BB o AR T P- EE ?nﬁhthekf%boirie\évrgvlv(fr‘lch)hlcj)gg} lantg alll\lsl)f thpllsle whotcast
S 3 %B\ l-’!/”I\A ;b[; 3 ﬁi ° 'S O0KS I-n -e ve V\gll\lotea}:gtggw,net")
ook prE and those who spread out fishing nets "

on [the] surface "' M@ BT of fthe ] water will
languish.
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9 o m},ﬂﬁg - e FeERS £ P And [the] workers of combed flax will be ashamed,
P o and those who weave white linen.
10 E AR Fva s 973 M 1 S B o And her weavers will be crushed; all /the] hired
F T‘-’ WorkerS(Note' Literally “workers of wage }[WI// be] grieved of
heart.

11 & 1E A H Bk EE "}3 T E ani Surely the princes of Zoan [are] foolish; the wise of
B p ETEUE I ST RIS s Sy the counselors of Pharaoh [give] senseless counsel.
e Rt o VG IS e How can you say to Pharaoh, “| myself [arm] a son
BLLANEIFE AT RE 5 3 hE of sages, a descendant "' "'V %"} of ancient

% Q kings™?

12 i mvﬂ—"% A BRI R D7 ? 7 % e B A Where [are] your sages then? Now, let them tell

e s 2 T e o T A you, and let them know what Yahweh of hosts has
URSSAL I AR IR planned against Egypt.
e |

13 rli Z g AT AR A BBk R 2t AR IR The princes of Zoan have become foolish; the
: o A N F‘A s ': - Z A; " princes of Memphis are deceived; the leaders of her
PR e FHE LIRS EFA R tribes have led Egypt astray.

A4 B
14 LAERT B B v - _FT AR 1% B Yahweh has mixed a spirit of confusion into her
_ R PR midst, and they have caused Egypt to stagger in all
A i/‘dﬁ— WGP AT of its doings, as when a drunkard staggers "' -
V:_I'_ Eﬁm l/l? :[; f:!x,'J EY‘L _;Fl'r _ *3,; ° “the staggering of a drunkard}ln hIS vomlt
5 R 3 ) , KR _,:.;4—_1»— , Hi . H {Note: Literally

15 524 AR 5L figel FH o 47 And there il be nohing for Egyptio do, *

PEE T ead or tail, palm
P =~ P i branch or reed.

16 37%p > B % A % hdz 4 - £ 8 12 F] On that day, Egypt will be like women, and will

5 F s T E AR R 1L b eI L s Ik e tremble and be afraid before the waving hand of
‘tf G IR A Yahweh of hosts that he [is] waving against it.
e o

17 FEAR 3 HZREE > wipdfdri e And the land of Judah will becpme_a tgrror tof Egypt,
S sk AE A o - 5 . everyone [fo] whom one mentions it will be afraid in
[ LR A B Zf ICRRCE himself because of the plan of Yahweh of hosts that
Hig R he [is] planning against him.

18 &78p > B2 B &G T ik ,;w/qu, 1 On that day, there will be five cities in the land of
N . e e . Egypt that speak the language "' -2V 0" of
I #ﬂ 57 zf 2 el ig - B 1 Canaan and swear an oath to Yahweh of hosts.
AT = e One will be called “City of the Sun.”

19 YIRRE 5 AEZ YL 9)5 4% g - A (?‘n tha(;[dcllay,fthhercT wi!jl bfeEan altar fgr Yahweh I[;'n] icn

. "o s e . the middle of the land of Egypt, and a stone pillar for
7 b AR ~ -
SRR AL I L Yahweh at her border.
o
20 4 —Frg_\g EEZN AP ’ZF 2% & {vic ¥ ffrif_ And it will be a sigr; and a witness to Yahweh of
- g o = 1o . hosts in the land of Egypt; when they cry out to
o d4= . 3 y 14 ;
o B2 AFA XAl E R RTER B Yahweh because of oppressors, he will send them a
LI R LR <o N 2P B PS> O < N (¢ I savior and a defender , No1e Hierally “contender gn g he will
A E P
deliver them.

21 e A B R A ATIATE o A FRP 5 B A And Yahweh will make himself known to Egypt, and
sy s K L) s 4 P Egypt will know Yahweh on that day, and they will
RGATRTEE 0 s BRI e e dr il worship [with] sacrifice and offering, and they will
Ha A FRIAR o make vows "¢ FUE O g Yahweh, and they will

fulfill [them] .

22 LA ITEE X IR FL 0 BE And Yahweh will strike Egypt, striking and healing;

. LR R N . and they will return to Yahweh, and he will respond
LV TR o s % et is W EMEL 0 F o to their prayer, and he will heal them.
o
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& PR VA JRVNE ST BN Ul W= s R TN On that day, there will be a highway from Egypt to

23 X¥7np R 2 F oo y ghway gyp
. " " " Assyria, and Assyria will come into Egypt, and
HARZ AEZR > BE AL 2T 5 Egypt into Assyria, and Egypt will worship together
2 AR H T A - D ° with Assyria.

24 X7 Rp > ud AL EEE v TiE = Fl- On that day, Israel will be [the] third with Egypt and
B B A g Assyria, a blessing in the midst of the earth,

25 F] 4 % 2F 2B AR L o B B R — whom Yahweh of hosts blessed, saying, “May Egypt
AT A T L a1 (F o 4 5 my people be blessed, and Assyria, the work of my
FhElp L A2 Bl IE 7|— hands, and my inheritance, Israel.”
Aoehip Al s 3G AR

20 E
5
T3 Qir L @ JHEEF o xTAS In [the] year the commander-in-chief came "' "<

1 ',_ 3i i ;}%’(EH* ;ILT = e EH%F J K R “of [t[he] c(')]m}(ng of [the] commander in chief’} to Ashdod, when
SRS 7 ‘i}‘“;’t# AR FE I o Sargon the king of Assyria sent him, and he fought

against Ashdod and he took it,

2 ?Kp—j » TR ﬁ AT LS 1Y % Ta% L at that time, Yahweh had spoken by the hand of

- 3 G RE R 0 BT R b o Isaiah son of Amoz, saying, “Go and loosen the
ﬁ*ﬁ‘ a3k mﬂ BT AR e sackcloth from your loins, and take off your sandals
if._ o MFT ,Thg i gLAwiEd {Note Febrewsandal from your feet,” and he had done so,
walking naked and barefoot.
Sp i NP ANET EHBE ASTE Then " ©"") yahweh said, “Just as my servant
ia T EHEE Y (e
N SR T RPN e P g Isaiah has walked naked and barefoot three years
ZE FA XTI B Jey Ladi S o [as] a sign and a portent against Egypt and Cush,
¥ y T ‘y; ) ¥ ® b ’ = — 5 i i i {Note:
bR e e By
T S pre I E Y R and old, naked and barefoot, with bared buttocks ,
lé i%- g‘ ° {Note: Literally “and bare of buttocks}the Shame Of Egypt

5 rd R A FEr R e L e el And they shall be dismayed, and they shall be
z Soa 7 ashamed because of Cush, their hope, and

L XA because of Egypt, their pride.
FREG o 3y s iR - H ok R LK S, AR And [the] inhabitant "' febrew nhabiants fo6 the

E‘f e A Fl
n % PP 0B R Tk 3o coastland will say this on that day: ‘Look! This [is]
' T ’C i G IR LR our hope [fo] whom we fled for help, to be delivered
AR :_f Fogopt | A e e s from {11oe el om e face of ) tha king of Assyria, and
9 how shall we escape?’”

1 AR X I8k T 4 7, -éfg/\k g, v The oracle of [the] wilderness of [the] sea: As storm
Nz B a koo A S o 4o winds passing over in the Negev, it comes "
to 23 @ A s TR o R4 ©comeTfrom [the] desert, from a frightful land.

LA EMNE B B T N oSBT HITIA A hard revelation is told to me; the treacherous

3 2\ 'E:l’ IS 7T f f_

e TR o VR R L2 | deals treacherously, and the destroyer destroys. Go

TE BT AE T o VR iRk up, Elam; lay siege, Media! | put an end to all of her

32 RF > & FF] ) Al AR - e sighing.

RN

HErL s ANCERER R 5 R A APRA s 3 0% erefore my loins are filled [with] anguish; pangs
3 T R 5 R S UFAPRE o 43 Theref y loi filled /with] anguish; pang

Popir A - e AR R A 3 A aeT A
Lf}_m;}.]ﬁ‘é'ﬁ

have seized me, like [the] pangs of a woman giving

bll’th | am too bent to hear {Note: Literally “bent from hearing,”
which c.ou\d also mean “bent because of wf;at | heard"} | am tOO

e {Note: Literally “dismayed from seeing,” which could

dismayed to se

also mean “dismayed because of what | saw”}
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4 A R AT o et £ H end My mind "o Herlvheatl staggers; fear terrifies me;
“« 4 o oo i . the thIlght | deSIred {Note: Literally “of my deswre}brought (Note
FI & FN s o Literally put}me fear.
5 MR SRR 0 JRA T X s X e o Set out the table in order! Spread out the rugs! (ote
Urew U9 Eatl drink! Rise up, commanders; smear
'F"I‘ Al ‘ZFF » iR d,\_;" y # /EII :HE 1% ”ﬂ o {Note: That is, prepare with oil} [the] Sﬁleld'
6 B AR ks N ) =t A= s IR IR AN 2 For the Lord said this to me: “Go, set [a] watchman
GrLn ik K in position. He must announce what he sees.
FI U F }y\? o
7 TJJ _% IL %ﬂ ]‘ ,T}‘ 4\% 3 m'_ }1' _ )“J'f‘ ;_‘ When {Note: Or “And"} he sees ridefs, (Note Hebrew ‘»nder'}a pair
T e o of horsemen, riders " " 1T of donkeys, (o
FJ u § = § ’ ,T}‘ IP m ‘I.—1ebrev.\y/ donkey}riders {N(.Jte: Hebrew r\der}of camels Note: Hebrew
camel then M 974"V he must listen attentively,
paying attention, paying special "¢ M@l muct
attention.”
8 t lw])ﬂ;:)- g e, ii,: . E_I_ VFF’T , 5\‘ E; B '#: ,‘ZLL é’_ Then{Note. Or “And”} [the] watchman {Note: Literally “lion"} Ca”ed,
55 . By o b A “Lord, | [am] standing on [the] watchtower
TS ERIBEIT LT continually by day, and | [am] standing at my post
throughout(Note' Literally “all of)the nlght
9 FYVR s 3 - MREBFELT - xf- afp And look /af] this! A man’s a chariot /is] coming, a
i .y j o i L {\% G s | pair of horsemen!” Then '”* °"*"“) he responded
° ¥ f“"“ ' CiRiE T L ET LB 3h said, “It has fallen! Babylon has fallen! And all
— A e :g»\%’fi%fﬁ:: oo the images of her gods are " """ *) smashed on
the ground!”
10 N Fr A ﬁ » Ny b e BHE o A7 ? My downtrodden people and the son of my
s ,j,, V1 d P chd PR sren Lk, A threshing floor, | will announce to you what | have
" 71| et = wE [ heard from Yahweh of hosts, the God of Israel.
SE o
11 bR 1 F A FAF IEeE P A The oracle of Dumah: [One is] calling to me from
o Y Y Seir, “Watchman, what of " "=V fipe ] night?
FT‘FF ’ { i ___r_ ET‘FF T - Watchman, what of{NOte' Literally “from }[the] night?”
w ?
12 IHE R RS g‘ "s ko iminE [The] watchman says, “Morning comes, and also
1 oap N . the] night. If you will inquire, inquire; come back
Q ]‘}' ijb? ] ]‘}' » ¥l w L _ﬁ_ ;‘; éga{n .9{Note L%leral\y'retum coqme") q
13 ¢ .Tu;fa BT L R e %R R s iR An oracle concerning "¢ - " Arabia: You will
, P he night in the thicket i -pl ,
nm VRS T :}"" IE’J m#j—ﬁ; ¢ 12 ﬁ_;]‘ (Sl\legnrgetHe?rS\/I%r "!:nl?dtese?t—glatlgau"e\z tlhr; saamqaeassf%:’ta?ncae}snagl/irab\a”
nthe preceding 0%} cargvans of Dedanites.
14 #&Iﬂf’v E‘f’!%—, ,3\ i ’}{ % , 3i': %; - /g‘y[‘f’l , i/ﬁ} When yOU happen to meet{Note. Literally “Toward encountering”}
S v i o [the] thirsty, bring water. Inhabitants of the land of
PR R D o Tema came to meet [the] fugitive with his bread.
15 T4 i a7 2 ‘f‘” a1 3 ﬁ 17 > n b3 For they have fled from [the] swords, from [the]
T T drawn sword and [the] bent bow, and from [the]
92 ETY = EIE e heaviness of [the] battle.
16 AxfAFEGSL L - E2 P > BE L NE For the Lord said this to me: “ In one more year ,
Ko R T R (NoterLieralyTinvetayeari like [the] years of a hired worker,
oo A - FRL T LG o all the glory of Kedar will come to an end.
17 5 HLirhflins A S L] Lo @ And the remainder of the number of the bows "'**

”vaff'/ v F)A iy B —r1 ¢ F) g i

Hebrewbow’} ¢ the warriors of the sons of Kedar will be
few.” For Yahweh, the God of Israel, has spoken.
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F2E

3 . A eEk T 4 1oz RiY R PS F Th h ision: i
1 0% g fenBn 1 f PR GagEsen (17 oracle of (1] valley of vision: What business
A IR o5 TR Q you going
P = "< yp, all of you, to the roofs,
2 TR RN R o B L] noisy , o¢ Heraly ullefnosesyymyituous city, exultant
R R v , town? Your slain [are] not slain by [the] sword, nor
HE o e W‘T hE 3 EAR 7 T A ;. [are they] dead from battle.
Flir = o

3 % Mr»}; m? - Fis Ta'rs o3 H 4 ] All of your rulers have fled lsotg_?t‘he”r withfou(tj a bow;
o fmd = b . N all of you who were found 1 Ml vourfound ones
Ao in S v Jm - AR were captured. They were captured together; they
@i A e e had fled far away.

4 SV IE S S T %g\ ! —Ji o, AF g e o Therefore | said, “Look away from me, let me weep
» ‘Q S /& f N gx N e T . bltterly ’{Note L\tera\ly ‘be bitter in weeping )yOU must not insist

Fot g (R ) T ‘]}“ on comforting me for the destruction of the daughter
A AN . of my people.”
5 ¥4 a2 — zf 2R E R 57; 4% £ For the Lord Yahweh of hostsNhta%a dt?y %fgumulg
% ﬁi k - ‘J- and trampllng and (;QIi]fUSJQﬂ< ote: ese three Hebrew words
_ﬁ_—$ ]“ j-"" e P F o ﬁ')}‘; T Ed Ay ;lJ I are alliterative: mehlimadamebisadmebaka} in [the] vaIIey of vision,
E [a] tearing down of walls " """ **V and a cry for
help to the mountains. {Note: Hebrew “mountain”}

6 IES LB R T KK ] B & And Elam lifted up /the] quiver, with chariots "'*“

- g‘]ﬂ f e F % ’f v Hebrew char\ot}[oﬂ men {Note: Hebrew “man }[and] cavalry. And
B4 Bt Kir uncovered [the] shield.

7 & _g?;; SRV ;g;,"_u.;‘r ' ’)g 7B A And this happened: the choicest of ?/our valleys
. were full of chariots, !'°' """ <@ and the cavalry
#I e confidently stood at the gate.

8 fo 3 H X g Z o FRP > R AR And he uncovered the covering of Judah. And you
L = ﬂ} t looked, on that day, to the weapons "% Feorev weapor
Feng g e of the House of the Forest,

9 imm :é LAk Baple i d 0 I BANT and you saw that the breaches in the walls of the
I city of David were many, and you gathered the
SR waters of the lower pool.

10 X e R L s B o I35 BT > 13 And you counted the houses of Jerusalem, and you
PIgEgr broke down the houses to fortify the wall.

3 b,
11 X hA lﬁjﬂ)p AR /\ Bok# ¥ g« n s And you made a reservoir between the walls for the
VA Ee iy & By P waters of the old pool, but you did not look to its
grko IR F DL LS maker, and you did not see the one who created it
w LQ ?i ET’ ° Iong ago .(Note' Literally “its creator from far away”}
12 Z78p > 32— F 2 % Fel A B xR F > And the Lord, Yahweh of hosts, called on that day
. , for weeping and mourning, and for baldness and
) y B, -k o T . ote: Literally “of”
LT HRA S PR girding with " 1@ o sackcloth.
13 pdrs AfgprE R > 24 ;]’_ EE R R But look! Joy and gladness, the killing of oxen "'
Hebrew ot and the slaughtering of sheep, the eating of
N y 350 2N 1M el vE e | I}‘]i]_ }5]’3 x ‘Q 2 T an  Sle g g p, g
’f's] oo FHITEL S .- meat and the drinking of wine! “Let us eat and drink,
for tomorrow we die!”

14 7 *ZF 2 E BT AS TR ?E i And it wSas revealed in my ears [by] Yahv;/eh of
. = o8 b . . — L hosts: “Surely this sin will not be atoned for you until
1178y B8 28 wOE O — 7 . i
"z wra WAL | 38— Zf 2% you die!” says the Lord, Yahweh of hosts.
¥ o

15 TSN - % The Lord, Yahweh of hosts, says this: “Go! Go to

this steward, to Shebna, who [is] over the house:

¥30®W
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16 FhgZ@rtan 24t aARayeE ‘What business do you have ' "=V 0¥ here,
N I R ey and who do you have "¢ 1@ ©¥° T here, that you
FE oy RF TR FREoBREE have cut a grave cutting here for yourself, carving
vdog e g b a9 his grave [on] the height, a dwelling place for him in
the rock?
17 "g RIS N A B £ RN ? ?Jﬁ"y Look! Yahweh [is] about to really hurl ¢ Herely i
A ped . gt you, man! And he [is] about to grasp you
7t firmly;
18 @ s i s = Mo Hb Tk LS o i hewil wind a windng fightl around you Tke (2] ball
5 SR AR N F W R A 0 ore Y
e ~ = =5 == shall die, and there the chariots of your splendor
de i A m% B B FRE L= o [will be] , disgrace to your master’'s house!
19 R4=zng > *E‘ b A N = £ ) ot =7y And | will push you from your office, and he will
- throw you down from your position.
20 FIFRR > N 2 A F B RIS u«f And this shall happen: On that day | will call to my
I servant, Eliakim son of Hilkiah,
TEck
21 iRt Ae B T s ,|+ e and | will clothe him [with] your tunic, and | will bind
TR S 1 o W e DR your sash firmly about him, and | will put your
IR R el £ ¢ e B TEIRES Sty into his hand, and he shall be like a father
N 12 SRl e R to the inhabitants "' """ M of Jerusalem
and to the house of Judah.
22 RN ;|15; S ﬁm@ Fichis Rl b oo And | will put the key of the house of David on his
o, P shoulder, and he shall open and no one [will be able
P RAG X SR RA GRS to] shut; and he shall shut and no one [will be able
fo] open.
23 EAVAN e o £ A ,’g\ér; ET A BEE R B Y And | will drive him in [like] a peg into a secure
(T4 3 ¥ REMAT A o place, and he will become like a throne of glory to
: s R pFH DI the house of his father.
24 w2 ﬁ“r’ﬁ e A LZLF Lt H 33 —*r;;fs: And they will hang all of the heaviness of his
T P 2 ﬂ father’s house on him, the offspring and the
bt s FH—-  Br o AfpF ’ﬁ offshoot, {aII of the small vfessels, frorp the bOV¥|S to !
‘FE#}: __F _ *3'_ ° the jarS . Note: Literally “vessels of the bowls to all of the vessels of the jars
25 7 2F 2L L IR s AT A s kT On that day, declares "' Heraly decaration ofh y gh\weh
- L a1 B of hosts, the peg that was driven will move away
e sl ’ 5y + A4 . . .
+ R AL L’L'T’;é o R g i into a secure place, and it will be cut down and fall,
AT W o F) iy F e e o and the load that [was] on her will be cut off. For
Yahweh has spoken.’”
®23E
5
1 o A g N MR T s T I A - A The oracle of Tyre: Wail, ships of Tarshish, for the
g9 - Homoop 2 }Fq ‘p o2 = u house is destroyed so that no one can enter ; "
2 Ti- iﬁ L A ) . )3 ES _;:_ L . )3 ¥ 3 Literally “it is destroyed from a house from emermg}lt is announced to
2R o W A A ko them from the land of Cyprus.
2 PIESE s gV N MR F sk F s g oan m'r"}g Fe gzstill, ir;]hatbitanlts of ﬂh% coast, rtr;]ercl;_ﬁn:cjof
gg':f{;‘_zgﬁ, i a‘-;w;u ., idon, who travels over [the] sea, they filled you.
3 Bk ok b FBE s R Y PR ﬁ And on [the] great waters [is] the seed of Shihor, the
939 il gn L e 3 harvest of the Nile [is] its produce, and she was
R EL g ke RS R A R o [the] merchandise of [fhe] nations.
4 Be ashamed, Sidon, for [the] sea, the fortress of the

sea said, saying, “| was not in labor, and | have not
given birth, and | have not reared young men,
brought{Note: Or “ have brought”} Up young Women."
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5 Fh FRIEZE S EE ALY Oy F R When [the] report [comes] toNEgLypt,chgy will be in
o anguish at the report about "' "V " Tyre,

6 T ATR 50X e R K= Cross over [to] Tarshish! Wail, inhabitants of [the]
2w (5 ?K X3 E coast!

7 31 {]T I/I‘])‘/E 5 ET‘J% , /A—_P = @ 7; el ? —_El Is this your exultant one ,{Note Literally “this to you, exultant’}
N Y I E o her origin from the days of long ago? Her feet

Ve AL v brought her to dwell afar as an alien.

8 Y AEP Lo v g—i—yﬁg rHEIF T Who ha%NgleaLmerggs_Hliwsn”?giinst Tyre,r:he bestower of
P NI LB e crowns, ' whose merchants [were]
h & A J b ehd ﬁ Ao il et A r princes, her traders [the] honored ones of [the]
F_errt P earth?

9 7 2F 2% v AR5 R- 3Bk Yahweh of hosts has planned it: to defile [ihe] pride
ey P . s of all glory, to humble all [the] honored ones of [the]
g e b -l F AL - earth,

10 R Y ( v & ) PR > V8L R (T e Crosslover your_[own] land like the Ni!ﬁz&gsgjguter of
BRI R RR R Tarshish; there s no Jonger a hamor. e

11 TEL 2wl L F | E o 3T ¥ He has stretched his hand out over the sea; he has
T Meid g H oo T made kingdoms shake. Yahweh has commanded
3 0 B2 ZentdT g H ¢ iR concerning Canaan to destroy her fortresses.

12 B x 3l XHApF@TER (e I ‘And_}he said, “You will not continu&{t“'mime”raf‘y"d_o afig”"}

p - "9 to exult, crushed one, virgin "' el virgnotne
RO Vs R @R oAz i1 é daughter of Sidon. Arise, cross over [fo] Cyprus!
#4; r H AR L A EFZRE o There will be no rest for you even there.”
13 (-JFL] TR ek KA 2B 9k ;,r;’)g R Look /at] the land of the Chaldeans! This people no
B oo em g o e e S longer exists. Assyria destined 7' Heraly s people was
n =k T f]‘“ A4 12 W ?’3’ el A t"‘]’ ~ Nl o TR [E not Assyria destined,” which could be translated “It was this people! It was not
MiEp N 7Y g R T A Assyra. They destined it for wild animals. They erected its
For o) siege towers; they demolished its citadel fortresses.
iR It made her like a ruin.

14 e 25 ey B «Frs_g 5 o FL R iR m T Wail, ships of Tarshish! For your fortress is
12 destroyed.

15 F7fpd s P R lis- Lt E RE- 2 ;’-\nd ttr;is will ha;ipen on t(rl‘%\tte%%ev{-\?egr;l'ly;e t[r:mlé be
P . o D orgotten seventy years, ike the days

o — L = I3 & . ote: Hebrew
S £ 50 38T g R A of one king. At /the] end of seventy years, "¢ "
OreB EEL - ve2rlit will be for Tyre like the song of the prostitute:

16 Ry s S £F % i p > 39 “Take a harp, go around /the] city, forgotten
25 4 ovm o prostitute! Do /if] well, playing a stringed instrument!
AR R AL BAIR Make numerous songs, "% """ <09 that you may

be remembered.”

17 L ES AR »FLT JFAiE Y o L ;T‘}gfﬁ e ﬂ ﬁ‘\ntd 'Ehbis shall happen: at [the] end of seventy years,
S (mo B RN - VI Qv (Note-riebrewvear) yahweh will visit Tyre, and she will
~ ( A BN i ) ’ 17 [ return to her harlot’'s wages, and she will commit
2E (R~ E5%) fornication with all the kingdoms of the world on the

face of the earth.

18 & m],’ P4 'frﬂ G EBVLEG AR R ﬁrﬁgb And this shall happen: her merchandise and her
S A WAt AT G T harlot’'s wages [will be] set apart for Yahweh; it will
F o Fl m]’ SR ER e T I not be stored up, and it will not be hoarded, but her
AR s (bt Mg kF 0 T mf A DR PR o merchandise will be for those who live before the

presence 7 Heal T2l of Yahweh, for eating to
satiation and for fine clothing.
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1 —JF% TRy T R TR N FR R %’u% Look! Yahweh [is] about to lay the earth waste and

T [is] about to devastate it, and he will twist her
e < surface, and he will scatter her inhabitants.

2 7RE R WEH S FILE %‘3'- ;R4 B And it shall be as [with] the people, so [with] the
. Vo g e s . ey priest; as [with] the slave, so [with] his master; as
. —A‘ b s, . . .
iAe B B S [with] the female slave, so [with] her mistress; as
B & g \1(5- ;AT m,ﬁ o [with] the buyer, so [with] the seller; as [with] the

oy gy 4 lender, so [with] the borrower; as [with] the creditor,
, N = 1 E s A e E :
'E‘, e E B’w} £ lens & so [with] [the one] to whom he lends.
#o
3 B pREE LR Fr; FR o T4 s B e The earth shall be utterly laid waste, and it shall be
utterly plundered, for Yahweh has spoken this word.
F e o

4 BrERRS L Rz /)Fz' 75 b B ;g Thg earth dries up, it withers; [the] world languishes,
NI o it withers. The elevated of the people of the earth
ek s PR languish,

5 BAAH Pk R F A FL B e R and the earth is defiled beneath its inhabitants. For
e ARG 2 A they have transgressed laws; they have passed by
= 0 )R = lJIJ ’ (S ) Statutes;{Note. Hebrew statute}they have broken [the]

everlasting covenant.

6 ATIL 0 B ALRESE R T A BH b ’)g Therefore a curse devours [the] earth, and the

inhabitants in it suffer for their guilt. Therefore [the]
° DY Uy Sy . .
Beoo b bk *‘W‘ A FIT e A i inhabitants of /the] earth burn, and few men are
AR {Note: Literally “he is left a man of smallness”}
2 o left .
7 ﬁfrzf]f\., B gj‘g#{-“\ F 2 BN = e 114 [The] new wine dries up; [the] vine languishes. All
: P [the] merry of heart sigh;

8 2z s b RS AT RE .;,gv_g [the] joy of [the] tambourine has stopped. The noise
> 0 L4 = of [the] jubilant has ceased; [the] joy of [the] lyre has
=or Lt stopped.

9 A H ,F»*—]v 8 whiw ,r—]m VR They do not drink wine with song; strong drink is
a bitter to those who drink it.
= o

10 R S 3T LRI T @A —-’gr; [The] city of emptiness is br°k_e<r,lf)§\ﬁ%yh%fﬂiﬁei§ngv}

N shut so that no one can enter ;
*EZL o

11 Bt _rﬂ;f]’); Er hF - %: 57, _[thetre is] ar: ogtcLy over.m}ivx:gslyl[lvterg‘?g?tt;]eef[s. AIfI
£ g b e T A o joy turns into darkness ; ejoyo
g = s f the earth disappears.

12 B ’)g RSB ATEAT o Desolation is left in the city; [ihe] gate is crushed

[into] a state of ruin.

13 EIE AL = = R WS RIA 12\;}’Tﬂ HECHE BT 0 X For it shall be like this in the midst of the earth,
I e P NI among the nations, like [the] beating of an olive
'2» *% BAEIE | Lrﬂ h ° tree, like gleanings when a grape harvest is at an

end.

14 et A &g Faced @il e They lift up their voices; "' """ 2 they sing for

- .+ joy; they shout out from [the] west over the majesty
B IR pATE R o of Yahweh.
15 Flpt o R B A A M L A s 5 Therefore glorify Yahweh in the east, the name of

T d—1d AL e

Yahweh the God of Israel in the coastlands of the
sea.
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16 AT L AR F A g o ;,;g;ag , 3 We hear songs from the edge ' -V "9 of the
. A AT T . . X earth: “Glory to the righteous [one] !” But | say,
VoA e A AP A > A “Ruin to me! Ruin to me! Woe to me! [The]

AR | GRIFENE R L RIES [Tk treacherous ones deal treacherously, and [the]
% o treacherous ones deal treacherously [with]
treachery!”

17 3 Pl 30k TR~ fepn s K Y ;Igr; &3 Terror and [the] pit and [the] share [are] upon you,
o inhabitants "' "7 MR of the earth!

BrEE AR F 2l B >0 A b And this shall happen: The one who flees from the
R F G e BN R ALY %
" 9 et 4y S sound of the terror shall fall into the pit, and the one
|z IS ﬁ')}‘; Jk M, q gl [_{(: WhO goes up from inside the p|t {Note: Literally “the middle of the
oo AL }%‘f}: 7o "’ shall be caught in the snare, for [the] windows
from heaven are opened, and [the] foundations of
[the] earth tremble.

19 B >R R «*rs o %j £ & b «%;}, ) The earth is utterly broken; [the] earth is torn

asunder; [the] earth is shaken violently.

20 B AFTE W [ i ;ﬁgﬁ/\ HESE - - [The] earth staggers to and fro like the drunkard,
PRI B Weid 4 H 1o F ST and it sways like [a] hut, and its transgression is

Lo AFh oo i B R P UrE o R3S heavy upon it, and it falls and does not rise again.
Fao 7 oac B4

21 FIZRP 5 T B %BJ B A ’zF ) And this shall happen on that day: Yahweh will
L R L T o punish the host of heaven in heaven, and the kings
EES B of the earth on the earth.

22 RNV -3 - ;g\m AR BZE Y > 3 And they will be gathered [in] a gathering, [like] a

B T prisoner in "' 1Y 90 g pit. And they will be shut
RPaRtL o Fp2 stk (F in (ote terloni g prison and be punished after ©
& . ﬁf“""“‘) ° Literally from)many days.

23 ipt o ) AR Lo p LR .;%,}' ; F4 o7 And the full moon will be ashamed and the sun will
F 2 90 A :\_L 2 Br . be ashamed, for Yahweh of hosts will rule on Mount
Zf - A JINA 1+ e AT %‘L‘:(/ l T Zion {Note: Literally “the mountain on\on}and in Jerusalem, and
ik B X EG w0 % FA o before his elders [in] glory.

B2 F
5
Fe iF e > {5 E 3\ e A e, g\ Yahweh, you [are] my God; | will exalt you. | will
£ l‘ A 7 ZA -Q T -Q
, . e rr e s s raise your name, for you have done wonderful
N ’ﬁ? [ m r] 45 L ‘i I‘: )35' Ak f _j % D Fhln s ¥Note: Hebrew “thing”} FzllanS{Note: Hebrew “plan”} of old
mi 1:,\. ‘T}_ /T 2 MT {m ° {Note: Literally “from far away }[l-n] faithfulness,
trustworthiness.

2 ERBSTA S BEEBTL g @ For you have made "' M@V Plecedd iy a1 city [a]

L1 2 i g CoL heap, [the] fortified city a ruin, [the] palace of

¢f = 4. LEEPENG ;45 . . ote: Literally “from” : B .
PERAF RS 2 L A s Az 2 foreigners is no longer "' M@ O g ity it will

fé o never{Note Literally “to eternity not"} be rebuilt.

3 ATl R R R TR Rk 2 B S Therefore strong peoples will glorify you; a city of
U K ruthless nations, they will fear you.

e g J. ©
4 F 4 X iR % A iEig A P iE o Aele ﬁ; & For you have been a refuge to the poor, a refuge to
. N U N T the needy in his distress, a shelter from [the]
PRI IR i‘“‘ P iR 0 FFL rainstorm, a shade from /the] heat. For [the] breath
4 ¢ a » 1T L= AN ) h i i i
'};”ﬁ R TSR b 2 2o TR LR of [iho) ruthless [iag) like a rainstorm against a wall
‘:’”’FH /)7 ° rainstorm”}

5 RG]k 2R A gwpelr > 4F ,’g,\—l U b et [the] noise of foreigners like heat in a dry land. You
- T N S TP subdued [the] heat with [the] shade of a cloud; [the]
TR Bk A DI R T AR song of [the] ruthless was silenced.

2 ;?2 /ﬁ v oo
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iy b 17/?*';@?%_"\45"7!3\?5“"%"/’{
BAER YA ,fﬁr,a%{mw—kj ’ ‘I"/P_/F
F?’E‘;f]”‘)’{ﬁ%ﬂi}ﬁ

And on this mountain Yahweh of hosts will make for
all peoples a rich feast , "' ey feastolfath 5 feast of
aged wines, fat filled with marrow, filtered aged
wine.

7 PG R Kf TEE 7 A2 i And on this mountain he will destroy " ey enauits
-, vA o the face of the shroud, the shroud over all peoples,
n LT o and the woven covering over all nations.
8 e BmEBET A E DA ARG LS He will destroy "¢ ey 19U qeath forever, and
. o . the Lord Yahweh will wipe off [the] tears from all
Ed A 2, V0 s . . .
LAER R o XRG4k en faces, and he will remove the disgrace of his people
iB > T4 g E G from all the earth, for Yahweh has spoken.
9 TIFRP o AW —JFL] CAIEIR AR A N e7 And one will say, on that day, “Look! This [is] our
A B R EEE o @SR D o E God! We have waited for him and he saved us! This
A FRFGE o B SIRFTAM o F LR [is] Yahweh; we waited for him! Let us be glad, and
FoRAMmEREiFL > AL TR D let us rejoice in his salvation.”
)(/( %: :}Q‘_‘_ j‘l’ o
10 ,;E q E ARy L b e A A AT R 2 For the hand of Yahweh will rest on this mountain,
., U, . and Moab shall be trampled down under him as a
VA &}t&& fl';# s 4F lz'\’j‘ * Z’}t&& fl'$ t—L_;Ii m’J\ heap of straw is trampled down {Note: Literally “the trampling
t‘ ° down of a heap of straw”} : in Waters Of {Note: These words are in the written
Hebrew text, but not in the reading tradition (Qere)} a dung heap
1M1 B pd? 3L, Fiok-keni 245 And it "' "°?*) will spread out its hands in the midst
, g TR e SRS R of it, just as the swimmer spreads out to swim, and
k=5 i Rk S its pride will be brought low with the movement "*
:’f‘li z B £ Pi 7);‘5- ° Meaning uncertain} Of ItS hands.
12 RS rOEHEE SME T 0 B And he will throw down the fortification of the high
N point of your walls; he will bring /it] low; he will send
x| - g
_«]_J + i’g. ° it {Note: Literally “cause [it] to touch }to the ground, to [the] dUSt.
B 26 E
5
1 YRR 5 AR A A RBITECH L AR On that day, this song will be sung in the land of
e fhY o LSk, 4 ,i Judah: “ We have a strong city ; "o Herely @ civer
[ B s o £ FE T w stenahiors=t he sets up victory [like] walls and
:ﬁ\-rz ° ramparts! {Note: Hebrew “rampart”}
2 FeR B 0 Ty A E L N o Open [the] gates so that " " ="} [the] righteous
nation who keeps faithfulness may enter!
3 gt fg, iﬁ ey TR ET B L AT E T You will protect a firm inclination [in] peace, [in]
LA peace because he trusts in you.
~ ? o Je A °
4 fmm X BEAEd PR T4 [ed | Trust in Yahweh forever, for in Yah, Yahweh [you
4R ‘-;57% 7 have] an everlasting rock.
| 4 \E °
5 i LB v 3B - & ﬂ;:;?éh v IE 3T For he has thrown down [the] inhabitants of [the]
a3 e height, he lays low [the] lofty city. He lays it low to
& » B R4 B [the] ground; he throws her to [the] dust.
6 B RS R ‘i} L Bk F] = A m%“'fr' £ A [The] fofo[t/t7ra]mple§ it, [the] feet of [the] poor, [the]
steps of [the] needy.”
VRS B o
7 A mlg Er e, (5% 08 > i3 [The] way of the righteous [is] a straight path; you

T AR o

clear the level path of the righteous . " eV el

level path of the righteous you make level”; the meaning of this phrase is

uncertain}
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8 FEiAE o A AR FE R, E T _Surely we wait for you [in] the path of your
N T I PR judgments, Yahweh, for your name and renown /are
A LA 3 R inn LR IR TR the] desire of [the] soul.
1 G :é: L_’f‘) ‘7_,, )
9 S EEEREA TN gé ;.Ef W RNE GRS | desire you [with all] my soul in the night; also |
., , L sy s ) seek you [with] my spirit within me, for when your
N B =1 1 = . ote: Literally “to”
Rimo B] iR R bR S opt g o 2 judgments [are] upon "¢ WY T the earth, [the]
RPN ,T&:—?_ ERAV A inhabitants of [the] world learn righteousness.
10 R BFIA B AFET Y, B [Though the] wicked person is shown compassion,
L ., , 2 s he does not learn righteousness; he acts unjustly in
it BRFRAN 0L REERA D [the] land [of] uprightness, and he does not see the
= e majesty of Yahweh.
11 CENE CERN s K -5~ U (I —JF% M Yahweh, [though] your hand reaches high, they do
-, S . not see [if] . Let them see, and let them be ashamed
Z {547 % NN M [ ’ b § .
E R YR aps o Fla e o B F of [the] zeal of people. Indeed, let the fire of your
3 ONRT AR A o enemies consume them.
12 % ddd > F g A MEIZ > F4d An Yahweh, you will establish peace for us, for you
, , , , have done even all of our works for us.
AT RENE B ORI g o

13 Fg g —A 0 A s B i L 2k \3 »ﬁ 5] e Yahweh, our God, lords besides ()(‘gg Lrglrgld“gglngrnuos,
. . . . o fr g but we praise your name alone . " yed
’g !r%?‘}\' Mo e 2 47 -ﬁ I% jL Lo J}’i e we praise ngme you"}y
é' o

14 CIEIE I B S RDC S S S S [The] dead do not live; dead spirits do not rise

, o — because you have punished and destroyed them
e ) By )y s EF T s )
R S R UL S and you have destroyed all memory of them.
i mr"?#i'?k/ﬂ—}_\ °

15 Feidee > ,ri‘a ,;7]‘ F & o fritg ,;’r F& ; ini® You have added to the nation, Yahweh. You have

T W g added to the nation; you are honored. You have
S A extended all [the] ends of [the] land.

16 Feded o 8 0= A I SR N ﬁqjg_;ﬁj Yahweh, in distress they ha\N/e _\/Lisit?d yhou; they

ol B b ek s el Be R poured out an incantation ; "' Heraly WhispEing g
w D b T}UU‘ SR AR e discipline [was] on them.

17 AR S GARR 0 g 2P e Like [a] pregnant woman on the point of giving birth,

Sethad o A A (G e B de gt she writhes; she cries in her labor pains. So we
SRR N I L were because of your presence, Yahweh.

18 s\l E’] TR RR > 7 R ,'z,\;y - $ o We became pregna_nt, we writheq; we gave birth [fo]
A A LAY FE s 2 b wind. We cannot bring about deliverance [on the]
i P AR T AR S E earth, and no inhabitants of [the] world are born.

E R s A “q' P‘&:F‘f °
A A gL, & F Your dead shall live; their corpses "' e v corser
19 ;L ( }E’ N ﬂ—\ll m;b ) Q & v FI some manuscripts propose an emendation to tEe suffix to change it to third person
( J < —1\. e FI' ) £ ;’i& o :l";"—::;. iz;‘l e masculine plural (‘their corpses”), which makes better sense} g a1l rise
e & ARACECr] | F] R ey fg W5 T R Wake up and sing for joy, dwellers of [the] dust, for
Hr o B RIS A K your dew [is] celestial dew , "' Mol cew orlsnt gpg
e ” o the earth will give birth to dead spirits. "' @ vov make
the land of Rephaim fall”}
\ g s Em sh 32 L s X Go, my people, enter into your chambers and shut

20 ? m}':] ‘&’i“:ra b i Q %}\ » F + x - your d}C/)CE)rS {l\r])ote' The reading tradiXon (Qere) is singular} behlnd
R P?— g o E‘I ’ :‘E- E'J }’\ 'x 3:[_ -i ° : : {Note: Literally “a little a little”} A
] ST ) ~ : you; hide for a very little while,

until /the] wrath has passed over.

21 3 R E SR A s VL S L R ] ,H'.J bR For look! Yahweh [is] about to come out from his
a3 W@ H D s g A place to punish the iniquity of the inhabitants "

BB o b GRS i > 2 R4S rebrewinhablant} of the earth against him, and the earth
_‘11 M ek o will disclose her blood and will no longer cover her

slain.
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1 FIFRP > L 8 M@’"ﬁ 4 ik 7oA 5‘] On that day, Yahweh will punish with his cruel, great
and strong sword Leviathan, [the] fleeing serpent,
— 3 > | — . L A
g ;[L“""\m Pef7 e > 20 | #d ;[L e and Leviathan, [the] twisting serpent, and he will kill
FRY {7 0T 0 I T e N s R the sea monster that [is] in the sea.
2 FFRPE 4)3 A ,ﬁm%{%’?&] s m & #ﬂ ¥ On that day: “A vineyard of beauty! Sing in praise of
tl
o5 B "
3 AT L %“ e Ay I, Yahweh, [am] her keeper; | water it again and
v o E p i,, . o again . (ot Heraly by momen'sh ot one afflict [harm] on
B ERFTLFy AHT it, | guard it night and day;
4 ;\‘ o o 7 T} ‘}:: X o 'fﬁ[& ﬂ *ﬁﬁjﬁ;h ;\‘ i | haVe no Wrath .{Note: Literally “There is no wrath for me”}
o, s o . fra. Whatever gives me thorns [and] briers, | will step
B AP AT T - e forth against in battle. | will set it on fire altogether.
5 FER T EFANF S > BT BN ﬂfr- Or let it grasp at my protection; let it make peace
- = with me; peace let it make with me.”
W BT b N ok o
6 ke L BRI, 0F SR LTI M Days are coming , '@ Heraly The comngones et Jacob
Mk S oo take root; Israel will blossom and send out shoots,
e Kb L and they will fill /the] face of [the] world [with] fruit.
1- i 2 s , 5 / i i 20 Ve [ 1 H
7o A RgrE i YA droRE 2 gri bt Doeshe sirko him as he struck down those who
201 2N 3 53, :‘/ |/‘t¢»\/), ' 2 H
W17 AR R Ak i T R he killed as those who killed him were killed ? "
\13 r) Literally “like the killing of his killed ones”}
8 f,’T%’l‘ i‘ i*‘]' I/l‘] é'\ R {#E #fb'ﬁ‘ J:J o le.] 7]‘53-' : ?'J By exp)elllng {Note: Meaning uncertain, derived from the following parallel
. o e PSSO her, by her sending away, you argue with
AP oep S o ‘i}“? Fe b e iR A e her. He removed [them] with his strong wind, in [the]
day of [the] east wind.
9 ATrL s A il E;f’gg' AT gu v 8o it x/% Therefore by this he will make atonement [for] the
om s 25 . o 4 4 guilt of Jacob, and this [will be] all of [the] fruit [of]
,ﬁ_m% o R R IR g the removal of his sin: when he makes ' @ 17
TA R T s R ABfop AR setn9’ gl [the] stones of [the] altar like crushed
N ﬂ\ . stones of chalk, no poles of Asherah worship or
- incense altars will stand.
10 FhEHB TS LR A 11?3:—: k(N £)8 For [the] fortified city [is] solitary, a settlement
sy oW YAk ARG e R, A deserted and forsaken, like the wilderness; [the] calf
o GBI - R AL BIRE e R 0 B grases there, lies down there and destroys its
PRI ELHF > Heg T H P ki o branches.
11 _%;,: 5—*":,:';‘._ s ﬁ')}ti}“"]‘bj"f &/’A -ﬁ ;_‘ e; % )-,)E', Wf}Wen |tS branCheS are dry ,{Note Literally “In her branch being
dry” . f
, they are broken; women [are] coming [and]
o A N y 2 ’ £ 14 . . . . .
F o PR R p")c‘ Age o A7 EJLE v setting light to it. For it [is] not a people of
e 3 A ifs 5 g A s e 7 3% understanding; therefore his maker will not have
L@ e compassion on him, and his creator will not show
him favor.
12 11d F|AYR, FIFRE 5> FEIF LA KPR 0B And this shall happen: on that day, Yahweh will
" N thresh from the floodwaters of the Euphrates to the
E'J}g. % /J~ /F' ’ /I—J» l: |I3 - = f" “]{g: ’ —&FFF' A Wadi{Note.Aseasomal stream that is often dry} of Eg?/pt, and [as
FrRIE S - o for] you, you will be gathered one by one, sons of
Israel.
13 %R X R T ATIER ISR T And this shall happen: on that day, a great trumpet

B2 b pATRT > 3RE ko BN

i
H
BIRRHGE § L PR -

4%. 3 u-

will be blown, and those who were lost in the land of
Assyria will come, and those who were scattered in
the land of Egypt, and they will bow down to
Yahweh on the hOly mountain {Note: Literally “mountain of
holinesst gt Jerusalem.
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1 AR L gk g“_m,m, A AT £ B el Ah! The garland of the pride of the drunkards of
L I R R S Ephraim and [the] withering flower of the glory of his
Lok e g g Ayt gy o beauty, which [is] at [the] head of the rich valley ,
'&\Z"ll‘{; 5$ —7» %\-: ° (Note.L\teraHy a valley offat)ones overcome {Note: Literally “ones
S with wine!
2 —Jﬁ ¥R o5 75 AL 4 % s ,’g.\— ]:# KRB Look! The Lord has [a] mighty and strong [one] , like
Ty , s s C e )ow 4 a rainstorm of hail, a wind storm of destruction, like
BT ke b oo HRE A ok B a rainstorm of mighty overflowing waters, he will put
T G T oo [them] to the earth with [his] hand.
3 R LR SeE e B ehE Vo e AR B The garland of the pride of the drunkards of
- FYe Ephraim will be trampled "'?'¢ T"e febrew s Pl by feet,
REZE IS5 2 1o A F A% 5 B L F e an e/ withering flower of the glory of its beauty
FREF y ERLAE QSN d [the] withering fl f the gl f its beaut
. P e A TR £ on iy B which [is] at [the] head of the rich valley '** -V
e l%»% AR OA T FRCEEA vl o= will be like its early fig before summer,
,T} 13- F| L }]‘JD;‘; v; 7o which the one who sees it swallows "' Heraly rien.
when the one who sees it sees it, he swallows it }While |t [IS] Stl” in hlS
hand.
5 F|FRp > A ’ZF 2. E R ITE & frlj 2. X g In that day, Yahweh of hosts will become a garland
=, of glory and a diadem of beauty to the remnant of
o his people,
6 2 157 i b ﬁ ¥ }IJ—% AR -k and a spirit of justice to the one who sits over
. dod B judgment, and strength [fo] those who turn back
RSy b o [the] battle [at the] gate.
7 AT AL T f‘}fa——#&——i » T ;‘f}-],# And these also stagger because of wine and
S E E o 2 I 4ok % s g stagger because of strong drink; priest and prophet
3 R S rq”‘ iR S stagger because of strong drink; they are confused
PR 0 FlREA e R o W i iz B (ot Briswalowed) hacause of wine. They stagger
N R T because of strong drink; they err in vision. They
! 7 stagger [in the] rendering of a decision,
8 T4 LR b v i5 A 0 - T for all [the] tables are full [of] d|sgust|ng vomit, with
- v - - {Note: Literally “without a place”}
-z no place left .|
{ o
9 DA ik sl o) SEDIIE A s 4 ﬁ*\_—-;y#% «?’(;’g_ w9 R [To] whom will he teach knowledge, and [to] whom
y T N . will he explain [the] message? Those who are
P ¢l = 5 ) z .
g % P ?ATRRE F T e % 7 weaned from milk, [those] taken from [the] breast?
10 20~ AR - B G TP ARSI = N G A S 2 For [it is] blah-blah upon blah-blah, blah-blah upon
. lah-blah, gah-gah h-gah, gah-gah
H 4‘1 I/}IJ ’ jz 2 - ‘ef\ » PR 2 - ‘ef‘ ° baah_ bai {N%S: In %gcoktlg?meg}—gbrevggpresgsgns tga?v—tsgwpa?g]qaw—
qaw are likely meant to sound like baby talk, but they could mean “command upon
command” and ‘rule upon 1ule’} 4 Jittla here, a little there.
11 L@ 2% > 1 & ;ﬁf.f:, 2R A e e Ao ¢h For he will speak with stammering ' el stammere!
bR A iz S Al iy bhE i " and another tongue to this people,
=R m—r,— —‘-T}-‘Igz p -k’__;;uwt;, o
12 fd E’] affe Bl R B RE LA B d to whom he has said, “This [is] rest; give rest to the
e o @B 0 e i; weary; and this /is] repose”; yet " """ they were
EA®EE L A 7o B not willing to hear.
T o
13 Sl R e MBS S Ak 0 4 And to them the word of Yahweh will be blah-blah
, , , , . upon blah-blah blah-blah upon blah-blah gah-gah
l\ ’ ’Vi ’Vi ’ 7 7 b _ R
_!— 4y % ,____!' 4y = |;IJ b 4e IJIJ ‘_‘z E_ upon gah'gah gah'gah upon gah_gah,(Note.lmth\s context,
\!E, y PR ‘2 _ \!; y 11 _1’( I*’ “ f:r f"lvﬁ: ﬁi E!:-'J y the Hebrew expressions tsaw-tsaw and gaw-qaw are likely meant to sound like
! baby talk, but they could mean “command upon command” and “rule upon rule”} a
5 v - N p
YRR B fas kY Zﬁ”’@‘u‘ little here, a little there, so that they may go and
stumble backward and be broken and ensnared and
captured.
# 38| E28E UBTH



14 LSRR (IR ey f;. Ber A i&gg\%ﬂ? EReS Therliefore hclaar th;athword of Yalhvyef} menlof
. N mockery, rulers of these people in Jerusalem:
PRELHTAS Y| dher o v d v o i peop
15 g Amgr= 29, 5P Beg;ause you have said, “We have made "¢ ==
“cut” .
a covenant with death, and we have made an
): 7 g2 > jaj - ’,V'ﬂ%:’t‘n‘ [ . ) .
E é-tZF (> 433 ) ekl % i ih agreement with Sheol. [The] overwhelming flood,
PHiE > & 205320 0 5 TR W e S 4 g when it passes through, will not come to us, for we
have made lies "'*“ "*"*"""“J our refuge, and we
-4 ’ " 1Ex ] F F/ ) X . ’
TR R ;% have hidden ourselves in falsehood.”
16 Bl s A ';’E; & dopt i o —Jﬁ CLIERE -t Therefore the Lord Yahweh sa;gs this: “Look! I_}[am]
laying a stone in Zion, a tested "' Heralvtesting
— 7 2 e 3 L, ;
= F i E’-" LRI DT ;s stone, a precious cornerstone, a founded
HAEARA T ﬁ S E O A S e s £ RN foundation: ‘The one who trusts will not panic .’ "**
Literally “hurry”}
17 AT 9 gL LN % Bk o kB And | will make justice [the] measuring line, and
e s PP R righteousness [the] plumb line; and hail will sweep
R BT AT R R i R away [the] refuge of lies, "' """ '*J and waters
S will flood over [the] hiding place.

18 fning o= 92 S R mE > 5 A And your covenant with death will be annulled, and
W pn P , your agreement with Sheol will not stand; you will
FEE TR e (> £ ) 4o become a trampling place for the overwhelming
KRR G g ep i o R AR BB S flood when it passes through.

19 Hd %igisinmiEd o r] IE R BB As often as}; it passes through , ' Heraly From enough s

g passing through} : . . .
. , N . it will take you, for morning by mornin
/‘E‘:_}j: ' E % { ‘FK g \‘_" o F]g \;7 l‘?) B = 2 IV {Note: Literally “in the morning in th}e/mommg”} it will pgssythrough,gin
RR T o the day and in the night, and understanding [the]

message will be only terror.”

20 Bk FfEs B AP NEEL BT R For the bed is too short to stretch out on , "¢ M=
LR R from stretening onesel™} and the covering is [foo] narrow
: i e when wrapping oneself.

21 LR RN '%» AN PR VAR S For Yahweh will rise up as [at] Mount Perazim; he

o ;\' R Lo will rave as [in the] valley at Gibeon to do his
Gt o WRS RS ‘]}“ 2% 7 Jeed—his deed [is] strange— and to work his
1 AW E ,TA,{% 5 E o work—his work [is] alien!

22 L AEm AT ’f“ Moo B W«ﬂﬂ“ e m/xnz { And now you must not scoff, or your bonds will be
T R 5 F 2 e R et strong, for | have heard from the Lord, Yahweh of
FX0 5 F “a— Zf : hosts: complete destruction decreed upon all the
Lo S BT AR AT ST o land.

23 i X PRy T o o m'; Listen, and hear my voice! Listen attentively, and
T hear my word!

1‘:' o

24 FRE L & FA 11 DEFF AR Is itdallhday [thart]]l the plov(\j/'r?an plows, opens to sow
o e v 9 seed, harrows his ground?

25 @R TiEG s 7 ;i%j;g—'@é TR o A When he has leveled its surface ,(NO‘e.L‘te’a”y“face">
L ae , GHR L F o AR ARG does he not scatter dill, and sow cumin seed, an_d
= é #’«E’-f ;IJ% J A \% - plant fNot(.a_ Literally “place }Wheat [m] planted rows, {Note:
w2 fese e rebrew o and barley [in] an appointed place, and

spelt grain [as] its border?
AR L N AR , 2 And his God instructs him about the prescription;

26 ::;] b eTIt §I v ?!1 #Fj 2 = #Fj §I {Note: That is, “the proper way”"} he teaches h|mp P
I o

27 Rk 3] -‘;‘é y A H 1 mﬂé’ B _i]:L W For dill is not threshed with [a] threshing sledge, nor

o2t pm (R L4545 k)
L A S R o A O

is a wheel of a utility cart rolled "¢ - el gyer
cumin, but dill is beaten out with [a] stick, and cumin
with [a] rod.
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28 ks s % }/@}/@E_ 3 vl SRV o < S Grain is crushed fine, but certainly one does not

¥ R AT drie s 2 BT thresh it forever; and one drives the wheel of his
B BRied 37400 BT oo cart, but his horses do not crush it.

29 . Fa4= zf e —is riex &L This also comes forth from Yahweh of hosts. He is
o N - e ’ derful [in] advice; he makes great wisdom
e wonderfu ; g .

B29E
5
1 w | T ﬂf EEs o, T ﬂf | E=# > X2 & %}'m Ah! Ariel, Ariel, [the] city [where] David encamped!
- — Add year to year, let festivals recur.
oo RE P heE o THRY R y y
2 AR T EBHTE LG ETRE Yet "9 A | will inflict Ariel, and there shall be
PR 4T A mourning and lamentation, and it shall be to me like
| -Qid ’f I ° an altar hearth. {Note: Hebrew “Ariel,” which might mean “altar hearth”}
/,‘ - Ir. Py H ' . {Note: The Hebrew text literally reads
3 Aew MEysed o d 8 ARG g Andlwilenampinacide T
4 i - - oSt Yo
= and | will lay siege to you [with] towers
" and | will raise up siegeworks against you.

4 b PTFE 0 B P LIS R e R i Then M 9" 4%l you shall be '°WiN%2“H§J}‘§"AW%E?ak.
R S S e R E L from /the] earth, and your words * will
- x - H p H be low, from dust. And your voice will be from [the]
T e e R MM e T B o earth, like a ghost, and your word will whisper from

[the] dust.

5 G aTE S o IR Gy R A o But "' 9" """V the multitude of your strangers shall
A R ek SE LT ]2 o5 be like fine dust, and [the] multitude of tyrants like
1N e BRI AR chaff that passes by. And it will happen [in] an
3| o instant, suddenly.

6 7 ? 2Rt FA SRR S AT You will be punished by Yahweh of hosts with

P N L4 Y thunder and earthquake and great sound, storm
bosgb oo B3 Talg o wheoitd o wind and tempest and [the] flame of a devouring
fire.

7 FREF o 3T, A E B E G 0 R - And the multitude of all the nations who fight against

, , s " , Ariel, all those who fight [against] her and her
EJN / = it ; Fr- P
e T ﬂ B ¥ ’fr&h hiffR 0 B b TR stronghold, and those who inflict her shall be like [a]
Ho SdeFF o ded g %o, dream, a vision of [the] night.

8 X ,z\/»ru»;&, e R S i %% R And it shall be as when the hungry person
- o dreams—Iook, [he is] eating! And he wakes up and
oo v b A B ek s PR A S his inner self [is] empty. Or "'* “" "%} a5 when the
%‘\ s B ek o 3 2 A% L E e ) - thirsty person dreams—Iook, [he is] drinking! And
e fe gt o he wakes up and look, [he is] faint, and his inner

v self [is] longing for water. So shall be the multitude
of all the nations who fight against Mount Zion.

9 i EFEFde | TinE S Lﬁ& ke | 0 Be astonished and be amazed! Blind yourselves

. —_— . and be blinded! They are drunk but " ©" "/ not
z ) E N o 1) =] 3 5 3 X X P

pRooo drRBLEG B A e F o 4r2t B [from] wine; they stagger but "'”“ " #"“I not [from]

TR © strong drink.

10 )4 FE i US  pEeR /?’wﬁ fnim s FF inin For Yahweh has poured out upon you a spirit of

o TN . + deep sleep, and he has shut your eyes, the

SR R RN o R i ep ‘]} LA prophets, and he has covered your heads, the

E sl NN (eI s RN n oo seers.

11 t"l—i—’)s ) T —Jﬁ dedtiiad X o A And the vision of all this has become for you like
A K Y L PRy . [the] words of [a] sealed document. When they give
32 3 &K F =N 3% B & ! lh £35S it to One WhO knows the {Note: The reading tradition (Oc/’c)hhas -a
;\\‘ 7 ’;‘; ,{’: , _‘k 3 {ij_ ]/3_ 7 instead of the}document, Saying, “ Read {Note: Literally “Call"}

this now!” He says, “| am not able, for it [is] sealed.”

A0,
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12 X gy T E R A AR F A s B Lk And [if] the document is given to [one] who does not
. ' —: ) N ;’-" . = N know hOW to read , {”Note: Literally “know a document”} saying,
v o R Z B F o “ Read {Note: Literally “Call }this nOW'” he says, “I_. do not
knOW hOW to read -n {Note: Literally “know a document”}

13 AL F i B Y E T el Jee =g And the Lord said, “Because this people draw near
2\ Irie A @k A 3 B A7 with its mouth, and with its lips it honors me, and its
Fosdripg g kN e g AR heart is far from me, and their fear of me is a
A st o commandment of men that has been taught,

14 L SVEREE ¥} B e B iFAYnE o R therefore look, | am again doing something

s - ., spectacular and a spectacle with this spectacular
4 4 o na ’k . . .
TR FAOT o B iR A L people. And the wisdom of its wise men shall
,ﬂ T o B A FE S AR ]‘%;@3 ° perish, and the discernment of its discerning ones
shall keep itself hidden.”

15 4/ | 7Rt m e g ;;3;?3;;{_«% S E I - = Ah! Those who make a plan deep, to hide [i] from
GE K RD LA 9 SR A A Yahweh, and their deeds are °' The Hebrewis singular) jp,
7% 0 R s o RN TR g Ay S a dark place. And they say, “Who sees us? And
v 9 who knows us?”

16 iminde & i ;F% Z";F G 4ok vl 9 ;?}t Ieca)tl;lg}pehrvltler;ity! As iéadpott[eﬂrqw;te:lL"e:a:i:1“9[:/;’9;“0

1 e , . - shall be regarded as [the] clay! That [the
! e enge A g T4 e SRS F ] product of its maker [says], “He did not make me,”
NP F A el id ,}Ln e SN p’i”ﬁ and /the] thing made into shape says of its potter,
H‘{}F]’; i {Note: Literally “one who creates}uHe has no understanding.”
17 ’TIJ @ %{;ﬁ_ J Ren , Awn -&F’F“J"f’ﬁ 2 Ina very little while {Note: Literally “Not still a trifling [of time]"} shall
5 =g 0 not Lebanon change into [a] fruitful land, and the
PR R PR fruitful land be regarded as [a] forest?
7R y B3 Lt iy b oL 3 e nd on that day, the deaf shall hear [the] words of a
Bt 2 T4 P NS S P And on that day, the deaf shall hear [the] words of
kAR D 8y < scroll, and [the] eyes of [the] blind shall see out of
AR ST F I e gloom and darkness.
19 i 4w F)T KR AR T And [the] meek have joy after joy "¢ Heraly shaladd oy
SR v, J, in Yahweh, and [the] needy of [the] people shall
%] e p Peiioe rejoice in the holy one of Israel.
BE: Ae Vg FAE W A e % or [the] tyrant shall be no more, an e] scoffer
%) i j M % For [the] t t shall b d [the] scoff
A S A shall come to an end. And all those lying in wait for
%o - AL Eigfm S T ° evil shall be cut off;
WAL g P AR Y Bos 9B ose who mislead a person into sin with a wor
h 4 T i) 7;7 th ho mislead 't{' ith d )
X , and set a trap for the arbitrator "¢ -y one who argues
1 4 = iy X ’ N ¥ . . .
'Y poa AR R *o AR B in the gate and guide away [the] righteous by
NV A o emptiness.
LSV ¥ T = T d L T & b erefore Yahweh, who redeeme raham, says
T FepE T ak F A A ! Therefore Yahweh, who red d Abrah
C st A X NV this to the house of Jacob: “Jacob will no longer be
e R S R IR ° ashamed, and his face will no longer grow pale.
R Z s 3 s AR ANL T (TAN For when he sees his children, the work of my
3 - . ‘i} ~ - hands, in his midst, they will treat my name as holy
5 2z /s lL}‘ [ & J , VA o ;z [ b} X 7 L}
TRE e S g L2 7 Gaak and they will treat the holy one of Jacob as holy,
X J‘Ff X 5 Wk S F) R o and they will stand in awe [of] the God of Israel.
WSV EE L EW G 72 == ik S And those who err [in] spirit will acquire "¢ -2
D E FHPe 5 X% ¢ = st
o o} understanding, and those who grumble will
e learn instruction.
% =r
30 =
1 Tl AR | LA o W “Oh rebellious children!” declares "o'¢ ¢!y deciaration

o dr2od T A s e d T Aen
EAEIIVE "8 SIS

°"I'yahweh, “to make a plan, but "*“* " *"* not from

me, and pour out a libation, but "*“ °"#"“' not [from]
my Splrlt, so as to add {Note: Literally “for the sake of adding”} Sin

to sin.
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2 Ae P T2 F 0 H K RPA BRI Who go to go down [to] Egypt, but "7 ©" " they
. e r 4 s . e do not ask /of] my mouth, to take refuge in the
4 F 4y A 4 &, 4B ; .
ZERSR S ’?F pead £ B pk i aip protection of Pharaoh and to take refuge in the
B shadow of Egypt.
3 Brrl s kX end BRITGEN IR B And the protection of Pharaoh shall be shame to
N ” s , you, and the refuge in the shadow of Egypt,
) J ] ) d o e .
A2 ap T oo B iR m}%}m humiliation.
4 [Nt ”""FT A A fj_/[] & W@ g P oes For his officials are at Zoan, and his envoys reach
BB o to Hanes.
5 s 117 % F]FR A 1 o R *7;{‘ 3 o FRA 4 Everyone will start to stink because of a people
that] cannot profit them, not for help and not for
L £ s W 2R, =B o [ J '
Zeafies > 2 JJ‘ RiTLRLER profiting, but for shame and also for disgrace.”
6 a SH BT L M MK AT An oracle of the animals of the Negev: Through a
land of trouble and distress, [of] lioness and lion
I s 3 g » 7 ote: Literally “from” ’ o
DEA LRI KRR B & among "¢ HeE O them [are] snake and flying
ST E 2B o A DF S 2 F 8 serpent:; the}y carry their wealth on /the] backs "
. " N HierellyTshouldery of male donkeys and their treasures on
o~ A WA b FR | o ! ey
l*»L o 'E:) e “~ /{1 * A03808 ?J [the] humps {Note: Hebrew hump}of Camels, to a people
T B iR 3 [that] cannot profit [them] .
7 BE e A FARAF i A A e 4 For " 0" A" Egyptians " Y F9 help [with]
K m h Fh e eh vanity and emptiness, therefore | have called this
dLim A Fhenfheg B e one “Rahab, they [are] sitting.”
8 M4 ind > A Mg DIFT SR AR Now go, write it on a tablet with them, and inscribe it
. II, that " 9“7 it may be for the time to
Cle 4 Fos o1l lg l:t, ?; ‘E: ’ EL X'J AR AN 37T ona Sc(rl\%te,' Literally “for last day”}
EC R : v 24 come |, Note: Lterally Y orever, forever.
T o
9 3 R I ) T ] "”—ﬁ eI R e DI S | For it [is] a people of rebellion, deceitful children,
e g T e L & children [who are] not willing to hear the instruction
G RS ° of Yahweh,
10 em ;—}i LTS T S i3 4 =0 7 —J:ﬂf mii » = who say to those who do see, “You must not see!”
e c 2R . 1 P X and to the seers, “You must not see truth for us;
G e AR RE HVE S & e S speak smooth things to us, see illusions,
ES# % *f\-:'g"f‘]i—é-, ’ ’g }_’ﬁ 29 E’f‘]i o
11 % ,’1 _‘g k: (- Jﬁg_ s ER o AR AND turn aside from [the] way, tu;n asideffrom [th?] path,
. put an end to the holy one of Israel from our face.”
£ HKS AN F o
12 el 104 F % ﬁ doptal L F A iR Therefore the holy one of Israel says this: “Because
s plsA e . e . . you [are] rejecting this word and you trust in
ALY R ATE o R AR foat B gt Y oppression and cunning "' Ml g0 wendl gnd yoy
v Foeho rely on it,
13 o R g AimmE o 4F ,’g.\n-‘f;_g Ei;}}i'j therefore this iniquity shall come for you like a
i T I N LR breach about to fall, bulging out on a high wall that
tn'l ;‘ "5 (2] > A'j z ]— C s /j‘ 9y breaks {Note: Literally “whose breaking ComeS}suddenIy, [In] an
instant.
14 Bi#dp > HHP 2501 B4R 37 And he E)rfeak_? it like a vessel of a potter "'« el
someene wnolorms hreaks, [that] is crushed; he has no
, -kl = o M) A I . . ’ 8
s Fﬁ_ E‘i}_ﬂ $HA 3= 5T A compassion, and no potsherd is found among its
F B L //{ k'l }\ fragments {Note‘Hebrew fragmem}to take fire {Note: Literally “for
the takmf; away of.ﬁre }from[the] hearth, or to skim {Note:
Literally “for the skimming off of)water from [the] cistern.”
15 a%d—md 7)en3% ﬁ Joptal o {n i i For the Lord Yahweh, the holy one of Israel, said
, i s this: “In returning and rest you shall be saved; your
v A ] B B N ,gr P D L and . . . » ote
Rl w2 g5 e ERh stren%;th shall be in quietness and in trust.” But "'
AL - - B S S oA you were not willing,
HA2 | EI0E UKL H



16 3l AR > AMBHT K4 o STy and you said, “No! For we will flee on horses!” (ote
, corewhorse i Therefore you shall flee! And, “We will
L PR 1,3 I ¥t ¢ . . » {Note: Hebrew “horse” X
RN IR E A AR D AN & v e gt ride on swift horses!” "¢ """ 195¢) Therefore your
Too AL AFIR M 4 e o pursuers shall be swift!
17 - AVl s &4 £ Aips 5 7 AVl 0o One thousand because of "o'¢: el rom [ihel face ofy 5
) - threat of one. because {Note: Literally “from [the] face™} of a
S i I{J \:b 2 . . /. 3 [ , - l AR . H i X
R e ga 5 M RF]T o F LT threat of five you shall flee, until you are left like /a/
Fob Pk HE o flagstaff on top "' <=V %2l of 127 mountain, and
like /a] signal on /a] hill.
18 e AREE B DA %R S Therefore Yahweh waits to be gracious [fo] you, and
- o g . therefore he will rise up to show you mercy, for

L] ] ] N o ES 13 ’4\.1 . . .
A2 5 SFPR PRI o T4 e F i Yahweh [is] a God of justice; blessed /are] all those
EE s R AR ] who wait for him.

19 ‘ﬁ W B~ B BR ﬁﬁ\_g,;]sgk(;ﬁ By ina & For people will live in Zion; in Jerusalem, you will

Foe oo o a b e s e e e o surely not weep. Surely he will be gracious to you;
iz o ARFERLDOTFHIHE B when he hears the sound of your cry, he will answer
FT L ep :i%m/» ) ST you.

20 LB AR A R A Y Fl= A in ok And the Lord will give you [the] bread [of] distress
e b A ek £ T and [the] water [of] oppression, but " “" " your
RS £ IERS R R g L IR e teachers will not hide themselves "' "eorev nimseis
IF o any longer. And your eyes shall see "7 el be

se"9t your teachers.

21 R SR VA S S AL TSI I And your ears shall hear a word from behind you,

TmesTe PR ing, “this /is] th Ik in it,” wh t
RV . L saying, “this [is] the way; walk in it,” when you go to
k3 13} b 4 ‘Fl o .
LW RRER S L FRR your right and when you go to your left.
22 RApE| W i E S «fpﬁg i o aE e And you will defile the plating of your silver idols and
. , _ o the covering of your gold image. You will scatter
s ) =, 17 . . . ote: Hebrew “contaminate:
£+ 0 REIEG o ¥R > WAL them like contaminated things; "¢ "o contaminated
4,;’ , }_jf '/ 7;; : é\ g ! thmg}you WI” Say to It, "Filth!” {Note: Or “Get out!"}
23 Pr s A 3 Ak e ALY a ad b > H And he will give rain for your seed [with] which you
p . s sow the ground, and grain, the produce of the
& B Lr e LI p« ° BI7RPE 2 RS ground, and it will be rich and fertile . (e )
ERL % X B ¥ oo On that day, your cattle will graze [in] broad
pastures; {Note: Hebrew “pasture”}

24 BB i foF ey 4 Rl L A and the oxen and the donkeys that till o' @ "9

1 Y 1 3 the ground will eat fodder, sorrel that /has] been
L ’frﬁ it winnowed with shovel and pitchfork.

25 AXEFXRPPIF 3 S FIBEOHE X And there will be streams on every high mountain
e 2 ® - i 23 '
= o PR and elevated hill, watercourses of water, on a day of
IR e IR T LR L great slaughter, when towers fall.

26 B At B i g@_ﬁ'y;}ﬁ 200 FoLB AHLF And the light of the full moon will be like the light of
L ER TR T % o b the sun, and the light of the sun will be sevenfold,
SR & P P B R like the light of seven days, on [the] day [when]
= P ek - o Yahweh binds up the breakage of his people, and

he heals the wound of his blow.

27 —Jé wR 5 FE it 7,4 e % o BT 4 ?‘ Look! The name of Yahweh comes from afar,

o g 4 burning [with] his anger and heaviness of cloud. His
J i“ o ; = .‘.— . . . . . . .
m i BT R E G B B g L lips are full [of] indignation, and his tongue [is] like a
5 Xk oo devouring fire.

28 BT AoEF e ok o BRI o & H And his breath [is] like an overflowing river; it
R AP . , 2 , reaches up to [the] neck to shake [the] nations with
X R R R ’JJ Bl » %2 fg e [the] sieve of worthlessness; and a bridle that leads
INA ’ﬁ g A ffﬁ—f—? ERE-IX o astray [is] on [the] jawbones of [the] peoples.

29 . 7;{ ]‘ﬂ _ *1'_ , ‘I; _‘E’ You shall have a song {Note: Literally “There shall be a song for you"}

a5 FWEI%_ el i'J.u

as [in] [the] night when a holy festival is kept, and a
gladness of heart like one who goes with the flute,
to go to the mountain of Yahweh, to the rock of
Israel.
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30 e i AT wManF ;E*] s X O§L s R ,FY,J And Yahweh will cause the majesty of his voice to
i B N & T chl ¥ b be heard, and he will cause the descent of his arm
FUER e B Y g R BTl to be seen, in furious anger and a flame of
BT RN ~kRE o devouring firNe, [\évigh]a cloudburst and a rainstorm
and stones Note: Hebrew stone o¢ i),

31 TR A F) O nF Ag] e & F R Indeed, Assyria will be shattered by the voice of
2 41 Yahweh; he strikes with the rod.
=) b °

32 ,’4‘ N TR b A b B o And every stroke of [the] staff of foundation "7 ="
- " i Ej: N . " translations emend this to “discipline }that Yahweh |ayS W|” be on

T 557‘?: TR Rt i = it with timbrels and lyres, and he will fight against it
% ;1\_;_ % _5 _-L |,3Q ° {Note: The reading tradition (Qere) has “them )Wlth battles of
brandishing.

33 Faokpe F X EX ﬁ'— v Boe oA 33T E 43 _For Tophgth has been prepared from yesterday;l
- . fo B bk 2 Loy g b e indeed, it is made ready for the king. He makes its
P B PR N 55F § R o TR A pile of wood deep and wide; he makes fire and
do— B N R B LAk o wood abundant . "'9¢ el umeeis The breath of

Yahweh burns in it like a stream of sulfur.
1 RS | PR T B 2 R Res s §FR L Ah! Those who go downl[to] Egypt for help! They
- H 4z o o kL ot rely on horses and trust in chariots because [they
T RAA S o= B b kg are] many, and in horsemen because they are very
B o5 FrA W U4 ﬂ]mﬁ I S i numerous, and they do not look to the holy one of
“ o Israel, and they do not consult Yahweh.

2 H o 35—"?: MR TIRVA K§ Tk B A K And indeed, he [is] wise, and he brings disaster,

o A o e and he does not remove his words, and he will rise
fep e avE s (ALFTd IR 2 against [the] house of evildoers and against [the]
X I3 PR ’FE}%’%{‘ B5 A Hro help of workers of iniquity.

3 Bi AR A n 7 EA 5 i 2 And the Egyptians [are] human and not God, and
oo\ AR oA W PRAR their horses /are] flesh and not spirit. And Yahweh
LTS N N L A ’ L stretches out his hand, and [the] helper will stumble,
Bh A Bk s PR ARES ey g *‘F”K and /the] one being helped will fall, and together all
T e of them will come to an end. "' @ Pereh)

4 T ad Ado gl L jF S ffrw'; MERFS JP G e For Yahweh said this t_o me: As which /a] lion
X, ek B ka4 oA b4, e growls and /a/ young lion over its prey when a fuI_I
L= ‘uk\?‘é‘ + > ;}‘I A ‘j{ T+ v v g A _ITF] group{Note Literally ful\ness}of Shepherds is called aga|nSt
W mMeF e o s A Flis W dwge ”‘;{'ﬁ him, it.is not terrified by their voice, and to their _
T o, 52 o 1K 2 =, noise it does not respond, so Yahweh of hosts will
" ”’lfr Zf 2T hp AL come down to fight upon Mount Zion and upon its
LA R hill.

5 BE EHnie ﬁé/ » Zf 2.9 L B OB Like birds flying [overhead], so Yahweh of hosts will
PR . protect Jerusalem; he will protect and deliver [if] ; he

L o VA I : .
e 47 PR H%C/? o idp g 0 L AR iR will pass over and rescue [i] .
= o
6 L A AR RN RIER (R » IR 4 Turn back to [the one against] whom the sons of
PR Israel have made deep rebellion.
V1 o
7 I EL I );g A& £ ,z\/'f‘l i '2» , ;i%{ For on that day, each one will reject his idols of
P LW P s IR E T o silver and his idols of gold which your hands have
F =0 s hap e T oan GRats made /in] sin for you.

8 TR AR T o Iz A 7o ,)g 7 & And Assyria shall fall by a sword not /of] a man, and
1 o . o . ot o edl e e . a sword not [of] a human shall devour him; and he
B E T BLA T o BT shall flee from /the] sword, and his young men shall

[the] young
fo (17D E AR A PRE o be [put] to forced labor.
F 44 ] EIEURTH



9 1d &nﬁ; % FlR TR m—FT A ] & And his rock will pass over because of terror, and
FE b de o FRE L A AT N A et PR his officers will be terrified because of [the] flag,”
B ]‘ y3 Lg—_ 32 q\ F VA K F =R ﬁ)é. declares {Note: Literally “declaration Of}Yahweh, who has a
oL T g Bl o fire in Zion and has a furnace in Jerusalem.
E3RNE
B
1 —JF% Ry ,\44}3 - 3 lrag;} NS < A ] ;ﬁ;ﬁ‘ See, a king will rule according to righteousness, and

princes will rule according to justice.

2 o= AR affrﬁ%@ﬁqf%?ﬁﬁza,x

;
Gor it B2y A B RS AR
!

And each one will be like a hiding place from [the]
wind and a covering from [the] rainstorm, like
streams of water in a dry region, like [the] shade of
a large rock in a weary land.

CHENRAT RN ORI T R R c R

And [the] eyes of those who see will not gaze, "'

The same consonants with different vowels would be translated "be blinded,”

which fits the context better} and [the] ears Of those WhO hear
will listen.

4 BA A G G SriE L % A S L And [the] minds " e e of ihe] rash will
P understand knowledge , "7 MY KO ang [the]
2 Iz~ o . I g R
i tongues "' Hebrewonaue of stammerers will hasten
to speak clearly.
5 B A0 A 7 R 3, r—g o g %’ LS R 40X A fool will no longer be called noble, and a

scoundrel will not be said [fo be] eminent.

6 I}‘]iﬁliﬁ&.&%;@&liﬁii’,u?ﬁf%ﬂk}%‘,
i 7 RA % ’”“EFJT’ griicd, e o @
R HIA L G T v o (8 U kA ARKT

For a fool speaks folly, and his mind "¢ el heart

does iniquity: to behave wickedly , ¢ el e
unaediness T and to speak error concerning Yahweh, to
leave [the] throat of [the] hungry empty, and he
deprives [the] thirsty [of] drink.

rh o
7 ¥ LA gk 3 B e 8 BER An_d aspoundrel,_his weapons [are] evil; he plans
. I TN . evil devices to ruin [the] poor with words of
W TR G AT LA SE 0 gl i deception even " ©“"“I when the speech of [the]
o e By o needy [is] right.
8 BHAIGEEZPE  ABP L L 2R But "' ©" A%} [the ] nobleman plans noble things,

% o

and he stands upon noble things.

9 F g dT o Aok N nd § | A
L F T > PR c’-?;\‘.g—h’é" =

Women [who are] at ease, rise up; hear my voice!
Carefree daughters, listen [to] my word!

10 Ap s3> Bid- &5 > & 2hk;
r_]*l' ;L,-H‘M ;}'%’;L,at—)- ( 11’%%5)

F AT o

|n a year(Note Literally “[In] days upon a year"} yOU W||| tremble,

carefree ones, for [the] vintage will come to an end;
[the] harvest will not come.

1 e bofd o & WEL S A Ll T

BERY WD 2R AF DG R
# o

Tremble, [you who are] at ease; tremble, carefree
ones; strip, and strip yourself, and gird yourself on

[yOUr] IOinS {Note: Although the carefree and at ease addressees in this
’

verse are feminine plural (“you women”), the commands are masculine singular in

form}

TR

mourning over breasts, over fields of delight, over
[the] fruitful vine,

13 H§kE e X N F e b o & X AT
St P oo S g B oo

over the soil of my people. It goes up [in] thorns "'

Hebrew “thorn} [and] briers {Note: Hebrew “brier”} indeed over a”
of [the] houses of joy [in the] jubilant city.

UBRT$H $E328
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14 3 - A ;f,}tﬁg’(‘r » S RB RIS For [the] palace will be forsaken, [the] crowded city
{Note: Literally “crowd of [the] C\ty)deserted_ [the] hl" and [the]
\—LI P/ # 7\ 4. B? /\ 4 ﬁ;\}" 5}5 ""‘i’j!_— o L’f7 » . {Note: The ;—|ebrew text has “for the benefit
Ed ‘ v watchtower will become "™
I 4 o of fellowing become g cave forever, [the] joy of wild
asses, a pasture for "¢ - o flocks,
15 EPZI MR ENADN S g 1} AL 4 Until a spirit is poured out on us from on high, and
. W n % okt [the] wilderness becomes [a] fruitful field, and [the]
70 8T g ek e fruitful field is reckoned as the forest.
16 7Rp » 2T B A AF T OV R E AT Then M9 9494 jystice will dwell in the wilderness,
o and righteousness will live in the fruitful field.
17 NN % T E SN gk §T And the work of righteousness will be peace, and
B the work of righteousness, quietness and security
L0 PRz o forever.
18 m'ﬁ e AT kAT & A And my people will dwell in a settlement of peace
s AL i e and in a dwelling place of security and in
Co E R AT undisturbed resting places.
P 2. . . 2] H H {Note: Literally
19 (i &%k B s 55 2 o0dr A0t hlls wher the forest comes down 1
T . o and the city will become low in
humiliation.
20 A % K i%ﬁﬂ' N #’Iﬂ:;:i 2 mJP A5 7 | Happy [are] you who sow by all waters, who let the
foot of the ox and the donkey go free.
% =r
33 E
1 P RITET A ey p 2 F7AET Ah, destroyer, and yourself not destroyed! And
, . P e o e ep g treacherous one, and no one has dealt _
{7 i e *EETD ':L'J P 14 1}%,11:’ = Lo E‘l IN treacherously with him! {Note: Many mamuscr\p:s. suggesﬁt “you
g‘ f —.) , El FARA ﬁr}tﬁl'}: : ?T f:l' ,;_\,L —.) 7)@}1_ , rather than h\m)When yOU cease {Note: Literally “finishing"}
A% e R e destroying, you will be destroyed. When you stop
! dealing treacherously, one will deal treacherously
with you.
2 e Rinw BT AN AMEFER ma}hwebh, E)he_g}racious to us, we wait for you. Be our
. e nebrEw e arm in the mornings, indeed our
>, ¥_ , =N . . i . )
Ain s 5 R IESNTAERE o @A enpd i salvation in /the] time of trouble.
N ek T o
3 R T - % o SR EFY; h- A At [the] sound of tumult, peoples fled; because of
S E ¥ your exaltation, nations scattered.
AL °
4 (5 AT i AR ST Y o 4F ,’gv ey ( Ja = And your spoil is gathered, [as] the _gatheri_ng of the
25) T4 ﬁi c ARBIAH T 4 l'zuiiﬁ’ locust, as a swarm of locusts storming on it.
— ‘%‘1’_ o
5 A T B [E30: - SN R DA SEAS Yahweh [is] exalted, for [he] dwells [on] high; he
U A filled Zion [with] justice and righteousness,
L m °
6 -4 v @i LEokd = and he will be the security of your times, an
, abundance of salvation, wisdom, and knowledge.
et T ,
E ey iRk ER L 1 3 The fear of Yahweh [is] his treasure.
7 —Jé ¥R oy 18 m%ﬁ B LR F o, ﬁﬂffgﬁ; Look! Their heroes cry out [in the] street; [the]
messengers of peace weep bitterly.
I L 9 p p y
8 ARFR AL A S EAF Y FHALES Highways are deserted; [the] traveler [on the] road
F o, 3 AR ceases. One breaks a treaty, he rejects /the] cities,
L3 A {Note: A Dead Sea Scroll reads “witnesses”} he does not h0|d man
in high regard.
46 T EIBEURTH



PERES D JITEEMRET Y C TR
o TP fodrd RS o

[The] land mourns; it languishes. Lebanon feels
abashed; it withers. Sharon is like the desert, and

Bashan and Carmel are losing their leaves . "'
Literally “shaking off’}

10 Tl LI AR Aek AR A AR “Now | will arise,” says Yahweh. “Now | will lift
1) ok = myself up proudly; now | will raise myself.
FPrNmM o °
11 fnim &1 ﬁj{g}%{rub » B4 m{gj_f:‘—r,. Doim You conceive dry grass, you bring forth stubble;
s e B R T E o Gl your breath [is] a fire; it will consume you.
B R o o E \ ©
12 720 e pen® o 0 hee 2] ek Al And [the] peoples will be burning [fo] lime— they are
N, burned [like] thorns [that have been] cut down in the
g o ’
fire.
13 minies A Yer AT en; (RN en [You who are] far away, hear what | have done; and
AW AGA RN A B o [vou who are] near, know my might!”
14 BzZP ik A «Frs,}p_\.}gj = 3 = s R S T3 Sinners are afraid in Zion; trembling has seized [the]
R e A md R 5 BTl O godless: “Who of us can live Mo Heralyidwelias analiens
FRE o A [BogRe 5 XV Ry 2 [with] devouring fire? Who of us can live "t
MR BN e e dwellasanalen ryith everlasting consuming hearths?”
15 FESV SBGETE S ,}% = # R Pd ﬂ N He w::o walks {1/”] righteou;ness andf sp(taarlt<s A
o o, . N uprightness, who rejects [the] gain of extortion, who
#g: —:Y: * i F\B ﬂé. ~ %B s VL’I_ e DL l;’rhé, ’ ]} E'\‘ rg’uges {Note: Literally 'ShaJkes h\séand flogn }thetﬂakmg of”}[a] bribe,
7 MEF A who stops up his ears " """ " from hearing
bloodshed "'°'“ "V #1999 and shuts his eyes from
seeing evil.
16 fa & By B ;s ﬁﬂfﬁ\-]‘ﬁ{%’ y 2 2] g That one will live [on the] heights; [the] fortresses of
ey i)t . .\ A C e rocks [will be] his refuge. His food [will] be given; his
m?," & A Z_ ( }}’? ~ U; - ) y B m’}\ e waters {Note: Hebrew 'water’}[WI-//] endure.
3 Wk o
17 (Rl 3 e E o & LA 2B o Your eyes will see [{t@ij_hiena%yi_g tj\i()sfdl)sgacgy}y; they will
see a distant land . teraly land otdistan
18  frefhws & L BIREYTEE 0 p Rk s ik Your mind "'t hethwill meditate [on the]
. . YN terror: “Where [is the] one who counted? Where [is
% 19T F Ak © P ¥ : )
Penpvid et 72 FAGRyiE L P de the] one who weighed out? Where [is the] one who
HrehoR e vt Q counted the towers?”
19 s 3 PRI R PR o A F’K;;;;é;;g_@ » & You will not see [the] insolent people, [the] people
T e whose language is too obscure to understand , (ete:
At F] v RS AE = o0 RE r@‘ = £33 0 Literally “obscure of lip than to hear}[whose] stamme(ing Of
tongue cannot be understood . !¢ Heraly here s no
understanding”}
20 in & —Jﬁ B AT X s | PR Look [on] Zion, the city of our appointed festivals!
. Your eyes will see Jerusalem, an undisturbed
n PR px AR 4 Y AN 5 bz - ’ ot he |
LIRBLRTS L AR A0 A 7 R et settlement, a tent that is not moved . " Heralvethe s
o3 AR Er - 84 A T °2%¢7 No one will ever pull out its tent pegs, and
none of its ropes will be torn in two.
21 PO BRI € VA M5 A o XiT Rather, there Yahweh [will be] mighty for us, a place
oy g oger s . Of rivers [and] broad streams ,{Note. Literally “streams broad of
ya s /\3' PL ]*— 7Z_ y B NS R }3 /‘% 42 :}’ﬂ—l_*ﬁ-mﬂp hands”}a ga”ey Sh|p with {Note: Or “of"} oars {Note: Hebrew “oar”}
ko s K ’}5 w F el % it o cannot go in it, and a mighty ship cannot pass
through it.
22 For Yahweh [is] our judge; Yahweh [is] our lawgiver.

[ﬂa’. s Fg g 5’_\9" ;l‘ljg\‘. men; g 5’_\3@5\‘. el
R EE e AN T B SRR

Yahweh [is] our king; he [is the one who] will save
us.

PE SIS KR

AT



i en 2 S S A BAFE 5 4 AR Your riggings hang slack; they do not hold the base
- fo £ ALt it 17
s v O G of their mast firm, they do not spread out [the] sail.
AzfE R o TRPEIF S AL R DB T R Then [the] prey of spoil [in] abundance will be
e d 0 oo divided; [the] lame will take plunder.
24 By P NIV SRS SR ;?3 7o, A B ,_,_m'p' And no inhabitant will say, “| am sick”; the people
W B E}igj"‘*/f 4 e who live in it, [their] iniquity [will be] taken away.
— = F 7 (9
B3ME
5
1 FEHF 0 & 3T ey | (\ NG | Come near, nations, to hear; and peoples, listen
T S R O attentively! Let the earth hear, and that which fills it;
P qeR I frima fek v - [the] world and all its offspring.
AT gl e |
qoFp ZEL LA Bl N 4 For [the] anger of Yahweh [is] against all the
7] w7 EE AR w E
- iy n TS 4 2 X nations, and /his] wrath [is] against all their armies;
ANSIREE B R A he has put them under a ban, he has given them up
for slaughter.

3 z‘,;t;lé s RPeh 'FT 1 MR LA And their slain shall be cast out; as for ' ©" ¢}
o =L their corpses, their stench shall go up. And [the]
i e g it e mountains shall melt with "'°“ ©" ™" their blood,

X Fena R 3RE K XA E 4 o F LT and all the host of heaven shall rot. And the skies
_ P Bk MEAe &
o P o v a A s - shall roll up like [a] scroll, and all their host shall
o 3 l ’ 2 S + . . . . .
T o B 7 g XA WK F pbaet S wither like the withering of a leaf from a vine, or "
AP s X R % pFawt F S - orandllike [the] withering from a fig tree.
5 ¥ N7 AR e BehE YT [a, 7 When my sword is drenched in the heavens, look! It
. CHLRE in aeR s will descend upon Edom, and upon the people of
RS AR LR R S A Y my ban, for judgment.
6 WE I:‘i]_ m7 ?‘7 4 -n; , B R- /\‘:17 ‘ff’—‘f- 3 N 2} \J.l 3: Yahweh has a SWOI'd ;{Note: Literally “A swordﬂforY.ahweh”} It iS
N . o s full /of] blood. It is covered with " “" "™ fat, with
g 0 I Q) ,ﬁ'.‘f. g_—)‘ L_’r’fE] / /‘<€ /] 57 _I"] . {Note Oj from}[the] blood of lambs and goats, with {Note:
e AT G RRE R 0 AN A R L ortemd fthe] fat of [the] kidneys of rams, for Yahweh
v ;‘I!% i has a Sacrifice {Note: Literally “a sacrifice forYahweh}in Bozrah
T2 and a great slaughter in the land of Edom.

7 LSRN ﬁ_ ﬂf AR - T ko And wild oxen shall go down with them, and steers
BOBRER T g (Rt 4 E] Ry 8 g with strong bulls. And their land shall be drenched
SR U S L PR with "' 97 blood, and their soil shall be fattened

Wlth {Note: Or “from }fat.

8 FTe i WAL P o AL kP R For Yahweh has a day of vengeance , "'*'* @ 42
y E o ofvengeance for Yahwel' 5 year of retribution for the strife of
-~ Zion.

9 A FP KRBT L P HETL And its streams shall be changed to pitch and its

Cp1 oA g vy soil to sulfur, and its land shall become like burning
Eﬁ_ y P9 2 . vt,‘% m?- /E’7 ’ pltch

10 FRERWT {»ﬂ’{ A b P}j}v VAR L LAY Night and day it shall not be quenched; its smoke
aA A Lok i E A s shall go up forever. From generation to generation it
I L ROR 0 RRERIA A %3 o shall be in ruins; forever and ever there will be no

one who passes through her.

11 fheh ~ HEard @4 0 g5 ’f ~ R But "' °" A" [the] large bird and [the] hedgehog
e e o o -y shall take possession of it, and [the] owl and [the]

S5 A H A /‘~|-~'7n}45 ;E DAY

s e s 3y BTUE oA En raven shall live in it. And he shall stretch [the]

Bz s HH measuring line of confusion out over it, and [the]
plumb line of emptiness.

12 A AR 7, ﬁ ¥ kioE PRI IPA - /]* ) Its nobles—but no kingdom is there—shall call, and

= A7) PRy, I N
Fj:‘r"‘kFKL %F

all its princes shall be nothing.

#4887
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13 rtA g R XE RIRE XE R o] Adihoms shall do up her ciade| fortross, weeds,
ORI paOle s B E ok et in her fortresses; and it shall be [the] settlement of
jackals, green grass for [the] daughters of an
ostrich.
14 p i d 8o R4pi8 ;s B X 8 5 And desert creatures shall meet with hyenas, and a
5 a1 , , C t- hall call to hi ighbor; ly th
f@, /‘-‘I rd o [t ]@ m']’;j}w A ’l}_i’K 2 ’fﬁ BV EI :}’5 ﬁl?l?h (dr\l?t?}%rgresw tgms\\(t:earatior?po!gbry]?ngropgrongmes%c‘l)rgl\%ssopggﬁwan
& B2 &5 o nantaenen’ shall repose, and she shall find a resting
place for herself.
BIv B AR $LE - T y 35 y 4 3 There [the] owl shall nest and lay and hatch and
bR IR E g e 1 = 2
< 2 H 3T 2 b s B B AR care for her chicks in her shadow; surely there [the]
W BER RS 5%% PEERERE R birds of prey shall be gathered, each one [with] her
2 - mate.
e T g i o iy «“'rs F - Seek from the book of Yahweh and read ; °' Herally
& s A 4 bt
S 4 A ‘4 N “"none of these shall be missing; none shall miss
2oy A — F l«- IE} r] m _-Lﬂ her mate. For my{Note: The. Dead Sea Scroll has hls}mouth is
o B R AS T B o the one that "'*“ """ "*/ has commanded, and his
spirit is the one that " -'“V "*7 hag gathered
them.
17 @4 40 Mg > X 2L% AEAT A And he is the one that """ "V "¢ T hag cast [the] lot
RPN, KB U, kA H for them, and his hand has apportioned it to them
Pooovine @A pe R D RR with the measuring line; they shall take possession
|EIS of it forever, they shall live in it from generation to
generation ) {Note: Literally “to generation and generation”}
% =
35 E
[, 1 5 f e ,k o3 AN s TR . {Note: The Hebrew
1 Fy‘ - ‘ff’ i —~ f‘ 2 ‘)7 X J\:!’_— NGRS 2 } yg/slla(ggﬂr—]aetsh’esma’grgbg)ryyfrlrangga%chdaerllltat\)c?thgelﬁarg,Ietter of the next word}
SR S1S and desert shall rejoice and blossom like the
crocus.
2 AL T s g_« S F4pH 0 @ Bt o ﬂ = It shall blossom abundantly, and it shall rejoice
’ v indeed with rejoicing and exulting. The glory of
’ l Y NG ‘/\ . . .
ﬁ(mﬂ‘ Ao 3 b R hir % “r % Lebanon shall be given to it, the majesty of Carmel
T oo A —Jé nAE e A s AN A gl and Sharon. They are the ones who "¢ el ey
% o shall see the glory of Yahweh, the majesty of our
) God.
3 mm R gT; BB M A4 HRHTE Strengthen [the] weak hands and make [the]
staggering knees firm.
a3 e M A S L m 125 » A B MG o Say to those who are hasty of heart, “Be strong; you
SRS :ig SN
- PR B o s i , must not fear! Look! your God will come [with]
A gR, g & kIFEL 0 kW F L vengeance, /with] divine retribution {Note: \T\te.ra\ly the
E’f"#ﬁ }z: ; i‘l"l A %:}Z};f,{ T,,T: I/l‘] ° retribution ofgodS}He is the one who {Note: Literally he}wi”
come and save you.”
FREE > IES 2 QB D L B3 A LD en [the] eyes of [the] blind shall be opened, an
Bt B g ; B Then [the] f [the] blind shall b d, and
7 [the] ears of [the] deaf shall be opened.
2 o
FREF » 3 2 Bl it 1% D i = B RN en [the] lame shall leap like the deer, an e
A} 73 He R B LT hE e Then [the] | hall | like the d d [the]
T T P U tongue of [the] dumb shall sing for joy, for waters
v o LG RSN piEy R shall break forth in the wilderness and streams in
ok IR the desert.
7 5 ke (& ) BTGRP F And the parched ground shall become /a] pool, and
. e , [the] thirsty ground springs of water. Her resting
% ‘Q/‘J.f]\}g‘,o’iwz,alq;]‘7 Ay b
@ b2 X / R R R S place [is]in asettlegnent of jackals; [the] grass{[sha//
7= , Bt e ° Note: Hebrew “reed”} Note
F }, —"r 3 'ff'/F'—"r Ssebgv)vrpufh])hke reeds and rushes.
UBRTH EIBE HA9 I



8 HFRE W *}; - ;‘i_ * Jﬁg_ s f‘” 4% ﬁ)‘; o v5 A A And a highway shall be there, and a way, and it
. 0. e e shall be called the way of holiness. [The] unclean
AN SRR 4pd 3 . ote: Or “and™} 3¢ s
LR L AP FAL R R shall not travel through it, but ' ©" "7 it [is] for
Bk~ 2RE o them, he who walks [on the] way; and fools shall not
wander about.
2 A 3, | % 5 2 i i i
O RMIAKJIIREIATURI L jbleselteten o e
28EA o R A RIRT A 9% ithe] redeemed shall walk [there] .
N v s F MRV > BerB sk T nd the ransomed of Yahweh shall return, and they
BN o X rEY o8 & 7 And th d of Yahweh shall ret d th
- NP o o shall come [fo] Zion with rejoicing. And everlasting
¢ AR ! ; A VA ’E’ . . .
F RGN TE s bR 3 g joy [shall be] on their head; joy and gladness shall
RN % Bosd s R EX %’Ki‘k ¥ o overtake [them] , and sorrow and sighing shall flee.
% =
36 &
Z Ly g, Ty =} And this happened: In the fourteenth year "' -
1 FopELe E UL R A S I s / happ y
3 , e S b 5 5 B o fourtenyeari of King Hezekiah, Sennacherib king of
3 5k~ - BEE =35 3T Assyria went up against all the fortified cities of
Judah, and he captured them.
T3k 5 4+ . . ! %o AT X F 43P H : {Note: Rabshekah
2 maba g L A4 ATAF % Andihe King of Assyria sent Rabshakeh ¢
BB > TIF G ORI N 3 o @ kb A} . . ~ ' from Lachish to Jerusalem,
eile 7 d = — to King Hezekiah, with a large army, and he stood
pEavkiad > ARF oA B by the conduit of the upper pool on [the] highway of
[the] field of [the] washer.
= 33 JL | T E And Eliakim son of Hilkiah, who was in charge of
3 K% ; ’Km + ’R_EF " Af — : - 4 = the palace {Note: Literally “[was] over the house”} came OgUt to
@ m?rs'f“' T '?z SRR ‘{ = 'T-—’ > % OEM him, and Shebna the secretary, and Joah son of
ey ° Asaph, the reminder.
4 Foiay At sl i d 298 F & R And Rabshakeh said to them, “Now say to
K Tk A T dopt e ik ETRI Hezekiah, ‘Thus says the great king, the king of
e i T SR S Assyria: “What [is] this confidence /in] which you
¥ ORfere 9 trust?
mal s % i+ ptitdess 4, AN | said, ‘Onl f lips! War h
Rl AL IR S S TS e e
;L o 7: 3t L g\ [ t
L% R fﬁ‘ 1A Now, in whom do you trust, that you have rebelled
against me?
SVR s R Fnk 2 R R 5 ehE R Look, you trust in the staff of this broken reed, on
f T 5 ERURSE R
e . A . Egypt, which [iff a man leans on it, goes into his
l\.) i o e . . .
LERER O TG E a BE I hand and bores through it! Such /is] Pharaoh, king
Erp - BB A T of Egypt, to all those who trust in him.
7 (=SS AR5 SR N i ?L’;? F—\ g o And if you say to me, ‘We trust in Yahweh our God,’
- q , [was it] not he whose high places and altars
# G R * AR A mhﬂ‘l’ﬂf“” = g3 £ Hezekiah removed? And he said to Judah and to
2 R & ﬂfr'}'”? BHL AL iy Ay Jerusalem, “You shall bow down in the presence
o = {Note: Literally “face”} fthIS altar 'y
LT =S 0 :
M A st L AN kT o Ny - F And now please make a wager with my master the
/P[‘_, = :]E = DL i — L 1 b o Uh = g y
- 3 e e - T A a5 king of Assyria, and | will give you two thousand
RIS A SRR horses, [that is,] if you are able put "' -l ave
riders for yourself on them!
=* R T % 1R e E But how can you drive back one governor amon
+ AR 7Pz B % X y g g

the least of my master’s servants , o' Heraly the face of

the governor of the one of the insignificant servants of my master”} When {Note:

orandiyou trust in Egypt for chariots ¢ febrew eharoty

and horsemen?
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10 At kg iy » PP A e g And now was it without Yahweh that | have come up
> ” , against this land to destroy it? Yahweh said to me,
=2 z A\ 3 s T ENS « . . IEER]

LA A7 TER e O iR s T Go up against this land and destroy it!
T3

11 Vi «fu T~ é S EATRS 4 ,Tu,u.‘ue =0 &vh : And Eliakim, Shebna, and Joah said to Rabshakeh,
Finw T =T e (b A P 35 “Please speak to your servants in Aramaic, for we
Fin® T2 g geil AL B M8 can understand = " 1] and you must not
BARY A ZE oA MBLE S R DS speak to us in Judean in the hearing "' "2 <2 of
b AP o the people who [are] on the wall.”

12 Piay skt 1 L@ 8% P axtin But " “"""?) Rabshakeh said, “Has my master

e EAT YL 2 D 7 B oadiy gt ak 4 sent me to speak these words to your masters and
Frifend Sg b g 2 73 - Aopiyedon you? [Was it] not for the people who sit on the wall,
B S BLHEN- ferpp e Hrehp o ff\m to eat their dung and drink their urine "¢ 5o Vasorete
Ly e f? Hebrew text (Kethib); the reading tradition (Qere) has 'feet—water')with
S you?”
13 T oy hap it % X 254 7o Then "'?° ©" "%} Rabshakeh stood and called in a
O RN 1 iz great voice in Judean and said, “Hear the words of
FOK IR LT g % 3 the great king, the king of Assyria.

14 FAopt Bl L R A BARE T RATE T 0 F) Thus says the king: ‘ [Do] not let Hezekiah deceive

B AR g e you, for he will not be able to deliver you!
7 BN °

15 2 28y Fad pBinindisedsl g And [do] not let Hezekiah make you rely on
% & I o Y TR T A Yahweh, saying, “Surely Yahweh will deliver us; this
PR > FHL A L iR city will not be given into the hand of the king of
P o Assyria!”

16 2 Ze7h & Rorvg o FIT T hept ol ¢ iR You must not listen to Hezekiah, for thus says the
, king of Assyria: “Make a blessing '™ " & @ gesture @
X \ F o A1k ¥, 2 j %A ! surrender} =
& 5 Afedd o MRPFHN > LA ‘]} LRk ““ with me, and come out to me, and each one
Bt R R AT R RNE S vhp 2 will eat [from] his vine and [from] his fig tree and
£ 9 grk o drink water from " °" °" his cistern,

17 SRRMGEMP - S35 5 Ak - until | come {Mo'e: Hieraly my coming g take you to a

A land like your land, a land of grain and new wine, a
» FRE 3 T EAcE 7 » 4 . ’
¥ ‘T} ~f 2 ,,_;fr'ﬁ‘r/f]\ B3 ReArg land of bread and vineyards,
CRCER
18 mmBEF > BOE T RS RSl TR lest Hezekiah mislead you, saying, ‘Yahweh will
s save us!’ Did the gods of the nations each save his
=RV AL~ o AV I ¥ = — A Frid . .
Bk AT o FIE A G R 4 s A land from the hand of the king of Assyria?
ESF it 3 endel 9
19 ¥ ’ff' T-IEF R A RE R F R Ag] e E] Where [are] the gods of Hamath and Arpad? Where
o , 2 3\ [are] the gods of Sepharvaim? Indeed, [have] they
AOEVRE R D s i :5 Tﬁﬁﬁﬂf RS A delivered Samaria from my hand?
£ =9

20 iy E e 4)3 g “EF Fcp L PEWF N L Who [are there] among all the gods of these

Ve 9 afid TR i A BR P I countries who have saved their land from my hand,
CYARIE TR A JOIRERHTA L F A D that Yahweh should save Jerusalem from my
= 9 hand?”’”

21 F#EFH®IZT HAwE- o FH 1 ¥ But "' 9" " they were silent and did not answer
AR 3 o him a word, for the command of the king was, “You
AL R R must not answer him.”

{Note: Or “And"} =1 : LG
22 i T % B Km)u 3 ﬁ% u«f F»pfpj P A Thenth | I%Hgblmeg@%?zggﬁag, Wrtwﬁ [was]
arR > n T m)L+Q o ,*r;;jﬂ]%]z‘\ overthe palace , ebna _e
Ffr secretary, and Joah son of Asaph, the reminder,

PR kT HE
EO# o

‘ﬁ’l’i? s IEF 1[7/’/5._]\‘-”’”* P

came to Hezekiah /with] torn garments and told him
the words of Rabshakeh.
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1 #aT RITL ‘T;;]sk]%] ~PR > H b }ﬁ# )y 12 And this happened: When King Hezekiah heard, he
Ry tore his garments, covered himself with sackcloth,
NGRS and entered the temple "'°“ ©" "°**¢’ of Yahweh.

2 ®FPFE U T o e s @R, HE PP And he sent Eliakim, who [was] in charge of "
DA ;PK , r #F i I @Lﬁ” 3 Literally over)the palace,(Note. Or house)and Shebna the
X FLL o L LT R S secretary, and the elders of the priests covered "
4 Fr % T Hierally “coverng themseves wiith sackeloth to Isaiah son of

Amoz, the prophet.

3 il L KT RAopt sl s 4 p AR —J‘{- And they said to him, “Thus says Hezekiah: ‘This
- x B - Seddo A JS B A F W day [is] a day of distress, rebuke, and disgrace, for
A~ F RSP 5 o ke VR L2 PR children have come to [the] cervical opening, and
iz ém‘,’i’ﬁ 4§45 o there is no strength to give birth.

4 £ —%z FEF— i g v7 L (G E_kgfmé, y A Maybe Yahweh your God heard [the] words of
i ATihird e kB vod g Rabshakeh whom the king of Assyria, his master,
AR AATHI TS B REE DA D has sent to taunt /the] living God, and he will rebuke
L e — g v Ly w‘;_E.,T.% SR oo v the words that Yahweh your God hears. And you
wo, ey s FOS T must lift up a prayer for the benefit of the remnant

R ARl F AT that is found.” ”

5 ¥ & 33 i i} i&_j noyy % T When "¢ 9" 4% the servants of King Hezekiah

came to Isaiah,

6 ] % Toad s e 0 Ry T R0 e A Isaiah said to them, “You must say this to your
S T8 e Gremn g 3 ik A R master: ‘Thus says Yahweh: “You must not be
e TER Y PRET w2 e T afraid because of the words that you have heard,
BAHHE 7 .\t e b o [with] which the servants of the king of Assyria have

blasphemed me.

7 A (R L@ TEr) #aw ;i@ Look! | [am] about to put " "= 9"} g spirit in him

v AE > AW Ay so that N 07"a9} ha shall hear a rumor and he shall
& v # ‘T} ¥ AR IR return to his land, and | will cause him to fall by the
AT T e sword in his land.”””
8 FOAwd > P BLUTHE I £ ﬁnd Rat;sf;]akeh returnecLi ta)ndhfo;mdhthﬁ k(;nr? ofd
, , R I ssyria fighting against Libnah, for he had hear
e T U ‘:L‘ o .
R AR ¥ £ FASET that he had left from Lachish.
9 TR I T AL LT A4l Lk Now (Moe O And g Noter Thatis. he Kino} haard concerning
., Tirhakah the king of Cush, saying, “He has set out
BH{nE2 KR o T — e ;T‘Jz,#*r At —‘ﬁ to fight against{NgOtE: or 'with")you?{v V\glhen Note: Or “And} o
4 UFE R e heard [it] , he sent messengers to Hezekiah, saying,
10 R 2 F F Rt sl 0 F By indr “You shall sgy this to Hezekiah, king of Judah: * [Do]
. . not let your God in whom you trust in him deceive
7 A 35 AT . « . . .
B Foendd o 0K PRELfTE v Ll you by saying, “Jerusalem will not be given into the
WL P oo hand of the king of Assyria.”

11 RS 3 a7 Eri7en2 .5 (7 Look! you have heard what the kings of Assyria
T % s ARIE (R AT L H dred O have done to all lands to destroy them, and you—
T AR i W e shall you be delivered?

12 A 7|30 ATEL L e 3RE Fidr e D ﬂ Did the gods of the nations that my predecessors

P T A S (Note: Lieraly athers) astroyed deliver them—Gozan,
s LA E VL E]ea Haran, Rezeph, and the sons of Eden who [were] in
LEZE g v s e L Telassar?

13 ® 373> TIEHKGI > F2 L F B Where [is] the king of Hamath, the king of Arpad,

iy e e 2 : o the king of the city of Sepharvaim, Hena, or "'*“ "
’ 7{1, i’f["]l X mi ’ FK li_‘—‘}"gfli_ FL ! “and”} IVVah?, »

14 F o jpMArgELaEdd sk, 527 And Hezekiah took the letter from the hand of the
N fﬂ e ;,%L "if" - messengers, and he read " " “*"jt Then " "
TJD,_ B ek o ¥ S A EE ° And)he went up [to] the temple{Note.Or house}of

Yahweh, and Hezekiah spread it out before the
presence {Note: Literally “face }of Yahweh.
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And Hezekiah prayed to Yahweh, saying,

16 O éﬁ’é« @ zF 211 & P “Y?L‘Q{Zeﬂegf hs%snts), God of Isr@el who is enthroned
et P Ll e on v =197 the cherubim, you [are] the one,
17 5 15 li oA E e 5 5 el God by yourself, of all the kingdoms of the earth;
BE X oo you are the one who made the heavens and the
earth.
17 7ddd > FinP|Ravrr,; e » Linp Yahweh, extend your ear and hear! Yahweh, open
s - L A M s o Syt B your eyes and see, and hear all the words of
s g LR S S Ll AR & Sennacherib that he has sent to taunt the living
i‘f%—*ﬁ%é%&;{#éﬁﬂo God!
18 seidwe, Tk 3 %R 5 Ecr E 2 & Truly, Yahweh, the kings of Assyria have laid waste
o s 8 f a” the Iands {Note: The parallel text in 2 Kings has nat\ons}and their
2t 8 1:‘_ /ﬂ‘ b
land,
19 EF|ESW G3mp et B 5 F4 @ A a £ toset" " TV their gods in the fire, for they
P = [were] not gods, but [fhe] work of human hands
'Q,ZJF’AAEL'r‘ir’ﬁ,F’ﬁ\;‘L\},;‘Lfﬁ, ’ ’
A e 't R T E wood and stone, and they destroyed them.
L VD 3&’- W o
20 T N E’iﬂ»’ﬁd o IH, 1{4‘_1\ i _Jy(;\ R g’ S.O{Note- Or “And”} nowétngrh;/r\{S}h, our GOd, save us from
TG L s % T EARAeE e 5§ his hand so that™ ™ all the kingdoms of the
=L eEn : E] FAREE A B earth may know that you [are] Yahweh, you alone!”
g e
21 TR AL S Y % TITE AL LE T And Isaiah son of Amoz sent to Hezekiah, saying,
. P R T “Thus says Yahweh the God of Israel: ‘Because you
’?\’ oo TR — k4 J 7% | gL ad3 O B N have prayed to me Concerning {Note: Literally “to”}
AREALE I d £ A Sennacherib, king of Assyria,
22 AL TR L 1 3T L L A& ek HiAL this [is] the word that Yahweh has spoken
. “h or . Car ye s concerning him: She shows contempt for you; she
T 3 N Z A TR o . _— .
oo g X IR PRERKS -k F o TR derides you, virgin daughter of Zion; she shakes
[her] head behind you, daughter of Jerusalem.
23 in B g «fp o) 9 ;}Za;,\* ko BERP Whom have you taunted and blasphemed, and
Cd AR 9% B e d 4 5t against whom have you raised up [your] voice and
TTE R I 7 e p e lifted your eyes upward? To the holy one of Israel!
24 iz ,%%‘ fnend (B Y AL AN KA 5O Zf By the hand of your servants you have taunted the
bt s Al b s 4t 2\ A Lord, and you have said, “With my many chariots,
B e S AR N {Note-Hebrewcharoth | myself have gone up [the] height of
PR AR Rrid & afa kb A F [the] mountains, /o] the remote areas of Lebanon.
> 5 a4, .u )\ . - m#i—*# Andl CUt Off |t3 ta” Cedars ,(Note: Literally “the height of its
= ce%<I the choicest of its junipers. And | came [to] the
height of its limit, the forest of its orchard. " "
“Carmel’}
25 Ne i Aekk A BE R B2 I myself dug and drank waters, and | caused all the
— HiE e streams of Egypt to dry up by the sole of my feet.”
26 BU R ARG T LA R AT Have you not heard from a long time ago 7 (ot
terally '@t | have made it from days of primeval
B Sl 1 A B ih y 7 . . .
pter e 73 B %ﬁ i r‘]j,e} IR U time, and | formed it. Now | have brought it [about] ,
4 3lig oo and it is for fortified cities to collapse into heaps of
destroyed stones.
27 4P ka4 BH L LR e And their inhabitants [are] weak ; "' Heraly shortef
o s et T o 3 "“"“Ithey are dismayed, and they are ashamed; they
i 'z'vi Yoo Foodes E v have become [like] plants "' €0 Pt of fiper
B A X =t ff oo field, and [like] greens of grass, [like] grass on "7 "
" [the] roofs and a cultivated field before 't
before the face of}the Standing grain.
28 ™ s indd s iRiZ ks R N% 7 And | know your sitting down and your going out,

oE
AtE
P2
ol
=
4
i

and your coming in, and your raging against "
Literally “to”} me

PE SIS e
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29 Flinw AL Ak o x FiR gL ik F 8 Because you were enraged against 7 <Y i me,
B8 ) ek LA L e and your noise "¢ " TP hag come up to '
B ARE A AL RN F o R Hierly i my ears, | will put my hook in your nose and
FA e 2 o @ inAR ﬁ)‘;% w4 oo my bridle on your lips, and | will turn you back on
the way [by] which you came.
) ZUAGR s NPE G — ASEIE D Em L And this [shall be] the sign for you: the eating of
30 ™ 3 )”J k P‘; b ] ‘E‘%’ Rl 7 volunteer[ pIantS {!\]mte. Hebregw ’plam"}{his {Note: theral\ygthe'}
7 "'4'/’9,' e .
AL p 2 PEL Ly p a3 year, and in the second year self-seeded plants,
LE O EMEBE ML FEFFE L fote-Hebrew panty and in the third year sow, reap, plant
Ho 1B 3 o vineyards, and eat their fruit.
31 A RETHE A ;‘Fu Jehs PR A TR B g\::”the remgfﬂttegﬁytﬂgﬁ-}hou?eﬁigggjﬂ trDO?}t remain
RTIE grow roots
- 7 downwards and make fruit upwards.
32 VA "}3 & T’ J e & A BRER 0040 @ RLEVA 7; 3 Ry For a remnant shall go out from Jerusalem and
: {Note: Hebrew “survivor”} f .
A UERE a7 F 2 e ’ survivors from mountain Zion. The
£ b M S 2 zeal of Yahweh of hosts will do this.’
NFRITE o
33 UL TR T Aot Bl B % A R T Therefore thus says Yahweh concerning " @
N .- L) sk , the king of Assyria: ‘He shall not come to this city,
, ! £ . 5, /g £ =
SRR R A R L I R kS and he shall not shoot an arrow there, and he shall
T s h O TTES o not meet it /with] a shield, and he shall not heap a
siege ramp up against her.
34 fo AW A A BL % 5 & AFR /ﬁ‘_&)‘_i, w3 5 % FF He shall return by the way that he came, and he
%7 % B T shall not come to this city,’ declares " "'
EX J 32 o Y X Ed Juddo declaration of}Yahweh.
35 AR E e "r’ﬁ?\\?‘( » X 4 AN A& 7 m;g ‘And | will defend this city, to save it for my sake and
y o Le B I s 1 for the sake of David, my servant.””
R R P PRI IS o
36 Fe d e X 7 3 s fTag *E}‘ P X3 LA And the angel of Yahweh set out and struck one
. hundred and eighty-five thousand in the camp of the
T o A o = , & 39 o4 A i .
TFA e hG AR g P L5 Assyrians. When " @ "I they rose in the
7 e morning, look! All of them [were] dead corpses.
37 TwiE £A ,i}#f— T d oo LAk R Then " 94"} Sennacherib king of Assyria left,
pre went, and returned and lived at Nineveh.
W ©
38 - p hAtwaW —REGLHIFIEL, LG And this happened: he [was] bowing in worship [in]
TR B 14 % 7 + | the house of Nisroch his god, and Adrammelech
TR E fr, ) ? ! ‘]} — and Sharezer, his sons, struck him with the sword.
PR o L3 LHTS i’vn EE ° And they themselves escaped [fo] the land of
Ararat, and Esar-haddon his son reigned as king in
his place.
% ==
38 =
7R 33 s - o o LT i s n those days, Hezekiah became sick to death, an
25} mf_g b E3 In th d Hezekiah b ick to death, and
NE R . R R ST s Isaiah son of Amoz, the prophet, came to him and
’ % - L i B TR oo b said to him, “Thus says Yahweh: ‘Order your house,
Yy e s RaRo Fh R NS for you [are] about to die, and you shall not
4. recover.’””
2 LR HE 0 AR TR Then "9 ©" "% Hezekiah turned his face to the wall
?\i} % v and prayed to Yahweh,
3 e Liric AN Aew G R and he said, “O Yahweh, please remember how "'**
R T o) have walked before your presence "7 -
s ﬁ‘ BEFE X RUIRPRP AT . 2% in faithfulness with a whole heart, and | have

FERPA R ¢

done the good in your eyes!” And Hezekiah wept
[with] great weeping.
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4 e i LG ) % T, Then ' ©" """ the word of Yahweh came "*“ '
"**Ito Isaiah, saying,
5 Rd 2rF d fI o TR —indR X 2 gl “Go and say to Hezekiah, ‘Thus says Yahweh, the
Jogb g L AR 4 R A £ 0 (e God of David your ancestor: "' ©" " 4| have
Trn e - 2 LW EMRE 0 g L ) e heard your prayer; | have seen your tears. Look, |
g\’ R o _}\‘ 4 N2 /,/T: L Tz 2 5 % : A {Note: Literally, “Behold me; he will add,” but in this context it
E] /B Ei% l - E ak iﬁ g!?esgbgiltgrgsetncs)e to change the “he” to “I”; most translations follow this
emendation) add fifteen years to your days.
6 NN i ’ff’ii BT I nL s Y And | will deliver you and this city from the hand of
P the king of Assyria, and | will defend this city.”’
B %3p i 35
T TS
7 N F % N R AR o [7e1d |4 2 And this [is] the sign to you from Yahweh, that
e Al Yahweh will do this thing that he has spoken:
= ] ’
8 g el T vg Brerp % » pm i ehp 825 Look! I will cause [the] shadow of the steps, which it
913 o3 F 2w 9,8 5k ) had gone down on the steps of Ahaz with the sun,
&S ° 0 WIZ NP R E NP o2 to turn backwards ten steps.” And the sun turned
A L@ o back ten steps on the steps which it had gone
down.
9 KA 2 FE T RE % S gk ﬁ ) i}u {T+3%33 A writing of Hezekiah, king of Judah, when he was
sick and had recovered from his sickness:
10 ES PR r S A I (M fa = ) Z_p & | was the one who said, “I must go in the quiet of my
. G . s g e days; | am summoned through the gates of Sheol
L] < 3\ 3l 2E1 = o
Zrpa) N AflanE S EE [for] the rest of my years.”
11 ANBl AR A ELIRT > R BEA 2B | said, “I shall not see Yah! Yah in the land of the
PP, . . ! . living! | shall no more look at humankind among
AT AL PR L e e [the] inhabitants of [the] world.
N AT B DN, IF A A ik e y dwelling place is pulled up and removed from
SEIEIESY R & T A E ¥ My dwelli I i lled d d fi
. < 2 S P me like the tent of my shepherd; | have rolled up my
— N e A L) . — . . ?
5 SR e S A 'z‘/;?# 2k g life like [a] weaver. He cuts me off from [the] thrum;
= W I 28 2K el Gk, 4 et o rom day to night you bring me to an end.
Ed VAP ANROND e S LI N 1| - fi day t ht b t d
BB ARE
13 A pe THD IR B GFI IR I lie down " O yntil morning; like [a] lion, so
. - . , he breaks all my bones; from day to night you bring
— ), % y 1Y [ AV "
epd oo AR FaL s B R RN me to an end.
14 EM ,g\gg 3 g o fg,\\fy el 5 x fg.\;ii]:,. ® Like a horse or a crane, so | chirp; | moan like [a]
S ) fead e, B o] P dove. My eyes are weak toward the height. Lord, |
G AFERL o R R e ENL L have oppression; lend me support!
N R RKind N(EiEo
15 ATl 2 QW RiF A, 4 AN ,:,\.Tu What can | say? For "'“ “"""“7 he has spoken to
o o , me, and he himself has done [if] . | will walk slowly
A o V INN 2 AF ’ ST ':” s: .
! AFpe L nE o - 2 aE all my years because of the bitterness of my soul.
Wa 7 e
JF s AR R L g A oL oo N R L Lord, they live by them, and the life of my spirit
af 3w A 2o K F e D
iy . vl belongs to all among them. And restore me to
2 L o ¥ )T ’T 7 S Y ) R v ) .
N TR iR g S };“‘Iﬁ I health and keep me alive!
17 —Jﬁ PR AN A2, KA g AETE ) (RF Look! Bitterness was bitter to me for peace. And
R T N ﬁ: N N e B yOU were the one WhO |0ved {Note: Or possibly “kept back,” which
% Fe et A ( [ N T ) lg T(« % 3 P sounds similar in Hebrew} my life from [the] pit of destruction,
Fenpn s T4 (R A - 2ol o 4 i e # for you have cast all my sins behind your back.
'é, °
18 )23 S EIN R S f',i ;1;1—1,’3 IR SR For Sheol cannot praise you; death [cannot] praise

N

G T HLIA A G ENY TR AEA R o

you. Those who go down [to the] pit cannot hope for
your faithfulness.
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19 v »}; A B A Rt iR AL P fr i [The] living, [the]lliving one prais_es you like me
- I , L Geid s today; a father will make your faithfulness known to
- R & AT IR children.
_»‘1 o

20 e A o A AR - 4~ W 4 Yta.hwe(rj\,.satve me,tanc.iiI \a/]e v;ill pla¥ my Pusic t[c;a]
., bty s s e st o stringed instruments all the days of our lives at the
13‘;'/;31"-’ * __‘_f 9% 7373, ‘?‘;“E’J ‘/’L\‘ r!’h?» ‘E}T ° tem[?le {Note: Or “house”} of YahWeh¥

21 % Tl VB PR Rk 5 PE AT And Isaiah said, “Let them take {Note: Literally “T‘ ul g
R lump of figs, and let them rub /i{] on the boil so that
_F a1 _& N} ] {Note: Or “and he may recover.”

22 F o e Bl L A R gk z ot And Hezekiah said, “What [is the] sign that | shall go
9 e 0 up [to] the temple "¢ " "°U*¢ of Yahweh?”

% =
39K

1 FREG > Tt it TR leagnnF L9 xT P At that time, Merodach-Baladan, son of Baladan,
, s king of Babylon, sent letters and a present to
fe ¥F LA G %135 M T 'ﬁ ’ ‘T}m; A5 vt 4~ Hezekiah, for N 72"} he heard that he had been
s oo sick and recovered.

2 %Sf,:/‘k Pt —+~’ s Ffs pE oL % g And Hezekiah rejoiced over them and showed them

2 ¥ o “ AR his house of aromatic gum, the silver, gold, spices,
SR K ‘ﬁ- b o e 7 4 good oil, all the house of his weapons, and all that
- Er _tf B, 3 B P4 T "”K Lis 'JF:] s was found in his storehouses. There was nothing
@R o> E2 y %7 N ~ A that Hezekiah had not shown them in his house or
; P f . in all his dominion.
M5 e
2

3 T B Laen % Tk LKF T RI 0 e And Isaiah the prophet came to King Hezekiah and
N %9 W AvRE % o % g said to him, “What did these men say, and from
g A . L v where did they come to you?” And Hezekiah
T L M A T L i sk 3N . answered , "7 HerEly sl «Thay came to me from a

distant country, from Babylon.”

4 OETSL M A R R .JF:] otz 9% And he "oe Thatis 15220 g aiq “What have they seen in
- S g g e WM ARZ D your house?” And Hezekiah answered , " -«
R A L B PPR - ?4J*They have seen all that [is] in my house. There
AN e p’i’ﬁ - 7 A —’ﬁ o is nothing that | have not shown them in my

storehouses.”

5 ] ﬁ; Ttk G RO RRTA ? 2_% & e And Isaiah said to Hezekiah, “Hear the word of
.. Yahweh of hosts:
4=

6 L E'J » T in R E'Li—»); e IR P 4R AR ‘Look! days [are] cgming, and all that{[lé'i]e.igrxghtgs_}
e “"K.\Q P T house and that which your ancestors
H P47 4% 31 " i have stored up to this day shall be carried off [fo]
T -3 z;-\’;EL & 3lere Babylon. Nothing shall be left,” says Yahweh.

7 He iR AE Y m/)\ A B A 4)3 I ‘And some of your sons who go out from you, whom

L2 Lo Qo you fathered, shall be taken, and they shall be

SRR NICE S A8 S g eunuchs in the palace of the king of Babylon.’ ”

8 * T RSTN % RS A L 5 L E o g And Hezekiah said to Isaiah, “The word of Yahweh

4% 5 T4 A NEp P .\/,\7; * I o f Fen
B R o

that you have spoken /is] good,” for " ©" "%/ he

thought , Mo el sadiegyrely there will be peace
and security in my days.”
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1 fnimepd 3L TR XN "”—ﬁ “Comfort; comfort my people,” says your God.
4 o
2 =} BR ’rj%j(,t B @‘m1i s X T ,;, “Speak to the heart of Jerusalem, and call to her,
P 1o st L oW o that her compulsory labor is fulfilled, that her sin is
L0 e g EﬂB =+ o e §; I Vo pald for, that she has received {Note: Literally taken)from
I A I+ e R A NS A E S e the hand of Yahweh double for all her sins.”
eI
3 »ﬁ A F e % B g IEA S e g gk, (& A voice [is] calling in the wilderness, “Clear the way
. 2 ooy, & v s . e 4 of Yahweh! Make a highway smooth in the desert
R AP F A F gl KA for our God!
e E) r') s iR g T A eif o
4 T - .Frg_g BiH o A p AFfrg_Q )T Every valley shall be lifted up, and every mountain
5 S g cx o P . . and hill shall become low, And the rough ground
g4 T y I bk VA . . :
BB ML T B0 G A R 0 shall be like a plain, and the rugged ground like a
TR oo valley-plain.
5 ek AL R "w); 1 - e And the glory of Yahweh shall be revealed, and all
P, i humankind "¢ -2y e o gether shall see [it] , for
R e~ A S I ST A the mouth of Yahweh has spoken.”
6 4)3 L FH 0 fnesed 3 4)3 - /]‘ 30 e A voice [is] saying, “Call"” And he said, “What shall |
(4osee 90K s et G T T AR e 4 call?” All humankind "' He e ra 07 grass, and
: foa g o all his loyalty /is] like the flowers of the field.
E4 2‘,:7‘;&1%&?# I o
7 Rt F o AR Tl e i A Grass withers; [the] flower withers when the breath
oL m ek i of Yahweh blows on it. Surely the people [are]
B AARAE grass.
AT s RS S M4 SN A LY Grass withers; [the] flower withers, but 7' 9" @}
3o ok ¥55 0 15 A
Lie e w the word of our God will stand forever.
RN e I = 1, 3 Get yourself "7 Heraly Gooryovt g to g high
Fop LaaEas  GRER L FE
. mountain, Zion, bringer of good news! Lift up your
= B B ’ , 3 E . . .
s & BN Baicis ermtd o & B % ° 4 voice with strength, Jerusalem, bringer of good
FARMEN o s TR K S F B F’ Lz o news! Lift /it up; you must not fear! Say to the cities
ST of Judah, “Here [is] your God!”
10 2sed & ifka ERF 8 gk Look! The Lord Yahweh comes with strength , ©*
¥ e f T R TR N Hierally'stong and his arm rules for him. Look! His
Foo i m*ﬁ e 7RE 5 8 engf 1o i de reward [is] with him, and his recompense in his
‘—Jr* oo presence . {Note: Literally “before his face"}
11 o hdc A fe R p B X AR BB & He will feed his flock like a shepherd; he will gather
. o jr | & 7R [the] lambs in his arm, and he will carry [them] in his
S S XA E LA J Sk bosom; he will lead those who nurse.
12 g T SN 1 SRR T ol o S ST Who has measured [the] waters in the hollow of his
o D hand and marked off [the] heavens with [a] span,
=4 ! ’ Tl de . .
Sl LS FEgr e > * 2T comprehended the dust of the earth in [a] third of a
Ty g 9 measure and weighed out [fhe] mountains in the
scales, "' e =2l and Jthe] hills in a balance?
13 g:a i PR e s (B r g i ;}h = Who has measured up the spirit of Yahweh or
H H H {Note: Literally “the man of his
R ) o R e ﬁfn‘,i‘{_—_l_;f;] Yot vr 9 igjgn;msd him [as] his counselor
14 With whom has he consulted, that "*** " "’ he

“ *’MS W GRS B SRS 2T R gy
P X R ATIR e o R X g dp

enlightened hlm {Note: Or “made him understand”} and taught
him [the] path of justice, and taught him knowledge,
and made [the] way of understanding known to
him?
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15 —JF% y % 3 IR ,'z,\,J; 1 - ;ﬁ » X B yox T Look! [The] nations [are] like a drop from a bucket,

o F, X e A A § e s and they are counted like dust of [the] balances!
iy B ERARG R G o Wik Look! He weighs [the] islands like a thin covering.
4’77 o

16 ﬂ T HeeRHR A g8 L sy ) H mf‘k% 4 And Lebanon [is] not enough to light a fire, and its

7 4% (eI S animals "¢ febreanimal not enough for a burnt
PITHR - offering.

17 7246 e wdFhn X o i —Jﬁ i3 E All thte (rj\abtiofr:.s [are{ngtléeOrrw_gmi?g tt)sfore hijm; they are

Fooo B AP Coun_e y him as nothing an
A emptiness.

18 mn ;E ﬁ;l:fi;"g_ WA s 2 AL AL fr{ And to whqm will you liken (_Bod? And to what
v 0 likeness will you compare him?

19 8 ,g\q_\rq A AR £ Ry v A craftsman pours out the idol, and a goldsmith flote:
g Hierally et overlays it with gold, and [he] smelts
wEE chains of silver.

20 T LRI EES G RFES LK The one who is [foo] impoverished [for] a gift
. g - b . c e chooses wood [that] will not rot; he seeks a skillful

S y s = y R - 3 . . ) .
Rf A A SAPIVE 0 AT R artisan for himself to set up an image [that] will not
e e o be knocked over.

21 e g' - ,’z‘r-i'E' z Q {m g' - v n, oz 9 Have you not known? Have you not heard? Has it

Ddege S A L AR 2 O g A< not been told to you from [the] beginning ? "¢ M=

ALA R A ST poazz e "**’’ Have you not understood [from] the foundation
WA GmE3pPe 2 ? of the earth?

22 A L hpmIRA B2 bk A 4Fag [He is] the one who sits above the circle of the
o v e - . , earth, and its inhabitants [are] like grasshoppers;

o 1w <7 ’ LA 4 . .
B BART el 0 B A A4 the one who stretches out [the] heavens like a veil
b= 4 o and spreads them out like /a] tent to live [in],

23 BB ILT E A @ b K A the one who brings " ° 9"**J princes to nothing;

e he makes rulers of [the] earth like nothing.
B % e
24 B ER A (a7 % TR) 2 Indeed, hardly are they planted; indeed, hardly [are
| . a9 LA " . they] sown; indeed, hardly has their shoot taken
BIAAE 430 Bl s 20 8 - R root in the earth when "% " #*°’ he blows on them
210 "F"K o+ Y IFE e d o o and they wither, and [the] tempest carries them like
Lo 4 stubble.
&

25  FRX E o in U SRt A s el s 5 A g 3% “And to whom you will compare me, and am |
_— i equal?” says [the] holy one.

26 e FER —Jé ;g_ Vi3 7% % > Fedc P Lift yo’;Jr eyes up [on] hi_gh, and seg! Who created
TR R P A these? The one who brings out their host by _
Yo : f EAR S e - number. He calls all them by name. Because [he is]
fo HIR gp X 4y i - ] QFKZ 3 o great of power and mighty of power, no man is

missing.

27 e aAE s i mals Aanf e 2k Why "ot L‘tera”y‘:TO What')dc.) you say, Jacob, and you
SO B R T s A R speak, Israel, “My way is hidden from Yahweh, and
SR 7 bR RS 0 IR A my judgment is passed over by my God?”

* A7

28 P AEAE 22 AT 2 2R A Have you not known, or have you not heard?

W LB E B o B AR L o A Yahweh [is] the God of eternity, [the] creator [of] the
BE : btlw? == VAR ends of the earth! He is not faint, and he does not
dFE ;s mvg—"ft FEIPRE o grow weary! There is no searching his

understanding.

29 L Bt ;T}'T 331y B A4 F oo [He] gives power to the weary, and he increases

{Note: Literally “not power”}

power for the powerless .
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30 ECEAL BREL T RSN & Even " " ""“Iyoung people will be faint and grow

5 5] weary, and [the] young will stumble, exhausted.

oy EX

31 EREEFdd AEFTES o L —&r’}f But " Or"’_*”d"} those who wait for Yahweh shall
L Poe o o A v, =4 renew [their] strength. They shall go up [with] wings
fg,{ﬂl— F%“ y el 3 ﬁ;a iPZ ]_ﬂ l’é\ f zkiPZ {Note: Hebrew wmg)”ke eagles; they shall run and not

B o grow weary; they shall walk and not be faint.

BME
5
1 G HHF . Y ARG w4 ALY AET Listen to me in silence, coastlands, and let nations

, VRN renew [their] strength. Let them approach, then let

B4, F e oL Y F I .

= FK‘Q R AT R Sin them speak; let us draw near together for judgment.

o PRl o

2 R e R lr{:;} V71 sk 3] maoobgjez?lﬁfedts:ﬂyaftior: frqm the t(?ast, _surr]r)moned
9 A L i o 1 Took, gives nations in s

¥ ! =7 Z b | ’F !rp T L presence ,( ote: Literally eor}e is -ace}and subjugates

Jo Mok 4 R 5B 7 ok R R kings? He makes "' ©" 9" [them] like the dust

2 b WG e [with] his sword, like scattered stubble [with] his

) bow.
3 f if AT > 4B TA K"”Jﬁ P He pursues them [and] passes on [in] peace; he

2 does not enter [the] path with his feet.

4 R T R ‘,j;;a;‘y T AARA T LB R 2% Who has accomplished and done /this] , calling the
M mir | AR & b %= generations from [the] beginning ? ' Heraly headi
23 = g A Rl Yahweh, [am] first; and | [am] the one with [the] last.
4 o
5 g 'Jﬁ n, ;i»&?rg g iz IHE 2 sIgrs Hogw o :i}uﬁ [The] coastlands have seen and are afraid; the ends

% of the earth tremble. They have drawn near, and

N e they have come.

6 R A HRBAAR L 5 2 A xdd Reil ke Each one helps "'**® """ "¢ his neighbor; he says

7 | to his brother, “Take courage!”

7 AT AT % AT Sk s b T R éndﬂy[l_‘hfc%] :;;rtisan encourages [the] goldsmith , "¢

. o e . - , teraly TEIner ithe ] one who makes smooth with [the]

w4 1 y M 5’ ’ 5’ .

SR RFEE R A AL R hammer [encourages the] one who strikes [the]

(L) S F - A anvil, saying of the soldering, “It [is] good!” And they
strengthen it with nails [so] it cannot be knocked
over.

8 Jim & sl—ahih A > Tp kSN ArHE ik But " " you, Israel, my servant, Jacob, whom

g T SR | have chosen, you, the offspring ' Heralvseed of

s PP T AR F g E ) Abraham my friend , 0 Hierely belovect)

9 n g A oAl (R~ ) ke A you whom | grasped from the ends of the earth and

o4 % 5 Boxd sy . PN called from its remotest parts and told, “You [are]

TE ke, B iR i A my servant; | have chosen you and | have not

Loy ANHFXRE > B A F SR o rejected you.”

10 =7 & Tl FIAALGRE A 3 BR You must not fear, for | [am] with you; you must not
g s - » . be afraid, for | [am] your God. | will strengthen you,

) ’ 4 3 T o I\ & 17 s N . . . .

e F]H SR iR endd o S F R A indeed | will help you, indeed | will take hold of you

Hesbin s A NVt T HEFR with the right hand of my salvation.

11 R AR s g INA ;I:;rs 2 I, % i 50mpEhn Look! All those who are angry with you shall be

ashamed and humiliated; your opponents ' -«

e menofyourstie} shall be like nothing and shall
become lost.
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12 Lz 3eh GEHR ML PF % 51k You shall seek them, but “*“ °" “"“/you shall not
1% e ‘Q 9: . E)\‘ J }:b 9: flnd them, yOUr Opponents {Note: Literally “the men of your strife"}
PRI U T © e shall be like nothing, and the men of your war like
nothing.
13 F 4 ANove i — iR e & FdE iR e » = For |, Yahweh your God, [am] grasping your right
" 2B E4a ) s e hand; it is | who say "¢ M@V e saeitg vou, “You
Ve *h F e ] A e it o must not fear; | myself, | will help you.
14 EAY & T A Fe i i g 51] Aoy R & :if Nzl You must not fear, O worm of Jacob; people of
DO ' Israel, | myself, | will help you,” declares "' -«
SENES NN i [ “declara :omo’ ’ “ ' ;
TR L A e SRR A ﬂ}"“»u declaraton of}y ghweh, “and your redeemer [is] the holy
¢ 7% —*‘F]’ ° one of Israel.
15 SwR, Ao @ indd 4 B R iR Look! I will make you into a new sharp threshing
5 e B de 1A e 4 F\ s, }E:ﬁ " sledge, with "o Herlyovneroli sharp edges. You shall
Lo &g Lie g fOR R # P B o thresh and crush [the] mountains, and you shall
ﬁvh ° make [the] hills like chaff.
16 R THEHG N ReRE AN BT I You shall winnow them and [the] wind shall carry
. N _ them, and [the] tempest shall scatter them. And you
o LT IR s ’ & .. . .
o RiF & TR i S0 d Feny A yourself shall rejoice in Yahweh; you shall boast in
oA o the holy one of Israel.
17 Fl= 7 LA ok ipvfiJP ;B EC ER '[I;Ze po_o]r and thti n_e?dy [are_] sc;agkcijng wa_ttirtz;\]pdt |
] . ey e ere is] none; their tongue is dried up wi irst. 1,
= J V) o —_— s Y — . :
Bk o AT e 1 A Yahweh, will answer them; |, the God of Israel, will
drepd 2R B H Mo not forsake them.
18 AEZ AL RFFHRILP» ¥ 2R | will open rivers on [the] barren heights and
B AR g TN fountains in [the] midst of [the] valleys. | will make
Mo SRRV R T T [the] wilderness like a pool of water and [the] land of
R oo dryness like springs of water.
19 AR AP BRI Akt & TR § B3 | will put "' Her=lv ol p a1 cedar, acacia, myrtle,
, " . 2 : and olive oil tree in the wilderness; | will set [the]
s} ‘fr'% (AR IR RS S A On S ¥ cypress, elm, and box tree together in the desert
B B 5 PR B AR S
20 dFed A —Ji noN IVLE LENPpe ;AT so that they may see and know, and take to heart
A e SR o and understand together that the hand of Yahweh
H e Lr e 7| § Tig e has done this, and the holy one of Israel has
created it.”
21 gt B ER R P Rinh% it “Present your legal case,” says Yahweh. “Bring your
, evidence,” says the king of Jacob.
SR enE G D IR E F PR IR y 9
d o
22 VA ) ;}% A IE R LG E s P Let them bring [them] , and let them tell us what will
Lo , 2 J happen. Tell us what the former things /are] so that
=4 )1 B RN ’ H . P ote: Or “And”
Amed B2 F o AL E o FarE oeorAndt we may take [them fo] our heart and
i B o g —fg Pk 0y :fﬁ T A e know their outcome. " ©""*"¥} Declare to us the
things to come;
23 BULE S ken® o A o 5 A tell [us] the things coming hereafter , (Note Lierally fatery
, e wk e ok s e e 1 that " ©"*“J e may know that you [are] gods.
Ao R ANREAG 0 BNME AR 0 B AWM 7. 2% Indeed, do good Or{No¥e: Or"and’} 4o g\./”’ that {Ngote Or."and"}
_ P\?'XD‘U—JF% ° we may be afraid and see"(Note: Following the reading tradition
(Qere); the written text (Kethib) has “fear”} together.
24 Z R s {5 & e )45 S e I S T 2 SN & e Look! you [are] nothing, and your work [is]
A . .
e Rk N i something worthless; whoever chooses you [is/ an
L 3o PR AW }?1 Zee abomination.
25 AR g AW B REN L, U | stirred up [one] from [the] north, and he has come
I A ST ST N e from [the] rising of the sun. He shall call on my
P2 m koo ds Ll FIE R A T name, and he shall come Jon] officials as [on]

IR iR FEREE - FEo

mortar, and as [the] potter "' HerEl et raads
clay.
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{Note: Literally “head"}

26 TR A2 A ;f;] Py E o BAD jq_—-i'g' LN Wht?] d;—:;&grgrdagy}fromm[.thr:et]kbr:aginni?]g beforehand
i "ll ii{a F]’; ’ fé ‘i\‘ Il] 7;; Ibl s éi“»'u ,P‘_ “r_ b (SN%te L?eral\ “from before\f{!cees”} Ig {(!)\l\c,)\t/e"%r"and”}e ore -a
4 e F / so that " " “"*/we might
Fam o g Wp L e 7514 g v 0 {E say, “ [He is] right |7 Note Heraly Tianteous nqdaed | there
SiL o was no one who declared [it] ; Indeed, there was no
F one who proclaimed [i] . Indeed there was no one
who heard your words.
27 N —FT R A —Jﬁ PR N B E - 3T First to Zion, look! Look at them! And | give a herald
- {Note: Or “bringer”} FT
o . P of good tidings to Jerusalem.
4 Iy B IRE L o 9 g
28 —Jé chpt iz LG A 5 AR ehptiE o B But "' 9" A"} | look and there is no man, and //
B r R w o . look] among these and there is no counselor, that
R e £ {Notex Orand} | 'mjight ask them and they might answer a
word.
29 —JFL] wR o 1 f]«fr B M ,F:vr; 2 B Loohk! All (r)]fthem [are] decepti(()in; tZeir works [are]
- nothing; their images [are] wind and emptiness.
B oo @ i e i g&rs{;y ) R 9 ges [are] P
e o
w42 F
5
1 Z PR 5 ANk A — 2N Erde T v 0 8 Look! [here is] my servant; | hold him, my chosen
F o B one, [in whom] my soul delights. | have put "¢ -l
Tl A s AR LR 1 B os Qe PO Y ars. nave P
“TE EEIRE 2T 9 my spirit on him; he will bring justice forth to
ANELUNE AR JEL the nations.
2 e Zepek > AFF 04 A REFTLE N He will not cry out and lift up and make his voice
N heard in the street.
g °
3 RiF m’:f'%" ’ 18 IrHr s IS Tl s B He will not break a broken reed, and he not will
- . o e o extinguish a dim wick. He will bring justice forth in
* PN o s ’%_@. .‘J:/If# 4}3?7—_]‘ = o {Note Or"to"}faithfulness.
4 (T S (N U S G | R N (N 9 T O He will not grow faint, and he will not be broken until
1w ., IR 2 0 g he has established justice in the earth. And [the]
2385 A PR e s o coastlands wait for his teaching.
5 eigEx g T OE o IS oy o - Thus says the God, Yahweh, who created the
o o , heavens and stretched them out, who spread out
7] s P = B YN L) 7 ’ - ISV . . ’,
- EFL FOBTLERPSGA AR the earth and its offspring, who gives breath to the
BEAH P2 AR g s (e doptai people upon it and spirit to those who walk in it.
6 AW o 4?6’4\ VAP AR EERVAF; -l fodlls s E SRR “I [am] Yahweh; | have called you in righteousness,
S B EA R (PR R and | have grasped your hand and watched over
S A A ) ST T (P G you; and | have given you as a covenant of [the]
K)o ('R A gk people, as a light of [the] nations,
7 2 gL+ epR o AT AL e d) & ko> ARk B o to open [the] blind eyes, to bring [the] prisoner out
AR from [the] dungeon, those who sit [in] darkness from
SRR [the] house of imprisonment.
8 2\ £ 7 F oA NTdL AT UEN | [am] Yahweh; that [is] my name, and | do not give
L v ‘ ” my glory to another, nor "¢ " and’) my praise to the
AR ’ ¥ F ERAe
A = L R A S L ;ﬁf LAY 0 idols.
[
9 —Jﬁ R AEhehE ¢ % Ak I AN ETE LOOkt!ht'he forlmer things {lgggemgrca)”ryn?a,ugquh!ag%?}]are]
. N kv aa o o new things. | announce em
3 7, 4 s JLRS S AR o »
o FH AL A AR T to you before they sprout up.
10 s gj—y«fp;‘a = t¢‘-i—’)§ SEEIDE «fpg B0 Sing a new song to Yahweh; praise him from the

N L e A AATE AR R R o

end of the earth, you " " "°**?who go down [to]
the sea and that which fills it, /the] coastlands and
their inhabitants.
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11 g «fp;t;! A w12 A E_k;i AR R L_et [the] desert and i.ts towns lift up th_eir vo_ice, [the]
Bl dp d e 7 e 22 g, 2 - villages [that] Kedar inhabits. Let the inhabitants of
FK AT 5T PR A FaTed b Sela sing for joy; let them shout loudly from [the] top
‘:F‘ P’é:‘ ° {Note: Literally “head }of [the] mOUntainS.
12 Wik s Ao > hjd ¢ e Let them give "' O =="*"I glory to Yahweh and
ri’!’ﬁ;ﬁf declare his praise in the coastlands.
13 LA E A "2»3 R L S RIVAN A p el Fuos o Yahweh goes forth like a mighty warrior; he stirs up
zeal like a man of war. He raises the war cry
9 B , ) 5}_ ) > , ) 4 ,i 2 ° - N . ’
Fegrd o A Fepeg o B A ST i R indeed he raises the battle shout; he prevails
against his foes.
14 RN:FAjpv % = B A T ;T At B e | have been silent for a long time; | have kept silent;
e s o - | have restrained myself like one giving birth; | will
El ’ . = - N M i ;k ° ,
¢ for spede 4 S AR E T AR moan, pant, and gasp together.
15 RABRA L)Y TLF E TR | will cause mountains and hills to dry up, and | will
e SR L g oy , ’é R cause all their herbage to wither; and | will make
P o2 (SRS e T CF rivers like islands, and | will cause pools to dry up.
—J- ;ﬂ o
16 AN PEF {74 SASE mlE » AR i F_A S And | will lead the blind by a road they do not know;
s A Mg mBTE A km , | will cause [them] to tread on paths they have not
ek s e G e S g Lo known. | will make darkness in their presence "
Tod o4 T ooyt E RN *‘F”Kﬁ; o823 Hierally“before heirface intg Jight and rough places into
E WM e level ground. These [are] the things | will do, and |
- will not forsake them.
17 & FAp%] eniy o> 24538 eniy ol & in E_ They shall tklf;l’]_ Rac”k; trgey fh?”nbe greatly
S g AR e ashamed , "' Hieraly ashamed wit shame T hoge who trust
Fhmae I & Fer2R8% 4 in an image, who say to a cast image, “You [are] our
gods.”
18 frimiy B Zes 73 | RNy R Pk £ —Jﬁ Deaf people, listen! And blind people, look to see!
L T’Tn’l‘lé‘éﬁ e
19 gt Al A pophet 25t AL R i :‘F]f Who [is] blind but my servant or "*““ ©" #"?’ deaf like
my messenger [whom] | sent? Who [is] blind like the
n % = : : ote: Or “and” H H
S REVaY - SN CAT A e a9 315 one who is repaid or " © "I plind like the servant
e enik A 9 of Yahweh?
20 i F 5 ¥4 A038084R L 5 B 2 You see many [things] , but™** " " you do not
d 40 0 observe. [His] ears are open, but "°“ " "’ he does
= v ° not hear.
21 ey Flp o N e o ;é;,x( 2 (& Yahweh was willing for the sake of his
A g W - g ¥ righteousness; he showed [his] teaching to be great
PoalhiE) b A, g o and proved [if] to be glorious.
22 i AEEARA S S Tgr; 5% 4pe But "' 9" """ this [is] a people plundered and
R . » looted; all of them are trapped in holes, and they are
Fas ek 5 i i iEgpde o £ A R4 17 kept hidden in houses of imprisonment. They have
B R ABLRLT o become like plunder, and there is no one who
saves; [like] booty, and there is no one who says,
“Restore!”
23 frin e Jd /Fr_—;f TR et 1Fr_—g= Foum e o Who among you will heed this, will listen attentively
L R e 9 and listen, for the time to come ? "o« Hieraly Taters
/S U
NP Y y {Note: The reading tradition
24 GpaSTRE LA X IFH S o d$ g 5 A4 Who gave Jacob tg? plu??e:ﬁr o olunder?
Bt Q02 HE 4 QAN e E B . ke o bl
: (PR LA == [Was it] not Yahweh, against whom we
PR o 8 1 A i 3 T g > 4 A7 have sinned? And they were not willing to walk in
W i i o his ways, and they would not obey "¢ -¢@l "ear hig
) law.
FE62 | B2 E BT+



25 Pl S A Pk T ek K] 4 i So M99 he poured [the] wrath [of] his anger
P s 2 b £ de . o upon him and [the] strength of war. And it set him
£ g ;IJ IR oo ES T ‘Tfl‘&\i" 2% % ;i\ ) e afire all around, buht{Note: Or a.nd}he did not
TH Ao g o xR AR understand; "* ©" ¢ """ and it burned him, but

(Note:Or'and') ha did not take [it] to heart.
A3 E
5

1 AP pid in et ,i v 14 d FHE s iE But now thus says Yahweh, he who created you,
PR e TR ey . % 1" ' Jacob, and he who formed you, Israel: “You must
V7RI IR et iR & F e | 5 not fear, for | have redeemed you. | have called
SEELE g CAN IR - :}ft meh sz in o in g [you] by your name; you are mine . ' Heraly o me

you'}
}T’% N0

2 AR Zit s AW R A it When yguhpassr:hLough the whatersh, I"[Wi/l tf)le] with
A B P EETIN you, and through the rivers, they shall not flow over
P ook R B Al Fid s 47 you. When you walk through fire, you shall not be
Ml Ligs B A iRE b oo burned, and [the] flame shall not scorch "' " >um

you.

3 ¥ AF T —ne > Fud 7 :’1’1§ & For | [am] Yahweh, your God, the holy one of Israel,

e s e g your savior. | give you Egypt [as] ransom, Cush and
—imengrd s AN @ E FinapEin o Seba in place of you.
v Xfrd T NFIE o

4 ] 2% :é mdh T E X FAF R ey A rB}ecausde yOL(; T\re preI?ilous in my e)gels, you are o

, . P e onored, and | myself love you, and | give people in
= ’ 7| = - -4 o . . .
A RFR S BAMA TR S place of you, and nations in place of your life.

5 34 :Pif s TR g Ao ARAT R You must r_lot Esser:,Lﬁgl;”Iy[ng]} with you. | will bring
N P e your offspring from [the] east, and |
fa ’ RSP N will gather you from [the] west.

6 NExfr 35, 2k I x3a 33l 2 & | will say to the north, ‘Give!’ and to [the] south, “You
, < > - < P must not withhold!" Bring my sons from far away,

15 RV = A s < 3\
Y LA S AT R A and my daughters from the end of the earth—
7 —{Qgg\mﬁ LT A s FANA R oy everyone who is called by my name, gnd whom |
R B s I created for my glory, whom | formed, indeed whom |
Eljlg e ﬂr\} ’:ITI\:DLEJ\‘ ’ ’:ITLE 1Ee7d o made.”
PN, i - - ; i {Note: Or *and’} ,

8 S e S L N ?;rsig;' i Brlg% OUft [tt:e] pﬁ%@ffobr'l-'aﬂ?ﬁ'ﬁt °he I with eyes,
% and deaf, thoug ey have ears.

9 FAEZERE TELNL L - H P g Let all the nations gather together, and let [the]

S L " 1% 5 SR A (e er 9 peoples assemble. Who among them has declared
P M }:J ’ Il- /= EX rT! FL,,F- n v/ thiS, and declared {Note: Literally “caused to.hfear”}[the] former
fimw g ek o pEAE & —*‘F]’ td things to us? Le{t them brgng{we' o9 their
: Note: Or “and” : .
- e . witnesses, that they may be in the right,
A ﬂ""g‘ £ and let them hear and say, “ [/t is] true!”
10 s al: (nm E NP E > N ardE ik enil “You [are] my witnesses,” declares "¢ -l deckreton
P e v IR °"Yahweh, “and my servant whom | have chosen
e WA QLA o B R RA so that you may know and believe in ¢ ieralv o7
A g Ak [#]e ks 2 me and understand that | /am] he. No god was
. o : VRN e formed before me '@ el VST “and none shall
) x 4{F ; 4 2\ [ VA y
* 4(’?‘ v g iwen) I be after me.
F o

11 ,r’g»}; EA e f EAEVEI g A()4()8 ¥ | myself [am] Yahweh, and there is no savior

besides me!
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12 RN :5 ;}% o A :5 P RN :5 BU s H P OB ILm)ﬂs‘eIf d((jaclflred and saved, and | proclaimed .&Nmfz
P T R T T terelly eavsed ohear) And there was no strange god "
L ]_ >~ F Jﬁ o B ] EE e o Lo x_ Literally stranger}among you. And yOU [are] my
}\‘ L_’f" nu T‘jE_ ° }\‘ ,l,' {Zé ; Witnesses,” deCIares {Note: Literally “declaration of}Yahweh,
“and | fam] God.
13 E A F sk o NFREAH ;RS oI Indeed, from [this] day | [am] the one, and no one
. f \ P ‘i} r . can deliver from my hand. | perform, "'°“ 9" ™I gnd
A Ry, 1%’ * ° ‘;'\' -@ f’f E FL Eb _EL,_E FL ? who can cancel it ?” {Note: Literally “bring it back”}
14 ’E:’a,“ RmengcpE L s 0 d 7| m§ & ot Thus says Yahweh, your redeemer, the holy one of
L = Israel: “For your sake | will send [fo] Babylon, and |
) . T AV Y L X .
oot Bl n m%‘"{ i Zitx 4 ﬂ'J s will cause all of them to fall down [as] fugitives, and
f@—i ; E P OANER R e KA e R ‘FK <k the Chaldeans , "' Heralv Chaldea their rejoicing on
b % 5T % the ships.
15 NFFF—minny E > Feig i A | [am] Yahweh, your holy one, the creator of Israel,
L B o g s your king.”
e g i 3 oo
16 hisiaY Ay o At ke 3R Thus says Yahweh, who makes ' Heralviavest g
way in the sea and a path in [fhe] mighty waters,
17 % % iﬁﬁ ~ g TN ’ZF B BFd3mAhk s - who brings out chariot and horse, army and mighty
BT % PR R R F’ W T one. Together they lie down; they cannot rise. They
W FATR B -~ - 'z""h a2k are extinguished, quenched like [a] wick.
)T ‘)\' o
18  FiFd4opt sl @ inin A B 4 AT hE “You must not remember [the] former things, and
FELELME - you not must consider [the] former things.
19 —Jﬁ Ry AN - EETE e s B XIR Look! | fam] about to do a new thing! Now it sprouts!
T Y ek L 4o Do you not perceive " °"°"it? Indeed, | will
A drig 2 P g IS E R B make "¢ @Y P15 way in the wilderness, rivers in
DR o [the] desert.
20 T me% LEFN W bE) 'f\?%ﬁ? L The animals of the field will honor me, jackals and
L e s daughters of [the] ostrich, for | give water in the
L oo AV ST RV R E 3 i . . . .
4 F]H g F ko A Wy wilderness, rivers in [the] desert, to give a drink [to]
BN A~ ik vk o my chosen people,
21 WREHA AL p e g Sl mE this people whom | formed for myself, so they might
e FZ make known {Note: Literally “count out}my praise.
22 e AT RE LG REN G W R But " ©" "I you did not call me, Jacob; for you
PR have become weary of me, Israel.
@JR ]1;\. o
23 = p’i’ﬁ JE i ehE A %/~ TR Lk ,}; Yf?u have n({)NtOErgygnr(}t} me your sheep for a burnt
b2 Az AN . offering nor "™ honored me [with] your
B2 2 3\ AV = i . .
R d A AR i Flieyr & mPRT sacrifice. | have not made you serve with offerings,
SR FIFV R R IRR e {Note: Hebrew offerng™s nor have | made you weary with
frankincense.
24 k3 *AF L NI eF S KRG ES You have not bought me spice reed with money or
' T P (hote: 0r'nd) gatisfied th] the fat of sacrifi
a8 o & A e B ] A F] 1R el R satisfied me [wi ]_e at of sacrifices.
SR RL »HR = But you have burdened me with your sins; you have
T oo @ AT el R o made me weary with your iniquities.
A Atk iR enig ey A , | am the one who blots out your transgressions for
L*ﬁ A ) ¢ bl I, 1 th ho blots out t i fi
SRy S A my sake, and | will not remember your sins.
ias &5 b BRI f\‘_a
26 R R ﬁg:»\. y AT - B EEL RF Y Take me to court; let us enter into judgment _
1 T s f 54 Y together. You, make an account "7 Ml countn ) g
BIREILERE o op gt Ve that you may be in the right.
27  fnedsdR e B (RHYR B A A o Your first ancestor "'°“ ©" #"*"} sinned, and your

{Note: Literally “scoffers” or “spokesmen”}

representatives
transgressed against me.
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28 Al s NB R L X AT m—FT AR o & TR % A A And | profaned [the] princes of [the] sanctuary, and |
im0 d F A% B gave Jacob to destruction, and Israel to reviling.
1_,_‘ b ] | N s o
B4 B
5
1 Aenih AL s Nerdik g § FHF T “But now hear, Jacob my servant, and Israel, whom
PRI | have chosen.
[N t’fr o
2 fé Baim s XA dres SRR I & Resin Thus says Yahweh, who made you, and who
5o 5 e s formed you in " "™} [the] womb and will help
L 1 . 7 ) N ’:»
TR et Sanih A e g v ARRETE you: you must not fear, my servant Jacob, and
PR C R 2 & T 0 Jeshurun whom | have chosen.
3 Fl4 N B IS RIRIET R A > ISR IRET For I will pour out water on a thirsty [land] and
s N T P N N 1% streams on dry ground. | will pour my spirit out on
—E:F Z_ B o ;\‘ -@ /IT" E | = RING ‘/;’D}E [N =t 1‘5 ’ /L—* your descendants {Note: Hebrew “descendant’} and my
N HREIRIE (R T 3 o blessing on your offspring.

4 BIE LA AT ukok$ inlrkt o And they shall sprout among "' Mm@l nbetween fp o

grass like willows by a watercourse of water.

5 SRS R SN H g 50 % e 7N r& TR This [one] will say, ‘1 belong to Yahweh!” And that
< = g X

Mr A A - AR ELT e [one] will be called by the name of Jacob, and
SRR T [ =& LEnRE another will write [on] his hand ‘Yahweh's’ and take
(E\‘ P ,ll.i__:y_ _!_ T og ) , —ﬁ EI fﬁ‘ Joy the name {Note: Literally “he will be titled by the name}of Israel.”

3 }IJ o

6 e —r1d Flen o 1 FenfrE A —7 Thus says Yahweh, the king of Israel, and its
= sy B4 B4 redeemer, Yahweh of hosts: “I [am the] first, and |
42 TR et A T"\F‘ Ao MR G [am the] last, and there is no god besides me.

I uf;\.u 7}@0‘4 _‘g‘r_ °

7 CIRZE N S - s cE WIS Bl AE L A And who [is] like me? Let him proclaim "¢ @ <"
PR s x 4 f e AL Qi@ IS4 k% [it] ! And let him declare it and set it in order for me
2 dpp o L R AL since | established an eternal people "¢t from
SE fod X N SLP o mypleeing e people cfetemyl and things that are to come,

and let them tell them [the things] that are coming.

8 M2 BRI S AR T AT T P M You must not tremble, 7' O ¢ 10 gnd you must

R LT A not be paralyzed with fear. Have | not made you
AR #F R A L Ll hear from of old ""°“ " "*"V and declared [it] , and
LT l‘f Aok @y EA 2 Q4B R PP you [are] my witnesses? Is there a god besides me?
% Z s A7 f\—"LE £ And there is no rock! | know none!”

9 43 y;q 18 ,g\m'{' :Pr;)j Z o5 e b'“r%',-f % e All _those who form an idol [g—zre] nothing, gnd their
R T m” GER AL N R delightful things do not profit. And their witnesses do
PRt P e = L - not see or know, so they will be ashamed.

B% 9 ié |/|‘] ]/ ‘ﬁ; %_ :]~ )

10 R A oo g A F iy '5»9 Who would form a god and cast an image of [which]

he cannot profit?

11 :é 7Ry @ o j'rs FM oo 1% F it R Look! all his companions shall be ashamed, and
,\ EEME L s T ke 1 [the] artisans [are] human! Let all of them assemble;

CiE MBS o E k2 ISR let them stand up. They shall tremble; "
s - e £ o sarted’ they shall be ashamed together.

12 ,QJ% E’r:}’ £< }\ f“;\ ffJL R ﬁ»—a&'réf:){ 3? R [The] ironsmith {Note: Literally “craftsman of\ron’}works in the
o2y = , coals [with his] tool and forms it with hammers. And
o )3 m ﬁ 'ﬁ‘L ’::\' ; T /”"L/%:‘Q m F A 7 rh he makes it with his Strong arm ;{Note. Literally “the arm of his
AT send"Jindeed, he becomes hungry, and he lacks

{Noter Literally there 15197 strength; he does not drink water,
and he is faint.
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13 ABFEE > EX|AET 5 ¥ 83 )22 [The] woodworker 01 Hierally erafisman of wood'} gyratcheg
- out a line; he makes an outline [of] it with [a] marker.
l b s b b & . . . .
Ko RIS PRA ST R He makes it with [a] knife and makes an outline [of]
XA FETEY o it with /2] compass. He makes it like [the] image of a
man, like [the] beauty of a human, to dwell [in] a
temple. {Note: Or “house”}
21 s o , 4 Vs . H . {Note:
14 @ diprt o4 (&2 % ) R Sggﬁlngkggwr;]cleda:rs for r:jlmself, l?e CZOﬁsTst )
o hRfHRY B E - ko @ i\?ﬁ"}’:\ a holm tree and an oak, and he lets i
'frﬁ‘# S Tz ) grow strong for him among [the] trees of [the] forest.
o Ba XA o He plants a cedar, and [the] rain makes [it] grow.
15 Zhf> AT el e Bt And it becom(}es fuel for a human , e el il become
—~ — or a man as burning” .
. . . ] , and he takes some of it and grows
NEY ¥ b y B 4 = y 74 = . -
xR G @ A e B eh warm; also, he kindles a fire and bakes bread. Also,
i e v PP he makes a god and bows in worship; he makes
himself an image and bows down to it!
16 e — AP s de - YEH e, kE o P He burns half of it in [the] fire; he eats meat over
R N I LR half of it; he roasts a roast and is satisfied. Also he
3 : L "'f - grows warm and says, “Ah! | am warm! | see [the]
fire!”
17 f * T R - A —tl;{@,g_g.j g, ,’g.\ o And he makes the remainder of it into a god! He
s , : - o . bows down to his idol, and he bows in worship and
20 N 7 /*/. z , _____,:], ,_\.;\ . "”T -, . 3 .
o 3T R R a2 v L D RN gR prays to him, and he says, “Save me, for you [are]
F3\ o F i SN o my god!”
18 oM R fﬁ"iﬁ 4 AR R AR A They do not know, and they do not understand, for
P Sy . 2 their eyes [are] besmeared so that they cannot see ,
n E‘r’E\' ’ At p % ll I*’ Il rﬂ:u ’ Eb {Note: Literally “from seemg}their minds{“_'me' Lliera\ly hearts}so”
}-_Jg E; ° that they have no InSIght . {Note: Literally “from having insight”}
o | b s s . » H {Note: Literally “he does not brin
19 LR d RG e R Amoneiestoneat, T LT
R MK £ AR s b | “ geandno
i it k] e = understanding to say, “l burned half of it in [the] fire
RIS E S P NI DU S U R 5 ;‘f | e and also | baked bread on its coals; | roasted meat,
A eV 0 s - and | have eaten. And | shall make [the] rest of it
L& ?] el L v AL into an abomination! | shall bow down to a block of
Loew 9 wood!”
20 A A G s %&VJ- y BB BIR S A [He] feeds [on] ashes; a deceived mind "' Her=l
-~ “heart deceived?} .+ f
e s g . VLA misleads him. And he cannot save
AL E] ‘J’{‘ s &» A AL Y . —}\. {,, £ ¢ E,“ * 7‘?\4}3 }:‘ﬁ himself ,{Note: Literally “his soul”} and he cannot say, “Is
E 29 [this] not an illusion in my right hand?”
21 FEE o 1 d A s iR EANmib A, Ris b “Remember these things, Jacob, and Israel, for you
s . o . [are] my servant: | formed you; you [are] my
L o 2 s 14 F y 3\ 33 .
e o d A RS A S servant; Israel, you will not be forgotten by me!
FEIT S R e iR o
22 A AF maud e o ,g\[_éj_? ,F] K Nk | have wiped your transgressions out like /a] cloud
T T s e, Tk a0y S and your sins like mist. Return to me, for | have
VeI &0 AU R 2 > ° 1 2N redeemed you!”
FIAFLE T iR oo
23 xR, X Ervd s FlA R AT E o Sing for joy, heavens, for Yahweh has done [if] !
Vs , . , Shout, depths of [ihe] earth! Break forth, mountains,
N2 I T U T ) T AN~ N ) o~
bR AT o R AT QL S AR [in] rejoicing, forest and every tree in it, for Yahweh
B RHR o P oy m#j'*fi ¥ hopt | T4 has redeemed Jacob, and he will show his glory in
’;@;]’ ‘r{ﬁ'iﬂ) ,;ét)/é , IF«Q r_]lll; ;'J‘H’_’%’—B Israel!
24 A fm A s s R clE A —T 1 dopt Thus says Yahweh, your redeemer, and he who
LA )E PRI " . formed you in " ©" ™ [the] womb: “I [am]
O A B WA EE R )j E A = Yahweh, who made everything, who stretched out
IR B s S Al S [the] heavens alone, who spread out the earth—

who [was] with me?—

#667
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25  @alEsEv L 4 ek @ N o i who frustrates "' ©" "**7 fthe] signs of oracle
e - ) N . priests and makes a fool of diviners, who drives
=] K3 A 1 . .
FEARE Bl 4 B8 [the] wise men back and makes their knowledge
foolish,
26 @A A gNLE e % A —*‘F]f HrgE A who keeps "' ©"“*““I the word of his servant and
. , . carries out the plan of his messengers, who says of
w2 0 L F pages MV -+ LT . . y e
ko 2L T PRELFTA I L poARE s ¢ 3 Jerusalem, ‘It shall be inhabited,’ and of the cities of
AL s § Bl L Sz o HY i Judah, ‘They shall be rebuilt, and | will restore its
4 sl 4e e ruins’;
27 =4RMHL D IETF B | AL B @ inayLe who says to the deep, ‘Dry up! And | will cause your
. rivers to dry up’;
+E] e y up
; L 1”/ 21 8] P y 1 _\u g - ,1 ,,

% 85U E A SRASE  bosmealome Wl e sel
foens & L2 IS 0 X o 2 A3 Jerusalem, ‘It shall be rebuilt,” and [the] temple, ‘It
B A o shall be founded.’ ”

% =r
45 &=
1 AN—sp e chg 7] AdeFE L L £ Thus says Yahweh to his anointed one, to Cyrus,
2o oo % . whose right hand | have grasped to subjugate
@ FIE"E R G o e K3 nations before him, and | uncover "¢ " <1095 fepar
A fé B A e e o A EX|F o loins of kings to open doors before him, and [the]
A xf 14 Wy gates shall not be shut:
2 N hinmm 7o 13T W2 b o NS “I myself will go before you, and | will level [the]
Y e 1 mountains . "7 HeEl SYEST il break [the] doors of
AT ATRTERE o bronze and cut through /the] bars of iron.
3 AR ,|,, =R e A ﬂfr-f% B T LI And | will give you [the] treasures of darkness and
@ A P %L ol treasures of secret places so that you may know
i€ inArig e L 4 IR ﬂ} ETORR Y that | fam] Yahweh, the one who calls [you] by your
¢ 7)egd o name, the God of Israel,
4 I E N :c » R L 4 7 me; = for the sake of my servant Jacob, and Israel my
chosen one. And | call you by your name; | give you
; ; IAN T ’ o ote’ OF “and”

;\"]};}f& R IR A AR S Ay e a name of honor, though " “ "’ you do not know
itz me.
N Brpd o, ANt B sk A | [am] Yahweh, and there is none besides [me];

X 2 1= o~ F JZ y R Note: O
" . . . besides me there is no god. | gird you though " ~"

v —‘ Y -+ o k3 ¥ b na /\ T: “and”
YLARR R A e TR R AAIREA S AT “Jyou do not know me,
g o

6 2N LI SO | - - SN R —‘"K,’z‘rlg 7 ST so that they may know from [the] rising of [the] sun

ot ».:; e s ; it P 2 1/1 " and from [the] west that [there is] none besides me;
VIR ORIA o AR TEH B - | [am] Yahweh and there is none besides [me] .
- =+ E‘J%d °
o~
AiE ok, X EgE AT y X R [1] form light and [/] create darkness; [/] make peace
3z z 0 < ;3 ZF'J ’
PO , and [I] create evil; | [am] Yahweh; [/] do all these
BTy - e A —F T o [things]
8 ERVRS A b Ao TERT OV MG Trickle, O heavens, from above, and let clouds
. , - trickle [with] righteousness; let [the] earth open so
kN A) Y Jr 3 ® Ny - LA E4 ote: Or “and” X . .
PR ARE R AN - E Y a0 0 o g vation may be fruitful, and let it
F A —Fp g o cause righteousness to sprout along with it. "' "
©oeherl | myself, Yahweh, have created it.
URTH $E45 8 BE7T I



o, PR 14 3 ! Woe [to the] one who strives with his maker , M
9 F-J 3 '5 v m’L ¢ mq Ib E 'i Kk‘ Lneral\y[one who_f]orms"}a potsherd among {Note: Or “with”}
_ 3T B o, R 1 z 1y
FRFE R R TR potsherds of earth! Does [the] clay say to the one
L L TR R AR 9 Ariinge AV LR who fashions it, ‘What are you making?’ and ‘Your
u’i”ﬁ ERTA) work has no hands’?
10 43S > 7R3 F 50 0 v 4 ehF 4+ 2 2 & Woe [io the] one vleh? %aysdv_t}oafather, ‘What you
e s a are begetting?’ or "°* " “"““to a woman, ‘ [With]
pr - O 4 = -
AR F (B> Rt ) 5 iR 2 @ A what are you in labor?
v 9
s > 2 j’)c‘gy\i)c‘, N , , H
11 Fp | rd ey f 3 TU‘E’T} rd A en Thus sg Ngte\(ﬁggfgnetﬂegfrowrglsy}?ne of Israel anq its
Bt SR s T EA 5T maker : "“Ask me of the things
o) Dk b e M s 3 to come about "' W= OV my children, and you
BN m/)\ F o BANL g s e L RN command me about the work of my hands.
b (R Lodest) o
12 Ngp o X F A A o Nx A EFL s 4 I myself made [the] earth, and | created humankind
B P upon it. I, my hands, stretched out [ihe] heavens,
R LT R LA T D and | commanded all their host.
13 s lr-:{; SN HAeT A (R Ew) X B3 | myself have stirred him up in righteousness, and |
Sk T A s > B A will make all his paths smooth. He himself shall
B - aE R o B A aus o ks build my city, and he shall set my exiles free, not for
MIa o, AR A 104 2 FA ﬁ " e price or a gift,” says Yahweh of hosts.
YE % 2 Fe Bl o
14 GEAE R VLR O A S = 1 3 ﬁ’!*fr";‘ o8 m};‘ Thus says Yahweh: “The acquisition of Egypt and
Y g us o iR s ® 4 AR the merchandise of Cush and the Sabeans, tall
YR g B3 kg AR EE IR men, shall pass over to you; they shall be yours,
» &g in oo B A HE R kAR and they shall walk behind you. They shall pass
X (5 E AL, 3 (5Kt A = g over in chains, and they shall bow down to you; they
! i AT j\f e 7} B oaind will pray to you: ‘Surely God [is] with you, and there
B oo pt bR R g B BR8] o is no [other] . Besides [him] [there is] no God.”
15 Frai—md 7l ad > R A8 p Fah Surely you [are] a God who keeps yourself hidden,
Moo God of Israel, [the] savior.
16 =43 .g\m*ri R 4 :Pr;j; B All of them are ashamed and indeed humiliated;
, e] craftsmen of idols go together in insult.
J‘f%'m [the] craft f idols go together in insult
17 & ,)g 1 F| e 3;{‘ e ek 0 17 AT Israel is saved by Yahweh [with] everlasting
R T 2 & B salvation; you shall not be ashamed, and you shall
& oo RIS L 0w Ao B DA not be humiliated to all eternity _ ("¢ Hieraly o etermity.
Z :(' ° forever”}
18 g2 x cnmeid o A 2 A B o @ For thus says Yahweh, who created " """
T R e eeendl the heavens, he [is] God, who formed "
EJLB ,_Kf F_ ™ f‘ I F) f‘ Fie (A0 ﬂ\-& & Literally formmg)the earth and who made {Note: Literally “making”}
B oo B et L D AR TR 0 LR % it. He himself established it; he did not create it [as]
W oo emptiness— he formed it for inhabiting. “I [am]
Yahweh and there is none besides [me] .
19 R u’i—ﬁ AFED R a2 b liE ) A "F‘JF 2 78 | have spoken not in secrecy, in a place, a land, of
P R N T IPTIDT NP, darkness, | have not said to the descendants of
= el v EL uo. LI = .‘1\/ ﬂ—\/{{,\ £y o Fh— JaCOb, ‘Seek me in vain !s{Note Literally “in emptiness,” as in verse
AR L s s RN A e = s R L <%, Yahweh, [am] speaking righteousness,
declaring uprightness.
20 R A FEE S A s B - Aﬂg\% Tk o Assemble and come; draw near together, survivors

PR L F AR A

L_"f‘! ) %—;U:FF"EE' o

O U

of the nations! TheX do not know, those who carry
their Wooden idO|S Note: Literally “the wood of their idol }and pray
to a god who cannot save.

#6887
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21 P B AR SUPE P (R0 eI o Sk s i gt ?r‘-‘,r Declare and present [your case], also Ie(tNttheLrp |
. , b e consult together! Who made this known " ="
Y o 1?‘_ IN = E}‘j ;}'F] F]’; ’ 1?‘_ IS H - 3iu 39 ? ) 7‘?\ “caused to heargth\s')from former tim_es ) {T\lote:. Literally “before”}
N—Fp i 2z ? “,f TRk B A A declared it from of old ? "¢ M@ e /a5 it not |,
o . U Yahweh? And there is no [other] god besides [me] ,
A s X F ;¥ Norgpel s A X k A |
T"" v ‘rnz wed ’f e + a righteous God besides me, and no savior besides
A ORIA e me.
IR A O D ST LR A AP SN F] 4 3\ Turn to me and be saved, all [the] ends of [the]
> pr= T »j} = ¥
J E g earth, for | [am] God and there is none besides
Ao Fkg sl e [me] .

23 RN ER Lh A Al i R AED | have sworn by myself; a word that "' ©" "%’ ghal|
N 53R N TN T ) not return has gone forth from my mouth /in/

) ¥ ke I g S - righteousness: ‘Every knee shall kneel down to me;
A o every tongue shall swear.’

24 AL ANHL s AN~ A s R AT TR ‘Only in Yahweh,” one shall say to me, * [are]

LAR o e b o Tl 4 g righteousness and strength.” He shall come to him,
prie TR L and all those who were angry with him shall be
ashamed.

25 VAN e k= i&«*rs & F)FE i fgf Yo, HE In Yahweh all the offspring of Israel shall be in the
A 4 right, and they shall boast.”

TH -
246 E
5
. ,/’ 0 . 1-, . L//,,/ g 2 , . . ] -

T BB R A O il e hoken Satat g o o
-E’; ‘ff’;}"i% __l‘ ° i*; I/l] ""‘i’#;—v l_’f"'&\'_" é\ 75\' 7 j‘i_: 5")& ’ Literally “to"} Cattle. your cargo {Note: Literally “things that are carried"}
BHHZREIL is carried [as] a burden on " M) weary

[animals] .

2 - e B E s AR EKR B 0 They stoop; they bow down together. They are not
g able to save [the] burden, but " ©*"* they
Z’ﬁt#ﬁ themselves go {Note: Literally “their inner self goes”} in capt|V|ty

3 7L o M d §|J ﬁ_ 15 ,5.-1?‘] HE vy L 3 “Listen to me, house of Jacob, and all the remnant
i g . . of the house of Israel who have been carried from

. e o U\th f the h f I who h b ied fi

- a s e/ belly, who have been carried from [the] womb:
i3 o N A o the] belly, who have b ied from [th b
AT A

4 TR mEE s NiviyH; B RAMY (I)E\_/Erdl_iNO‘e oA o [your] old age | [am] he; even M

B w w4 C o "4 o [your] advanced age | myself will support
b ' o w ;E b ng .

LT E AR R LR S [vou] . | myself have made [you], and | myself will

ST I 0 s PRI o carry [you] , and | myself will support [you], and |

will save [you] .
5 s sph A qpt > AR X > 7oA To whom will you liken me, and count as equal, and

Lk s d gk o : o compare with me, as though "' " "’ we were

SEERL SRR s alike?

6 FR A i PR EF 0 AT TET A ;g Those who lavish gold from [the] purse and weigh
I ik 4w R ik s A eREL out silver in the balance scales; hire a goldsmith {Note:

FlagAd oo B xR —° Hierallytone who smells} and he makes him a god; they bow
down, indeed they bow in worship.

7 8 IS4 ,g\#r,;& AR T They carry it on [their] shoulder; they support it and
., . . - PR N they set it [in] its place, and it stands in position. It
o "[‘L‘"‘%'—- P AR AR AERTY > cannot be removed from its place; even [when] he
Fa ERL s R AT ABLE BAR o cries out to it, it does not answer. It does not save

him from his trouble.

8 MY RAITE » p e ifxI X o 5D Remember this and pluck up courage! Call to mind ,

V}’K’_ﬁl\ag,uﬁ o

{Note: Literally “heart”} [yOU] transgressors!
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9 MBI L5 nE o F]EANFH > HA Rem?mtgﬂe{gfy%fggmfr tlhings féorg a Igr][% timg

G40 3 AR > AR gt Ao ago, . or | [am] Go and there is
» TR LR B LR none besides [me], God and [there is] none like
me,

10 NN Jo 4m ;f;] Mk SaE > A <[ x = who from [the] beginning declares [the] end, and
E o ARG R R AR from before, [things] that have not been done, who
ZEE R A A S AL - says, ‘My plan shall stand,” and, ‘I will accomplish
‘:"’/” R ;\.‘ A ];\; 2k o {Note: Or do}a” my Wishes’;{Note' Hebrew “wish”}

~ C A h S h PN i th

11 E A E E LA S ks 7, PR ‘i} EAVEY _gr 1A V\/_h?NocsllTsh,eerxng‘EgtgLBE ger];rohg? Ay )e] east, the man of

Mies % o Ae AT - his plan from a country
= el e ZHE e from afar. Indeed | have spoken; indeed | will bring
T o4 LR o it [fo being] . | have formed [it] ; indeed | will do it.

12 [ENNTRIR LN v A Jf{ NECR: (RASRVAR: SIRRIE G L PN Listen to me, strong of heart, far from
. righteousness!

é’ o

13 AR APV IRIT > A iF o A ‘-””TI.\, | bring my righteousness near; /it is] not far. And my
©FiTHE L AR 1L d P2 R salvation will not delay; and I will put "' © 9V
LA AT G AL P salvation in Zion, for Israel my glory.”
LR R g

AT E
5
1 Tl it eneaLF o, T ok ak By 5; Yk K Come down and sit on [the] dust, virgin daughter of
s . Babylon! Sit on the ground without a throne
N N N 3 ’
DT R DR & dopk b F] daughter of Chaldeal! For they shall no longer call
f,,i 7 ﬁ fz%‘ by % ﬁi 'ﬁ}]‘ﬁ(‘;‘/’ o {Note: Literally “you shall not add they shall call to}you tender and
delicate.

2 Ei L@L@ﬁc » Fhd a3 s Bl X & g’é ¥ Take [the] pair of mill stones and grind flour!

g, Uncover your veil, strip off [your] skirt, uncover
Fp e [vour] thigh, pass through [the] rivers!

3 FRen™ ik & A R A ;1,;% oo Your nakedness shall be exposed; indeed, your
s , o . shame shall become visible. | will take vengeance
AEFA R FTF 0 and | will not spare "¢ Heraly plead Wil g hargon,

4 Al ’ZF 2% —rld 7 Our redeemer, Yahweh of hosts [is] his name, the

holy one of Israel.
3IF

5 Pokh KR SR 0 TR BRARFF k5 32 0 Sit silently and go into the darkness, daughter of
J B 4 E e 2 Chaldea, for they shall no longer call ' =< veu

r_] [ -?— ,, 7 ’_Pld] ETICL ° shall not add they shall call to }yOU mistress of kingdoms.

6 EAVEEREN "”—ﬁ A SEIRT I S e Pl | ;f»}tfp S | was angry with my people; | profaned my
| L 4 Y RN . . inheritance, and | gave them into your hand. You
DL A | VA £ S LR 3 II‘? } o m o :I" did not give {Note: Literally “set up}them mercy; on [the]
B £ efif b LEEL LT o aged you made your yoke very heavy.

7 fmp e Bl A% 3R AR IRy And you said, “I shall be an eternal mistress

, .- o forever!” You did not set these [things] upon your
# \IN ) vk o . .
FRhel o 2 RIFD SR heart; you did not remember its end.

B GudwAcXmRae ALty e o g s
AR N S S I A7 VI NP . Y, y '

PO =F T ~ ¥ heart, “| [am], and besides me [there is] no one. |
Eline AR A REEL > 5 2L F2F o shall not sit [as] a widow, and | shall not know [the]
loss of children.”

9 54 And these two shall come to you [in] a moment, in

one day: [the] loss of children and widowhood shall
come on yOU completely ,{Note Literally “as their fullness”} in
spite of your many sorceries, in spite of the power of
your great enchantments.

()

5847 E LRI H



10 % % kB Rp L NZE B RA —JF% n And you f(NaIt _sLecu”re in your wiSkegn_ess; you said,
N o ;. g—,w ) é s _— v e 9 “ NO One( ote: Literally none)sees( ote: Or [\S]seemg}me-u
- TR TG ® R o e 2 Your wisdom and your knowledge led you astray,
LR A l‘f AR R 8o and you said in your heart, “| [am] , and besides me
[there is] no one.”
11 FM oo BB RGLTRE SRR e p 4 IR And evil shall come upon you, you will not know; it
( Xixr g ﬂj,g ) e 7T will be on the lookout for her. And disaster shall fall
T IF 3\ B\ T Iy [N _r 1 UpOﬂ_yyOU; you WI” not be able to avert{Note Literally “make
P f#f,_ AT TR DT s R ARG amenssTit, And ruin shall come on you suddenly; you
Flim b o do not know.
12 =p4= g N S L R Er e Stand, now, in your enchantments, and in your
r s p ., . , many sorceries with which you have labored from
Tt 7 ek 1) A ZO X w1 27 .
bR F R Fl PR £ P P your youth. Perhaps you may be able to benefit;
L perhaps you may scare away . !¢ el ey
13 mEXX 5 URREE Rt 21 % % You struggle with your many consultations; "
s LR i A0 E AT s ARk e #¢’ let them stand, now, and save you— those
SR X e BT O RANT e PR AL who see the stars, divide [the] celestial sphere , "
_;.‘ R _Jy( ’,’T pi’; g’ b,l_i_-g 'lér E'J f,’T E’iﬂ’z ° Literally “heavens,” that is, for astrology} who inform by new
moons— from [those things] that are coming upon
you.
14 s 17 R’ T _,_fr;},;\ R AN S <ol - RS I Look! They are like stubble; [the] fire burns thNetm
v s 4 L = ek ) \ a completely. They cannot deliver themselves "
N g2 ’ Iz I gt 5 L_’r’f‘ii oo A E_ Literally “their lives” }from [the] power{Note Literally “hand }Of [the]
ok B H Al o flame; there is no coal for warming oneself , "
Hierally flo growwam} 61 fire before which to sit.
15  {(merH # vy ‘FKQ FHEGRALE U E So are to you [those with] whom you have labored,
- L a4 3 o ygurltraders frqm your youth. They wander, each to
&R E e e RS T R AR his side; there is no one who can save you.
E 48 E
B
1 FEE RO FRA U F LT s A FERA KR Hear this, house of Jacob, who are called by the
fhe e A | 4 L s e name of Israel and came out from the waters of
B 2 FTSE L ap HFUEA LA Judah, who swear by the name of Yahweh, and
ool d sl o IrA A S > A4 invoke Rl EsE LN the God of Israel,
ANV oo [but] not in truth and not in righteousness.
WM oh A5 > o B2 For they call themselves after the holy city , "
2 : :] f@. ,; Ii‘j ? E::Jf ; T 15 imﬂ\ v K L\teral\y“fro)r:w the city of the holiness”} and they Ieax onythe GOd
Zf RN Rk of Israel— Yahweh of hosts [is/ his name.
3 A B hhE s AU TP s e g “I declared the former things from of old , "'t
I I N TU T P T "“"*and they went out from my mouth. And |
) el ' b {/ "T#Fl I, 2 ,C; Y {7 announced (N»ote:”LneraHy caused to hear}them Suddenly; |
R TS ,T}u 0 acted, " 97" and they came [to pass],
4 F1% A F ki (A e 07 ey 0 5 because | know ' Heralv knowing e that yoy fare]
P P obstinate, and your neck an iron sinew, and your
SRR L forehead bronze.
5 Il A o B EY ii LRGP 0 A A And | declared [them] to you from of old; |
o ;!L:Jp“ = g P JLL :i ;\“ L announced {Note: Literally “caused to hear"} [them] to you
: R GRS ¥ A before they came [to pass] so that you would not
it 17 e AR il i fr AR o say, ‘My idol did them, and my image and my cast
fng'ﬁ'ﬁv Fh o image commanded them.’
6 me vy IR AR —JF% LTS B o 33 You have heard; see it all. And will you not declare

e PR g SURATR g RLiE A
g s HE AR 0 e

[IU r) | announce {Note: Literally “cause to hear’} new things»to )
you from this time and hidden things that "' ©" ="
you have not known.
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k5 MLwgens B 2EUT 303 5 44 Now they are created, and not from of old , “'**
’*k H. v T Foooox7z 2
Literally “then”}
o and before today, and you have not heard
, 4 s ZE 7 33 o )
R G #‘ ?1 T AR RS them so that you could not say, “Look! | knew
5 c ﬁrri'g’ 3o them.”

8 iw R “EF YT h s K % ’ﬁ"iﬁ ; tRen® kK kA Neither ha\ée you heard,}nor have you known, nor
o PR ot from of old "7 "V "*" has your ear been opened.
B2l e ARpAmE R FEBRARIT A For | knew you would deal treacherously, very
IRV ST I N ERT  e R treacherously, and you [are] called a rebel from [the]

womb.

9 ANANRhz e Lk s 4R gﬁaﬁ;ﬁ‘f % i For the sake of my name | refrain from "¢ -

R T g ey make 09t my anger, and [for] my praise | restrain [it]
£ A G /f ° for you [so as] not to cut you off.

10 SNFEE R 0 7 GHEAS ;R A Look! | have refined you, but " “"*"“/ not like "'**

, g en o orvi silver; 1 have chosen you in [the] furnace of
ped s ANH (R o misery
. —] 4 v P ‘b PREINS Sy , t Y

T p e e PR AR R Y S etioa? And il not
éiﬁionw PEENCT g RS T T sho Qe aetiled: °
K P give my glory to another.

12 9% —Aapik 7 e ¢ SN 5 YT A “Listen to me, Jacob, and Israel, whom | called : "
N gyk I: " :I ’ ;\‘ FI i m ’ J’ K% o Literally “who was called byme}l [am] he. | [am the] first; also |
E: [ [am the] last.
£ o

13 AL 2T R E_k ; L £ EFL e Indeed, my hand founded [the] earth, and my right
S e AR e han%;preqd out [the] heavens; [when] | summon

2 pr— 4 (Note:Orcaling’) them), they stand in position together.

14 mm ;vrg YEEArT s i (N2 ,g\) Assemble, all of you, and hear! Who among them

Bt iy it T oA g A L declared these [things] ? Yahweh loves him; he
F H‘ R LS - shall perform "' ©"%’ his wish against Babylon and
Wit T TR R S B RS B A his arm [against] the Chaldeans . '\ Hieraly Chaldea
x"’f’fﬁ }% A _E/—_l- °
15 ,r’gJP EN i it o AR EZ B s AT ko I, I myself, | have spoken! Indeed, | have called him.
, Y s | have brought him, and he will be successful [in] his
ZEE] &?T}‘"‘/’ g e way.
TR & R A R iy L LA X Draw near to me; hear this! | have not spoken in
B AT A KT8 At 3 4
, BRGS0 AR secrecy from [the] beginning ; "¢ M@ 9%l from
L‘LPM» "%‘ NS E v 17 ’ [the] time it came to be {Note: thera\ly ‘[of] becoming \t}there |
2 oI} A AT ix% Ao g ;‘; = [have been] ; And now the Lord Yahweh has sent
Y ‘ff'fl" PR LRAR) o me and his Spirit.

17 #ed—inengeE i > 11 d 5| en% ﬁ do b Thus says Yahweh, your redeemer, the holy onNetof
BL AR T Con s 6 (D Israel: “I [am] Yahweh your God, who teaches "
eo. 2 { E 1S — LN ETIfE o> ?f(’ SIS b N £ Literally “teaching )you to profit, leads you in [the] way you
F o 31 & iRerd (T gk o should go.

j,—i J i - v A N A | 5T 2 ke O that you had listened attentively to my
&5 =% )ij"fl
o ) mmandments! Then " " #"“Jyour prosperity
I o> e ARV 20 oS o o .
4 ‘]} AR would have been like /a] river, and your
righteousness like the waves of the sea.
19 s gw, &S AeiE Yy s R Y A4 And your offspring would have been like the sand,
- {Note: Literally “intestines™}
& % de mtw o 1 m” 4G w7 g, andthe descendants of your body
/ v > /f like its grains. ' g It would not be cut off,
s A K ° and its name would not be destroyed from my
presence.”
20 iR AT L sk s A doEs K AP Go out from Babylon! Flee from Chaldea! Proclaim

B, s AATRE hF
s g4 2
ik A T &

3 B e g
IR S v A A U B

{Note: Or “announce”} [It] Wlth a Shout {Note: Or “sound”} Of
rejoicing; proclaim "¢ ©" e 01 this) Send it forth
{Note: Literally “Cause it to go out”} tO the end Of the earth; Say,
“Yahweh has redeemed his servant Jacob!”

B72W
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21 AR B MR- S ) M And [when] he led them through the deserts, they
. , " were not thirsty; he made water flow from [the] rock
FALAST S M E Sl g =N N\ g y sl ’ X
SRRSO T for them, and he split /the] rock, and [the] water
2 o0r S L gushed out.
22 TGO AR TE FTER “There is no peace,” says Yahweh, “for the wicked.”
BAE
5

1 /)\ A L HE s Yep AL S | i m/)\ NI Listen to me, coastlands, and listen attentively,

. L . T . eoples from far away! Yahweh called me from [the
S m C':l‘ ! E EaM :"| ’?r‘, s Fg I%_ ﬂjt»}é %. EaM , E .L,” \F/)VOTTFTJb, from the body){/Note. Literally ’mtestmes’}of my mo[the{
L NI 'T&#t N s oo he made my name known.
Wi AN e dole7 s SN AW L 2 And he made "¢ M@ P4 my mouth like a sharp

i 4o NEEAR e 2

. PR o o n s g sk sword; he hid me in the shadow of his hand, and he
TR RS EERaR o RARK LR S made "' W€l P me Jike an sharpened arrow; he
K2 ¢ 3 hid me in his quiver.
232N, L R E AN A g 7 A FE And he said to me, “You [are] my servant, Israel, in
1 K e ! |3 7]

whom | will show my glory.”

2 o y glory

4 AFril  AF A AR AT EE AR But " “" A"/ | myself said, “I have labored in "' "
s Ka s Ak B AR R “"vain; | have used up my strength for nothing and
F 0 Eam 2 Fh RIS R =7 vanity! Nevertheless, my justice /is] with Yahweh,
mﬁ‘ M & AR IR o and my reward [is] with my God.”

5 Fed Ak RS s E RN (TR ik X B And now Yahweh says, who formed me from [the]

, . s . " womb as a servant for him, to bring Jacob back to
¥g é, Vi l?: ) ,é vl g JIJ I e 3"32 /%3\‘9: o })’? hlm, and that Israel mlght not{Néte' %e reading tradition (Qere)
* e g 2 B e 4 oA A hes o e gathered, for "' ©"#"“ | am honored in
a . the eyes of Yahweh, and my God has become my
= strength.

6 A RN A s BT G AR And he says, ‘It is trivial for you to be ote _L‘tera”y from
g a0 d ¢ EE N 4 enaved g servant for me, to raise up the tribes of
LA SRR e Jacob and to bring back the preserved of Israel. |
T AT R B IRITHIRA sk > v {535 F will give you as a light [to the] nations, to be my
Ahgr D s B R R B o salvation to the end of the earth.”

FrpE G — 1 71] &F X Fp (4 2+ ; oy v Th Yahweh, the r mer of Israel, his hol

TR i T T et the on wno despiss M Aowa S s

A d‘ E::I t:"i' ']C: N F ‘,\ t:"i'}:b ;2; rj/"éil" H ';:V:, . des is,ed [with respect to]} y: p
L HETR S R £ ey P Pl jife to the one who abhors [the]
2 385 Lpkrbde o FARL B TE ;) IRTF nation, to [the] slave of rulers: “Kings shall see and

Ll Fl 2
ro g o kv 4 B stand up; princes, and they shall bow down, for the
b R EER ’T} i — Flend sake of Yahweh, who [is] faithful, the holy one of
ﬁ ° Israel, and he has chosen you.”

FeF ot L AN e iE > AN LT us says Yahweh: “| have answered you in a time

Bt Aoy ER N g i s Th Yahweh: “I h d in a ti
e g ae v s - AT es (n o AR IR of favor, and helped you on a day of salvation, and
i RdRATEP F 0 3T e s s watched over you, and given you as a covenant of
Fins#inivhxe? % (7% R A [the] people, to raise up [the] land, to give [the]
9) ;BN oo ARSI B desolate hereditary property as an inheritance,

9 Saying tO the prisoners , {Note: Literally “captured ones”} “Come

AFPRARAFRAIA B D kB | xR A2 B
AL IR EE B poe

- A kg v

out!” to those who [are] in darkness, “Show
yourselves!” they shall feed along "' """ " fihe]
ways, and their pasturage [shall be] on all [the]
barren heights.

BT 498
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10 ¥y S0 S EEIING ffi«fplyfnl p Aoz T s i F] They shall not be hungry or thirsty, and heat and
A W s 2] E W s AT Rk K sun shall not strike them, for he who takes pity on
it e SIS B o ARSI AR A them will lead them, and he will guide them to
%% o springs of water.

11 AR @ AP Ldd L3 At el 4t And | will make "¢ €@ P ) my mountains like a

A L . {Note: Or “be high”}
TE road, and my highways shall lead up.
12 —Jﬁ PR iy A it ko A D UG Look! These shall come from afar, And look! These
. from [the] north and from [the] west and these from
= 3 IEN H > B iR ko R
RogLdAgr (R £F L) EHR the land of Sinim.
13 s X wR ., podafed | X pEAT o X EoA | Sing for joy, heavens, and rejoice, earth! Mountains
, must break forth [in] rejoicing! For Yahweh has
0y 2 3 glewl DY e A N . R . .
v ¥ S TR | B R B X comforted his people, and he will take pity on his
s SR X B is Flm 2K e afflicted ones.

14 B3 %d 33703 2987 Ao But "7 """} Zion said, “Yahweh has forsaken me,

and the Lord has forgotten me!”

15 d= X B Roiede v v en23% 0 4 P e Pt Can a woman forget her suckling, [refrain] from

. ~ . having compassion on the child of her womb?
~} )L e A 2 Jr s 3\ = 72 “and” .
SEEAR VA IS AR S S Indeed, these may forget, but "' " #"*7| | will not
im o forget you!

16 —JFL] TR N ALy AN E o i gf’yj:—%l]i—i ¥ Look, | have inscribed you on the palms of [my]
Y hands; your walls [are] continually before me.
£ < 73l ©

17 metk R d@g i w  EF hens @ R E Your children hasten; your{ggstg%?zsaaan? those

, N who laid you waste depart*”* e 2 from you.
Fthe AR A y P y
18 mER e xyu—é DM ;Igr; BE Ry Lift your eyes up all around and see; all of the{anote_
PP N I ” ather; they come to you. As surely as | live ,
2 o Fg I‘T o . ‘}\' #ﬁ] % ‘}\' 71X i ii&g ind gteral\y“ufe 1"} dyeC|areS {No};. L\teral\y'declarat\)én of’} Yahweh,
B g A AR IREY 0 e v I R surely you shall put on all of them like [an]
g ngﬂp_ ¥ ornament, and you shall bind them on like [a] bride.

19 27 3T RER2Z Y 3 RpEm e ISu:jlelyfyoyr sites of ruins and delsolate [p/aceﬁ]band
ML GABAGEL X R BT heheg o000 NS (Note: Litcrally oBampes ) 1 4ot
L7 A e R Foow b & too cramped for your "7 Y “EPE P inhabitants,
i o {Note: HebrewTinhablant and those who engulfed you will

be far away.

20 ErTLsh 3 o2 2 gl kil iy S Yet the children born when you were bereaved "
& ﬁL , N _}\//,. o~ 2 R ﬁL . Literally hof yciur bereavemem}wi” Say in your hearing ,{Note.
R R e Zh T e e Heralv el «The place is [foo] cramped for me; make

room ot Hieralytapproachy £ me g0 that | can dwell.”

21 Rp iR B D AWML S A > Bk Then M 9" 4%} you will say in your heart, “Who has

. - . e s borne me these?” And, “I [was] bereaved and
N AR T d NP (7o AV B L 1] I L . ’ r “and”
0 IR R e SRR gl TSRy barren, exiled and thrust away; so "' " #"“)who
Z L 9 For A - AR B IE > TR A raised these? Look at me! | was left alone; where
o {Note: Literally “these where they"}
wR Y v have these come from 7

22 AT Aol AR AEEL BT R Thus says the Lord Yahweh: “Look! | will lift my
W X FE S (R A S ¢4k hand up to [the] nations, and | will raise my signal to
BEAGRES B MREIRSG T g2 [the] peoples, and they shall bring your sons in
MEina S R 3k o [their] bosom, and your daughters shall be carried

on [the/r] shoulders. {Note: Hebrew “shoulder"}

23 of 1 S (EiRaft 2 o And kings shall be your guardians , ¢ Heraly fhose who

i) and their queens your nurses. They shall bow
down, faces "9 - 95T 16 the ground, to you,
and they will lick up the dust of your feet. Then "'
oA you will know that | /am] Yahweh; those who
await me shall not be ashamed.

B74T
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4« T Y _ H 2
24 BLpd i 2y 2y i fige Canwarbooty be taken from [ihe] mighty? or can a
. o captive of a righteous
. [person] be rescued?
25 o dop AR B A i, 4 F But thus says Yahweh: “Indeed a captive of [the]
. .. 1. ., \ o 1 mighty shall be taken, and [the] war-booty [of] [the]
SLW S R g A TR T RS o tyrant shall be rescued, for """ " ="} | myself will
inipZz e, N h U pE AR IR ’T 2] dispute [with] your opponent, and | myself will save
JIA your children.
26 I PN R FRE R IR ey peoenpg s & And | will feed your oppressors their [own] flesh,
s XL . . o 2 and they shall be drunk [with] their blood as [with]
YR eha shg o W fohP - e T wine. Then " 972"} gl flesh shall know that | [am)]
B2 g IV “’K Frgg At g J Renfrd o A Yahweh, your savior and redeemer, the strong [one]
5 T(Pi SN {,;/Et;é 4 EE'}% o of Jacob.
% =r
50 =
FeoF dopt sl L A RIE M aE 2 k3 AwR Thus says Yahweh: “Where [is] this divorce
1 44 Risinehd 20 ki A
. W~ P ., document of your mother’s divorce, [with] which |
= L T: R s - 4 j," ) LA N . . . .
B e QAR IR & A | mLF [ dismissed her? or to whom of my creditors did | sell
Mgk d > B F R el B Rt FAR you? Look! you were sold because of your sin, and
. sr aag o your mother was dismissed because of your
’ Fl e T )% o K
ko AR g g transgressions.
2 Nkeptiz » 4 RAA Y fEee Q Nefepen Why was there no man when | came, no one who
. g . s . . hen | called? Do | lack the st th t
E\‘I ]|;:: y 4 = F A € &V'{, ? 5—\'- mﬂ?ﬁi¥ E] {:TFI: 223:%2%9@“{@%% 'SE(?‘I iSGSwrt myohandafg)m redSm?t\(r).ne'}ngr [ISO
ey AR e PN Rggr2 4 4 ? —’ﬁ there] no power in me to deliver? Look! by my
VR, A G A L R T A irie A rebuke | dry up [the] sea; | make "' M@ P frpeg
C 7 A R rivers a desert; their fish stink because there is no
g, He g FIRRBL > Fha o water, and they " """ *"*J dje because of thirst.
3 Nz 2 J * IR > u}'ﬁ# 4. E EA | clothe [the] heavens [with] darkness, and | make
(Note:Lieraly putl their covering sackcloth.”
4 A% 3 E ff'(—*" 1% Lo, (s fﬁ"iﬁ R =2 The Lord Yahweh has given me [the] tongue of [a]
- Ve pupil, to know how to help [the] weary [with] a word.
* = 1% 4’1% B4 )ﬁ 7 m A o o= —‘%— E #ft ﬁi ’ j’fh He awakens morning by morning ’{Note: Literally “in the
ﬁg_«»\. B oo AT 0 R ?{-‘ﬁ - o moming inthe meming’} a\wakens an ear for me to listen as
[do] the pupils.
5 EREAE ST IS o i QA X ;;4)3 3 A 4 The Lord Yahweh has opened an ear for me, and |,
2 . | was not rebellious. | did not turn backwards;
= 7 e o
6 AFred > N iFfe d7 5 A FLAIRE h? | gave my back to those who struck [me], aNnd_anty |
R’ LB oS > A cheeks to those who pulled out my beard ; (Note: Literally
B Ad B A RN AHT =71 did not hide my face from insults and spittle.
F o
7 BRI ”'“r AR e o SN % And the Lord Yahweh helps me, therefore | have
Y5 G 4T . S N2 7 not been put to shame; therefore | have set my face
L AR e rE AT R ?‘ Z e like flint. And | know that | shall not be ashamed:;
8 %y A vl Agpir gy A F3b > 7 he who obtains rights for me [is/ near. Who will
. oL o e e o contend with me? Let us stand together. Who [is]
H A bz SR L AT T OGRIT A the master of my judgment? Let him approach me.
% o
9 T AG OBR Qi Look! The Lord Yahweh helps me. Who is the one

R AT AN I A e
H G PRATEDD T A AT o

who will declare me guilty? Look! All of them will be
worn out like a garment; [the] moth will eat them.

BT 50 8
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10 mind PRk sed ~ rF U (A 2 5E Who among you [is] in fear of Yahweh, obeys "
03y A s A e Bk o L 157 the voice of his servant? Who walks [in]
NPFAFERY KRG RE LR E i darkness and has no light, trusts in the name of
Fend o Rifp e a0 Yahweh and depends on his God?

11 wimm gl s F L e %)ﬁ L T LT A Look! All of you [are] kindlers of fire, who gird
T A | B fn i er g el g - yourselves with flaming arrows. Walk in the light of
ek dge > B inmark gl @ o3y your fire, and among [the] flaming arrows you have
AT irg e Rz ? oo kindled! You shall have this from my hand: you shall

lie down in " """ 3 place of torment.

1 i ,’.-: FiE ROV~ 3 RFFns Yeg R “Listen to me, you who pursue righteousness, who
. =4 seek Yahweh. Look to [the] rock [from which] you
_ e A ’ H H
P ! nEE AR mg FooOARAL @ were hewn, and to [the] excavation of [the] pit [from
Rl rﬂ U X o which] you were quarried.

2 B Ry 2 T bR F fed £ inieh Look to Abraham your father, and to Sara{r,L; shLe |

. . . o brought you forth. For | called him alone , "' =<
Al 4T > F - [ iE 0 FN “one” ote: Or “and” . ! .
fodr s Bl Tiag F gk p - A optiE o 3 Tput M= 979 plessed him and made him
®Zo o GAmh oo s A A § oo numerous.”

3 L Gk {A o % - 2 el % ) ,§ For Yahweh will comfort Zion; he will comfort all its

Mg > " sites of ruins. And he will make "' e Pu g
prE e o e DR A wilderness like Eden, and its desert like the garden
¢ ’)3 %: Be o~ BB fogc g en 7 of Yahweh. Joy and gladness will be found in it,
. thanksgiving and [the] sound "¢ M€l voee of gong.
B

4 EN "”—ﬁ YAE s B AT L NE] RV “Listen attentively to me, my people, and my nation,

, , g e listen to me! For a teaching will go out from me, and
V011 (.3 4o E S A Ve T VIV . . . . ’
& ViR S5 M A AR S | will cause my justice to rest for a light to [the]
EFrzamamd 5 32 ko peoples.
5 A W R s A B r ) o Ay > R My righteousness [is] near; my salvation has gone
P P out, and my arms will judge [the] peoples. [The]
BEHA ARG PRERGEN S BEHND stands wait for me, and for my arm they wait.
87; RE o
6 FmBEe X ER XﬁL'ﬁ TR F] Y X Lift up your eyes to the heavens and look to the
S s s ) earth beneath, for [the] heavens will be torn to
J‘ i tl/ ’ : ILS N y Y ! 7 . . ’ .
Tl AT B AR PRATATR TS #le pieces like smoke, and the earth will be worn out
By Bdoptr 2 (ot R (L like /2] garment, and those who inhabit her will die
. ., it = like gnats. But ™' “" "’ my salvation will be
d—» 7L —< ] + —;—\- T E‘j 7 y ‘}\‘ E . H
=7 ) e f FTE NE ok forever, and my righteousness will not be broken to
DN e HJRH e pieces.

7 ﬂ'ﬁ"iﬁ o N IERGER ALY Ry Beg Listen to me, you who know righteousness, people

- , . ! s [who have] my teaching in their heart; you must not
A AR A hRE > 4 3K FA fear [the] reproach of men, or be terrified because of
PR R o their abuse.

8 F]h T R AR BN TR AR R F For a moth will eat them like garments; a moth will
S el v X é‘\" XA g e devour " ©"**" them like wool, but "¢ "I my
FLB N o defeee 3 5 e L Fana ¥Rz righteousness will be forever, and my salvation for
Xg o N2 Ao generation after generation . {"o'¢ el generation of

generations”} »

9 Fp ,i ma REeFF 5 2 S S VAT Awake! Awake; put on strength, O arm of Yahweh!
% o B e Awake as [in] days of long ago, [the] generations of

b fy fPEnE o g iy 'J" AL a long time back! /Are] you not the one who cut
Fo A mECEER S 1O s T3 X o R F_ Rahab in pieces, [the] one who pierced [the] sea-
Lo dragon?
[
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10 ,g A B RMAHVRT E) B A EST L Are you not the one who dried up [the] sea, [the]
it s 2 8o waters of /the] great deep, the one who made "
ANGid 2 gg B AR 5T Hierlytoiacedt ihe ] depths of [the] sea a way for those
who are redeemed to cross over?
11 7ed P L1 w > BB R F|IFL ;5 X So "¢ 9" the redeemed ones of Yahweh shall
B by s , return, and they shall come [to] Zion with singing,
v B W0 DA ° VA TE B . . : ote:
Aodn $lis il boo i i 7 At g and everlasting joy [shall be] on their heads. ?Nt
S5 PR 40X *KL&@ o febrewheadt Joy and gladness shall appear ;M HerEY
2" sorrow and sighing shalll flee away!
12 g A FZFirmae n 58 > R po7R “l, I fam] he who comforts you; who [are] you that
" i e I o EL o o orandlyou are afraid of man? He dies! And of
&k 70 E e S ! [the] son of humankind? He is sacrificed " "
9venl ras] grass!
13 #r3 fcﬁ“ R I 20 G T e pkiid And you have forgotten Yahweh, your maker, who
P v — - , stretched out [the] heavens, and founded [the]
He e X 'fH 3 DN 4 ’ .
SN b ApER ﬁ Fle T & X g ff earth. And you tremble continually, all day, because
X T lh HSELrRE ﬁ g R YRR et ? of the wrath of the oppressor when he takes aim
{Note: Literally “sets up }to destroy. But {Note: Or “And }Where [IS]
the wrath of the oppressor?
14 34 p-1¥ ﬁ«:;; s A rm TR OB [The] fettered one shall make haste to be freed. And
S g i 5 he shall not die in " °"*“’the pit, and he shall not
Ss 3 RIEL lack his bread.
15 {;@ F—inehi — ek s 0 B s P ch For"9® % ) fam] Yahweh, your God, who stirs
- N ,;EF %’ ;\‘ & up{Note Or “stirring up )the sea, soO that {Note: Or “and”} ItS
T F— % HAES DL e waves roar; Yahweh of hosts /is] his name.
16 AU guiid Ain » * AL B ﬁ’;} in o And | have put my words in your mouth, and | have
. N . | covered you in the shadow of my hand, to plant
B T X y & 7 ’ T T . h
ERTFR 0 2P A AL [the] heavens and to found /the] earth, saying to
R A 3 Ao Zion, ‘You [are] my people.’”
17 BRECHECAAT » 4= | 4e | #pdek | (R4 Rouse yourself! Rouse yourself! Stand up,
Jerusalem, who have drunk from the hand of
sy 2. 3_ - 2 A 3 , - 2. ’ 7
e Prh AR AT R TR A A Yahweh the cup of his wrath; you have drunk the
Fo Fende o UReBY o goblet, the cup of staggering; you have drained [it]
out.
18 o TeE 3P 0 R - 45 B There is no one who guides her among "> " "™
vy oy - ., all [the] children she has borne, and there is no one
;¥ 3 E s ; ° : Or “from”
LA R L RS N P dt e o who grasps her by the hand among ' " ™" g]|
[the] children she raised.
19 ER BT FUED S 7 B 3y e uJ Two [things] here [have] happened to you—who will
R NPT ’,; 2 ,, N " show sympathy "¢ Heraly wander gor you—
o gt RRR P Aol i X iR ? devastation and destruction, famine and sword—
who will comfort you?
20 % m/)\ 3 ¢ %‘\ , ;}_)’é, U b BT s 4F ,g\—g‘i Your children have fainted; they lie eE [tggjf“head of
YA KT o P s R TE - all [the] streets, like an antelope in " “" °"' 3 snare,
F kP 2w o glinT TEE B—InA those who are full [of] the wrath of Yahweh, the
F1% e rebuke of your God.
21 FpL oo (niY F] %’;Pébfﬂ;ﬁrﬁ ff e 2 er A Thereforethggaorr r;r%v;/ this afflictgd [one] and drunken
. [one] but not from wine.
F'
mEna e K4 b 3% B egd o Thus says your Lord, Yahweh, and your God pleads
1 FR ,T* BOEFEA G 4
(LR, ML SR A A the cause [of] his people: “Look! | have taken from
P PR F R RR A OEE Eeir o your hand the cup of staggering. You shall not
AN R AR ik ne continue "' Heraly do2eaiitg drink the goblet, the
. cup of my wrath, any longer.
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23 AR EByhiFLEFinadrA L9 @ ,’.‘1 % And | will put it in the hand of your tormenters, who
I —T Y . haVe Said tO yOU , {Note: Literally “your inner self"} ‘BOW dOWn
}d’ [ - S e ’E}l' £, r; By &&ﬁ—‘#_j —i g [N that {Note: Or “and"} we may paSS<NCite: Or iystrlde')over [yOU] y
oAl FiggEs » 24 %1 - And you have made " @Y Pt your back like
the ground, and like the street for those who pass
{Note: Or stmde}over [yOU] .”
E52E
5
1 AR e | 5& BB S o T I ¢ Awake! Awake; put on your strength, Zion! Put on
. P e . the garments of your beauty, Jerusalem, holy city !
% BR ﬁiﬁ,jﬁ,,‘; o7 > F | i?‘ i RV PR ' _q"] 4 {Note: Literally “city of [the] holiness”} For [the] uncircumcised and
ALrrg s KR EAY s R F AR f 2 éﬁfaﬁ]undean shall not continue to "o'¢ Heraly "do again e
e e enter you any longer.
2 PRELHCAHT » BE T 4 4 | ek fix ?hake Iyou'r?:eh‘ free frorT|1 [the[;dus]t!”?isbe ug; sitf,
. P , erusalem! Free yourselves [from] the bonds of your
& ) . .
P IAEZ R oE A (R L) o neck, captive daughter of Zion!
& 22 i 58 50 s |

3 FE et AR A MBI 4 A For thus says Yahweh: “You were sold for nothing,
EURPE o and you shall be redeemed without money.

4 a T Aol L 4o kA "”—ﬁ WTIEE For thus says the Lord Yahweh: “My people went

down [to] Egypt in the beginning, to dwell as aliens
" b ] (N ‘ o . . .
Lrne & G P U SE there, and Assyria oppressed him without cause .
{Note: Literally “in nothing”}

5 Ted I AN F BRI A DS 0 Ao s And now what do | have here?” declares " """
A BRI R G decaraton ot yahweh, “for my people is taken without
EARERTA = T FL B IE‘]L roo. ii’—?—‘ﬁ;lj o e cause. Its rulers hOWI,” declares {Note: Literally “declaration of"}
Avked s AL XX PE o Yahweh—*“and my name [is] reviled continually, all

day.

6 Ber) > A m'ﬁ Y friﬁ Nen o FIFRp 8 Therefore my people shall know my name, therefore

P g in that day, that | fam] the one who speaks. Here
o IF’;E ’FL,17 1’]: mr ﬂ—\i\' ° ‘ﬁ Z ﬂ—\f\' ! am|.” {Note: Literally “Look at me”}
TR B A g G00d news, who announces peace, who
VI R . . B " w i WS, Wi u , W
I R G A L S AR sk brings good news, who announces salvation, who
PEEE says to Zion, “Your God reigns as a king.”

8 T GELL it b ngpled  Tevoces ol your watchment They

% y — F\-:"E A3 SR o A ‘;/EP]’E‘,’ )q ‘?’vég':é' rf’!ﬂ*} . P . ’ {Note Lneral\geeinee"} y
g 0= sing for joy; for they clearly yeemnerE isee
iE o f S E PR —JF—] n, o Yahweh's return [to] Zion.

9 BHGS N3 5 0 & 40T 0 - BEC Break forth, sing for joy together, ruins of

s s . Jerusalem, for Yahweh has comforted his people;

N A = S ) y FrpE ! ’
B FIL R RO e ko Fepd R he has redeemed Jerusalem.
B#CE o
=4 @ £ | s b H {Note: Literally “the arm of his
10 7 ER B3 RSBt FK 3 E‘(’‘Eiﬂ“gglvs"}etrc])rtlf?es gaerzzdop:lnﬁg:ar?ons and all [the]

N Ao Z"—’ m‘]’( o 1 o© {Note: Hebrewy"end”} ’

- s ends of [the] earth shall see the

salvation of our God.
11 EMF2T 1338 ATtk o R Depart, depart, go out from there! You must not
Y o touch any unclean thing. Go out from the midst of it
- v+ - N 4 Jr . /T I ’
BipAFAay  RAR Y ke dnings keep clean, you who carry the vessels of Yahweh.
FeTe B A vR o 4 R pE o
EI8 | E52E UBTH



12 mmd ke RE = 4 AR i o %] For you shall not go out in haste, and you shall not
B S NP AR ST S it go in flight, for Yahweh [is] going before you, and
GRS S A B your rear guard [is] the God of Israel.
fEimmes 'ﬁ °
13 ANib A FE L 4)3 TE (&2 7% Look, my servant shall achieve success; he shall be
. Lo s _ - = exalted, and he shall be lifted up, and he shall be
ﬁ) ”‘47};»"5 E—!'JJ ’_E’:"\'J—:Lrs ° Veryh|gh
14 F 5 ARE (R Ein) ,}ﬁ% ; WG R Just as many were appalled at you— such [was] his
T DO TS G TR It appearance beyond human disfigurement, and his
| Al S B A% Y A R TR e form beyond the sons of mankind—
15 A = MR VA JPE S (g\. A L pkEh ) o A ] so he shall sprinkle many nations; because of him,
2 3 W e FArA R LW kings shall shut their mouths. "' #eorew moui gop
A REILel oy o FTAR RS ED they shall see what has not been told them, and
B fe ?} Ly ARET L s MR they shall consider with full attention what they have
. not heard.
E] o
% =
53 ¥
1 A arid en ( e ST e S ,’.‘1 m) »}; ;’g_ Who has believed our message, and to whom has
= , = z the arm of Yahweh been revealed?
TR TR VR R L 5 et
2 A Bom A Xdolicy o g d T 3 For Mot 07 AT he went ' 99"} yp like [a] shoot
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before him, and like [a] root from dry ground. He
had no form and no majesty that "'*“ “" *"*/ we
should see him, and no appearance that "'**“ 9" "%}
we should take pleasure in him.

3 AR FAL 0 AR A

RE SRR K gp
am A 5 e

[He was] despised and rejected /by men, a man of
suffering, and acquainted with 7' " knowiedgeabie o

Boo BALGAL > F A A 5 BT sickness, and like one from whom others hide their
*3,; : _}\‘ I/l‘] J’l * ——ﬁi __é-_ i‘bl ° faces ’{Note' Literally “hiding of face from h\m}[he WaS] despised,
and we did not hold him in high regard.

4 i ARFe ¥ Ak B A AR mfé' However, he was the one who lifted upour
S N e A P sicknesses, and he carried our pain, yet "'? " "%
v oo o X A2 FT v we ourselves assumed him stricken, struck down
KRS [by] God and afflicted.

5 VRIS kAt e R o S But " %" """ he [was] pierced "1 " eunded
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because of our transgressions, crushed bepause of
our iniquities; the chastisement for "' ©" " our
peace "' 949 557 upon him, and by his

WOUndS {Note: Hebrew 'Wound'}we were healed . {Note: Literally “it
was healed for us”}

Do

All of us have wandered about like sheep; we each
have turned to his own way; and Yahweh let fall on
him the iniquity of us all.
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He was oppressed and afflicted, yet "'”* " "/ he
did not open his mouth; he was brought like [a] lamb
to [the] slaughter, and like a sheep is dumb before
its shearers, so "' “" “"“ he did not open his
mouth.

He was taken by restraint of justice, and who
concerned himself with his generation? For he was
cut off from the land of [the] living; he [received a]
blow because of the transgression of my people.
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9 BERAAGFRE TV A LG RIF AT He made "' ©" 9“7 his grave with [the] wicked, and
. - . . - : with [the] rich in his death, although he had done no
s b g AR R LA R violence, and [there was] no deceit in his mouth.
_ﬁ o
T 1 2 ; ) Ew Boir o Yet Note O AT yaweh was pleased to crush him:
10 8 'j’_ ir’ TR ( E € % ]T‘: ) /I' w E 1% 'é he made him sick {Note: Lneral\yp’he made sick”} If she {Note: Or
(ORI e 4o B = ¢ 3 L iu “ ” . “m N e e . . ote: Or
s X R = e 3 3}? = ( Br (S by‘““}place”s {Note: Or ‘makes’} p [ife g guilt offering, {Note: O
AL L ERZE) o a7 SE compensatont he will see offspring. He will prolong
Yo Ty . o > days, and the will of Yahweh will succeed in his
HXED o B ERANERL AR LR hazd.
_{i o
AR L 2 ¥ LR R o From the trouble of his life " " **" he will see;
11 b FI rL E v v EIFE BT lg R ,EL {Ngtenlgead SearScL;lol\seadg“\\ghlt?; e . oy wit s .
2 e gh o 2 s .o he will be satisfied. In his
FOFFATFPAIRA SN (i EfRA Y H Y i
F 8 T ! ’ ’ knowledge, [the] righteous [one], my servant, shall
WO e el B o declare many righteous, "*”* “" """ and he is the
one who will bear their iniquities.
12 911l RB R L =X s » §ig Therefore, | will divide to him [a portion] among the
, ) e L many, "°* ©7'9% and with [the] strong ones he will
ESPA *ﬁi}’” o _ITF] 418 I f:?v i l;zf,'J s 1Y f(': 7, divide bounty because {Note: Literally “Instead of that’} he
W A Ak P oo warfe X § A poured his life out to death and was counted with
Beos x4 B e (R Lo [the] transgressors; and (Noter0r y‘“:”_he was the one
- - who bore the sin of many and will intercede for the
transgressors.
EH4E
B
1 T A ITE ~F A ANB IS R A % “Sing for joy, barren [woman] ; [who] has not borne!
ot B n s . , ) . Burst forth [into] rejoicing and rejoice, [she who] has
: 35 S~ £ F greg Farel ES . .
GRS FEE O 4pF o T not been in labor! For [the] children of [the] desolate
AplAantg R AL f oy woman [are] more than [the] children of [the]
4 o married woman,” says Yahweh.
2 3 A O np R U By Aeitg 3 “Ertmltahrg? thte si:te pf yofur tentc,j anﬁl let tr|1em s\t(retch
s e - o out the tent curtains of your dwelling place. You
gk 2 £ y ) 1~ o
A& SRR ARET o RO’ 4t not spare; make your tent cords long and
F o strengthen your pegs,
3 Fh rREw et 3R g i} RV for you will spread out &ooté‘hHee]brreiv%]_ggsirnlgm[f}o t_he] left.
LA R BE RS E 4 AR And your descendants " will be
E] PR G F IR heir /o the] nations, and they will inhabit desolate
towns.
4 F R FiR R K %%‘ PR You must not fear, for you will not be ashamed, and
e i 3 % B 2 e v & you must not be confounded, for you will not feel
oo BliR e 2 RE B o i s 74 abashed, for you will forget the shame of your
Mo A RLicAREETGLE youth, and you will no longer remember the
disgrace of your widowhood.
5 F4 id nend inend 2 7 F 2% ERE For your husband "' e febrewis elural o7 your maker,
{Note: The Hebrew is plural} .z . .
P cnk e B 1 4 Fleh% W dn his name [is] Yahweh of hosts;
5 o FORE IR R 7leng poooEe G and your redeemer /is] the holy one of Israel, he is
Aoxp 2 F oo called the God of all of the earth.
6 LR Ao BB T sk For Yahweh has called you like a wife forsaken and
S Y T R T i} hurt of spirit, like ™°“ °" " [the] wife of childhood
A E AR AR R hd o R IRA A . when she is rejected, says your God.
7 AZBZGALEH IR DR | abandoned you for a short "¢ el inasmaly

¥ o

moment, but "'” " 2" | will gather you with great
compassion.
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LA fodi QJ&v%}\ﬁjwé;T‘Jt,g‘;wifﬂiﬁ ,

P ? % F A R NL IR @ A AE B
ey NN %;‘T

I3

8 N T A%E o 2B e ik o drk | hid my face fNrc‘)mOXOLj”[for]a moment, in the flowing
K ek A b e e 19 B 5 s of anger, but " " #"“/ | will have compassion on
MRS S R In 0 17 AR ERE S you with everlasting faithfulness” says your
ML SLE o redeemer, Yahweh.

9 FE AN fg.\jm Tk ok o A *3’_33%@7 “For this [is like] the waters of Noah to me, when |

. . swore that the waters of Noah would never again
ﬁ ,é ?K T l-"r!/» J\ /i 3i _&-P‘v ’ 4\. Jv e *Li‘-i% pass {Note: Literally “from the passing over of the waters of Noah aggm"}
FREeEER S B RF AR e over the earth, so | swore that | would not be "
HierallyTtrom beng S angry at you and rebuke you.

10 XL IR AR IR VECE ;A EaM m% For the moNuptginsd[nay depart, and the hills may
S RO AT S sway, but " ©*"") my faithfulness shall not depart
FA FAan, AL XN 2EH o F from you, and my covenant of peace shall not
B in et i 3l o sway,” says Yahweh, who has compassion on you,

11 iy £ T2 ~ W pﬂj—%‘ * BZ A eR “O afflicted [one] , driven away, [who] is not
Ns S B T ) S 7 e consoled. Look! | [am] about to set your stones in
FB A X g e e S 0 ML B 2% hard mortar, and | will lay your foundation with
e i 5 sapphires.

12 R =g B b By 1 1id R S And | will make "¢ el PET your battlements of

n o ruby, and your gates of stones of beryl, and all your
] 5 ~ - i Fe * X :7 b 3 ’
| MEIFpinr '—Hﬂmk B8 vt wall of precious stones.
ELDNE
13 T e & :Pr;j; ity 225 ST S DL A And all your children [shall be] pupils of Yahweh,
T and the peace of your children [shall be] great.

14 R FOYEE s iR EA O R :3‘; In righteousness you shall be established. Be far
B R e R A T s A e R i 5 o from oppression, for you shall not fear, and from
fo 5 e iz g in AN St terror, for it shall not come near you.

15 T4 A B8 H>3rad T A B &1 If indﬁed onet?tha;ﬂ("sb[it is] not ;rom me; whoever

. attacks you shall fall because of you.
1,:.‘;":’!’ TR E] (R L FREIR) o y y

16 PRVE L~ ik &% ES ek 5§\ ar Look! !NTeyg?th?Y)e creatled [the] craftsman who
T A N T T e B A\ ersd blows ""97 [the] fire [of] coals, and who
B HBF AT T T produces "9 7P g weapon for his work; also

iote 0rand | myself have created [the] destroyer to
destroy.

17 A ogrd R A B ﬂ E Every vxc/jeap%n formﬁd”agaiTst you Ishall not

. , et . succeed, and you shall declare guilty every tongue
WL > de '} 1 1% T - K . . . .

Ip A Focd inan R s 4 [that] rises against you for judgment. This [is] the
B o iy FFF i L e 0 F e A Sy inheritance of the servants of Yahweh, and their
P 9 wn o L, |ega| rlght {Note: Literally 'Just\ce')from me ” declareS(Note'
= eI o iY ILqE-I Tl e Literally “declaration of'}Yahweh. ’

% 55 %
5
1 i — 2 3k g,f—,;’gr; ¥ 'T}bﬁj\ *k kGRS “Hho! Everﬁ/one thirsty, come to ttr:e watgrs! {Andd
o . Y .. whoever has no money, come, buy and eat, an
=7 + o 1% E K E - i . _ .
e LR e G F‘K EME AR come, buy without money, wine and milk without
Ao A FNE e %iifﬁr{zﬁ ° price!
2 frimdh s (h> ETA) T782 &4 Why do you weigh out money for [what is] not food,

and your labor for what cannot satisfy ? "¢ -2

[whatisfnotforsatizton)) isten carefully to me, and eat
[what is] good, and let your soul take pleasure in
rich {Note: Literally “fatty”} fOOd
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3 min ¥ RiTAk PR GHT o R FE o Extend your ear, and come to me! Listen so that
- —~ X {Note: Or “and”} . . {Note
- s _ sk P your soul may live, and | will make
AL Hmm AR ‘TJL%",\):_%'F < 7 FR¥ i L\teral\y"cut')an everlasting covenant with {Note: or"for')you,
IR o the enduring proofs of the mercies shown to '°*
Literally “mercy of” :
David.

4 Ao 2@ (ER AL 4 A NP2 1 e Look! I made ™' ©" 9***J him a witness to [the]

o a peoples, a leader and a commander [for the]
L peoples.

5 & A AEGER > (ne %72k & A4 Look! You shall call a nation [that] you do not know,
P B0 U e R > b o and a nation [that] does not know you shall run to
RinmBE A s & T 5 S F‘K F17ei b you, because of Yahweh your God, and the holy
f 114 P} '*F{ s F]4 @ AR o one of Israel, for he has glorified you.”

R sy = . 2 sa = . o N s H H . {Note:

6 XMTERT SSRGS E o dpigep  Seck Yahweh while he lets himsefbe found ;
E 1\:} B oo Literally “in his being"} ca ! while he 1S
F A flerally 9 near.

7 TA K BEHR e mlE %, N A Xk Let [the] wicked forsake his way, and [the] man of
I EN ) 5 N T sin his thoughts. And let him return to Yahweh, that
pEaRg ety o ol 1l (o 0randt he may take pity on him, and to our God,
B Fam A > F4h LT (FAC for he will forgive manifold , 1o Heralymake numerous o)
% o

8 Fed s o N rﬁi L 2ZE fmin ‘T’i P A= o) “For my thoughts /are] not your thoughts, and your
ek g m 1h v A A ways [are] not my ways,” declares "¢ty aederaton
IR SN R A (N S RE VI o Yahweh.

9 X B3 :_f ﬁ{; ARIE N ch i RO “For [as] [the] heavens are higher "7 el 1o
iE R A h . A than [the] earth, so my ways are higher (No'e: Heraly
THERE S PR ER L IRM DR G o "9" than your ways, and my thoughts than your

thoughts.

10 AR AE M E S B AE W 0 FP% g 4 For just as the rain and the snow come down from

: e , heaven, and they do not return there except they
P o AN y , 2 .
3 P X T HL o REF D F 0 R K have watered the earth thoroughly and cause it to
m’ﬁ FL o bring forth and sprout, and give seed to the sower
and bread to the eater,

11 A v apdiguisd ot > 273 FARE® o so shall be my word that goes out from my mouth. It

IR R G N PR TR shall not return to me without success, but shall
LAATE R, A B2 s accomplish "9 9“7 what | desire and be

% e 3 TRV R AT £ & FR successful [in the thing for] which | sent it.

T3 R AARTET) R QAR ful [in the thing for] which | tit
34
AT vk, TR T or you shall go out in joy, and you shall be led in

&&%:%: i _Q_Q;;{‘E, F hall tinj d hall be led i
e . T T g peace. The mountains and the hills shall break forth
= o Sl m e PET T before you, rejoicing and all the trees of the field
T gtk 4 ‘FK;}@ ¥ oo shall clap hands, "¢ Hebrew hand
G o G TP AV 1 . I TP AV nstead of the thorn bush, [the] juniper shall go up;
kX A ,g:—ﬂq; : 2R =R ,g:— Instead of the thorn bush, /the] juni hall
FA oy ER LG T 4 AL fed ik instead of the brier, [the] myrtle shall go up, and it
P ° BRI PR RO shall serve as a memorial to Yahweh, for an
B rAa¥ “,f ° everlasting sign [that] shall not be cut off.”
% =
56 K
Fg (F hropb My s Y T Thus says Yahweh: “Observe justice and do
B 'Q v = f ’ —I"]
o . - < righteousness, for my salvation [is] close to coming,
b W4 ’ 2\ VA 5 o . . .

Fenfr AT 0 A VIR L L) and my justice to being revealed.

2 WA pm A F e e L8 7 0F Happy [is the] man [who] does this, and [the] son of
- - 9 PO L humankind /who] keeps hold of it, who keeps [the]
,:\T_:» ’ 'ﬁ"—"]}l" 7T > 'ﬁ\l"ﬂ‘l‘ ;F‘v; = ET"& lg 4. 7; Kﬁ ° Sabbath so as not to Erofane {Note: Litera\ly"from;E)rofamng"} it

and who keeps his hand from doing any "« " @

evil.”
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3 .EJ WE I/:‘i]_ E% g L_’f‘!"]‘ B 2 -Q ii{, : g:,E I/:‘i]_ s i{lg And do not let the foreigner{Note: Literally “son of the foreign
Ul iwho] joins himself to Yahweh say, “Surely
./ 20 N\ 1 ,_' + o ons ) 1”/ . \ - ! ,
AR L 2 U SR O 2 A Yahweh will separate me from his people.” And do
A ekt e not let the eunuch say, “Look! | fam] a dry tree!”
4 )4 TR Aol B0 PR )T AN 4 For thus says Yahweh, “To the eunuchs who keep
Ny P my Sabbaths, and choose that in which | delight,
po Rt Lrj: e o 3F = A and who keep hold of my covenant.
.lp_: ’
5 EANNVANT IR E IR eUE Ny A - S R N f:‘% P »}; G And | will give them a monument and a name in my
., house and within my walls, better than sons and
y A 7 s LL A < ° VIV/R 1) AR R . i ’ .
& Fow 5o ot S0 SRR A daughters; | will give him an everlasting name that
IR S = AN S 1 l‘,% ° shall not be cut off.
6 Si— 4}; ?Klf_i g:,E I/:‘i]_ E% A L_’f‘!"]‘ :’K L -Q i % And the foreigners {Note: Literally “sons of the foreign country”}
" B g £y B (EW chib A —k [who] join themselves to Yahweh to serve him and
B RFTRE DL LIFE DI A3 5 ove the name of Yahweh, to become his
wa R AR AFERFEIE (he H servants, every one who keeps [the] Sabbath, so as
) Gk not to profane "' Ml Tom PRSIt and those who
- -1 keep hold of my covenant,
7 ALAT B MNP L B0 ARt A | will bring them}to my holy mountain ; "o Heralv e
‘ , , mountain ofmy holnessh | will make them merry in my house
[ - ° PO S 12 it 72 T e 22 , A 3\ . N . 7
EPELY E A o fs M E R ez R R of prayer. their burnt offerings and their sacrifices
=R Y TN RS A will be accepted "' Ml Toraceenance’ o my altar,
R o for my house shall be called a house of prayer for
all peoples,”
oy S - N 12 s 2 . {Note: Literally “declaration of"}
8 A% RIIRE LS FATE e declares{,Nme o gamzmg”} the Lord Yahweh, who
RN ALtk s ANEE B R A gathers the scattered ones of Israel
3 A T TEAEETA (Gt will gather to ™ © %) him, to his gathered
H Mo ones).
> 12 s a 2 Vs sy : H i ] {Note: Or
9 AR pis . ;Igri kB 3| RV gud g4 & {e-\!!”}vwld gmma!s [in t_he] field, come, to devour,
L all wild animals in the forest!
Jopt o
10 a4 —JFL] A {%g\ o FROL F o R —-*’r; { His watchmen [are] blind, none of them know. They
> % eleh (e f_ £ RPN [are] all dumb dogs; they are unable to bark,
LR 0 APk S e ARAE o Spdh o panting, lying down, loving to slumber.
FiE-
AN B [y o Lo “= : . {Note: Literally “are
1 1 Iz = 2\5] ]i =4 H IThE ’Ekl Iz -‘;’-;_ ;}‘I A ) Ab Fj ﬁ\rg% csfrlgulq?ﬁs harvena gr?ed)t/ afppdetl(tNeot,e: Literally “do not
7 — 2 A Vm f’ 2 ﬁ)/l ’ R IN RS 1\? < L’f"‘T'J know satiation”} ey are never satistied .
E v v v - And they are [the] shepherds! They do
oo not have " ©"“"°*Jynderstanding. They all turn to
their fown] way, each one for his [own] gain, every
one Of them . {Note: Literally “from his end “}
12 sl k¥ | A £ '?f] » 3NN A AL R “Come, let me take wine, and let us carouse [with]
. . intoxicating drink, and tomorrow will be like today,
'/f] y }:_]7; B A ‘f\f’ B - ’FI— ’ ﬂ} ﬂ—\-& ‘E‘_ *5‘ very great indeed . {Note: Literally “excessively’}
= Z_ E] o
EBHTE
57 &
1 A= s AT hs by BR A AT Tne Tg;‘te%%i [8US§!S.??S?h?]Sa ar?dAthgre is ”?c one
, s N 0 4 - < who takes it] to heart. And men o
20 RARE VAR AALTFR faithfulness [are] gathered, while there is no one
HIAE B ) who understands, for the righteous is gathered from
the presence of wickedness.
2 he enters [info] peace; they will rest on their beds,

walking straight ahead of him.
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3 ERRECA IS TS eI ¥ e “But " 4"V you, come near here, you children of
- Bk | a soothsayer, offspring [of] an adulterer and she
- P 4 . [who] commits fornication.

7 g T = ¥R mmd ?

4 [T E X% ik T ek Zel P ﬁ(t)‘gvngmquc‘)d%g;u make fun? At whorr_1 do yo{kllotoepﬁer:a\ly

2 UL }; e e 9 ) . [your] mouth [and] stick out
SRER Ry SR LA make ong o ur] tongue? [Are] you not children of
transgression, offspring of deception,

) fnin ARt B AR %- B RET 50k 1z who burn with lust among the oaks, under every

20 R 2 T X 7 UL leafy tree, who slaughter children in the valleys,
S b S B X A ’ under the clefts of the rocks?
6 Bk ,ﬁ‘« 7L a 7; fnens o 3R F IR Your portion [is] among [the] smooth [stones] of
P N R I - 2T s [the] valley; they, they [are] your lot; indeed, to them
TR SRS e BT E R s you have poured out a drink offering, you have
PorRgEALS AL AT brought a food offering. Shall | relent concerning
these [things] ?

7 Thag X gl P ZREH oS R You have set your bed upon a high and lofty

FREN mountain; indeed, you went up there to slaughter
n sacrifice.
i A0 = A0 = R LA % i

8 A Eo &P{RE - Zdeians 4w Andyouhave sel your symbo) behind the door and
/7]" A 77"3: ;i% ’» X __!' 'i #f‘_ E% };’“ ’H?] ) —5 re il = has 'umcover,'whicﬁ makes no sense in context, but with different vowels it would
SRRl —’ﬁ ns ek :i%ﬁ;i E¥ o ve 42 from me, and you go up; you make your bed

wide, and you make a deal with "' Heralyeutortion
voursell 1o} th o, you have loved their bed; you have
seen [their] genitals . ¢ Heraly hand

9 Rl H D IRE > X § 4 AL LR And you climbed down to the king with oil, and you

A = . made your perfumes numerous, and you sent your
—‘ﬁ ,{;—LVD” .i > B 3 B &P_ __’EIJ Fa ]ﬂ s envoys far away ,(Note Literally “to from far'}and you sent
dOWn deep {Note: Literally “humiliated”} to Sheol.

10 in F RS R | Ko dra sl F4 AR mau 4 You grow weary by the greatness of your way, [but]
2w e, g you did not say, ‘Despairing! You found the renewal
)i & - Z_ ’ t"‘]’,‘1 » q_‘)ﬁ ﬁ {Note: Literally “life”} of your Strength ’{Note Literally “hand;” compare

the thand-inverse <%} tharefore you do not grow weak.

11 i e g_ Vaak P‘-ﬂ JE? R BUE > Ais AN And of whom were you afraid and feared, that you
X T E A b oo AT A e A deceived and did not remember me? Did you not

s s oo AR IIFAP T place /it] on your heart? [Have] | not been silent,
R A = E AR even from long ago, and /so] you do not fear me?

12 A2 at% LI S P B N R e gj—:—-’grs VA I myself will declare ;/our righteousness and your
PR works, but " ©" " they will not benefit you.

A 70 ,{i o

13 R Feeptiz o ok RO E B andrdrin B | When you cry , "o Hersly veureningljet your collection

£ 4 02 s - £ 3 S deliver you, and [the] wind will carry all of them
B’ o0 O L LN away; a breath will take [them] away. But "' © A}
o EFRIL AN L TR I 5 RKE N he who takes refuge in me shall take possession
A4 [of] [the] land, and he shall inherit my holy
§ L l— ° mountain . u{Note Literally “mountain of holiness “}

14 BSOSl mMB R HR o ITE Jﬁg_ HESERpI And one shall say, “Build up, (R‘utildHubp! QLetar‘ [}the]
ot ey s way! Remove [the] obstacles "7 """ ©P5ECE from
PR AR R v K/% #- o the way of my people!”

15 FLRET B L AKX F (A EAhA For thus says [the] high and lofty one who resides
o . . = forever, and [whose] name [is] holy: “I reside [in] a
A ¢ 3 Y L . 3 ’ ’ . 3 L
Riz) r* 3 R N high and holy place, and with /the] contrite ' =
I3 a4 B RFERE A e cshed} and humble of spirit, to revive [the] spirit of

. oy oo o= e " o~ y h i h h
BURERA AT PR 4 e pe e [0 fumble, andfo revive [ine] eartof 1hc]
NN Tj‘:ﬁji o
16 KASR - Bt For | will not attack forever, and | will not be angry

A2 AdzpE o4 3 X
ST A b RS LK o

forever, for [the] spirit will grow faint before me, and
[the] breaths [that] | myself | have made.
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17 ] 1o ]/7‘ H e E;f’ y AL ke A | was angry because of his sin gftggin, gnd | struck
e e R P him; | hid and | was angry, but " " *"* he walked
SRR I AN L) S R apostate, in the ways "' "¢ WYl of his heart.

18 A gt o 4 B FisE X &5 | have seen his ways, but " “" #"7| will heal him;
TN _ - and | will lead him and give him and his mourners
= B REAIR- iF et LR comfort as a recompense,

19 EAM i%’?ﬁ };E} %3 S RTZ R AV hins creating fruit of lips. Peace, peace to the far and
A R N VRN ;I\: % near,” says Yahweh, “and | will heal him.
£ ’ N 3T ’ = 7 e
8 ooy E R e

20 AR I Ao 31& ogmieh o 2 E T4 A But " 9" " the wicked [are] like the churning sea,
4 o ¥ 5 B AoR R that is not able to keep quiet, and its waters toss up

SESSCRTIRARER H ek mire and mud.
21 Negpd 55, | T AR FEFT L) There is no peace,” says my God, “for the wicked.”
E 58 E
58 B
1 R A Feded s 2 F A %;&} % > 4F “Call with [the] throat; you must not keep b{aNc‘k!CI)ift
c o 1 e s . up your voice like [a] trumpet, and declare " "
° i 3 1 )% “announce” . .
X & oo AP BP0 ehid e e TR a "to my people their rebellion, and to the
LORILP el I oo house of Jacob their sins.
2 WA XD RN ARP G A 4F Yet M O A% they seek me day [by] day, and they
P A _—y desire the knowledge of my ways like a nation that
Y 2 A RS (L 1 EN =
FYDER 3 FHE AL g practiced "' eV 9 righteousness, and had not
Rk 2N BE > EREFITH o forsaken the judgment of its God; they ask me for
righteOUS jUdgmentS ’{Note. Literally “judgments of righteousness”}
they desire the closeness of God.

3 Bl AMBESH Rk R —JFL] LIRAAE N ‘Why do we fast, and you do not see [i{] ? We
, . s - . humiliate our soul, and you do not notice [if/ ?’ Look!
I 2= 2 o T EA 4 o = = ’ T . .

i %) 5 R e LA You find delight on the day of your fast, and you
MBGp I RJE > Bip AL IR R oppress all your workers!
¥

4 frin# g dr3jpz > MO ZPELI Look! You fast to quarrel and strife, and to strike

X N A 2 é . N ‘3,:" with a wicked fist . {Note: Literally “fist of wwcked.mess }YOU shall

° Lt 5 B 7R g > f«t | ot L’r’n B not fast as [yOU do]today ,{Note: Literally theda.y).to make

]‘g I —_l- ° your Voice heard {Note: Literally “cause to hear your vou:e}on the
height.

5 k54 1{3'_7;#%6 E :L" F AT E B A3 %’ [APNNES 1 Is [the] fast | choose like this, a day for humankind

T4 0N e AL S s b R to humiliate himself "' -2V 7= <4 9 Tg how his
P =+ =7 . lz\j] —+ fH’» ’ff’ head like a reed, and make{Note' Literally “he makes}his
i A, & ERC PR VAN S A SR o I bed [on] sackcloth and ashes; you call this a fast
Te fh erfi g 3 2 ? and a day of pleasure to Yahweh?
6 ohrd A m;z,f arFENI DI TE ﬁ;’ Is this not [the] fast | choose: to release [the] bonds
o of injustice, to untie [the] ropes of [the] yoke, and to
TR R o RARH G R let [the] oppressed go free, and tear 1 el voumest
r egR = 9 “2"J every yoke to pieces?

7 F H B navE s Ak A JSBRIR [Is it] not to break(’z/?u[tbrﬁadhforghe hungry? You
, . o . must bring home """ - @MU tha T poor, [the]
s S L. A , » YN 1) X N
TARIERS o LA P R R homeless. When you see [the] naked, you must
Fomlepe gt poa AR ? cover him, and you must not hide yourself from your

relatiVeS . {Note: Literally “flesh™}

8 Y v]:_:r_ 15k i}w/, % IR A5 E sk s {m T Then you_r light shall break_forth like the dawn, gnd
JE s st o o N g o A your healing shall grow quickly. And your salvation
FOF o RBFR X P o R ¥ & Binm shall go before you; the glory of Yahweh will be your
B R PR ITRGIE R o rear guard.
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A R R SR

Then you shall call, and Yahweh himself will
answer. You shall cry for help, and he will say,
‘Here | [am] ! If you remove from among you [the]
Oke the finger-pointin {Note: Literally “stretching out of [the]
Xmger')’and evil Speech {Note: Literally “the speaking of evil”}

10 s 2w /Vr’-/;'é‘i A i ‘}% 'h% , 1% I:ﬂ __\é_:-m 2 fg if(Note- Or. and'}you offer YOU[’ soul to the hungrYy a{’{?ge or
1m ek A R 2 . 1 a2 you satisfy [the] appetite of [the] afflicted, then '
AR kiR B g ¢ SR IR e %7 your light shall rise in the darkness, and your
By et oo darkness [will be] like noon.

11 s SR FIES R AT 2B R iRw And Yahvs{eh will lead you continually, and satisfy

s , DR L o o N S ET your soul in a barren land, and he will strengthen

B R e IR TR TR R your bones, and you shall be like a well-watered

S X i I s s U I garden, and like a spring of water whose water does
not fail.

12 7R T fRehA Wigid A e Fom2 2 ik And they shall rebuild ancient ruins from you; you

hall er the] foundations of man neration
-Q ﬁ: = a“‘/}‘g /E%L fjﬂ L_’f‘!‘fg E,_'; ° T,T A f,/T 4 ZI‘ Ei g (SNOS L\gra%ycﬁgénngonoaHd gqenaetrla(t)\ons} :nd ;03 gr?altlaba(:lgaﬁéd
1 ‘fr’é_—‘ ]/14 ﬁ)/é- %?—'5 A %' I/_I_.E’f" ° {Note: Literally “shall be called to you"}[the] bricklayer [Of] [the]
breach, [the] restorer of paths to live [in] .
13 GmEag ip ﬁ.% (&3 1SEE) iR e If you hold your foot back from [the]NStatL)PaEh,th[frdomJ
o re s B . doing your affairs on my holy day , "o'¢ el the daye
-)-b ’ L‘L}\‘ i B s ll#ﬁ i 4 _12_' N f,h-!z ,EL my holiness”} if{Note: Or"and'}you call the Sabbath a
LV Eaa frred a3 p ol v E £ pleasure}, the holy [day] of Yahweh {honorablef, if(}NOte
Literally “and” : Note: Literally “from”
B U , L e E - you honor him more than
" - 5 ‘?:g g N 7 ! E R A doing your ways, than finding your affairs " <"
I £ NS - B ok S °*" and speaking a word,
14 e d 4 H o B EE DE then you shall take your pleasure in " 9 "
2 R R AE TR A R KT e o 1y B T Yahweh, and | will make you ride upon [the] heights
VoA HRAR TR e LR e e TR of [the] earth, and | will feed you the heritage of
d oo Jacob your ancestor, ' """ for the mouth of
Yahweh has spoken.”
% =
S99 K
1 e AR L e Ao dkdr o B 53 Look! The hand of Yahweh is not too short to save ,
Lo 4 f (Noter Literally “from savind'} and his ear is not [too] dull to
é——} /ﬁ: » A Ab “’fl‘ o h {Note: Literally “from hearing”}
ear.

2 i mend R i b A RS 5 (R ehk Rather, your iniquities have been barriers "' "<
T T dvieers hetween you and your God, and your sins
SRR bt have hidden /his] face from you, from hearing.

3 FlimmenL o 5L s n i ma‘p LAk B g:‘ For your hands are defiled with blood, and your
SLE i ek e iR = g fingers with iniquity. Your lips have spoken lies, your
a0 RN R BUR T o TR g tongue speaks wickedness.

4 T AR AN - AEEE IR There is nobody who pleads with ' el eeling i)

TN , w2 B E o o justice, and there is nobody who judges with
P R R i O honesty. They rely on nothing and speak vanity.
4 e F B B oo They conceive trouble and beget iniquity;

5 [t %“:; AR SRS 2 G SN A S VA they hatch viper eggs, and they weave a spider
s N I web. One who eats their eggs dies, and that which
7o 3 FARES 0 & T e is pressed is hatched [as] a serpent.

6 ATl A g N A xR TR R oa Their webs cannot become clothing, and they
SR o i A AR N e £ s cannot cover themselves with their works. Their
ES R R AL B+ irien works [are] works of iniquity, and deeds "¢ "
i‘a'rs Hip ko 4«97 of violence [are] in their hands.
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7 om m”;«‘ri‘ FERC I TR IE TS i3 ,}_ X e _Theirfeet run to evil_, and they hasten to shed
- a sk ea innocent blood. Their thoughts /are] thoughts of
i R APAS o TR R K Foim iniquity; devastation and destruction [are] in their
DA highways.
8 N2 R U :ﬁ«ﬁ A iT mjg__* ;4)3 N They do not know [the] way of peace, and there is
T oW md g T “ P no justice in their firm paths. They have made their
oW i T R PR paths crooked for themselves; everyone who walks
—‘F"K HoAriE T & o iNoter Literally walking'd iy it knows no peace.
9 Flpt o ST B A i, AW A P Ao Therefore justice is far from us, and righ%eougnesg;
. does not reach us. We wait for light, but "' ©" @™
b4 ’ 20" y 3222 St i . ’
Fin #ﬁ ER o IPE 2 #ﬁ £ EF r look! [there is] darkness; for brightness, [but] we
fTdveg o walk in darkness.
s - L i ‘ﬁ_ ’ - 7 g - . L ’ H H
10 S spfs 4 ks © A g o 4o Wegrope ko the blind (57 a wall. and we grope
AR 2 A o Afpas e fotd 2% - as without ™ N eyes. We stumble
-~ - fa = > el at noon as [in] the twilight; among the strong [we
SESME AN R L O I A . are] like the dead.
11 Nz rEdogt > Rhdosh s 3 oL s dr We all groan like bears, and we coo mutteringly like
o T L cm g ; N :f; o doves. We wait for justice, but " %" there is
ARG A E R o Arizg A e none; for salvation, [but] it is far from us.
12 AwmadpEdae wi? o kI iFLES For our transgressions are numerous before you,
f = {Note: Or “answers”} :
A el Am 2T 3 e and our sins testify against us. Indeed,
Fin s p b A e 37 AWk our transgressions /are] with us, and we know our
B oA ;Frifrrﬁ : iniquities:
13 151 ~ 254R%F > #3 2 AN D transgressing and denying Yahweh, and turning
g, }—— ) . Tj;_ v away from following {Note: Literally “back from behind"} our GOd
=174 RS ES 'f“' SR TS 0 SR P Fa speaking oppression and falsehood, conceiving and
I3 S L uttering words of deception from [the] heart.

14 H ¥ > T.;;_ M s s SN H A RS And justice is pushed back, and righteousness
T I I LT stands afar; for truth stumbles in the public square,
R IR Mo e and straightforwardness is unable to enter,

15 BP0 B ZhAF Xt o PR > and truth is missing, and he who turns aside from
LA AT, 4 ER e evil [is] plundered. And Yahweh saw, and it was
SAE R e S displeasing in his eyes that there was no justice

16 B LA A FRFr o A AR K HAnE And he saw that there was no man, and he was

I . appalled that there was no one who intercedes, so

R R EVRATE TR e VI (o orand? his arm came to assist him, and his

A righteousness was what " " " gystained him.
17 NS AT (Aalheg) s And he put on righteousness like /a] breastplate,

and a helmet of salvation on his head, and he put

¥ 2L &, 4 7 ’ o 4¢ V

R & MR R R PR R ' on garments of vengeance [for] clothing, and he

#E o wrapped [himself in] zeal as [in a] robe.

18 B ASFLER S IR D v 3R According to deeds, so he will repay; wrath to his
G 1 A . enemies, requital to those who are his enemies .

g ml’IL IER I Wias 53 g f’r :IEE ]j_ {Note L\teral\y"host\\e'}He will repay requital to the
coastlands.

19 4ot > A AP f)’é‘i 24 % ‘%c-é“: o A So M@ 97 A they shall fear the name of Yahweh

from [the] west, and his glory from the sunrise, for
LR PR — e r3 A ! . .
PooiZd e ixkis ,gg F]A R A he will come like [a] narrow stream; the wind of
[} = DI QL 2_ 1 PTIREE Yahweh drives it on.
e o
20 7; - ARG T L %Y % B “And a redeemer will come to Zion, to those in

GPE A IRE o iy K FRF Lo

Jacob who turn away from transgression,” declares
{Note: Literally “declaration of"} Yahweh
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T d i . ,—T_J AN B ner
B A4

% r Jiy
mk’l%‘/\lsml":’:\/»]‘a'
menT o 4 A B lﬁ:’;;.il‘ ITL‘€‘7 ’—i‘m

T A ;E;.J,i\'@ : ﬁq,\@,jl-;;umo

“And as for me, this [is] my covenant with them,
says Yahweh: my spirit that [is] upon you, and my
words that | have placed in your mouth shall not
depart from your mouth, or ' ©"#"“J from the
mouths {Note: Hebrew “mouth”} Of your Children {Note: Literally
“offspring”} or(Note Or “and™} from the mOUthS {Not,e: Hebrew “mouth”}
Of your ChiIdren’s Children » {Note: Literally “the offspring of your
o9t says Yahweh, “from now on and forever.”

=z

=

1 Az Kk F L inanke k7| Tl “Arise, shine! For your light has come, and the glory
SRS T R 1 of Yahweh has risen on you.

BN > 2L PR o ©

2 LR, TEEE AP dBIE T SR T For look! darkness shall cover [the] earth, and thick
3. I E E ﬂ jl;g’” D ;}jén- oA darkness [the] peoples, but " " “"7 Yahweh will
HArEk SR AT S B e LI i S rise on you, and his glory will appear over you.

I

3 % F) & %‘i}u ek > 2 1 & %;i‘}u n %I e And nations shall come to your light, and kings to
% ﬁ. the bright light of your sunrise.

4 S xplbié ; /)\ A Frs Aﬂg\% kPR Lift up your eyes all around and see! All of them
7 IEVEN K= @k (el 4 gather; they come to you. Your sons shall come
= o WEG Az m P R R AL from afar, and your daughters shall be looked after
Fimk o on [the] hip.

5 FREE > iR —JF:] an;ue)g HE IR R peEh X *ﬁj Then you shall see and you shall be radiant; and
o Y L O Y E SR your heart shall tremble and open itself wide,

75 F1 AR S B R0 T because [the] abundance of [the] sea shall fall upon
Eefd T s & k0% o you; [the] wealth of [the] nations shall come to you.

6 o 2 R P E ffr [ = )L e rINA P A multitude of camels shall cover you, the young
s G A SR BSR4 male camels of Midian and Ephah. All those from
i pie 1 - @ Sheba shall come; they shall bring gold and
o0 x R 1—?, BT m’ﬁbi o frankincense, and they shall proclaim the praise of

Yahweh.

7 ik X &—;«Frs B BEDRITE o RELY All the flocks of Kedar shall be gathered to you; the

NE BB 0 ANE P LR A rams of Nebaioth shall serve you. They shall
e i EEAE I RIS present a sacrifice for favor [on] my altar, and | will
% Vg;\ w}}é m}j& ° glorlfy my honorable hOUSG . {Note: Literally “house of my honor”}

8 FRES Wk hoe ~ X Gt F p BT W hg Who [are] these? They fly like [a] cloud, and like
e 0 doves to their coops.

9 Sia b gz —FT LI = x T TN R Because [the] coastlands wait for me, and the ships
e h 3 A AT e A 5 of Tarshish [are] first to bring your children from
WERG e N g Az - ey ’ afar, their silver and gold with them, for the name of
AR d—ing g > & 4 ud 7m3 Yahweh your God, and for the holy one of Israel,

ﬁ CF)A e %Ak because he has glorified you.

10 “h2RA Lz ineruSsg o @ Menl SPRE And foreigners "o'¢: Hieraly sons ofaforeign counttys gha| pyjid
N 1 o ~ om A b your walls, and their klngs_shgll serve you, forin my
Ve AR KR A AT 0 I g AT S b anger | struck you, but " “"#"*Jin my favor | have
in o taken pity on you.

11 TSP E 2% FRAX R AS Ancri] y(:]ur ga;eﬁ shaltl) cor;}tinuall;t; be open,[ 2a}/ andI A

. s e et o s night they shall not be shut, to bring you [ihe] wealt
FIBE M 7 F R in o BSR4 of nations, and their kings shall be led.
jlm ko
% 88 | %60 E UBTH



12 wi— 2ReR— E % £ % i ,T%u\/, T = s 4 For the nation and the kingdom that will not serve
hE you shall perish, and the nations shall be utterly
ESl devastated.
13 ﬂ e g #E s ‘]} 4 j— N ;H— 3 The glory of Lebanon shall come to you; [the]
Iy ;,K ) , C AR sy cypress, [the] plane, and [the] pine together, to
F e A N Kk A glorify the place of my sanctuary, and | will do honor
B 5\ X &g ’?éﬂ};,lfi £ ;ﬁi‘% 0 to the place of my feet.

14 -} b3 :r;a; inef s {9 e 3} :Fv By Bk 3R And the children of those who oppressed you shall
. Ly 2 o L o, come to you bending low, and all those who treated
5 AL IR eh AR N Ll you disrespectfully shall bow down at the soles of
Efnind sedaus o 4 ud 73 —*‘F]’ = your feet. And they shall call you the city of Yahweh,
% o Zion [of] the holy one of Israel.

R R R s H TR A %yt 2 I f ing fi k h ith

15 ! E' ‘; %}t#f-& ?}tp\ "= - & d ¢ Onnsete;a(jsginygotuh'?oedrg]% ((’)\ll;%a:aofgwdatpe(l?le \s?c!:teo?evwvf!z Dars]soes

iE 5 7" 3 2L 4 4 o rough” . oe, iterally “place” :
ARG ARy o L Pous ] will make M0 MO P yoy an everlasting
Hoo object of pride , " 1" T 5 joy of coming
generations . {Note: Literally “generation and generation”}

16 fne vy 7 EleHm o X vy %3m0 (71T And you shall suck [the] milk of nations, and suck
PR oy Y fre e g o [the] breast of kings, and you shall know that | [am]
AR AT IR endr A o AU ehfepd Yahweh your Savior, and your Redeemer, the
RIS £ R ﬁ ° Strong One of Jacob.

17 R A e e Wil bring aiver, and nsioad of wood, bronze
A L, BV DA =t : DI . T . L !
R e R S i and instead of stones, iron. And | will appoint "'
REE X 0 AN A R %" o Heraly it peace [as] your overseer, and

rigbteousness}[as] your ruling body . ¢ Heraly fthey
who force you to work”

18 nk AR TR R E o BpP AR Violence shall no longer be heard in your land;
. i N PO - devastation or " ©" #"“J destruction on your
= SR AR A S R R 7% S & borders. And you shall call your walls Salvation, and
i)t ;ﬁ‘fi ° your gates, Praise.

19 Pt iEine Fersk s P B4 24 %k The sun shall no longer be your light by day, anc{l for

39 1 o r ot e s e p s . bright light the moon shall not give you light, but "'*“
R i5 o AN > N £ r“and” : : ;
e % RE AP L TF AR A & o) yahweh will be your everlasting light, and
i e 4.3.; your God your glory.
20 imehp LA R TR Ren? B4 R 9% Your sun shall no longer go [down], and your moon
v’ ! -~ /FI ’ {Note: Literally “be taken away"}
g ga et ik o (2B R 3 shall not wane , for Yahweh
%] ER S IE IR AIZene o g R e+ himself will be your everlasting light, and your days
» R o of mourning shall come to an end.
21 5 P B\:Fr;:,\, YAy R A F And all your people [shall be] righteous; they shall
. TR . L » T e 1 take possession of [the] land forever, the shoot of
;1\. %ﬂ' m’;—\ =+ ;1\ £ eI L 0E o> l% ;1\ fg ES %E o his {N(ge. The reading tradmo[n (Qe]re) has “my’} planting, the work of
my hands, to show my glory.

22 IR R 4‘:}% F 2 3 eE S A T The small [one] shall become /2] tribe, and the

. . smallest one a mighty nation. | fam] Yahweh; | will
BoA—"td R PESIE - hasten it in its time.”

1 AFF PR ANE T R Ty n‘g‘- n‘g‘- [The] Spirit of the Lord Yahweh [is] upon me,

S A § s (& s because Yahweh has anointed me, he has sent me
z ARG LS & to bring good news [fo the] oppressed, to bind up
K\%% %:\' T{\ Z m A ) , 7}_‘% j.\. %_ ‘Q‘k 175 " m the brokenhearted 7{Note: Literally “those broken of heart}to

L v . {Note: Literally “call"} h .
X5 32k 3k e fi"f. B proclaim release to [the] captives and

liberation to those who are bound,
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2 WA nDE > e L ehp F 5 to proclaim "' -Vl rthe ] year of Yahweh's
- iy 2 A favor, and our God’s day of vengeance, to comfort
% - RS all those in mourning,

3 BhmhaEErdt s f%ELy A to give e Ml P £or those in mourning in Zion,
b JE = v . S - to give them a head wrap instead of ashes, [the] oil
‘,%;’E.‘. \’/i‘—%"’t“?»./ 20 s X N L
BEFER S FERRFRELR S RS of joy instead of mourning, a garment of praise
MRS SN R i e vl B % instead of a faint spirit. And they will be called "**
;!5@5{ s Literally “it will be called to them }Oaks Of righteousneSS, the

planting of Yahweh, to show his glory.

4 oMz AmFEigoEAaiiig And they shall build [the] ancient ruins, they shall
., , b oa s . erect [the] former deserted [places] . And they shall
24 £ 13 J AV Z % o " {Note: Literally “cities of

=2 fi- O 2 restore /the] devastated cities , reraly et
devestalon’ rthe] deserted [places] of many
generations . {Note: Literally “generation and generation”}
> b A Wdr sk g im M ehX 2F ) o 2 And strangers shall stand and feed your flocks, "
5 ?KFH' FA ;‘i_\;“ ;#»;Q E N o = ¥ > b =R Hebrew ..ﬂockv-)gand foreignel’s {Note: Literally 'S})IHS of a foreign country”}
A TEiRinEf e s B F EGe [shall be] your farmers and vinedressers.
M EB AR G T A L A AR E ut M A you shall be called the priests o
7 & 4 = # But " O A hall be called th ts of
/ Yahweh you will be called {Note: Literally “it shall be said of you"}
\../‘~ '/,/r"o”"/',b/‘q‘y’f y/’,/ )
AR iR e (Rl * F|E P o servers of our God. You shall eat [the] wealth of
FliEW MR T oo [the] nations, and you shall boast in their riches.
T B4 RagFa s A2 i kB nstead of your shame, a double portion, an
Ay > ILB’%LD: iR Instead of h doubl rti d
N B AR s E (kR ok 2 [/nst.ead of] insult, they W|_II rejoice [over] the|r. .
SR SR 4 A X g R S portion. Therefore they will take a double portion in
Bp @4 B ) Rim2 52 b ik their land; they shall possess everlasting joy . "'
Literally “possession of joy everlasting shall be for them”}
mo( R Hm) o
4o £ ONT o, fr o For I, Yahweh, love justice, hate robbery and "' '

8 Ij{l 4 E ]E‘; —‘%’: £ ’ he #é iff’jk “in"} e s t d | J”f thf " {Note: L\teral\l;ym [the]

E%‘ s NBAERL W HFE LS B R LAy fanhfmnjelig}lcgy and wit fariufty - {Note: Literall
IR = ZrER i give their reward, and | will make "' =<
S AR I " an everlasting covenant with "7 Y 1 them.
9 e B B E] ¥ A AR @ e And their descendants (Note: Hebrew descendantd il be
T AL S P L F ot Lm0 known among the nations, and their offspring in the
e AT poore e midst of the peoples. All those who see them shalll
A BT d AR B o recognize them, that they /are] descendants "
Hebrew descendanty iy hom] Yahweh has blessed.
10 A F) T g L L AT %; M AV S TN jgd Besl o ) | will rejoice greatly in Yahweh; my being shall shout
. . in exultation in my God. For he has clothed me

Wl kS AN T VNIV =R ) .

ARER e R I o L [with] garments of salvation, he has covered me

H oo SFHATIRE P T A B AT TR [with the] robe of righteousness, as [a] bridegroom

AL A o adorns [himself] [with] a head wrap like a priest, and
as [a] bride adorns herself [with] her jewelry.

M o EHERE ALY BT SHR For as the earth produces ' Heraly brings out g

S , . " sprout, and as a garden makes its plants sprout, so
2o, T [1eN A e = . .
SA 0 ARF R RER SV R E A7 R the Lord Yahweh will make righteousness sprout,
¢ dr o and praise before all the nations.
F62F
B

1 AN FVE L LR FHE > 4 PR RS SR 4 For the sake of Zion | will not be silent, and for the
BRI A U Ao EEL D, 4 chd @ sake of Jerusalem | will not maintain a quiet
’ B R e v zf I g attitude, until her righteousness goes out like the
S g LN A R bright light, and her salvation burns like a torch.

2 FIER Wi Y ;53 & L inag A o And [the] nations shall see your righteousness,{and
P oer s ok e s s all [the] kings your glory, and you will be called "**
NI fg %5’ f—» mfﬁ: Lo {;EI ;[:— g t"‘['f‘-im ° Literally “it shall be called to you'}a new name that the mOUth Of

Yahweh will designate.
FIOR E62E LURLPB



3 mhtfrdand P BT Irs s AGH E And you shall be a crown of beauty in the hand of
TR s Yahweh, and a headband of royalty in the hand of
- S your God.

4 [FoRN A fr 4, ﬁy@ﬁ SRR e S f:” 4, It shall no longer be said of you, “Forsaken,” and it
Ny oy RPN E: T ) shall no longer be said of your land, “Desolation!”
Fe R EIT o a r’-@ ‘% - can ']‘E | S AP PO - g - but you Wi”{Note' Literally “to you it shall’} be called “My
RS }a 24z o FlA e T RN IR Delight [/s] In Her,” and your land, “Married,” for
b e o Yahweh delights in you, and your land shall be
) - married.

5 EAEHEBE L R m/)\ (R For [as] a young man marries a virgip, [so] shall

. v ¢ 2y R e your sons marry you, and [as is the] joy of [the]
A )+ BRAER R AT G AR AT bridegroom over [the] bride, [so] shall your God
Y=o tnegd 2 BB %3-5;’,: R iw e rejoice over you.
6 IRELECL AT > AN A ARtk 2T g B | have appointed watchmen upon your walls,
. o s s Jerusalem; all day and all night they shall never be
mE RS GFR o MR T G RN A& silent. You who profess Yahweh have no rest.
,. é‘ ,
7 s A RBUBEL R X iR R Bt o And you must not g{ixt? hthm Eeglt ur]}til he establishes,
. and until he makes " """ PECSSI Jerusalem an
? 4 7 o f . ote: Literally “a praise”} :
PRELATS s b TR D object of praise "' eV AP T the earth.
8 CENEY #ﬁ % petE ffr—k i E’q’nﬂ%}éf;&g Yahweh has sworn by his right hand, and by his
. ;\‘ - I/ o e o g e mlghty arm ,{Note. Literally “the arm of his mlght}usurely | will
Bl AR FRiRenT B In Tl never again give your grain /as] food to your
4,;, ; ‘/,]\ ’3[3 A ,1,' * ‘E ‘:gj f,’T 47;.'- /5,_ ?g _;-{ E‘iﬂ’%q—lﬁ ° enemieS ’{Note. Literally hthose who are hostile to y"ou}and Surely
foreigners {Note: Literally “sons of a foreign coumry}sha" nOt drink
your new wine at which you have labored.”

9 ,r’g»}; 7R 1’; 3‘:|j R =t "ﬁbgﬁ g, TRE But those who gather it shall eat it, and they shall
B g b praise Yahweh, and those who gather it shall drink it
el § erlrm}] &) ° in my h0|y courts . {Note: Literally “the courts of my holiness”}

10 XA %id % 0§ F Lo i Pass through, pass through the gates! Make the
N O way clear for " """ *“'the people! Pile up, pile
AR AR I R A == up the highway; clear [if] of stones! ¢ ebrev sones
FE Lift up an ensign over the peoples!

11 —Jé ¥R FE % T ATIE o A F kR Look! Yahweh has proclaimed to the end of the

B B L DR R R P " earth: Say to daughter Zion, “Look, your salvation
(e 843 ) 0 iRt fl Il # [is] coming! Look, his reward [is] with him, and his
m*ﬁ P e PR ;@ GE At Goaw o reward before him.
12 TR IE N S R z;’g_f R TR And they shall call them “The Holy People , "
/,. [—»— » Literally “People of the Holiness )The Redeemed Of Yahweh,”
o AR ?T Foi eus o and you "¢ Heralvovou i ghall be called “Sought
After, A City Is Not Forsaken.”
% =
63 E
1 A Atk 0 TR PR 0 B Who [is] this, coming from Edom, from Bozrah [in]
bright red garments? [Who is] this honored in his
’ 4 ’ R A . Lo « .
% 7= * AR gre ? ‘T} i s garment, lying down in his ?reat strength? “ [it is] I,
ENgE Kl)’% DN T 3 (T ERAT o speaking in justice, mighty "¢ M@l 9e@ v sayel”
2 e g i d Q2 ineng RA P Why [are] your garments 0 ebrew amenti pad - angd
. e © your garments like he who treads in [the]
FpF e winepress?
3 Ao g zﬁﬂ”‘? s R A- A5 Ao “I have trodden [the] winepress alone, and there
C o g g% 1) 7 g , 27 RPN . was no man from [the] peoples with me. And | trod
KR N 5RO s i B R them in my anger, and | trampled them in my wrath,
fo Mem MANKAIREF > H ¥ 547 - and spattered their juice on my garments, and

stained all my clothing,
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4 F4 oAz p Ao AR E for [the] day of vengeance [was] in my heart, and
L. the year of my blood-vengeance has come!
© LRI
5 A s LA A REL AR E kG A And | looked, but "'”* °" """’ there was no helper,
—f- F dl ” d b t{Note Or"and”}th
T e R At o and | was appalied, but ere was no one
¥ - s - = who sustains, so ' my arm came to assist
Aeng| g AN o me, and my wrath was what " "“*V " gystained
me.
6 VSR BT /)\ ENHEA A b SN T A I And | trampled peoples in my anger, and | made
. et e e s e 2 them drunk in my wrath, and | brought their juice
froo X R g g e b oo down to the earth.”
EN F¢ ,’ — Ep P o | will mention the loyal love of Yahweh, the praises
Jﬁ PR 7E TRy % 0 AT
5 e £ 4 R of Yahweh, according to all that Yahweh has done
[7ed Jeh% % ‘f“'[ BN Bk for us, and [the] greatness of goodness to the house
¢ 7] ”i\-Lr%a i 3 B A RE e qe of Israel that he has done to them according to his
X g chE L 0o mercy and the abundance of his loyal love.
UL B MIERE N Y R FR B And he said, “Surely my people [are] children; they
At 7 1B
. Vs e R will not break faith.” And he became a Savior to
3 & ;3 ub,T&xF fs n]mj:{;l_ ° them
Gt A kpEaad ot ) & 2af ot oHov In all their distress, there was no distress , ¢ "
9 b T B 7 v }ﬁ: i FE’ i }ﬁ: B "‘:" reading tradition (Qere) has “he had distress”}
o ’ [T and the messenger of
s ™ An mf% ;ﬁ :;"7_7;‘]’"( s ; s 1 % "f ‘f\f"]‘—} '“i’ his presence {Note: Literally “face”} saved them. in his love
B M, Ar PP FFIFRFEL DT and compassion he himself redeemed them, and he
Bwmoe lifted them up, and he supported them all /ihe] days
* of old.
10 @ mHlEd o @ Lhs T4k o ,TA, i3 But "= %" """ they were the ones who "7 M
they”} . : s e {Note:
TP - , o rebelled, and they grieved his Holy Spirit ,
8 m],t .é{ 5 F B T él e N7 o Literally “the spirit of his holmess'}so {Note: Or 'amd'}he became an
enemy tO them . {Note: Literally “was changed to them to one who is
"os1¢) he himself fought against them.
11 7ps e (hE6) Bt pap 3 Then "7 94" his people remembered the days of
Ba , % DT o £ old, /of] Moses. Where [is] the one who led up them
— B el Ao R LRE e Arieh B2 from [the] sea with the shepherds of his flock?
A AR BAT F RN URE L QIS e Where [is] the one who puts his Holy Spirit "' -2
= 2 o “the spirit of his holmess}lns'de hlm
X RE AL ||1\:J ]ﬂm i A
12 @@ g EFLAREG L2275 & who mac{is:m{:oil::?a:g_}b””gi“g_'}his magnificent arm
GRSk AT s B A L ik move at' "=~ " “’the right hand of Moses, who
i g oK F2op e iz divided "'t VA ihe | waters before them
f" , {Note: Literally “from the\rface}to make an everlasting name
for himself,
13 HAu i gidiEs  40d FAFH > # @ who led "' Heralvieadngt tham through the depths?
3 % LR AR e 9 They did not stumble like [a] horse in the desert;
14 sedehi g @ L FEHEETHL like cattle in the valley /that] goes down, the Spirit of
L . e ] e o -&4 L. Yahweh gaVe hlm rest ’{Note. Literally “caused to rest)so yOU
R e Sl e E o £2 2 g lead your people to make a magnificent name for
e ML o yourself.
15 FinAAx LM > KAiR3 2 EHNE 2L Look from heaven, and see from the lofty residence
- M A e A B ated A gRg v O of your holiness and glory. Where [are] your zeal
p CE AN mff no ‘f\f’ 13, At 71 N E = Fu 7 and strength? Your CompaSSion {Note: Literally “The agitation of
ng Henergfolb fite A0 k15 . yourintesines T and mercy to me hold themselves back.
16 T P FF AR ARADN 11 d 7|4 7K For you [are] our father, although Abraham does not
. know us, and Israel does not acknowledge us. You
1/\ \../‘ o )3} \../‘ PES] oq// P ] 3 I
R EAR LR EHH > B vahweh [are] our father, Our Redeemer from [of]
AWM 3 KA 511k R Ldnd A old /is] your name.
FPE A o
FOR2R EO63E URTH



17 FEFHT o, nA PR AMAL I DR "”JE ) Why do you make us wander, Yahweh? You hargen
A B R 7R e 0 Rt our heart from your ways so that we do not fear "**“
g 2Nl s I F‘Jﬁ e L Fe 7o AN N Literally “from the fearof}you' Turn back for the sake of your
(LIRSl | O SN s} S=d zﬁ;‘}* * o servants, the tribes of your inheritance.
18 f,/T E‘i”i ,g\ % 3:[_ %ﬁ-ﬂ‘f ,5, _12 }:\_ _!l : 5\‘ I/l‘] E‘i”‘é-f[ 2 Your h0|y people {Note: Literally “The people of yourhohness’)took
o v gk gk 5 of e possession for [a] little [while] ; our adversaries
ZBH RSy T have trampled down your sanctuary.
19 2\ 4F fg.\f,’z * “EF e s ENEREN fg.\;\ “EF 185 We have been since antiquity; you did not rNuIteLt |
P them; they were not called by your name . "¢ =@l
AN P el A o “your name was not called over them”}
Be4E
1 [ﬁ; f,,T }7}\'] Eg-? Ké% ; [ﬁ; \J.y l’f-!-_f,,T \i 737’1 %“2}1_ {Note: <lsaiah 64:1 >in the English Bible begins here. In the Hebrew Bible, 63:19
coninesh\would that you would tear [the] heavens
[and] come down; [the] mountains would quake
before you,
2 'li‘?’ l/z'\‘}\' ‘)?ﬁ’j‘ 17% , X lz\ }\ /|; ’J(‘)-,Aé‘,:" , fé f,,T g—f{ {Note: <lIsaiah 64:2—12 >in the English Bible is 64:1-11 in the Hebrew Bible} as
X deiE i ¢ FIE A 5 5 L | fire kindles brushwood, [the] fire causes water to
b )} . .
TR IR o RIIE G W KR boil, to make your name known to your adversaries,
[that the] nations might tremble from your
presence . {Note: Literally “face”}
mE AN bl B o ° SRS When you did terrible deeds [which] we did not
3 b :EE 73T A R lﬂ?f "R m:i 3"3?‘} e ty {Note: Literally “await} / d] : [th
5 5 g B iR G oa B4 o expect, you came down; [the] o
w 7 Jr mountains quaked because of your presence .
Literally “face”}
4 NS BVE SRS % (N N 3 % BE o~ A % And _since ancient [times] they have not heard, have
RN T e not listened, no eye has seen a God except you; he
N N ANV = = - FNE W T {Note: Literally “makes”} . .
e i F acts for the one who waits for him.
T o
5 iR MR FRAT %: AN NS A i 1E SRS You meet with the one who rejoices, one who does
. & o . s . o righteousness. In your ways they remember you.
4 A B o R A : .
[SIMEARURER A LG AU < Look! You were angry and we sinned against them
A [in] ancient [times] and we were saved.
6 EAR sIgrs ,’g,\z EA A b'L'r»); I ;Igrg "2’»‘}? 4 And we all have become like the unclean, and all
e R o A (0 AR et 3 EREAL T 3 A ch our deeds of justice like a menstrual cloth, And we
VI Zritp i ATk 5 A all wither like /2] leaf, and our iniquities take us
B EAF Ry 4 A e d o away like the wind.
7 HIAAFEEGL RAGAPAR And there is no one who calls on your name, who
. . . ulls himself up to keep hold of you, for you have
g g o g e % 2\ F] 5 Py “him’}
Bk g G A A o i S F] 2B hidden your face from us, "'““ “ "™ and melted us
(A into the hand of our iniquity.
gp | | A 5 EA S N Y] EAVAS) Yet now Yahweh, you [are] our father; we [are] the
8 B o IR v {') Kl = KSR AT { clav and vou [are]}cl)ur[ottér {Note: Literally one[whof]asmons"}
Koo E R T A REE L e iF it gt
‘ =l P - and we all [are] the work of your hand.
9 e Rin A R X% )%Flﬁ‘. y 4 A BT You must not be exceedingly angry, Yahweh, and
. . . ou must not remember iniquity forever! Look!
z A ¥ o F_ 15 A N EAV e I ¢ 15 oF y
L BE o RinEMAN S AN IRD Bopoig now! We all [are] your people!
T
e 2 [ s o PR [, 2 e {Note: Literally “The cities of your holiness”}
10 meh3 § A P o AT I PR Your holy cities have

Fok 4

become a wilderness; Zion has become a
wilderness, Jerusalem a desolation.
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11 A3 0% 3T A 054 *ﬁbi i Our holy and beautiful temple , 1o el the fovse ofour
. 71; )& . by ¥ woe kl :C j’rs holiness and our beauty}where our ancestors (Néte: Or “fathers”} v
T pLiy L_Z;B'; é y FNN ET = -,E,k tE NP praised you has been burned {Note: Literally “been for burning”}
EOJE o [by] fire, and all our precious objects have become
ruins. {Note: Hebrew “ruin”}
12 T F »}g FEE > R LEFAZ? R Will you control yourself because of these,
Py L Yahweh? Will you be silent? And will you oppress
HERR SN ER FAR ST us exceedingly?
H 65 E
5
1 % %k "‘JF R e S [ e U 8 u’i—ﬁ M “I let myself be sought by [those who] did not ask; |
JEE . . let myself be found by [those who] did not seek me.
P aen, Aelis g ox F f” AR | said, ‘Here | am; here | am!’ to a nation [that] did
o N mal I A GBI AL not call on my name;

2 N ;g:k £z el PRIZH m’p” Y, s MEAR | spread out my hands all day to a stubborn people,
Chi A L2 3@ those who walk after their thoughts /in] the way [that
IR LA is] not good,

3 WRHME YR EAL R AR &E the people who provoke " eV Provling ) me to

anger continually to my face, slaughtering for
)3
hk (R~ E55) Fixg sacrifices in the garden, and making smoke
offerings on bricks,
4 3 H 4 <k T A SN I SNNC R ¢ who sit "¢ HeEl =9 in graves and spend the night

4 L-Liq i lé = % ’ L-LP'\‘* g" RANER g > Yo ZE” Pé ’ in secret places {Note L\tera%y “watches”}Whopeat{Note. Liteg\ly
202 4———,' N2 21l 2 M 3 ’ i . - Or “and”

SRR S B }?17”47' AR *21 the flesh of swine with " °"*"“) a fragment
{Note: The reading tradition (Qere) has “broth”} Of Impurlty [In] their
vessels,

PG AL IR AN 3. 0 savng you J e

5 ‘J’ 2 s é’—-ﬂ g ] 2 ‘Q 42;: ﬁ‘ \ I’{]_j who say {Note: Literally “saying"} « Keep to vo rse|f|(Note

B o . . Hierally “Gome neartovout y oy must not come near me, for |

AR e Al yEA ALY D » -

v = =" % - am [too] {holy for you! )These [are] a smoke in my

X B & REVRE RN P . Note: Literally “nose” - .

\ o b ’ .

YF] K& X % el oo nostrils a fire burning all day

6 —JF% ¥Ry 3T «FKE BRAG T oo N A HEB Y Look! [It] is written before me: | will not be silent, but
v P | will repay; and | will repay in " °" °"" the fold of
TR 0 & IE IR N Y E%"fr'u M F AR e their garl)“myent pay
B A RE b PRI A
ggg » — PR R B s A }Tt‘ 4
Pl mirEFmE LB M gETEF G

7 L ?/our iniquities and the iniquities of your ancestors

Note-orathers together, says Yahweh, because they
made smoke offerings on the mountains and they
taunted me on the hills, | will measure their
punishment [from the] beginning into the fold of their
garment.”

8 T hopb i o gj ,@ v = gﬂ R A FRA Thus says Yahweh: “Just as the new wine is found

, ) ., in the cluster, and they say ‘You must not destroy it,
5 'S o F\ \ . L .
AR BT A R FFF A for [there is] a blessing in it,’ so | will do for the sake
ks SPRELA T A UEE D 2RET o of my servants by "7 =) hot destroying
{Note: Literally “all”}
everyone .
9 AL AT R P AT S AR AP AR A And | will bring descendant s ' ebrew descendants o ¢
- A A {Note: Literally “man”}

LA e SNk B R AN il A from Jacob, and a people from Judah

xFH QT ET e FRERE A s R, Fh e to take possession of my mountain, and my chosen

B AFRE B o ones shall inherit it, and my servants shall settle
there.

10 WETRED% Z3PE; T a5 L And Sharon shall become a pasture for " eV of

4 &‘igmq:']‘7 S ’FK = ‘}\"‘\‘ R H'T]—: o

flocks, "o Hebrew Tock g g the valley of Achor a
resting place for {Note: Or “of"} herdS {Note: Hebrew “herd"} for
my people who have sought me.

Y]
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{Note: Literally “forsaking”}

11 e HRE s AeA 3 L2 But " 9" #""J you who forsake —
N . ) o Yahweh, forgetting my holy mountain , "' Herlv e
B‘j 1= j’} ;j»_ }ﬁ ( f 7‘?\;‘_ —+ ) Al /‘l‘__:. X yﬁv gf Vi ] mountain of my ho\mess'}who Seta table fOf' Fortune, and
A e who pour out " M@V 5 jug of mixed wine for
Destiny,
12 REB LT ininshr T ML L W‘;\;]Q ; and | will remit you to the sword, and all of you shall
Fl4 Aedep o min okt % ; C Y sE , m bow down to the slaughter, because I called, but
ﬂ . 3 |1 2 B S i IS AR R AR A fNot(f Or and}you did not answer; | Spoke, but(Note. or
MK PTG R ] (T AP Y % Z e 3 2% you did not listen, but " “"“"Iyoy did the evil
AL O e in my eyes, and you chose that in which | do not
JEAAE D delight.”
13 AP o 3 FEF ot al L AN ik A g o Therefore thus says the Lord Yahweh: “Look! My
i gk 3 il 4 L, e servants shall eat but ““ “" *"“*you, you shall be
b y Ak A flek o iR hungry. Look! My servants shall drink but "¢ ©" "%
A A AT E s Rindrg £ oo you, you shall be thirsty. Look! My servants shall
rejoice but " "I you, you shall be ashamed.
14 Aghib A Flo v g ated > R Fa Look! My servants shall shout for joy , "o el from
goodness of heart”} {Note: Or “and™}
Bk S B, X 7 b £ but 'you, you shall cry out for
;r 13 R X _I"] NN r\.. f{» o pain {Note: Literally “from pain of heart}and hOW| fOf' sadness .
{Note: Literally “from a breaking of [the] spirit”}
15 mmeFTpemi s 4 ANER ;}% ‘{T ngFz And you shall leave your name to my chosen ones
B o 4T L X r i 0 T ARE| L gnet 4 as a curse, and the Lord Yahweh will kill you, and
o ATRH & RN > ¥ AR LR oo he will give "¢ -2V <@l his servants another name.
ik A o
16 i 4y 4 p e K & lr{:;g‘n_ %L e Whoever blesses himself in the land shall bless
o s C o himself by the God of trustworthiness, and the one
K D7 ; e © . i
A RAR 5 B b L%’m e #ﬁ Bk A A who swears an oath in the land shall swear by the
o Fl4 H» AMmeng e T 0 4 AR God of trustworthiness, because the former troubles
TF
B 5 P4 7 are forgotten, and they are hidden from my eyes.
N 53 °
17 :é R A FTR RTE A enE A R At For look! | [am] about to create new heavens and a
» ' 2 N new earth, and the former things shall not be
G+ ARLEE- remembered, and they shall not come to mind . "
Literally “go up to heart”}
18 P X F] SN Arad e Ry %: N But rejoice and shout in exultation forever and ever
—_ Ay R 4 , 4 i [over] what | [am] about to create! For look! | [am]
PR T t Lr%: - R A LT about to create Jerusalem [as a source of] rejoicing,
H.e and her people [as a source of] joy.
19 A F)PREL Bl 2T %: » A SR Bos And | will shout in exultation over Jerusalem, and |
e will rejoice over my people, and [the] sound of
H e F F2 #F ; L . Or *and’
He w2 Leg L8> d § o F a7 weeping shall no longer be heard in it, or " © "%
%] ° [the] sound of a cry for help.
H e k4 & = W 3E o, 4 R ¢ Th ill no | ing infant who li
20 ¢ @R Kep £ Mar oL kg A% There willno longer be a nursing infant who ives
G ehk % HL T P ch K321 o 4 only a few _'days, or n old
METe T o 2 - o 9= B F man who does not fill his days, for the boy will die a
AL R T S AL hundred years old , e Herel @ sonofa hendetyear g g
the one who fails to reach ot Hieraly missest g pyndred
?Iears {Note: Literally “a son of a hundred year}wm be conS|dered
Note: Literally “treated’ }accursed.
21 e imBiEiE LR Ao B EN %& gj“g And they shall build houses and inhabit [them] , and
B oo H P ocha 3 they shall plant vineyards and eat their fruit.
) Yo B 3 o
22 fmiEdens B4R EAL B R ﬁ e E They shall not build and another inhabit; they shall

B A R {Hep ﬂJ AR P F & kREA e
; L5 BE RN AF

not plant and another eat. For the days of my
people [shall be] like the days of [a] tree, and my
chosen ones shall enjoy the work of their hands.
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23 M FART B 74 s 4 2l They shall not labor for nothing, and they shall not
. o e ive birth to horror, for they shall be offsprin
:‘; ’ _q:] £ 'Frs %‘L? 5 I:‘i]_ P{; MG E} , ol glessed by {Note: Literally “the offsg/rmg of the blessing ofp) thweh,
F 35 H Aot o and their descendants with them.

24 ERCIE Iy 1\% » 3\ i}u): ooy I HlE enp And this wiII'happlen: before they ca]l, I myself wiIIl
- 2 2 answer; [while] still they [are] speaking, | myself will
LM ‘Thi’p% ° hear.

25 HREEX IR G JFF Sy 3;‘5 24 - [The] wolf and [the] lamb shall feed like one, and

£ 1 e hE e o A AR o [the] lion shall eat straw like the ox, but " ")
FH 23Rt anad o N3 Lk dust [shall be] [the] serpent’s food. They shall do no
245 3y - *p 7‘;&% FA AT oy T evil, and they shall not destroy on all my holy
«;;]/_‘r‘i'j s mountain ,u {Note: Literally “the mountain of my hohness)says
) Yahweh.
% =r
66 =

1 G AR U M S A 2 ) S A e A gL Thus says Yahweh: “Heaven [is] my throne, and the
- P G ol e s AR 2 earth [is] the footstool for my feet. Where [is] this
% o T A 3 3 =4 13 . |
Foo Ok 4 A e Bz 7vE house that you would build for me? And where [is]
N d o 3o Q this resting place for me?

2 FE gl L i - AR E AL et ey TR And my hand has made all these [things], and all

- —~ F these came to be » {Note: Literally “were”"} declares {Note:
AT o AR I B (R Literally “declaration of'} v/ Note: Or “and” :
F )3 ) 1E 2 'T FI L E 4 Jar s iterally “declaration of }YahWeh, nbut{ ote: Or “an }I |00k tO th|3
{ﬁ" T ) E S FIRNL A HgenA o [one] : to [the] humble and [the] contrite of spirit and

[the one] frightened at my word.

3 By Lenxt 43 ;g,\*{ Ao EeE X 43 The one who slaughters [a] bull strikes a man; the
, A o W R H 2: Ly o L one who slaughters [a] lamb for sacrifice breaks the
AT 4T 70 sk o R L o RS neck [of] a dog. The one who offers an offering,
oo AR AR o Y FAFHEp L g [the] blood of swine; the one who offers
P . v = oo, frankincense blesses an idol. Indeed, they

y oo v _%Z: oy ° . f )
B - F fre 7 }% "~ % themselves have chosen their ways, and their soul
delights in their abhorrence.

4 N SRR @: B MEE s B8N A E G Indeed, | myself | will choose their ill treatment, and
NV o e g .o I will bring them objects of their dread, because |
E‘r"lw _«]_'J el rﬂ 3. ;1\' e \Z;i— » A A 6 )i: ’ ;1\' Ca”ed, a.nd no one answered ;{Note. Literally “there was no one
L 0 8 A ek K (TP P ?3 iz W““}”SW“H spoke and they did not listen, but "> "

“and” : oo

DI R o T they did the evil in my eyes, and they chose
o R Th e that in which | do not delight.”

5 M T 2L RgenA Yeris el iR Hear the word of Yahweh, you who are frightened at

- = PV = \a¢ .
WM R B R > R LA his word: Your brothers who hate you, who exclude
A G AT R A b you for my name’s sake have said, “Let Yahweh be
mens FOl e @ EM o g AMEL honored so that "'”“ “"“""’ we may see your joy!”
, N , {Note: Or “And"}
(% m—?; P %’}—m;’i AN But they themselves shall be ashamed.
s vz A Y H il .
6 *}3 vt e d AE*] D pEme | 7; # ;E*] T Rk f\vmlce',Tar? uproar f;c:(mr{the{]mty. .A Vglcekf&%tr&[ntg%
B B i AR R thd 2 hem;d)_e. be voice of Yahweh paying bac
*_ S IR A= S ) ST R - | rewarding retribution to}hls enemies!
7 HEAE 54 P 0 AXARRE DT Before she was in labor she gave birth; before labor
‘i} - ‘i} - ! . {Note: Hebrew “pain”} :
. pains came to her, she gave birth to a
3% °
son.
8 Hn-pmad 28 n-mnar 274 \[/Vhot:gs]hlclakar?h[anyt[lzl/;qg]Ii]kg tChis? V\Ilhodhss seen.
g oA e e s o av anything] like these [things] ? Can a land be born in
— > 4 < * 3 H i
S M Lo % ] P one day? Or can a nation be born in a moment?
PR "g nove P [Yet] when she was in labor, Zion indeed gave birth
[to] her children.

9 TRl L AR 0 A RS F Shall | myself | break open and not deliver ?” "
e VID IS T Y ierally eavse tobing i) sgys Yahweh, “or | who delivers

Lo/ LN ETIRE R o PN TR -kh AV T -kh {Note: Literally “causes to brmgforth}lock up [the Womb] ?” says
et S A your God.
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10 =in# ;@'BKﬁﬁ ,}g—:('l‘ &h”m& L - ot E R “Rejoice with Jerusalem and shout in exultation with
e e g s B _ her, all those who love her! Rejoice with her [in] joy,
Loy 3 3,
Ao en SR K"Q S - b all those who mourn over her,
‘1’ .
11 BT Ty e, wmi8h > B8 so that you may suck and be satisfied from her
ok o " . j: Consoling breast , {Note: Literally “breast of consolation }SO that
e = & FH o PAedin o e f you may drink deeply and refresh yourselves from
her heavy breast .u {Note: Literally “breast of heaviness “}
12 FEd ool P AR BT R R o 4F "5’»‘2—1 For thus says Yahweh: “Look! | [am] about to
. e ey . o a3z oz spread prosperity out to her like a river, and [the]
P R E ’L‘gi‘i Ao delepsig wealth of [the] nations like an overflowing stream,
oo iman -\13 A2 (R He®) ; mi and you shall suck and be carried on the hip; and
& % S hovh A W you shall you shall be played with on the knees.
: P
13 4 % B 1:3_:3; E}“ L3 s ANy p{; 1:3__\.: }a“ o As a man whose mother comforts him, so | myself
PN 2 ~ 2 will comfort you, and you shall be comforted in
frine B (0% 1 ) PRRRKTAS X Jerusalem.
ﬁ' o
14 iz .JF:] no ,Tf,,u LA S R NN E S £ LA And you shall see and yclethhLetar‘f‘ sbhalltvgejoice, and
H ote: Literally 'sprou H
% /]3}—!%\&%‘(% L L T T AT your bones shall flourish I|ke_the
- grass, and the hand of Yahweh shall make itself
AT AR A STiE ) Bl B LSS known to Mote: teraly Wit} g servants, and he shall
12 o curse his enemies.
15 —Jﬁ VR s FE L ok P R L m% g;gj’i I_=or look! Yahwgh will come in fir{elwbtg:rzﬁierg‘iyscgbsgg%ti
L R TS like the storm wind, to give back
b o rrpl s FHR NS O around} his anger in wrath, and his rebuke in flames of
fire.
16 F 4 o G- 174}3 PO = O 2 VAR Y B For Yahweh enters into judgment [on] all flesh with
. . . {Note: Literally “the
b7 x0T W ] L AR X i 4 fire and his sword, and those slain by
& {79 ] 5 AT ST e v e san o yahweh shall be many.
17 PR A B4 % ;«F,L A B e xR F' il Those who sanctify themselves ar_ld those who
LHY - AR he e e cleanse themselves to go into " 1= @ the
R P - AR S o B e CHE gardens after [the] one in the middle, eating the
W24 s - fpT % ;i H %5 flesh of swine and detestable things "'« "7 e
A and rodents "' "7 09 ogether shall come to
= an end!u deCIareS {Note: Literally “declaration of}Yahweh.
18 EaN ’ﬁ"iﬁ B efF A ﬂfp MR A o B iEAE “And |—their works and thoughts!— [am] about to
, L. . B - come to gather all nations and tongues, and they
Il o2l a7k (R e AF) K shall come and see my glory.
% ’ 'JF:] ”U'}\lma—ei'{jﬁ ;
19 NEF A ( i F ) i ine oo And | will set a sign among them, and | will send
survivors from them to the nations: Tarshish, Pul
LRy 2 \‘ > ),L“ )3} 2 — ) ’
L, N & éﬁ’ﬂj E ‘]} I %5 and Lud, who draw [the] bow; Tubal and Javan, the
o~ g ALY T s R 0 B F R faraway coastlands that have not heard [of] my
p’i’ﬁ R IE A N p’i’ﬁ < on A T e ch fame, and have not seen my glqry. And they shall
P declare my glory among the nations,
AL B EAnEREIG AN EY o
20 # MR RAF|EY Ew o (@ and bring all your countrymen "¢ 9" from gl
PN . the nations [as] an offering to Yahweh on horses
I ’ 1k <k E& ’ . w ot” . .
RS 704 T/ P FIS o R and chariots "% """ "% and in litters and on
WP Pl % LIRERHEGS o (T ek mules and camels, to " °" °"’my holy mountain ,
W~ ;@’ ],%_ , .Q:)’_ fg,\r'( 3 ),, L 5; rﬁagm )#4 f_{_—" {Note: Literally “the mountain of holiness mE}JerusaIem," Says
’f' 7 o= Yahweh, “just as the sons of Israel bring [an]
P EDEF B AT g offering in a clean vessel [fo] the house of Yahweh.
21 Fe sl L ALY A Y B EF And indeed, | will take some of them as priests [and]

4. Aflja"\ A o

the Levites,” says Yahweh.
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22 Tkl D AT R ENETR RTE O EHEARN “For just as the new heavens and earth that | [am]
PRTSE S O RN S about to make shall stand before me,” declares "'
W A~ ) F s LY E g é ‘ff’ Lo e rFE o Literally declarﬂatlon of}thweh, “so shall your descendants
ﬁg‘ 1’_:;\ —l_:f ° {Note: Hebrew descendant)and yOUr name Stand.
SNSY S I RN TR IR & RV R R N And this shall happen: From new moon to new
23 é ’F =X ns B ’ F Lot BN % B {Note L\teral\y"eegjgh of new moon in his new moon”} df
B Fo 4 sy moon ) and from
W A T 2 o 32 { B ]31,,‘ PRLET) © Sabbath to Sabbath {Note: Literally “enough of Sabbath in his
Sa0bal g)| flesh shall come to bow in worship before
me,” says Yahweh.
24 e M LG AR R K T T “And they shall go out and look at the corpses of the
t p - FI - {Note: Or “men”} {Note: Literally
B R T T A s B AN - B people who have rebelled
TR ENR R A R R, e T E =~ rebeling} against me, for their worm shall not die, and
995 TG oA z’v”PF”K A 'FF% S e their fire shall not be quenched, and they shall be

an abhorrence to all flesh.”
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